BEDIENUNGSANLEITUNG
MANO133 rev 26

CXproHb




In diesem Dokument angewandte Formatierungkonventionen:

Ul-Text: Text, der Elemente der Benutzeroberflache (Ul), wie Bezeichnungen fiir
Schaltflachen, Meni-Optionen usw., wiedergibt, wird mit einem grauen
Hintergrund und einem grauen Rahmen, sowie in der Schriftart Tahoma
dargestellt, die traditionell in Windows-Uls zum Einsatz kommt. Zum
Beispiel:

OK

Standardbenennungen (Jargon): Text, der nicht deutsch ist und sich stattdessen
auf Standardkonzepte der Branche bezieht, wie Strategie, BACnet, oder
Analogeingang, wird etwas schmaler dargestellt. Zum Beispiel:

BACnet

Code: Text, der Dateipfade, Teile von Programmiercodes oder Textdatei-
Konfigurationseinstellungen wiedergibt, wird in einer Schriftart in fester
Breite mit einem Grauen Hintergrund und einem grauen Rahmen
dargestellt. Zum Beispiel:

$config file = c:\CYLON\settings\config.txt

Parameterwerte: Text, der Werte wiedergibt, die in Ul-Felder eingegeben werden
sollen oder in Dialogen angezeigt werden, wird in einer Schriftart in
fester Breite sowie mit einem schattierten Hintergrund dargestellt. Zum
Beispiel:

10°C

Produktbezeichnungen: Text, der einen Produktnamen wiedergibt, wird farbig
und in Fettdruck dargestellt. Zum Beispiel:

INTEGRA™

Markennamen von Unternehmen: Marken, die keine Produktbezeichnungen sind,
werden in Fettdruck und etwas schmalerer Schrift dargestellt.

ABB Active Energy

Tasten auf der PC-Tastatur: Text, der eine Anweisung zum Driicken einer
bestimmten Taste auf der Tastatur beschreibt, ist in eckigen Klammern
und fett dargestellt. Zum Beispiel:

[Strg]+[1]
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ABB Cylon® Building Management System

Das ABB Cylon® BACnet Building Management System besteht aus mehreren Komponenten, die in zwei
Hauptkategorien fallen:

e Hardware - die Produkte, die die Gebaudeumgebung liberwachen und steuern.
e Software - die Schnittstelle, mit der Benutzer die ABB Cylon® Hardware konfigurieren und liberwachen
kénnen.

HARDWAREKOMPONENTEN

ABB Cylon® BACnet nutzt die folgenden Haupt-Hardwarekomponenten:
e Router.

e E/AFeldregler.

e Tastenfeld

e PC

Es kénnen auBerdem weitere unterstiitzende Hardwarekomponenten zum Einsatz kommen, wie Drucker,
Modems, Pager usw. Diese sind fiir das Grundsystem jedoch nicht unbedingt erforderlich.

ROUTER
CBR-Gerate routen die Kommunikation zwischen BACnet IP- und BACnet MS/TP-Netzwerken.

Gerate der Aspect® MATRIX Serie und der NEXUS Serie sind programmierbare Kommunikations-Controller,
die die Uberwachung der ABB Cylon® BACnet-Netzwerke ermdglichen und die Kommunikation zwischen den
BACnet IP- und BACnet MS/TP-Netzwerken routet.

BACnet Router von Drittherstellern koénnen ebenfalls mit dem ABB Cylon® BACnet-System verwendet werden.

E/A FELDREGLER

CBM- und CBT- Feldregler erhalten Input von Sensoren und senden als Antwort Output an die
Gebdudeautomations-Anlage. Sie sind als programmierbare Controller oder Einzelraumregler mit zahlreichen
Input-/Output-Konfigurationen verfiigbar.

Diese E/A-Controller kdnnen mit Strategien programmiert werden, die sie so konfigurieren, dass sie
bestimmte Outputs als Antwort auf Ereignisse in ihren Inputs an die verbundenen Gerdte senden. So kénnen
Sie zum Beispiel eine Strategie in CXpro® programmieren und auf einen Feldregler laden, die festlegt, dass
ein Ventil gedffnet wird, wenn der Temperaturinput an den Controller einen bestimmten Wert Ubersteigt.

ABB Cylon® Feldregler sind Uiber RS485 der BACnet Router vernetzt, die wiederum tber Ethernet vernetzt sind.
Feldregler kénnen auBerdem direkt mit einem PC sowie mit einem Modem oder einem Drucker verbunden
werden.

PC

Der PC ist Uber Ethernet, RS232 oder Modem mit einem ABB Cylon®-Netzwerk verbunden. Bei kleineren
Anlagen mit Stand-Alone-Controllern kann der PC auch direkt mit einem Feldregler verbunden werden.

Die CXprotP-Software - die zur Konfiguration der Controller, Planung von Ereignissen und zur Extraktion von
Berichten verwendet wird - wird auf dem PC ausgefiihrt, auf dem Windows 10 Professional 64-bit und
Windows 7 Professional / Enterprise / Ultimate 64-bit installiert sein und ausgefiihrt werden muss.

Die Minimalkonfiguration zum Ausfiihren dieser Anwendung ist: Core 2 Duo E6300, 1 GB RAM, 80 GB
Festplattenspeicher.

Die empfohlene Konfiguration ist: Core 2 Duo E6600, 2 GB RAM, 160 GB Festplattenspeicher.
VERBINDUNG ZWISCHEN HARDWAREKOMPONENTEN

Die folgenden Verbindungsarten bestehen zwischen den Hardwarekomponenten:

e Schneller Ethernet-Bus, der CBR-Router und Aspect®-Gerate mit dem CXproHP PC verbinden.

e Ein RS485 Feldbus, der geschirmte und verdrillte Zweidraht-Leitungen verwendet, der den BACnet
Router mit den E/A-Controllern verbindet.
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SOFTWAREKOMPONENTEN

Die CXprotD Suite aus verschiedenen Softwareanwendungen, wird zur Einrichtung, Wartung und Kontrolle
des ABB Cylon®-Systems im Betrieb verwendet.

CXPROHD MODULE

Die folgenden Anwendungen der CXprotP-Gruppe sind im Windows Startmeni verfluigbar:

Database Interface

Mit dem Programm Database Interface kdnnen Sie auf die Datenbank zugreifen, die Detailangaben zu
allen Punktwerten auf allen Feldreglern im Netzwerk enthdlt. Sie kdnnen Punktwerte grafisch in CXproHP
einstellen oder im Database Interface-Programm eingeben oder [6schen.

Datalog Manager

Ein Datenlogger in CXprotD protokolliert den Wert eines bestimmten Punktes in einem Feldregler in
einem bestimmten Intervall, so dass es eine Anderungshistorie dieses Punktwertes {iber einen
bestimmten Zeitraum enthalt. Mit dem Programm Datalog Manager kann der Inhalt eines Datenloggers
grafisch oder auch tabellarisch dargestellt werden. (vgl. MANO136 Datalog Manager
Bedienungsanleitung)

Engineering Tool

CXprotD ist eine grafische Benutzeroberflache zur Programmierung der ABB Cylon®-Produktpalette. In
CXprotP kénnen Strategien (die einem Controller vorgeben, wie seine Ausgange auf verschiedene
Zustdnde in seinen Eingdngen reagieren sollen) erstellt, bearbeitet und auf bzw. von Feldreglern hoch-
oder heruntergeladen werden. CXprotP kénnte als die wichtigste aller ABB Cylon®-Applikationen
bezeichnet werden, da mit dieser Applikation die ABB Cylon®-Controller programmiert werden. In dieser
Anleitung wird beschrieben, wie Sie verschiedene Aufgaben in CXprotP ausfiihren.

Verwaltung von Softwarelizenzen

Site Organiser

Der Site Organiser ist eine einfache Mdglichkeit, einen kompletten Standort oder Teile davon zu
konfigurieren oder zu analysieren. Anstatt Strategien einzeln auf alle Controller eines Standorts
herunterzuladen, kann dies in einer einfachen Aufgabe erledigt werden. Jede beliebige Kombination von
Strategien kann auf jede beliebige Kombination von Controllern oder auf einen bestimmten
Controllertyp in einer .ins-Batch-Datei heruntergeladen werden. (Vgl. Auch MANO135 Site Organiser
Bedienungsanleitung)

CXprotD starten

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
Anderungen vorbehalten
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cXprott | ABB Cylon® Building Management System

CXPROHD — UBERSICHT

CXprotD bietet alle erforderlichen Tools zur automatischen Konzeption, Konfiguration, Priifung,
Inbetriebnahme und Instandhaltung der ABB Cylon® BACnet-Systeme.

CXprotP kann verwendet werden, um:

Strategien, die Losungen fiir die Bedingungen vor Ort umfassen, grafisch zu erstellen.

Diese Strategien flr spatere Bearbeitungen, Tests oder Bezugnahmen zu speichern.

Die Funktionsweise von Strategien zu testen.

Fehler in Strategien zu beheben und die Strategien zu bearbeiten.

Strategien auf die entsprechenden Controller herunterzuladen.

Drittblocke zu definieren und zuzuweisen, um Daten durch einen Feldbus zu transportieren.
Weite Drittblécke zu definieren und zuzuweisen, um Daten zwischen Feldbussen und durch das
Netzwerk eines Standorts zu transportieren.

Bestehende Strategien von den Controllern hochzuladen.

Analoge und digitale Punktwerte von den Controllern hochzuladen.

Statistische und Referenzinformationen von den Controllern hochzuladen.

Anderung an einem Standort beim Auftreten zu protokollieren und das Protokoll in einer Datei zu
speichern.

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
Anderungen vorbehalten

WWW.CYLON.COM

11

MANO133 rev 26



CXprotP | Grundlegende Aufgaben

Grundlegende Aufgaben
CXPROHD STARTEN

Offnen Sie CXproHd im Windows Startmenii oder Startbildschirm oder suchen Sie nach ,,CXpro“iCXproHd“ im
Suchfeld fiir Anwendungen.

Klicken Sie auf das Symbol: ,, Start CXprotP starten.” Die CXproHP Benutzeroberflache wird gedffnet:

Ribbon npnect |E| Paste
Alows access to
program options e

Site List

Quick-Access Toolbar {F[pEE TSP = B
®

R = R
Configuration Database Datalog Site Backup MEBE-Pro

Interface Manager Organiser
Utilities

2o BACnet IP

To BACnet Serial

Io Sample Apps BACnet

£ 5B 001 - Wet Systems
E, 1111 - CT Single P
@, 1112 - CT Single P

Right-Hand Pane
For Modules, Module Properties,
Page Navigation etc.

@a’ 1113 - CT Single P
@,, 1114 - CT Dual Pui
@,, 1115 - CT Dual Pui
@,, 1116 - CT Dual Pul
=, 1121 - VT Single Py
&=, 1122 - VT Single P
@,, 1123 - VT Single P
@# 1124 - VT Dual Pur
@,, 1125 - VT Dual Pur
-, 1126 - VT Dual Pur
&, 1131 - Four Bailers
&%, 1132 - Four Boilers
B, 1133 - Two Boilers
=), 1134 - Four Boilers
=, 1135 - Four Boilers
E,, 1136 - Two Boilers v

Rl aaa4 Gwase s o

< I 3

Connected to: Sample Apps BACnet (3), R R .l R ,

Hinweis: Wenn andere ABB Cylon® Engineering-Anwendungen, wie CEC7 auf einem PC installiert sind, 6ffnet

sich die CXprotP-Oberflache nicht sofort, sondern es wird ein ,Auswahldialog“ angezeigt, in dem der
Benutzer die zu 6ffnende Software auswahlen kann.

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
Anderungen vorbehalten
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DIE CXPROHP BENUTZEROBERFLACHE

Die Benutzeroberflache von CXprotP besteht aus den folgenden Teilbereichen:

Site List 2 B -

o) Sites 2]
.$o BACnetIP
-5 001 - Metwork
.. B0 001 - 001 - UCU3Z
-B 001 - 002 - CBM24
o BACnet Serial
o Sample Apps BACnet
B =2 001 - wet Systems
&, 1111 - CT Single P
- 1112 - CT Single P
&, 1113 - CT Single P
E} 1114 - CT Dual Pul
&, 1115 - CT Dual Pui
&, 1116 - CT Dual Puy
B, 1121 - VT Single Py
-, 1122 - VT Single Py
E} 1123 - VT Single Py
-y 1124 - VT Dual Pur
-, 1125 - VT Dual Pur
@', 1126 - VT Dual Pur
E,, 1131 - Four Boilers
~&, 1132 -
-y 1133 - Two Boilers v

M aana - o

DIE SITE LIST

Die gibt einen Uberblick liber die BMS
Standorte, auf die von diesem PC
zugegriffen werden kann

rlnrln

0O

Four Boilers

Strategy1

DAS STRATEGIE-FENSTER - | ] h

——
[

— —)
I |

Dieser Teil der Benutzeroberflache i
zeigt die Module und Punkte in der
aktuellen Strategie sowie die . S o=
Verbindungen zwischen ihnen. - Al o rmpenere

<P [_==6 SEE
Pur =]

Hid
W
HE
:
2
1

Analog Ing
Al Ouiacks
Tempersture

Pur Ol
Pur Overmde 0]

N NagNE

B

DER RECHTE BEREICH - =
(INSPECTOR) — -4
Auf der rechten Seite der ‘ESH"E’JL; :‘

Benutzeroberflache gibt es einen
Bereich, in dem die Modulbibliothek,
ein Moduleigenschaften-Editor, ein
BACnet-Eigenschaften-Inspektor und
die Seitennavigation angezeigt
werden.

StandardmaBig werden diese Bereiche
einzeln auf einer Oberflache mit
Registerkarten angezeigt.

" Analog Gate

H

A>B  Comparator

g
g Digital Encode

igital Extract

~ Limitto 0 or 100
7 Make Linear

~ . Rescale Custom

"
- Limit at Min and Max

B

#, Rescale from 0 to 100

v e

v

Page Nam... Properties Modules
wenstm
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CXprot? | Grundlegende Aufgaben

Die Anordnung kann Page Mames 2 B Properties 2 B Modules L x |
durch Z'iehen der + X |V ShowPageNumbersOn £ > ? Tuneable Forward PID j =
Registerkarten (Yo Page Number | Page Name | a8 Favorites 4
[ Lo RS Tunesble Forward PD  Constants =
angepasst werden, Service Order 1 ¢ 1
dass die Bereiche Wie Synchronised Stat... Disconnected o] Digital Constant
. =] Int
Integer Constant
naCthIgend geze]gt Setpoint Analog 1 Room Setpo... - o
alle gleichzeitig Process Variable Analog ()Room Te.. R Real constant
. Gain Analeg
Contrals
angezeigt werden. Eroble Dt ‘ 3
Integration time | Analeg ‘FUHC'E\DHE |
Derivative time | Analeg Math »
g Schedules, Timers, and L. »
Integration time 900 ‘S N noutTand O 1
Derivative time 0 (B =, NOURE ACE b
Service time 1 ‘Sta“t‘cs » |
(=] vay »
Qutput Analog (9) Heating V... ‘Vlrtuals N 1
{ I
Integration time
Period of integration of difference between the
Setpoint and the Process Variable. Set to zero to
te - BACnet } = ©100% NUM

DIE RIBBON-MULTIFUNKTIONSLEISTE

Die Ribbon-Multifunktionsleiste befindet sich im oberen Bereich von der CXproHP-Benutzeroberflache und
dhnelt vielen Windows-Anwendungen. Die Multifunktionsleiste

ermdglicht den Zugriff auf die meisten CXprotP-Funktionen.

File - Home Contrgller

’Connect ‘& Communications
_@' Disconnect % Controller

% BACnet

Site Configuration

Strategy

ty Download @Compare
)BWipe Controller E Show Compare
lﬁ"ﬁ\uto Online

Cperations

®
B O F&R B8 E
gg QA O [flg 7 ©
Scan  Override Livelog Interface Configure
:l| Paint 'r Builder
Testing Keypad

Weitere Unterfunktionen sind in den jeweiligen Registerkarten gruppiert.

DIE QUICK ACCESS TOOLBAR

Wenn es bestimmte Ribbon-Funktionen gibt, die Sie

haufig verwenden, kdnnen Sie diese der Quick Access

Toolbar hinzufligen und zu jeder Zeit schnell wieder aufrufen.

S RGOS Q-

Fila - Herrma Tambrallar

Klicken Sie dazu mit der rechten Maustaste auf die Funktion in der Ribbon-Funktionsleiste und wahlen Sie dann
Add to Quick Access Toolbar (Zur Quick Access Toolbar hinzufligen):

[} r — M = — —
I.:l‘ | Ad&to Quick Access Toolbar

"l

rli & Customize Quick Access Toolbar...

Show Quick Access Toolbar Below the Ribbon

Minimize the Ribbon

~

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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VERBINDUNG MIT EINEM FELDREGLER

In CXprotD kann mit oder ohne Internetverbindung gearbeitet werden. Bei bestehender Internetverbindung
kann der PC direkt mit dem Controller kommunizieren. Im Offlinebetrieb besteht keine direkte Verbindung
zwischen dem PC und dem Controller. Fiir Aufgaben, die eine direkte Kommunikation zwischen dem PC und
dem Controller umfassen, wie das Hoch- oder Herunterladen von Informationen, miissen Sie online arbeiten.

e Um online zu arbeiten, miissen Sie eine Verbindung zum Controller herstellen, indem Sie auf die
Schaltflache Connect in der Registerkarte Home der Ribbon-Multifunktionsleiste klicken:

==
File - Home Controller Strategy
’ Coﬁed: m Copy Properties Modules Strategy
ﬂDisc nnect LﬁPaste Navigation Macros I:‘ Reopen
Site
lect All List EPage Mames @Search
Site. Clipboard View
Site List a g« Strategy1
E--@ Sites
Zo BACnetIP
B-22 001 - Network
° B 001 - 001 - UCU3213V

e Wenn Sie offline arbeiten méchten. Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Verbindung trennen“.

STRATEGIE-DATEIEN OFFNEN

Um eine Strategiedatei in CXprotP zu 6ffnen, stehen die folgenden Méglichkeiten zur Verfligung:
e Eine neue Strategie erstellen

ODER

e Eine bestehende Strategie-Datei 6ffnen.

Es ist moglich, mehrere Dateien zu 6ffnen: mehrere neue Strategien in verschiedenen Controllern, mehrere
bestehende Dateien oder eine Kombination von beiden (vgl. Seite 16)

Um eine neue Strategie zu erstellen, machen Sie entweder einen Doppelklick auf einen Feldregler in der Site
List, dem noch keine Strategie zugeordnet wurde oder wahlen Sie New (Neu) im File-Men

== B
File - Home Controller Strategy

D New Recent Documents
=7 Open

B Save

@ Save As

Save All

@ Footers

QI Page Size

QI Printer Scaling

%s Print Setun

Site List n @ Properties 2 E Modules N x|
- Sites x
B-£g BACnetIP Favorites »

= -

552 001 - Network Constants »
= 001 - 001 - UCU3213V : !
= 001 - 002 - CBM24 Controls »

B-Eg BACnet Serial Engineering Centre s ,
= ) |
= 001 - Network
8. Sample Apps BACnet _ R U
= ple ~pp & There is no Associated Strategy with this controller. Create a new Schedules, Timers, and L. »
Y Strategy? o =
Setpoints, Inputs, and O... »
Statistics »
Yes No VAV 13
Virtuals »

Sie werden gefragt, ob Sie eine neue Strategie erstellen méchten — klicken Sie auf Yes (Ja).

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
Anderungen vorbehalten
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Um eine bestehende Strategie-Datei zu 6ffnen, machen Sie einen Doppelklick auf einen Feldregler, dem eine
Strategie zugeordnet ist, oder wihlen Sie Open (Offnen) im File-Menii

File - Home Controller Strategy

[ New Recent Documents E r BAChet P
[=r Open e bl 'l= BAChet Ut
B Save ules DE'.? Strategy D
[¥F) save As tegy

save All

@ Footers

NAVIGATION DURCH EINE MEHRSEITIGE STRATEGIE

Zur besseren Ubersichtlichkeit werden viele Strategien (iber mehrere Seiten dargestellt. Um die Navigation
durch diese Seiten zu vereinfachen, bietet CXproHP eine Seitennavigationsleiste.

Um diese Leiste zu 6ffnen, wahlen Sie Navigation im Home-Ribbon.

File - Home Controller Strategy
’ Connect @ Copy fE| Properties | Mudulesl Strategy Help r‘] D [
;” Disconnect L?j Paste MNavigation Macros |:| Reapen Strategies O =
— Site: Configuration Database Di
1 _iSelect All List IE Page Names @ Search Interface M:
Site Clipboard View L
Site List n g |« 001_01.532 [ % | Properties
- ) Sites ~

5-Zo BACnet IP
558 001 - Network
.., 001 - 001 - UCU3213V
.= 001 - 002 - CBM24
&-2p BACnet Serial
E 001 - Network
EE Sample Apps BACnet

Die Schaltflache wird grau und zeigt damit an, dass die Leiste derzeit angezeigt wird.

File - Home Controller Strategy

" Connect @ Copy [ Properties | Modules [?] Strategy Help r‘] D [
g’ Disconnect Lﬁpasle Nawgatiun ‘ Macros |:| Reopen Strategies ¢ =
— Configuration Database Di

e
i_iselect All List Page Names @ Search Interface M:
Site Clipboard View L

Site List n B Mavigation o E Properties

- 0 Sites

o
E-Ig BACnetIP -

{522 001 - Network -
o -
=, 001 - 001 - UCUZA3V -

] L. 001 - 002 - CBM24
B--Fo BACnet Serial

@52 001 - Network

EE Sample Apps BACnet

Die Navigationsleiste erscheint standardmaBig als angedockte Leiste im CXprotP-Fenster, durch Ziehen der
Titelleiste kdnnen ihre Position jedoch andern oder sie sogar aus dem Fenster I6sen und als eigenstandiges
Fenster anzeigen, das Sie an beliebiger Stelle auf Ihrem Bildschirm positionieren kénnen.

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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Mavigation H

B

In der Navigationsleiste stehen schwarze Rechtecke fir die Strategie-Blocke und ein rotes Rechteck, das den
aktuellen Strategy Drawing Pane (Strategie-Zeichenbereich) markiert. Durch Ziehen des roten Rechtecks wird die
Anzeige innerhalb des Strategy Drawing Pane verschoben:

site [ — Configuration Database Datalog  Site  Backup
ct Al | List [ Page Names [&] Search Interface Manager Organiser
ard View Utilities
a3 |« 001_01.532 I X | Properties
Analog

~

AI Room Ter

ork E
n-vucuszi3vl. - - . o

)2 - CEM24

ork
ACnet
Anzlog Sat;
(;'\ Room Te(p
Setpoin’
Navigation B

ELh

KENNZEICHNUNG DER SEITEN INNERHALB EINER STRATEGIE-SKIZZE

Eine andere Mo&glichkeit zur Navigation durch eine groB3e Strategie ist die Verwendung von
Seitenbezeichnungen. Dafiir steht ein Navigationsbereich zur Verfligung. Klicken Sie auf die Schaltflache Page
Names (Seitenbezeichnungen) im Home-Ribbon:

[:a [

File - Home Controller Strategy

"Connect @Copy Proper‘ties | Modules|Ez|Str
“”’ Disconnect IZE Paste Navigation ||E Macros [ | Re

..... Site
i_iSelect All List Page Names @ Search
Site Clipboard View
Site List LA x [ 001_01.532
E@ Sites _
El-$o BACnetIP .
©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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CXproHP | Grundlegende Aufgaben

Fie - Wome | Controllr  Shategy
& comet | Fcony

Moduies 7] strateqy Helg r|° L_'a m r‘rh L_|¢, G

o Discomnect | [FPaste [ Reapen Shategies
Configustion Dotsbase Datsing  Ste  Backup HEPro
[dseean Inkerface Manaoer Orgsnises
ste Cipbosna view Unaties
Site st il oosw b % | [pagehames -]
) Sees A+ X 7 ShowPage Numbers On Drawing
&-fg Bacnm e Page Humber | Page Hame

| B-22 001 - Network

| = oot -0 - uCuB2IIV
| Lo oo - on2- comes
&-§g BaCnd Senal

| '@ 52 o1 - networ:

-§g Ssmple Apps BACnet

There are no items ta show in this view. !

Die Navigationsleiste fiir Page Names erscheint standardmaBig als angedockte Leiste im CXproHP-Fenster,
durch Ziehen der Titelleiste kdnnen ihre Position jedoch andern oder sie sogar aus dem Fenster I6sen und als
eigenstandiges Fenster anzeigen, das Sie an beliebiger Stelle auf Ihrem Bildschirm positionieren konnen.

Mit dem Page Names-Navigationsbereich kénnen Sie die Seitennummer auf der Strategie-Skizze verbergen:

2 .
Fle - | Home  Comtroller  Strategy

#comned | (Fcopy |EProperties |[E Moduies ] strateay Helo r& rl. m m Q r|.

Disconnect Paste [l naviganon Macros [ Reopen strategies
- B @ Ll Configuestion Database Datalog  Sde  Backup NEFro

] selectan (i Page Mames [&] searcn Intertace Manager Organiser
s Cippoara View Utities
‘Side list. g -« 001_01.532 b % | [FageMames N - ]
=) Stes & | 4 X [ Show Page Numbers On Drawing
£-fa BAChet P Page Number | Page Name.

| B2 00 - Network

| = om - oo - ucusziav
L 001 - 002 - CBM24

&8 BACnet Serisl

T 52 001 - Network

B-50 Ssmple Apps BACnet

‘There sre no items ta show in this view, |

Statt der Zahlen kénnen Sie den Seiten dann Namen zuordnen:

[ ¥ | Page Names o B
- » [ Show Page Numbers On Drawing
Page Mumber | Page Mame |

Mew Page Name

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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CXproHP | Grundlegende Aufgaben

..
" | s i
ot EHgEmRsrern. B BROOR
Clsowsr | 5 |[nlenpesism (5] s i aroge orgame
- =

St aa o 91332 L =
e = (%] X Smbge WambsOn iy
B g Bacnm B Poge fiumber  Page Hae.
Smw-

ek
- 01 - UCU

[y aa—
8 2 o1t
g Sompe g e

Machen Sie zum Bearbeiten eines Namens einen Doppelklick auf den Namen im Page Names-
Navigationsbereich.

Page MNames T E I
4+ X [ Show Page Numbers On Drawing

Page Number | Page Name |

_ Inputs| |

Die neue Bezeichnung wird dann in der Strategie-Skizze angezeigt.

Fie - | ome | Contosmer  Stmategy

= [ @E:::;:;,, B EROOR
Lﬁr"-mn

Configurstion Datsbsse Ostsiog  Ste  Backup NE-Pro

i seect i PRt o bl
= =
S Lt Ol oo T X | Pagehames @l
E}:: a4 X [ ShowPage Numbers On Drawing
o g Bacea P Page Number | Page Name
a2y (—

- 001001 - ucusziv
| Lo oor-o02- oM
&-Fe BACHet Serial

| BB 001 - Network

@-Sg Semple Apps BAChet

et Ty o
 — —
5 i
E=n
=5
Tudds
T T T
() oo Temy Sering B ot § |
: “scdhan
[ [ w6
|

Klicken Sie auf einen Namen im Page Names-Navigationsbereich, um die obere linke Ecke der Seite auf die
obere linke Ecke des Strategie-Fensters auszurichten:

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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File - Home

‘.'Cunnect

E'Dwscnrmect

Controller Strategy

i Site  fe—
i_iSelect All List Page Names ‘@ search
Site Clipboard View

Site List n g |4 001_01.532

roperties |[|D| Modules |E Strategy Help

e oo
Lﬁ Paste [3 Mavigation ‘ Macros D Reopen Strategies

Ca

Configuration Database Datalog Site

= e o ™
g Ly Ly & le
Backup NB-Pro
Interface Manager Organiser

Utilities

2 E N

I X  Page Names

E--@ Sites
B-Fa BACnet P
- 52 001 - Network
&, 001 - 001 - UCU3213V
| .= 001 - 002 - CBM24
2 BACnet Serial
- 001 - Network
Sample Apps BACnet

E. Tunszble Hysterssis

T et Adive High
=& on Level Active Low
T © OF Lavel

On level: 2.00; OF feveli 4,00

~ 4+ X [ ShowPage Numbers On Drav

Page Number | Page Name |
1 Inputs

SUCHE NACH EINEM ELEMENT IN EINER STRATEGIE

Mit dem Find-Bereich in CXproP kdnnen Sie nach spezifischen Objekten in einer Strategie suchen.

Um dieses Suchfenster anzuzeigen, driicken Sie [Strg]+[F] oder wahlen Sie das Suchfenster in der Home-

Registerkarte des Ribbon aus.

Search Results

X Delete [~ Select All |Module

j Type IBoolean

j MName I j MNumber l:l QFind g g.

- [T Search results for "subtype: Boolean,type: Module” in strategy BACnet IP: 001 - Network: 001 - 002 - CBM24 (2 matches)

Boolean

Boolean

Dieser Bereich enthalt eine Reihe von Listen, in denen Sie verschiedene Filter definieren kdnnen, um die
Anzahl der Suchergebnisse einzuschranken. Im Screenshot oben werden zum Beispiel nur Boolesche Module

angezeigt.

Sie kénnen dann mit der Maus oder den Pfeiltasten durch die entsprechenden Elemente in der Strategie-
Skizze springen, indem Sie das in den Suchergebnissen aufgefiihrte Modul auswahlen. Das aktuell
ausgewahlte Suchergebnis wird in der Skizze hervorgehoben.

gb Boolzan 1 % Boolzan 2
[ Input A Output [ T|E Input A& Outpt [
[ Input B Complement [ [ Input B Complement [
[ Input C [ Input €
[ Input D [ Input D

| <

Search Results

X Delete [ Select All |Module

j Type IBoolean

j MName I j Number l:l QFind g g.

- [T Search results for "subtype: Boolean,type: Module” in strategy BACnet IP: 001 - Networke: 001 - 002 - CBM24 (2 matches)

.. Boolean

----- Boolean
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CXprot? | Grundlegende Aufgaben

ZOOMEN UND NAVIGIEREN IM STRATEGIE-FENSTER

Der Zeichenbereich kann vergréBert oder verkleinert angezeigt werden. Die Standardansicht betragt 100 %
und damit OriginalgroBe.

Sie kdnnen mit der Maus hinein- und herauszoomen, indem Sie lhr Mausrad drehen und gleichzeitig die Strg-
Taste auf lhrer Tastatur gedrickt halten.

Wenn Sie keine Maus mit einem Mausrad haben oder ein Trackpad verwenden, kdnnen Sie zum Zoomen auch
den Schieberegler am unteren Rand des Strategiefensters verwenden.

1 Ao
] Enable
Int=gration tme: %¥; Dervative... W
>
¥ 100%

Zur Navigation innerhalb des Strategie-Fensters kdnnen Sie die Scrollbalken am rechten und unteren Rand
des Strategie-Fensters verwenden.

AuBerdem kénnen Sie zum Navigieren auch das Mausrad verwenden. Durch Drehen des Mausrads noch oben
oder unten wird auch die Skizze nach oben oder unten verschoben. Wenn Sie das Mausrad nach oben oder
unten drehen und gleichzeitig die Umschalttaste auf Ihrer Tastatur gedriickt halten, bewegen Sie die Skizze
nach rechts oder links.

Durch Gedriickthalten der rechten Maustaste kénnen Sie die Strategie im Strategiefenster verschieben.

Wenn Sie ein Trackpad verwenden, erleichtert lhnen der Navigationsbereich die Navigation innerhalb Ihrer
Strategie.

ANDERN DER ANZEIGE
Die folgenden Funktionen von CXprot kdnnen angepasst werden:

e Strategie-Fenster (Rastereinstellungen) Zur vereinfachten Positionierung von Modulen im Strategie-
Fenster kdnnen Sie ein Raster aus Linien oder Punkten auswahlen. Sie kdnnen auch die GroBe der
Quadrate im Raster von 8 Pixel bis 56 Pixel einstellen (vgl. Seite 22).

e Farben. Die Farben des Hintergrunds und des Rasters kénnen unter dem Menupunkt Colour des
Display-Menis angepasst werden. Neben den verfligbaren Standardfarben kdnnen auch
benutzerdefinierte Farben festgelegt werden (Siehe Seite 22).

e Makros. Falls Ihre Arbeit in CXprotP sich wiederholende Strategien oder Strategieteile umfasst, kénnen
Sie Makros (vg/. Seite 135) erstellen, um einen GroBteil dieser Arbeit zu automatisieren. Sie kénnen diese
Makros in Gruppen zusammenfassen, und mit einem Zeichenprogramm, wie Microsoft Paint, Symbole
zeichnen, die als Platzhalter fiir die von Ihnen erstellen Makro-Gruppen und Einzelmakros stehen.

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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ANPASSEN DES STRATEGIE-FENSTERS (RASTEREINSTELLUNGEN)

Wahlen Sie Grid (Raster) in der Registerkarte Strategy @3 rid l Mew Connedions
des Ribbon.

ﬁ( Grid Colour

l_'/ EBackground Colour

Display
Die Grid-Dialogbox wird geéffnet, in der Sie Grid %
definieren kdnnen, ob ein Raster angezeigt
werden soll und falls ja, ob es als Linien oder W Show Grid on Strategy
Punkte dargestellt werden soll. Sie kdnnen Style————————————— [~ Spacing
auch den Rasterabstand definieren. " Lines
16 -
= Dots
Cancel |

ANPASSEN DER FARBEINSTELLUNGEN DER ANZEIGE

Wabhlen Sie in der Registerkarte Strategy des @3 Grid

"+ Mew Connections
Ribbon die Option Grid Colour (Rasterfarbe)

oder Background Colour (Hintergrundfarbe). F} e
I:df' EBackground Colour
Display
In beiden Fallen wird das Dialogfeld Colour Color %

(Farbe) angezeigt. Darin kdnnen sie aus einer
Reihe Farben auswahlen. Sie kénnen auch
benutzerdefinierte Farben festlegen, indem
Sie auf die Schaltflache Define Custom Colours
(Benutzerdefinierte Farben) klicken. Wenn Sie
die gewlinschten Farben ausgewahlt haben,
klicken Sie auf OK. Die Farbauswahl wird
sofort angewendet.

11T HEEENEF
1T "THEEEF

Define Custom Calors =3

OK | Cancel |
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DATEIEN SPEICHERN

Mit CXprotD kénnen Sie Dateien auf der Festplatte speichern, indem Sie:
e Eine neue Datei speichern

e Anderungen an einer bestehenden Datei speichern

e Mehrere Dateien auf einmal speichern

Dateien werden im ,strat5“-Ordner des jeweiligen Standortverzeichnisses, in einem nummerierten
Unterverzechnis gespeichert, Die Nummer des Verzeichnisses entspricht der Nummer des BACnet-Routers,
an den der jeweilige Controller angeschlossen ist, zum Beispiel:

C:\CXproHD\Lan\strat5\001\001 OlFanCoil.stg

ware eine Strategie in einem Controller am ersten BACnet-Routers des Standorts mit der Bezeichnung ,,LAN*.

EINE NEUE DATEI SPEICHERN

Wird eine Datei zum ersten Mal gespeichert, driicken Sie [Strg]+[s] auf Ihrer Tastatur oder wahlen Sie Save
(Speichern) im File-Dropdown-Mendi.

@
File = Home Controller Strategy
D Hew Recent Documents
Open
= 1001_01.532
[ save
5] saves 2001 02,532
[ save (Ctri+S)
0
= Save the strategy.
@ Foarers

QIPageSi;e
jl Frinter Scaling
%PrintSetgp
= Print
@glose
@telp Dabout K Exit
: JE_ESampIeAppsBACnet ] S
Eg Sample Apps Unitron

Das Dialogfenster Save As (Speichern unter) wird gedffnet, in dem Sie festlegen kdnnen, wie die Datei
gespeichert werden soll:

= Save As “

T L« stratd » 001 v & Search 001 o

Organise = MNew folder = - 7]
.. CAMPBLOR () Mame

. ARCHIVE
. dbase
. DRAWINGS
. KEYPAD

. MACROS

| strat3

Lo

. Upload v € >

.. Upload
| 100101532

File name: | [LAURIIE=R W

Save as type: | V6 Strategy (*.s32) W

= Hide Folders Save | | Cancel
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ANDERUNGEN AN EINER BESTEHENDEN DATEI SPEICHERN

Wenn Sie an einer bestehenden Datei Anderungen vorgenommen haben und diese Anderungen speichern
wollen, ohne die Datei umzubenennen oder sie an einem anderen Ort auf lhrem PC zu speichern, haben Sie

zwei Moéglichkeiten:

e Driicken Sie [Strg]+[s] auf Ihrer Tastatur oder
e Wabhlen Sie Save (Speichern) im File (Datei)-Dropdown-Meni

Aoz
File - Hame Controller Strategy
D MNew Recent Documents
Open
= 1001_01.532
B Save
m Save As 2001_02.532

= @ Save As

@ Fo Save the strategy with a new name,
QI Page Size

ﬂl Printer Scaling

T-a Print Setup

& Print
Eglose
@ﬂelp @
° | ---JE_E Sample Apps BACnet r[ -

MEHRERE DATEIEN SPEICHERN

Wenn Sie mehrere Dateien ge&ffnet haben und sie alle speichern wollen, wahlen Sie Save All (Alle Speichern)
im File-Dropdown-Menu. Dadurch werden alle Dateien gespeichert.

File - Home Contraller Strategy
[ ew Recent Documents
Open
= 0r 1001_01.532
B Save
%) save s 2 C\CXproHD\..\001\001_01.532
v
||2) save *‘L'\\! 3 C\CXproHD\..\001_03VAV.s32
E Footers

QI Page Size

EI Printer Scaling
‘r-a Print Setup
= Print

() Licence Details

@Qose
@telp (D About K Exit

rd

ate

001 - Wet Systems
; @’, 1111 - CT Single Pump DPS

POl 4147 ST Ol P Tl

Wird eine der gedffneten Dateien zum ersten Mal gespeichert, werden Sie von CXprotP aufgefordert, ein

Laufwerk, ein Verzeichnis, einen Dateinamen und eine Dateierweiterung fiir diese Datei anzugeben, indem Sie

das Save As-Dialogfeld aufrufen.
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DRUCKEN

CXprotD kann einen Ausdruck in Papierform der aktuellen Strategie erzeugen.

EINFUGEN EINER FUBZEILE IN EINE GEDRUCKTE STRATEGIE

Wenn Sie in CXprotP erzeugte Dateien ausdrucken, erhalten die Druckseiten eine FuBzeile, die zusatzliche
Informationen enthalt. Die FuBzeile beinhaltet den Namen des Standorts sowie den BACnet-Router und den
Feldregler, fiir den diese Strategie erstellt wurde. Sie kdnnen die FuBzeile so anpassen, dass sie den Namen
Ihres Unternehmens, den Namen des Projekts, zu dem die Datei gehort, die Skizzennummer sowie das Datum
und weitere Informationen zu Uberarbeitungen der Skizze enthilt.

Bearbeiten der FuBzeile, die auf dem Audruck der Strategie erscheint
Wahlen Sie die Option Footers (FuBzeilen) aus der Registerkarte File (Datei) des Ribbon.

Dadurch wird das Dialogfeld Footers Details (FuBzeilen Details) ge6ffnet.

Footer Details >

Company Mame I Cylon Controls Ltd.

Company Address Clonshaugh Business and Technology Park.

Clonshaugh
Dublin 17
D17 ABG2
—Project
Project Title | Open-Plan Office User IE' Peela
File | 001_01.532 Project No. | 14
Drawing Mo. |5
—RBevision
Rev Date Drawing Checked FREemarks
A |zporns |3 | e [oH
5 ! | !
e ! | !
EN | | |

Save I Cancel

Geben Sie die gewiinschten Details ein und klicken Sie auf Save (Speichern).
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ANPASSEN DES DRUCK-SETUPS

Um festzulegen, wie die Strategie gedruckt werden soll, wahlen Sie Print Setup (Druckkonfiguration) im File-Tab
des Ribbon, um das Dialogfeld der Standard-MSWindows Druckkonfiguration zu 6ffnen. Dort kdnnen Sie den
erforderlichen Drucker, das Papier usw. auswahlen.

Print Setup *
— Printer
MName: Properties... |
Status: Ready

Type: Brother HL-2170W
Where:  WSD-63b62ecc-3045-4af 1-b52e-8efaBb 00681 1 D06
Comment:

— Paper Orientation

Size: I Letter ;I " Portrait

Source: IPu.rtomaticthrSEIect ;I % |andscape

Metwor... | QK I Cancel
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DRUCKEN EINER DATEI

Um eine Datei zu drucken, wahlen Sie die Option Print (Drucken) in der Registerkarte File des Ribbon. Dadurch
wird das Standard-Dialogfeld Drucken von MSWindows ged&ffnet. Dort kdnnen Sie den gewilinschten Drucker,
die zu druckenden Seiten und die Anzahl Kopien festlegen.

a s
Print #
File - Home Controller Strategy
- Printer
[ tew Recent Documents
= Open Name: Brother HL-2170WW series Printer ml
- 1001_01.532

E] Save Status:  Ready

Save As 200102532 Type:  Brother HL-2170W

Save All Where:  WSD-63b62ecc-9045-4af 1-h52e-8efaBh006811.0067

) Comment:

@ Footers ™ Print ta file

QI Page Size r— Print range Copies

# Frinter Scaling (o] Mumber of copies: [T =]
3, Print Setup C Pages fom: [l w:fl2 -

= Print L L L Collate:
oo 1 Selection Aﬂﬂ llﬂ 43@

(R Close &9 Print (Ctri+P)

Print the strategy. delp @ Cancel
[H-Tg Sample Apps BAChet

DIE GROBE DES AUSDRUCKS ANDERN

Bei groBBen Strategien kdnnen beim Standard-Ausdruck moglicherweise nicht genug Module pro Seite
dargestellt werden. CXproHP verfligt Uber eine Option zur Druckerskalierung, mit dem die GréBe des der
Strategie fiir den Ausdruck verkleinert werden kann, um mehr Elemente pro Seite darzustellen.

Wenn Sie den Druck einer Strategie auf einem bestimmten Drucker eingerichtet haben und versuchen, die
Strategie auf einem anderen Drucker auszudrticken, passt der Ausdruck moglicherweise nicht richtig auf die

Seite. Mit der Option zur Druckerskalierung kénnen Sie die GréBe des Ausdrucks anpassen, um dies
auszugleichen.

Um die GroBe des Ausdrucks anzupassen, wahlen Sie Printer Scaling... (Druckerskalierung) im File-Men(

Dadurch wird das Dialogfeld Printer Scale ge6ffnet.

Printer Scale *

Printer Scale | 100 =5 £

I Apply to all open documents

Cancel |

Geben Sie einen Skalierungsfaktor zwischen 20 % und 300 % ein.

e Faktoren zwischen 20 % und 99 % sorgen flr eine Verkleinerung der Module im Ausdruck.
e Faktoren zwischen 101 % und 300 % sorgen fiir eine VergréBerung der Module im Ausdruck.

Wenn Sie das Kontrollkastchen Apply to all open documents (Auf alle gedffneten Dokumente anwenden)
anklicken, werden alle derzeit ge6ffneten Strategien auf dieselbe Skalierung fiir den Ausdruck eingestellt.
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ANPASSUNG EINER STRATEGIE AN DIE SEITENGROBE

Die Strategie-Skizze zeigt an, wo Module auf dem Ausdruck dargestellt werden, indem graue Rahmen auf der
Strategie-Skizze eingezeichnet werden. Im vorliegenden Beispiel betragt die Skalierung 100 %

- Bl S B Sustendsll_Sascmiah
Mit der Einstellung in Printer scale wird die SeitengroBe im Verhaltnis zu den Modulen angepasst. Im
nachfolgenden Beispiel betrdagt die Druckerskalierung 200 %

e e e e
Die physische SeitengroBe, die durch den grauen Rahmen dargestellt wird, kann durch Auswahl der Option

Page Size (SeitengréBe) in der Registerkarte File des Ribbon angepasst werden. Dadurch wird der Page Size
gedffnet:

Page Size X

7 Use Custom Page Size

= -
m0 = o« [ o

|
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DATEIEN SCHLIEBEN

Sie haben zwei Mdglichkeiten, eine offene Strategie-Datei zu schlieBen:

Klicken Sie auf die Schaltflache Close (SchlieBen) in der oberen rechten Ecke des Dateifensters.

File - Home  Controller  Strategy
& Connect A copy Properties |[J] Modules|[7] strateay Help
#¥ Disconnect | [§]Paste

Site =
[Jselect Al | isy |[5 Page Names |[] search

(=27 CHproHD - 8.00.00-304 - [m] has

[ Navigation [[§] Macros [ Reopen Strategies

O]
[d [0 CdCd0,

Configuration Database Datalog  Site  Backup NB-Pro
Interface Manager Organiser

site Clipboard View Utilities
Site List o g |4 001_01.532 3 )& Properties L x |
B-§) Sites ~
B--2g BACnet P
E@ 001 - Network C Digital Constant T Int  Integer Gonsnt
- . 4
=}, 001 - 001 - UCU32I3VAV L] all o
B, 001 - 002 - CBM24 osEA ] DN
o ¢ Outpe 8[| Output B (3|
fa BACnet Serial o C ) ) =
ig DLL Stuff Outp 0 OupaD ©
JE_E fred |Gonstant A: 0; Constant B 1; |Gonstant A: 1; Gonstant B: 2;
a |Constant C: 0; Constant D: 1 |Constant C: 3; Constant D: 4
2 Local Network

S Sample Apps BACnet
S Sample Apps Unitron

S Sample Strategies v0.1
S Test BACnet

B Gooing Optmzer 8 =
N

c A Cooling Optmzer A 7|
R ) .
| [@Smnwme | bemed|

s
. [© Setpai
B v

I3 Monday | ‘Starup &)
NCETE Semp@| [ Testy | Shtomn )
< > Page Names Modules  Properties
Strategy saved successfully. Connected to: BACnet IP (3], Remate - E Y 1m NUM
oder
Wahlen Sie Close in der =l
Registerkarte File (Date'l) des File = Home Controller Strategy

Ribbon.

D New

=7 Open

m Save

@ Save As
Save All
E Footers
QI Page Size
QI Printer Scaling
iF&Print Setup
= Print

@ LClose

E Close

Close the strategy.
Io sample Apps Unitron

Recent Documents
1001_01.532

2001_02.532

EE Sample Strategies v0.1

Gl-2g Test BACnet ]
&3 Stan

Wenn seit der letzten Speicherung Anderungen an der Datei vorgenommen wurden, werden Sie von CXproHd
aufgefordert, diese vor dem SchlieBen zu speichern.

Sind mehrere Dateien gedffnet, sorgt die Option Close der Registerkarte File des Ribbon daflir, dass das aktive

Fenster geschlossen wird.
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Systemkonfiguration

SYSTEMKONFIGURATION

Zur ordnungsgemaBen Kommunikation mit und Einrichtung von ABB Cylon® BACnet-Standorten, bendtigt die
auf dem PC installierte CXproHP-Software bestimmte Konfigurationsangaben zu den Standorten, mit denen
sich die Software verbinden soll, sowie zu den Verbindungsmethoden dieser einzelnen Standorte.

Was ist bei der Konfiguration mit ,,System*“ gemeint?

Das ,System*“ist die aktuelle Installation der CXprotP-Software.

Was ist ein ,,Standort*

Ein physischer BMS-Standort im ABB Cylon®-System ist entweder ein einzelner Feldregler, der alleine agiert,
oder eine Gruppe von Feldreglern, die in Feldbussen zusammengefasst sind und von einem oder mehreren
Netzwerken koordiniert werden.

In CXprotD ist ein ,,Standort” die Virtuelle Darstellung solch einer physischen BMS-Installation.

Was ist mit ,,Netzwerk” gemeint=

Es gibt 2 bestimmte Kanale, tiber die sich CXprot® mir einer physischen BMS-Installation verbinden kann:
e Serielle Verbindung (RS232)
e BACnetlIP

Jeder dieser Kandle kann aktiviert oder deaktiviert werden, je nachdem, ob ,Standorte” fiir deren
Verwendung konfiguriert wurden oder nicht. Eine Deaktivierung von Kandlen kann Verzégerungen bei der
Verbindung oder der Trennung der Verbindung von Standorten Vermeiden, da die Durchfiihrung der
s~automatischen Erkennung”in nicht genutzten Kandlen vermieden wird.

KONFIGURIEREN EINES STANDORTS

Wenn Sie einen Standort einrichten, miissen Sie folgende Informationen angeben:

e Die Art und Weise, Uber die der Supervisor-PC mit dem Standort kommuniziert.
e Den Namen des Standorts

e Der Dateipfad auf dem PC, in dem die Standortinformationen gespeichert sind.
e Die Anzahl und der Typ der Controller am Standort

e Die Namen der Controller

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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DEFINITION DES INHALTS EINES STANDORTS

Das CXproHP System muss direkt mit einzelnen Controllern innerhalb eines Standorts kommunizieren kénnen.
Hierzu muss das System wissen, wie viele Controller an einem Standort vorhanden sind, und die einzelnen
Controller identifizieren kénnen.

Die folgenden Informationen mussen fiir jeden Standort bereitgestellt werden:

e Die Anzahl der Netzwerke am Standort

e Die Anzahl Feldregler, die jedem einzelnen Netzwerk verbunden sind.

o Die Anzahl Feldregler am Standort

Sie kénnen diese Informationen angeben, wenn Sie einen Standort zum System hinzufligen, indem Sie mit
der rechten Maustaste auf den Ursprungsknoten des Site Tree (Standortbaum) (zum Beispiel den Sites
(Standorte)-Knoten) klicken und Add Site (Standort hinzufligen) wahlen.

o e [E Add Site x
~ = 1.
Disconnect Paste —
- ey —
i Select All
..... Directory: |
Site Clipboard
: : Type of Connection for this Site:
Site List A | " Serial Connection

NS Sites]

Dadurch wird der Add Sites-  BACnetIP

Discover Site Enable BBMD - Site Level

Eln

L Dialog ged6ffnet:

=] Import V7 Sites IPAddressI 0 .0 .0 .0 47808
o

i Restore Site Time toLive | 60 seconds

2o

JE.El Add Site ™ Enable BAChet MAT

B ~Fetworl

I I T < TY T oK Cancel

Oder alternativ, wenn Sie einen bestehenden Standort bearbeiten, indem Sie mit der rechten Maustaste auf
seinen Knoten im Standortbaum klicken und Properties (Eigenschaften) auswahlen.

E--@ Sites.
e EE 10020801 Site Properties =
5o BACnetIP =
o Name: = 15 block R
E-fg BACnet Serial
M Campus block B Directory: | CAMPBLOR
El Discover Site
Type of Connection for this Site:
Backup Site € Serial Connection
B R TR et Dadurch wird der Site Properties - & Bacnet P
3 = Enable BEMD - Site Level
: Create BACnet EDE Data Dialog gedffnet: bl et
L5 002 Net 1P Address | 0.0 .0 .0 47808
o Commission BACnet Devices
Bl-Eg Sample Apps Time to Live [ 50 seconds
B} 5o Stores
EQRECRESIER ™ Enable BAChet NAT
Delete Site
| Site Properties Cancel
©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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Standorteigenschaften /Standortdialoge hinzufligen: Abschnitt Standortinformationen

Jedem Standort im System wird ein eindeutiger Name zugewiesen, um die Benutzer- und CXproHb-
Programme zu identifizieren.

®,

< Name

Der Standortname wird verwendet, um Site Information
den Standort liberall im CXproHP-System Mame | PL Office

zu identifizieren. Der Name des Riractam | PIOEFICE |
Standorts wird im Feld Name des Add

Site-Dialogfelds eingegeben und kann

beim Bearbeiten eines Standorts im Site

Properties-Dialog angepasst werden.

< Directory (Verzeichnis)

Geben Sie im Feld Directory (Verzeichnis)
das Verzeichnis an, das die Directory | PLOFFICE |
Standortinformationen enthalt.

Mame | FL Utice |

Wenn Sie einen neuen Standort hinzufligen, geben Sie den Namen des Verzeichnisses ein, das die Dateien fir
diesen Standort enthalt. Der Name, den Sie hier eingeben, wird einem Unterordner im cxpro#r-Verzeichnis
zugewiesen, der fur diese Standortinformationen erstellt wird.

e Die Software schldgt einen Namen fiir das Verzeichnis vor, wenn Sie den Standortnamen in den Add Site-

Dialog hinzufiligen.
o Der Name des Directory darf hdchstens 80 Zeichen lang sein.
e Wenn Sie fiir zwei Standorte denselben Directory-Namen vergeben, fiihrt dies zu einer Fehlfunktion des

Systems.
o Das Directory kann beim Bearbeiten eines bestehenden Standorts in den Site Properties nicht angepasst

werden.
Standorteigenschaften /Standortdialoge hinzufligen: Auswahl des Netzwerks zu
Verbindung eines Standorts (Verbindungstyp)
Type of Connection for this Site

I:::l Serial Connection
(@ BAChet IP

+ Serielle Verbindung (RS232)
Wenn der Supervisor-PC Uber eine serielle Kommunikationsschnittstelle (RS232) mit dem Standort verbunden
werden soll, wahlen Sie Serial Connection (Serielle Verbindung)

<+ BACnetIP

Anpassung der Anzahl und der Namen der Controller am Standort

Es kann verschiedene Griinde fiir die Anderung der Angaben zu den Controllern an einem bestimmten
Standort geben. Zum Beispiel:
e  Ein neuer CXprotP-Standort wurde eingerichtet

e Ein CXprotP-Standort, der mit dem PC verbunden ist, wurde gedndert (und die Systeminformationen
miissen gedndert werden, um diese Anderungen widerzuspiegeln)

e Sie wollen die Beschreibung eines Controllers andern
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CXprotP-Anwendungen missen korrekte Informationen zur Anzahl und den Arten der Controller an den
jeweiligen Standorten enthalten. Dann kann der Supervisor-PC ordnungsgemaf mit den System-Standorten
kommunizieren.

Sie mussen die Anzahl und die Namen der Netzwerke an einem Standort sowie die Anzahl und die Namen der
Feldregler angeben, die mit den einzelnen Netzwerken verbunden sind.
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Um die Controller an einem Standort anzupassen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Standort im
Site Tree und wahlen Sie Edit Controllers (Controller bearbeiten):

QBACﬂet F&Cumpare
Site Configuration
Site List L > |
E--@ Sites
S 10020801
S0 BAChetIP

EE BACnet Serial

=g Campus block R

: -5 001 - Netw Discover Site
Backup Site

Export ASPECT/INTEGRA Data
Create BACnet EDE Data

Commission BACnet Devices

Edit Controllers [}
Delete Site

[]“:I-E Sample Apps B
o
42

o Stores Site Properties

=

i

Dadurch wird der Edit Controllers-Dialog ge&ffnet, in dem alle Netzwerke des Standorts angezeigt werden.

Edit Controllers X
B2 Campus block R Sites
= 001 - Network There are 1routers for  Campus block R
Address | Name [ Type [ Metwork [ Devie ... [ Duplicate | No. Ports [
1 001 - Network CBR 1 1

Add Edit. Delete Add Multiple
el

Wenn ein Netzwerk im Tree im linken Bildschirmmeni ausgewahlt wird, zeigt der Dialog die mit dem
ausgewahlten Netzwerk verbundenen Controller an.

Edit Controllers X
EEE Campus block R Network
4 001 - Nitwurk There are 2 contrallers for 001 - Netwark of type CBR
Address | Name [ Type | Device In... | MS/TP Network.
1 001-001-CBMOS  CBMOS a1 1
2 001-002-CBV-2U... CBV-2U4-TT-N 65644 L

Add Edit Delete Add Multiple
el

Hinweis: Sie kénnen auBerdem ein Netzwerk auswahlen, indem Sie den Edit Controllers-Dialog direkt aus dem
Netzwerk im Site Tree heraus 6ffnen:
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Site List 283 Edit Controllers x
=@ 5 — -

-2g 10020801 - 001 - et Sysiems There are 1 conolers for 903 -FOUof type O

-5 BACnet P B2 oz-wu
S5 BACnet Serial

Addvess | eame [Tope [ Devce bn... [ 571e metmork |
2 0050100 Moddati.. CEX-4R8 02 3

1B 10050100 sadulstng Vabves Da
5 Campus block R PRy
5 PL Office ooy
5 Sample Apps BAChet BB wsre
e~ =2 001 - Wet Systems

zeees

-8B 002 - AHU
-2 [y
% Export ASPECT/INTEGRA Data
B o Update BACnet EDE Data
= o
S op¢  Commission BACnet Devices
o SO | et ontrolers P S | _dosmie |
Router Properties :I
< > & Caree

Das Edit Controllers-Dialogfeld wird verwendet, um die Anzahl und die Namen der Netzwerke und Feldregler zu
definieren.

StandardmaBig werden Netzwerken Namen mit einer laufenden Nummer im Format @01-Netzwerk und
Feldreglern Namen im Format ee1 - ee1 - CBM24 zugewiesen, wobei die Nummer des Netzwerks oder des
Feldreglers in Ubereinstimmung mit der Anzahl Controller an einem Standort ansteigt.

Der Name des Feldreglers muss am Standort eindeutig sein, daher wird die Router-Adresse in diesen
aufgenommen - z. B. kann der Name bei Router-Adresse 1 Feldregler-Adresse 2 entweder 001 - 902 - CBM24
oder CBM24 - 002 - 001 lauten.

Die Standardnamen werden automatisch zugewiesen und kénnen bei Bedarf geandert werden.

Im Dialogfeld kénnen Sie die Netzwerk-Typen und die am Standort vorhandenen Feldregler sowie die Anzahl
der Feldregler angeben, die mit den einzelnen Netzwerken verbunden sind.

Im linken Bereich des Dialogs sind die Netzwerke des Standorts aufgefiihrt. Im oberen Abschnitt dieses
MenUs werden der Name und die Gesamtanzahl der Netzwerke am Standort aufgelistet.

ks

g MNetwaork(s) for Site:  PL Office

& Mame Type Device In.., Duplicate
001 - Metwork CEBR

]

Im rechten Bereich des Dialogfelds sind die Feldregler aufgefihrt, die mit dem aktuell im linken Bereich
ausgewahlten Netzwerk verbunden sind. Oben Uber diesem Bereich steht der Name des ausgewahlten
Controllers und es wird die Gesamtanzahl der mit dem gewahlten Netzwerk verbundenen Feldregler
angezeigt:

Cantrallers

0 Controller(s} for Metwork: 001 - Network

Ad.. & MName Type Drevice In...

% Ein Netzwerk zu einem Standort hinzufiigen

Vor dem Hinzufligen eines Feldreglers miissen Sie mindestens ein Netzwerk (Feldbusse oder Subnetz)
definieren. Die Feldbusse kénnen MS/TP oder Modbus sein.

Um ein neues Netzwerk zum Standort hinzuzufligen, klicken Sie auf die Schaltflache Add (Hinzufligen)
unterhalb der Netzwerk-Liste

Der New Router-Dialog wird angezeigt:
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MNew Router X

Netwaork Number
Name | 002 - Metwork

(001 - Metwork’ or "Network - 0017

Controller Type [car =

Device Instance (0to 4194302}

IP Address [ . . . |

Enable BBMD - Router Level

P address | 5 . . |

Time to Live seconds

T Enable BAChet MAT

Die nachste freie Netzwerknummer wird automatisch zugewiesen, Sie kénnen aber auch im Feld Network
Number (Netzwerknummer) manuell einen anderen Wert eingeben.

e Geben Sie einen Namen fur das Netzwerk in das Feld Name ein.

e Wabhlen Sie aus der Controller Type-Dropdown-Liste den Router-Typ aus.

e Geben Sie eine BACnet Device Instance Number (Gerateinstanznummer) ein.

e Geben Sie optional eine IP address (IP-Adresse) und eine Port Number (Portnummer) flir den Router ein.

Hinweis: Wenn die BACnet Device Instance Number gliltig ist, liest CXproHP die IP-Adresse und fiillt automatisch
die Felder IP address und HTTPS Port aus.

e Wenn der Router als BBMD verwendet wird, um Kommunikationen auf ein anderes BACnet Netzwerk zu
Ubertragen, aktivieren Sie das Feld Use as BBMD (Als BBMP verwenden).

Klicken Sie auf OK, um lhre Wahl zu bestatigen.

Hinweis: Es werden weitere Registerkarten angezeigt, wenn ein Modbus-fahiger Router ausgewahlt wird, um
die Eingabe anderer Adressen und Namen zu erlauben.
Edit Comms Controller Details Edit Comms Controller Details
MSTP1 | Modbus |
Address: I1 Address: I1
Name: 001 - Metwerk Name: 001 - Metwerk
Mame format: '001 - UCxxx' or 'UCx=xs - 001" Mame format: '001 - UCxxx' or 'UCx=xs - 001"

Default Tyupe: ICBR ;I Default Tyupe: ICBR,’MDD ;I
Device Instance Device Instance
Niamber 0 1o ai4302) 5521 Nermber 3t a154302) [16T

Cancel | Cancel |

Hinweis: Handelt es sich bei dem Routertyp um einen erweiterbaren Controller (FBXi, CBXi etc.), werden
zusatzliche Felder im Dialog Edit Router (Router anpassen) angezeigt. Dieser entspricht dem Dialog

Feldregler, der im Kapitel Controllerinformationen bearbeiten auf Seite 38 und im Kapitel FLX E/A Module
auf Seite 38 beschrieben wurde.

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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Edit Router pad

Metwork Number

[001 - Metwork’ or ‘Network - 001

Controller oe

Device Instance Number | 554231 (0to 4194302)
IPAddress:Port [ 192 . 168 . 85 . 146 | :[67 |

Addr.. Type Dipswitch Add
1 e Laand
2 FLX-4R4-H “
Hinweis: Wenn der Router auf einen Typ eingestellt ist, der kein Routing von BACnet-Traffic auf MS/TP-
Netzwerke unterstiitzt, ist der rechte Bereich des Dialogs Edit Controllers (Controller bearbeiten) nicht
aktiviert.

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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% Hinzufiigen von Feldreglern zu einem Standort

Um einen neuen Feldregler zum Standort hinzuzufiigen, klicken Sie auf die Schaltflache Add (Hinzufligen)
unterhalb der Liste der Feldregler. Der Dialog New Controller (neuer Controller) wird angezeigt.

New Controller “

Address

Name | o01-001 - CBM24 |
MName format: "001 - 001 - CBoot’ or 'CBixcoc - 001 - 001"

Controller Type |CBM24 e |

[] view All Contrallers

Device Instance Mumber 553‘1 (0 to 4194302)

Die nachste freie Controller-Adresse wird automatisch zugewiesen, Sie konnen aber auch im Feld Address
(Adresse) manuell einen anderen Wert eingeben.

Geben Sie einen Namen fir den Feldregler in das Feld Name ein.

Der Name eines Controllers darf hochstens 40 Zeichen lang sein.

Wahlen Sie den Feldregler-Typ aus der Dropdown-Liste Type (Typ). StandardmaBig werden nur
Controllertypen aus der aktuellen Produktpalette angezeigt. Wenn allerdings das Kontrollkdstchen View All
Controllers (Alle Controller anzeigen) aktiviert ist, werden alle unterstiitzten Controller angezeigt. Klicken Sie
auf OK, um lhre Auswahl in diesem Dialog zu bestatigen.

Definieren Sie die Device Instance Number (Gerateinstanznummer). Diese muss eine ID flir diesen Controller und
daher einzigartig am ABB Cylon® BACnet Standort sein

Die Nummer, die Sie hier in CXproHtP definieren, muss mit der Device Instance Number Uibereinstimmen, die Sie
im Feldregler eingestellt haben.

+ Controllerangaben anpassen

Durch Klicken der Schaltflache Edit (Bearbeiten), wahrend ein Netzwerk oder Feldregler ausgewahlt ist, wird
ein Edit-Dialog gedffnet, dessen Parameter mit den entsprechenden New-Dialogen oben Gibereinstimmen.
Wenn Sie die Werte eines beliebigen Parameters in einem Bearbeiten-Dialog dndern und auf OK klicken,
werden die Parameter des ausgewadhlten Controllers ebenfalls aktualisiert, damit sie mit denen im Dialogfeld
Ubereinstimmen.

+ FLXE/A-Module

Wenn der Standort Uber FBXi-X256, CBXi-8R8 oder CBX-8R8-Gerate verflgt, kdnnen deren E/A-Fahigkeiten
durch die Ergdanzung von FLX-Gerdten erweitert werden. Die erweiterten E/A-Funktionen missen auf jedem
FBXi/CBXi/CBX-Gerat wie folgt konfiguriert werden:

Andern Sie im Dialog New Field Controller Details (Neue Feldreglerangaben) den Controller Type auf FBXi-X256, CBXi -
8R8 oder CBX-8R8:

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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Edit Controllers X

-2 Campus block R Network
£-&2 001 - Network There are 2 controllers for 001 - Network of type CBR
= 001-001 - CBMOS
& 001-002 - CBV-204-37- | New Controller

agdress [2
Name [ 001 - 002 - CBMos.

Name format: ‘001 - 001 - CBo or CBiock - 001 - 001

CBMDS 5

Contraller Type

Device Instance |

ok Cancel

cer
Device Instan ce|CBT-3T6:
s

Add

Add Multiple
oK Cancel

Eine I/O Modules-Tabelle erscheint im New Controller-Dialog:

New Controller

P
Name | 001 - 002 - CBX-8R8

HName format: ‘001 - 001 - CBiood’ or "CBooc - 001 - 001°

Controller Type | CBX-8R8 v

[#] view All Controllers

Device Instance Number | | (0t04194302)

Maodules

Addr..  Type Dipswitch Add

There are no items to show in this view.

Device Instance Number must not be empty! oK

Wenn mehrere FLX-Module mit dem FBXi/CBXi/CBX-Gerat verbunden sind, machen Sie dieselbe Anzahl
Eintrage in der I/O Modules-Tabelle:

1/0 Modules 140 Modues 1/0 Modules
Addiess Type Dipswitch T ] fddiess Type Dipswitch i Addiess Type Dipswitch i
1 FLKERE i 1 FLHERE i
T ot 1 ks showin i viw L
2 FLHERE

Device Instance Mumber must not be Device Instance Mumber must nat be Device Instance Number must not be

Hinweis: Bei FBXi-Gerdten kann der erste FLX auf Adresse @ eingestellt werden. Bei CBXi- und CBX-Geraten ist
die Adresse o flir die Onboard-E/A reserviert

Wenn Sie versuchen, mehr Module hinzuzufligen als der FBXi/CBXi/CBX unterstiitzen kann, wird eine
Fehlermeldung angezeigt:

ccconfig

A¥%  The maximum I/0 modules allowed for this controller have already
-’ been added.

Wenn die richtige Anzahl FLX-Module konfiguriert wurde, geben Sie eine Device Instance number
(Gerateinstanznummer) ein und klicken Sie auf OK.

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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Edit Controllers

B-Fg Campus blockR
52 001 - Network
= 001 - 001- cBMOE
= 001 -003 - cBX-8R8
= 001- 004 - CBY-204-3TN

Netwark
There are 3 controllers for 001 - Network of type CBR

[address [ riame [Type [ Device In.... | MS/TP Network_|

1 001 -001 - CBMO3 CEMO3. 41 1
X-R3

Add Multiple:
oK. Cancel

In der Strategiezeichnung konnen die E/A-Blocke bis zur Gesamtzahl der konfigurierten FLX-Module plus der
CBX Onboard-10 hinzugefligt werden.

Hinweis: Wenn ein FLX-Modul aus einer FBXi/CBXi/CBX-Konfiguration geloscht wird, nachdem die
Strategiezeichnung erstellt wurde, dann werden die mit dem IO dieses FLX assoziierten Blocke
y,ausgegraut®, um zu zeigen, dass sie inaktiv sind.

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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< Modbus-Gerat
Ein CBX-Controller kann mit bis zu 4 Modbus-Geraten kommunizieren, die mit seinem Modbus RTU-Port

verbunden sind.
IP-Controller (CBXi, FBXi, FBVi usw.) erlauben die Kommunikation mit

e Bis zu 247 Geraten pro RTU-Port
e Bis zu 1280 Geraten Uiber Modbus-Router
e Bis zu 600 Modbus IP-Geraten

Die Konfiguration dieser Gerate in CXprotP ist dhnlich wie die Konfiguration von FLX-Modulen.

Zur Konfiguration von Modbus-Gerdten,

1. Offnen Sie die Strategie des FBXi, CBX oder CBXi, mit dem die Modbus-Gerite verbunden sind
2. Klicken Sie im Standortbaum mit der rechten Maustaste auf den FBXi, CBX oder CBXi und

3. wabhlen Sie im Kontextmeni Configure Modbus Devices (Modbus-Gerate konfigurieren) aus

Site List n 4 eyl P - B o
et a L0 ER=1 003 - FBXi-X2 t : :
By Sites T T Network 3 Open '003_00.532 Ctrl

Io 1BOAO§090'IIP I%l Metwork 4 Configure Modbus Devices

i net . . iE Sample Apps BACr Break Association

To BACnet Serial . i e A 11

To Campus block R l:TE smpe fpps v EopyRtateovie

{o Stores
. 2=}
1g PL Office - Strategy Operations

-2 001 - Network
Export ASPECT/INTEGRA Data (router only)

Export ASPECT/INTEGRA Data (entire network)

Update BACnet EDE Data
% 002 - I| Configure Modmgs Devices
E-E Sample A Commission MS/TP Network
Break
Ig Sample Ay & Commission this controller
- Zo Stores Copy Strategy To
Edit Controllers
Hinweis: Die Option Configure Modbus Devices ist nur verfiigbar, wenn der Controller eine assoziierte und

gespeicherte Strategie besitzt, die aktuell ge6ffnet ist.

Eine Dialogbox wird ge&ffnet, in der Sie den Modbus RTU-Port des FBXi/CBXi/CBX so konfigurieren kdnnen,

dass er mit den verbundenen Geraten libereinstimmt, und eine Adresse und einen Namen fir jedes dieser
Modbus-Gerdte ergdanzen kénnen.

Konfiguration des Modbus RTU-Ports des FBXi, CBX oder CBXi

Configure Modbus Devices X
RTU1 Configuration

Baud 9600 2

Parity None v

Stop bit 1 Y.
Inter-packet delay [200 " ms (s0-10000)
Communication Timeout 200 ms (200-10000)

Deleting a device will disable any assodated point in the strategy.

RTU Devices used: 0 / 494
Router Devices used: 0 / 1280
IP Devices used: 0 / 600

add | Delete | E] Cancel

Hinweis: Bei der Konfiguration des Modbus auf FBXI stehen zwei separate RTU-Netzwerke zur Verfligung:

Configure Modbus Devices

~RTUD
LRTU L
Baud

"Conﬁgura

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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Wenn der RTU-Knoten des Device Tree ausgewahlt ist, kdnnen Sie die Einstellungen fir Baud, Parity und Stop bit
definieren, die alle Gerate im RTU-Netzwerk zur Kommunikation nutzen werden.

Hinweis: Mit Modbus miissen alle Gerate in einem RTU-Netzwerk mit denselben Kommunikationsparametern
konfiguriert werden, damit das Netzwerk ordnungsgemag funktionieren kann.

Definieren Sie einen fir die Gerate in Inrem Netzwerk sinnvollen Wert fiir die Inter-packet delay
(Paketverzogerung). Modbus-Gerdte bendtigen im Allgemeinen etwas Zeit, bis die RS-485 Transceiver vom
Schreib- in den Lesemodus schalten. Manche Modbus-Gerdte schreiben auf ihren Flash-Speicher oder fiihren
eine ahnliche Aktion aus, bevor sie bereit zum Senden des nachsten Modbus-Befehls sind. Stellen Sie die
Inter-packet delay (Paketerzégerung) auf einen Wert, der auch fiir ein Worst-Case-Szenario geeignet ware.

Das Communication Timeout (Kommunikations-Timeout) ist die Zeitspanne, die der CBX abwartet, bevor er eine
Anfrage aufgibt und dazu Uibergeht, die nachste Anfrage zu senden.

Hinweis: Der Statusausgang eines Modbus Analog- oder Modbus Digital-Moduls zeigt fiir eine
fehlgeschlagene Modbus-Ubertragung einen Wert an, der nicht Null ist.

Hinzufliigen und Entfernen von Modbus-Geraten

Bevor ein FBXi, CBX oder CBXi auf Modbus-Punkte zugreifen kann, muss er mit einer Liste Modbus-Gerate
konfiguriert werden, die fiir die Modbus Analog- oder Modbus Digital- Module verfligbar ist.

Um ein Gerat hinzuzufiigen, klicken Sie auf die Schaltflache ,,Add“ (Hinzufligen)

Configure Modbus Devices ®

| Configuration
- [15] Electricity Meter 'g
- [1] Lighting Offices Baud 5500 =
1] Lighting Production
1] Ligntng Parity None -
Stop bit 1 -

Inter-packet delay 200 ms (40-500)
Communication Timeout 200 ms (200-10000)

Deleting a device wil disable any associated point in the strategy.

Devices used: 3 [ 4

Add Delcte Cancel

Bei CBX-Produkten wird das Gerdt automatisch zum einzelnen RTU-Port hinzugefiigt.

Bei FBXi- und CBXi-Produkten kénnen Sie den Kanal wahlen, mit dem das Modbus-Gerat verbunden werden
soll: RTU Port, Modbus Router oder IP Port:

Select type X

f+ RTU port

" Modbus Router

1P port

concat_|
Wenn Sie sich flir einen RTU Port an einem FBXi entscheiden, haben Sie erneut die die Wahl zwischen RTU O
oder RTU 1
Anderangenvorbenaien i
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Select type X
Address Name
0 RTUO
1 RTU1
< >
o
Wenn der Kanal ausgewahlt wurde, wird ein neues Gerat zum Baum hinzugefligt. Wahlen Sie das Gerat aus:
Configure Modbus Devices s
ErRTU Configuration
- [15] Electricity Meter
- [1] Lighting Offices Name Device 4
[1] Lighting Production e ll—
Deleting a device will disable any assodated paint in the strategy.
Devices used: 4/ 4
Delete oK Cancel

und bearbeiten Sie dann die Parameter Name und Modbus Address des Modbus-Gerats.
Die Address (Adresse) muss einer der folgenden entsprechen:
e Modbus RTU - Eine Zahlen zwischen 1 und 255.

e Modbus TCP - Eine IP-Adresse mit einem optionalen Port, im Format nnn . nnn . nnn . nnn . pppp. Der Port

(pppp) wird durch ein Semikolon abgetrennt. Der Port ist optional, wird er ausgelassen, wird der Standard-
Modbus-Port 502 verwendet.

e Modbus RTU-Gerdt hinter einem Modbus-Router - Eine IP-Adresse mit einem optionalen Port und einer
RTU-Adresse im Format nnn. nnn. nnn . nnn . pppp / zzz Der Port (pppp) wird durch ein Semikolon abgetrennt.
Die RTU-Adresse zum Routen (zzz) wird durch ein ,/“-Zeichen abgetrennt. Der Port ist optional, wird er
ausgelassen, wird der Standard-Modbus-Port 502 verwendet. Zum Routen wird die RTU-Adresse bendtigt.

Hinweis: Die ModbusAdressen missen keine fortlaufenden Nummern sein.

Wenn Sie ein Modbus-Gerat aus der Liste I6schen wollen, wahlen Sie das Gerat aus und klicken Sie auf die
Schaltflache Delete (L6schen).

Die Address des Modbus-Gerits kann zu einem spéteren Zeitpunkt und ohne Anderungen an den Modbus
Analog - oder Modbus Digital-Modulen in lhrer Strategie geandert werden.

Zugriff auf Modbus-Punkte in der Strategie

Um auf einen Punkt innerhalb der fiir einen bestimmten CBX konfigurierten Modbus-Gerate zuzugreifen,

flgen Sie ein Modbus Analog-Modul oder ein Modbus Digital-Modul (je nach dem, was fiir den Punkt geeignet ist)
zu der Strategie dieses CBX hinzu.

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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b X | Modules LY b x| [Modules. |
~ = ~ z
Favorites » Favorites »
Constants , Constants »
Controls » Controls »
Functions ) Functions N
Wath ) Math Y
Schedules, Timers, and Logic » Schedules, Timers, and Logic »
Setpoints, Inputs, and Outputs = Setpoints, Inputs, and Outputs =
Al analog Tnput X o X X Al analog Input
AO  analog output % Modshrakg AO Lnzlog Output
:
) analog Setpoint (2) analog setpoint
e BACnet Analog T P 4 sacnet analog
BACnet Analog Priority Array SE acnet analog Prority Array
o.
BACnet Binary @ BAChetBinary
@
BAChet Binary Priority Amay . o . . @Bl Bacnet Binary priority Array
Digital Tnput DI pigital nput
DO pigital Output DO pigital Output
£ pigital setpoint L' Digital Setpaint
271 Modbus analog 23 modbus analog
@
23 modbus pigital 23 Modbus Digital

Modbus-Module werden wie folgt dargestellt:

Modbus Anzlog 1 Wodbus Digal 7

Vahse out £ Value out
[ Wirit= control Status 6 Write control Status £
Device: Device 1} Register Device: Device 1; Coilfinput: 0

Geben Sie im Modul Properties an, welche der konfigurierten Modbus-Gerate des CBX den entsprechenden
Punkt enthalten:

b X | Properties 3

Al € » ? |ModbusAnalog

(R[]

=]
Type Modbus Analog
Service Order 1
Synchronised Status  Disconnected
=
Value in Analog
Write control Digital
=
Read Frequency 30
Modbus device Electricity Meter E

= . Data type Electricity Meter

b eshatraes : Data format
% . ig Productior
[ vahz in | Vale out O ) Endian o7y =
(3 Writ= conrral Sznus 62 Word swap No swap
Register address 1]
Default Value 0.0000
COV Value 0.1000
Min COV Time 30 —
Write Frequency 30
=
Value out Analog ;I
Modbus device

This is the Modbus device this module will
communicate with.

> Macros  Properties  Page Names  Modules

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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Die Module kénnen mit den folgenden Modbus-Einheiten interagieren:

Module Action Modbus Entity
Modbus Analog Reading Input Register
Modbus Analog Reading and Writing Holding Register
Modbus Digital Reading Discrete Input
Modbus Digital Reading and Writing Coil

Fir Schreiben muss der ,,Value in“~-Eingang des Moduls verbunden werden. Fir Lesen muss der ,,Value out“-
Ausgang des Moduls verbunden werden.

Wenn Write Control verbunden ist, muss der Eingangswert 1 betragen, bevor COV oder andere Timer
ausgewertet werden.

Das Lesen von Daten aus einem Modbus-Gerat erfolgt periodisch und gesteuert von der Konstante ,,Read
Frequency “.

Schreibvorginge kénnen periodisch ausgefiihrt oder von einer Anderung eines Wertes ausgeldst werden. Bei
einer Wertanderung wird ein Schreibvorgang ausgefihrt, wenn sich der Eingangswert des Moduls andert
(oder sich im Falle eines Modbus Analog-Moduls um einen zuvor definierten Betrag andert)

Das Modbus Analog-Modul kann Endian-Unterschiede, den Austausch von Wortern sowie die Interpretation des
ausgelesenen Werts des Modbus-Gerats verarbeiten.

<+ Entfernen eines Controllers von einem Standort

Wenn Sie auf die entsprechende Schaltflache Delete (Léschen) klicken, wahrend ein Netzwerk oder ein
Feldregler ausgewahlt ist, wird der ausgewahlte Controller aus der Liste geloscht.

« Mehrere Controller hinzufiigen
Unter bestimmten Voraussetzungen kénnen Sie ganz bequem mehrere Controller auf einmal zum Standort
hinzufligen
Der Dialog Edit Controllers (Controller bearbeiten) enthdlt eine Schaltflache Add Multiple (Mehrere hinzufligen)
unter den Listen der Netzwerke und Feldregler.

B Wenn Sie auf die Schaltflache unter der Netzwerkliste klicken, konnen Sie automatisch mehrere
Netzwerke zum Standort hinzufligen.

B Wenn Sie auf die Schaltfliche unter der Liste der Feldregler klicken, kénnen Sie verschiedene
Feldregler zum aktuell ausgewdhlten Netzwerk hinzufiigen.

Wenn Sie auf eine der beiden Schaltflachen Add Multiple (mehrere hinzufligen) klicken, erscheint der
entsprechende Generate Default Names-Dialog (Standardnamen generieren).

Add Multiple Controllers “ Add Multiple Controllers
Number of Contrallers HNumber of Controllers
Controller Type Contraller Type | CEM0B v
[+] View All Controllers [v] View All Controllers
Name Format | 002 - CBR MName Format | 002 - CEMO3
(001 - <Text>" or <Text> - 001" where 001 will be the incremented.) (001 - <Text>" or *<Text> - 001" where 001 will be the incremented.)
Starting Device Instance Number | (0to4194302) Starting Device Instance Number | | (0t0 4194302
A valid Device Instance Number is required! oK
©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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Diese Dialoge &hneln den ,,Add“-Dialogen fiir einzelne Kommunikationsparametern und Feldreglern, mit dem
Unterschied, dass der Parameter Address (Adresse) durch den Parameter Number of controllers (Anzahl
Controller) ersetzt wurde.

Dieser Parameter gibt die Maximaladresse an, die zur Generierung von Controller-Eintragen verwendet wird.
Das bedeutet, dass Controller-Eintrage generiert werden, indem die nachste verfliigbare Controller-Adresse
und anschlieBend so lange die jeweils folgende Adresse verwendet wird, bis im Feld Number of controllers
angegebene Adresse erreicht wurde.

Wenn beispielsweise fir das aktuelle Netzwerk Controller bis zur Adresse 5 vorhanden sind und die Generate
Default Names-Funktion mit dem Wert 10 im Number of controllers-Feld verwendet wird, werden Controller fiir die
Adressen 6,7, 8, 9 und 10 generiert.

Hinweis: Der Parameter Number of controllers sagt nichts tGber die Gesamtanzahl Positionen aus, die
automatisch hinzugefiigt werden. Stattdessen handelt es sich um hdchsten Adresswert, der erzeugt wird.

°,

% Sortieren der Controller-Liste
Die Netzwerk- und Feldregler-Listen konnen nach folgenden Werten sortiert werden:

e Adresse
e Name
e Typ

Die Controller auf der Liste sind Ublicherweise nach ihrer Adresse sortiert. Um nach einer bestimmten Spalte
zu sortieren, klicken Sie auf die entsprechende Spalteniberschrift oben in der Controller-Liste.

°,

+ Speichern der Anderungen in ,,Edit Controllers*
Wenn Sie aus dem Edit Controllers-Dialog heraus auf OK klicken, werden die Anderungen sofort bestétigt.

KONFIGURATION DER SERIELLEN SCHNITTSTELLE

Um die Einstellungen fur die serielle Schnittstelle anzupassen oder eine andere serielle Schnittstelle
auszuwahlen, falls lhr PC Gber mehrere Schnittstellen verfligt, 6ffnen Sie den Dialog Application Settings
(Anwendungseinstellungen), indem Sie auf das Einstellungs-Symbol in der Gruppe Settings (Einstellungen) des
Home-Ribbons klicken:

Gile - Home Contraller Strategy

p’Conned @Copy Pmperties Page Names| Search r“ r‘l r‘] r‘] . 'g BACnet
_@' Disconnect L?j Paste BACnet Properties Modules EE Strategy Help g w Fh . ) E& Strategies

= Site L Database Datalog Site MBE-Pro | Settings X
i _!Select All List Mavigation Macros Interface Manager Organiser |:| Reopen Strategies

Site Clipboard View Utilities Settings

Wahlen Sie im Application Settings-Dialog die Option Serial Port Connection (Serielle Schnittstelle):

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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Application Settings
Download Options
Scan Options

Strategy Settings

Commands

Livelog

[¥ Enable Serial Connection

Detected |3

COM Port I
BAChet Configuration o CoM z

B e

QK I Cancel Apply

KONFIGURATION DER STANDARDWERTE DER STRATEGIE

Sie kénnen verschiedene Standardwerte fir neue Strategien einstellen, indem Sie die Option Strategy Settings
(Strategieeinstellungen) im Application Settings-Dialog auswahlen.

Application Settings

Download Options
Scan Options

‘ Strategy Settings
BACnet Configuration
Serial Port Connection
Commands

Livelog

x

[ Strategy files
I Reopen Strategies

| ¥ Enable auto-backup

¥ Autosave every |10 jl minutes

[ Analog inputs default

Temperature to: ICeIcius 2
Mote: this value apply only to new analog inputs. Existing inputs will
keep their values.

i Analog value precision

‘Show this number of decimal places |2 :II

oK I Cancel | Lpply I

Sie kdnnen die Einstellungen auch direkt 6ffnen, indem Sie auf das Strategien-Symbol in der Settings-Gruppe
des Home-Ribbons klicken:

le - Home

/@/CDnnect @Copy

e’ Disconnect Lﬁ Paste

Site

Contraller Strategy

Froperties | Page Names|5earch

. St
! Select All Lisg Na\rigation Macros
Clipboard View

EBACNnet Properties | Modules

| E Strategy Help

T e o

Database Datalog Site ME-Pro | Settings
Interface Manager Organiser

Utilities

% BACNet

E& Strategg
|:| Reopen Strategies
Settings

AuBerdem finden Sie in der Settings-Gruppe des Home-Ribbons ein Kontrollkdstchen, das definiert, ob
Strategien, die ge&ffnet waren, als CXprotP geschlossen wurde, beim nachsten Start von CXprotP erneut
ged6ffnet werden sollen.
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v Eﬁ'_itrategies
Settings
%ﬁenpen Strategies
ttinas

KONFIGURATION DER BACNET-KOMMUNIKATION

Um CXproHP mit einem spezifischen BACnet Standort zu verbinden, miissen Sie seine systemweiten BACnet-
Eigenschaften im Application Settings-Dialog konfigurieren.

Diese Eigenschaften sind die Identitdt des Netzwerkadapters, der zur Verbindung des PCs mit dem BACnet-
System genutzt wird, und die Gerateinstanznummer dieses Netzwerkadapters im BACnet-Systems.

Offnen Sie BACnet Configuration im Application Settings-Dialog, indem Sie auf das BACnet-Symbol in der Settings-
Gruppe des Home-Ribbons klicken:

le - Haome Controller Strategy
P’ Connect @ Copy Properties | Page Namesl Search r‘l r‘l r‘] r‘] . '¢ BACn&
‘;" Disconnect L?j Paste BACnet Properties Modules EE Strategy Help g w Fh . ' Eﬁ Strategies
. L Database Datalog Site ME-Pro | Settings X
il Select All Navigation Macros Interface Manager Organiser [] Reopen Strategies
Site Clipboard View Utilities Settings

Dadurch wird der Application Settings-Dialog gedffnet, in dem die BACnet-Konfiguration bereits ausgewahlt ist

Application Settings *
Download Options r— Device Instance Number for this Computer
Scan Options Device Instance Number {0to 4194302)

Strategy Settings
rIP Address

BACnet Configurati
[132.168.000.073 : Intel(R) Ethemet Connection (2) 1219-LM ~|
Serial Port Connection
Port |mu3
Commands
) Subnet Mask |255 255 2550
Livelog

— Retry Settings

Number of Retries ID
Time Out IZD seconds

¥ Enable BBMD - System Level
IP Address I 192 . 168 . 6 . 35 47808

Time to Live IGD seconds

™ Enable BACnet NAT

QK I Cancel | Apply |

Die Device Instance Number steht auf ,-1“. Diese muss auf eine eindeutige Device Instance Number gedndert
werden.

Wahlen Sie in der IP Address-Dropdown-Liste einen der Netzwerkadapter des PCs aus, der als Kanal fiir die
gesamte BACnet-Kommunikation genutzt werden soll. Konfigurieren Sie die Subnetz mask (Subnetzmaske) in
Ubereinstimmungen mit den lokalen Netzwerk-Richtlinien — wenden Sie sich im Zweifel an Ihren
Netzwerkadministrator vor Ort. StandardmaRig ist hier 255.255.255.0 hinterlegt.

Es wird empfohlen, den Parameter Number of Retries (Anzahl Wiederholungsversuche) bei @ zu belassen, sofern
keine zwingenden Griinde fiir einen anderen Wert vorliegen.

Zur Vermeidung von Konflikten mit den Command-Einstellungen fir Set und Get, sollte das BACnet-
Timeout auf Number of retries = 8 und Time out = 20 Sekunden eingestellt werden.

Wenn Sie eine Remote-Verbindung zu einem BACnet-Standort herstellen wollen, geben Sie die IP-Adresse im
Abschnitt BBMD settings — System Level (BBMD-Einstellungen — Systemebene) ein.

Klicken Sie auf OK, um diese Einstellungen zu speichern.
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KONFIGURATION VON BBMD

Wenn Sie eine Remote-Verbindung zu einem BACnet-Standort herstellen wollen, missen Sie ein Netzwerk,
einen Standort oder das CXpro-tP-System so konfigurieren, dass es/er als BBMD agiert.

Was ist BBMD?

Manche BACnet-Services (z. B. ,,who-1s“) nutzen ,Broadcasts” Diese Broadcasts werden von Standard-
Ethernet-Routern geblockt, so dass BACnet-Broadcasts auf das IP-Subnetz des BACnet-Gerats beschrankt
sind. Ein BACnet/IP Broadcast Management Device (BBMD) ist eine Mdglichkeit, diese Beschrankung fir ein
BACnet/IP-Netzwerk mit 2 oder mehr IP-Subnetzen zu umgehen.

Funktionsweise eines BBMB

Ein BBMD im IP-Subnetz liberwacht die auf diesem Subnetz Gibermittelten Mitteilungen zu diesem Subnetz
und erzeugt eine ,Peer-to-peer“-Mitteilung fiir jeden Broadcast zur Weitergabe durch einen IP-Router. Diese
~Peer-to-peer“-Mitteilung wird von anderen BBMD auf anderen IP-Subnetzen empfangen und als Broadcast
auf ihren verbundenen Subnetzen Ubermittelt.

Da die BBMD-Mitteilungen ,zielgerichtet sind“ missen einzelne Mitteilungen an jedes BBMD gesendet
werden. Jedes BBMD-Gerat pflegt eine Broadcast Distribution Table (BDT), deren Inhalt liblicherweise bei
allen BBMD innerhalb des Netzwerks gleich ist. Jedes BBMD muss die IP-Adresse jedes anderen BBMD im
Netzwerk kennen.

Einrichten eines BBMD in CXproHP

BBMD-Einstellungen kdnnen auf Systemebene fiir einen Standort oder ein Netzwerk vorgenommen werden
und wenn mehr als ein BBMD eingestellt wird, wird es nach oben ,kaskadiert“. Das bedeutet: Wenn ein
Controller versucht, mit einem Remote-BACnet-Standort zu kommunizieren, nutzt es die BBMD-Einstellungen
auf Netzwerkebene, sofern diese definiert wurden. Wenn fiir das Netzwerk, mit dem der Controller
verbunden ist, keine BBMD-Einstellungen konfiguriert werden, dann nutzt der Controller die BBMD-
Einstellungen auf Standortebene, sofern diese definiert wurden. Wenn fiir den Standort des Controllers
ebenfalls keine BBMD-Einstellungen vorhanden sind, nutzt der Controller die Einstellungen auf Systemebene.

BBMD-Parameter
ImCXproHP-System konnen die folgenden BBMD-Parameter konfiguriert werden:

e [P-Adresse

e Port-Nummer

e Time to Live (nicht in den Parametern auf Standort-Ebene verfligbar)

e Enable NAT (Override “I am”) (nicht verfligbar in den Parametern auf Standort-Ebene)
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Hinweis: Fur einen Zugriff auf BACnet durch eine Firewall ist die Konfiguration einer NAT-Regel auf dem

Firewallrouter des LANSs, der eine Port-Nummer auf der 6ffentlichen IP-Adresse des LANs an eine IP-Adresse
+ Port-Nummer auf der privaten Seite weiterleitet, erforderlich. Die IP-Adresse und Port-Nummer miissen
mit denen des BBMD-Routers Ubereinstimmen.

<::I External | Internal I:>

CXproHD —/@ \ BACnet IP

Public IP Address Private IP Address

In der Abbildung oben ist der Firewallrouter des LAN so konfiguriert, dass er eine Portnummer auf seiner
offentlichen Adresse der internen BBMD-Routeradresse zuordnet. Die BBMD-Einstellungen von CXprotD
werden dann auf die externe IP-Adresse und den Port des Firewall-Routers eingestellt.

In diesem Szenario erreichen die Discovery- und I-am-Mitteilungen CXprotP, aber wenn CXprotP eine
Eigenschaft fiir eines der erkannten Gerate liest, wiirde es standardmaRBig die von Discovery erkannte Quell-
IP-Adresse (eine interne IP-Adresse) anstelle der tatsachlichen BBMD-Adresse verwenden.

Das Kontrollkdastchen Enable NAT (Override “I am”) in den BBMD-Einstellungen in CXprot2 zwingt es, immer die
BBMD-Adresse fiir samtliche Kommunikation zu verwenden.

BBMD-Parameter auf Systemebene

Klicken Sie auf das BACnet-Symbol in der Gruppe Settings (Einstellungen) im Home-Ribbon, um die BBMD-
Parameter flir das gesamte CXprotP-System einzustellen:

le - Home Controller Strategy

,G’ Connect @ Copy Properties | Page Namesl search E E r‘] G o 'g BACn&
&y h

)" Disconnect LT‘j Paste "_ BACnet Properties Modules EE Strategy Help ] - ' Eﬁ Strategies
o Site L Database Datalog Site ME-Pro | Settings X
i select All List Mavigation Macros Interface Manager Organiser |:| Reopen Strategies
Site Clipboard View Utilitias Settings

Dadurch wird der Application Settings-Dialog ge&ffnet, in dem die BACnet-Konfiguration bereits ausgewahlt ist. Die
BBMD - System Lev befinden sich am unteren Ende des Dialogs:

lime ILU seconas |

v Enable BEMD - System Level
IF‘MdressI 192 168 . 6 35 47808

Time to Live IGD seconds

[~ Enable BACnet NAT

OK I Cancel Apply

BBMD-Parameter auf Standortebene

Um die BBMD-Parameter fiir einen spezifischen Standort zu konfigurieren, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf den entsprechenden Standort und wahlen Sie Site Properties (Standorteigenschaften).
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E“@ gite:mzomw Site Properties e
EE BACnet IP

éI.E " Name: ICampus block R
Io BACnet Serial
=)

7] Campus block B

Directory: | CAMPBLOR

Discover Site Type of Connection for this Site:

Backup Site " Serial Connection
. . . .

TR TTRE0RE Dadurch wird der Dialog Site T

Create BACnet EDE Data Properties gedffnet: Enable 8BV -Sie Level

IPAddressI 0.0 .0 .0 47808
Commission BACnet Devices

o
Io Sample Apps
E‘E P fep: Time toLive | 60 seconds

- 3g Stores Edit Controllers
[T Enable BACRet HAT

Delete Site

| Site Properties OK Cancel

Die Site BBMD Settings-Parameter befinden sich am unteren Ende des Dialogs.

<+ BBMD-Parameter auf Netzwerkebene

Um die BBMD-Parameter fiir ein spezifisches Netzwerk zu konfigurieren, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf das entsprechende Netzwerk und wahlen Sie Router Properties (Routereigenschaften).

B=-§Y Sites
JE.E 10020801 Edit Router x
2o BACnet P
b ———
=2 001 - Network N e —
C-1g PL Office {001 - Network' or Netwark - 001)
-2 001 - Network
=, 001 - 001 - CBMDS Controller Type [Cexi <]
&5 001 - 002 - CBX-8RE
%E 001 - 010 - CBTI3V4 Device Instance | 554231 (0 to 4194302}
g Sample A 57 Open cul-0 Dadurch wird der Dialog Edit paddress [oz e w1 [
= o011
&8 o0z-, Router (Router anpassen) ol
_@, 21 Break " ff 1P Address ) ) ) ) )
-5, 21 Copy Strategy To geo net: Time toLive [60 seconds
Ef 21 T Enable BaCh et NaT
=, o  Strateqy operations »
i
=) 21 Export ASPECT/INTEGRA Data (CEXi Only) Modules
=, 21 Addr... | Type. [ Dipswitch | Add
i  DPoM ASPECT/INTEGRA Data (Entire Network) E
! 1 FLxsrs
E’ 2 Update BACnet EDE Data &I
= i
2 FLARAH
21 Commission BAChet Devices
-5 003- |
@52 004-'  Edit Controllers
= 005 -
22 005 -1 Router Properties
oK [« 1
= o e L3 (o | o |
m-2n Stores

Unter IP-Settings in diesem Dialog gibt es ein Kontrollkastchen, mit dem Sie erlauben, den Router als BBMD zu
nutzen.
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KONFIGURIEREN DER STANDORTKOMMUNIKATION (BEFEHLE)

Die Befehle, die CXproHP zur Kommunikation mit den ABB Cylon® -Controllern nutzt, konnen im Dialogfeld
Application Settings (Anwendungseinstellungen) angepasst werden.

Diese Funktion kann bei der Behebung von Verbindungsproblemen nutzlich sein. Es kann hilfreich sein, das
System anzuweisen, eine langere Wartezeit zur Verbindungsherstellung zu tolerieren.

Wenn Sie hingegen Uber eine zuverldassige und schnelle Verbindung verfiigen, kann es sinnvoller sein, die Zeit
fur den Verbindungsaufbau zu verkiirzen und damit die Geschwindigkeit und Reaktionsschnelligkeit des
Systems zu erhdhen.

Befehlseinstellungen

Um die Befehlseinstellungen anzupassen, 6ffnen Sie den BACnet Configuration durch Klicken auf das Settings-
Symbol in der Settings-Gruppe des Home-Ribbons:

fle - Home Contraller Strategy

ﬁConned @Copy Pmperties Page Names| search E rl; r‘] ﬁ Q 'gBACnet
& gh

‘e’ Disconnect L?j Paste BACnet Properties I Modules Ezl Strategy Help ) E& Strategies
e o Database Datalog Site MNB-Pro | Settings i
i _!Select All List Mavigation Macros Interface Manager Organiser |:| Reopen Strategies

Site Clipboard View Utilities Settings

Wahlen Sie im Application Settings-Dialog die Option Commands (Befehle):

Application Settings. x
Download Options Commands Time out (1-20s) | Retries (0-25)
Controler Detect 5 0
Sean Options v 3 A
; Get Point 5 2
Strategy Setti
retegy settings Fouter Detect 5 0
BACnet Configuration Set Bock 20 2
Set Point 5 2
Serial Port Connection
Commands
Livelog
Reload
Number of Retres for Command NACKS (Failures) 3 -

0K | Cacel | b |

Machen Sie einen Doppelklick auf den ,Port Handler Command Settings“-Dialog

Durch Klick auf die Schaltflache Reload (Neu laden), werden alle Werte wieder auf ihre vorherige Einstellung
geidndert und alle Anderungen gehen verloren.

Jeder Befehl hat eine Einstellung fiir Wiederholungsversuche:

e Anzahl Wiederholungsversuche fiir Befehl NACK (Fehler)

Die Wiederholungsversuche in der Hauptliste gelten fir Timeouts, in denen keine Antwort empfangen
wird. Dieser Parameter definiert die Anzahl erneuerter Versuche, wenn eine Antwort empfangen wird
und NACK lautet.

Wenn Sie auf die Schaltflache OK klicken, wird jeder gedanderte Wert auf Korrektheit geprift
Betragt das Time-Out eines Befehls mehr als 20 Sekunden, wird es auf 26 Sekunden herabgesetzt, und wenn
der Time-Out-Wert weniger als Null Sekunden betragt, gelten null Sekunden als Time-Out.

Wenn der Wert Retries (Wiederholungsversuche) eines Werts groBer als 25 ist, wird er auf 25 festgelegt. Liegt
ein Retries-Wert unter Null, wird er auf Null festgelegt.

Profile

Die folgenden Profile beinhalten Beratungseinstellungen, die hilfreich sein kénnen, wenn Anfragen von einem
Standort und ihren Controllern oder die Manipulation von Daten zu Fehlern fuhren.
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Befehl Timeout Wiederholungsversuch
Get Point 2000 1
Set Point 2000 1
Get Block 2000 1
Set Block 5000 1
Router Detect 2000
Controller detect 2000
% Standardprofil
Befehl Timeout Wiederholungsversuch
Get Point 2000 0
Set Point 2000 0
Get Block 2000 0
Set Block 5000 0
Router Detect 10000
Controller detect 10000
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4  Verwendung der Module

MODULE - UBERSICHT

Module sind die Grundbausteine, aus denen Strategien gebaut werden. Sie sind die grundlegenden Bausteine
in CXprotp,

Module erledigen Aufgaben innerhalb einer Strategie, wie:

e Controller-Eingaben zur Strategie Ubertragen

e Andern von Werten von Punkten in der Strategie unter Einhaltung mathematischer Regeln
e Vergleichen der Werte der Punkte in der Strategie.

e Aufnahme der Werte der Punkte in der Strategie.

e Senden von Punktwerten an die Controller-Ausgange.

Module kénnen gruppiert und als Makro gespeichert werden, um sich wiederholende Aufgaben zu vermeiden,
d. h. wenn Sie eine bestimmte Strategie oder einen Teil einer Strategie haufig verwenden, kénnen Sie sie als
Makro speichern und wiederverwenden, ohne sie immer wieder neu eingeben zu missen.

ZUGRIFF AUF DIE MODULE

Module sind standardmaBig im rechten Navigationsbereich verfligbar. Klicken Sie hierzu auf die
Registerkarte Modules am unteren Ende des Navigationsbereichs:

S— (S5 LT — -

ition Database Datalog Site Backup MNE-Pro
Interface Manager Organisear

Utilities
I x| Modules o B

kL

L]
: . Favaorites
Constants
Controls
Functions
IMath
LSchet:lulesr Timers, and...
I Setpoints, Inputs, and...
LStatistir:s
I‘u"AV

|-

Virtuals
L

v v v v vy vy v v wv w

> Page Mam... Properties Mowes

:ample Apps BAChet (3), \ /! : \
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Der Navigationsbereich Modules gruppiert die verfligbaren Module in Constants, Controls, Functions, Math,
Schedules/Timers, Setpoints/I/O, Statistics, VAV und Virtuals. Klicken Sie auf eine der Gruppen, um auf bestimmte
Module zuzugreifen.

N

bt —

— —gh

snfiguration Database Datalog Site
Interface Manager Organiser

Utilities

X | Modules

ted to: Sample Apps BACnet (3],

-~

Favorites

| Constants

- .

Backup MEB-Pri

I'(I:J Digital Constant

I_I,-.IE Integer Constant

R

A, Real Constant

Controls
Functions

Math

Schedules, Timers, and...

Setpoints, Inputs, and..

Statistics
VAV
Virtuals

> Page Mam... Properties Mod

—

Es gibt auch eine ,,Favourites “-Gruppe (Favoriten), in der Sie eine benutzerdefinierte Liste an Modulen erstellen
kdnnen, die Sie regelmaBig verwenden oder auf die Sie schnell zugreifen wollen.

Um ein Modul zu der Favourites-Gruppe hinzuzufiigen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das jeweilige
Modul im Modules-Navigationsbereich und wahlen Sie Pin to favourites (Zu Favoriten hinzufligen):

Setpoints, Inputs, an... -
L

Al Analog Input

AQ analog Output

d ok N‘l laa CAf;dinfS
to Strate
S gy
e BA | Pin to Favorites | |
La*
BACnet A Help

5]
;.: BACnet Binary

Um ein Modul aus der Favourites-Gruppe zu entfernen, klicken Sie es mit der rechten Maustaste an und wahlen
Sie ,,Unpin from Favourites” (Aus Favoriten entfernen):

Modules L |
5
Favorites —
I |
17 Analon Sefnoint a
Add to Strategy

A>B p - -

| v | Unpin f&)m Favorites
I_':.E Inte Removlé\From list
Al anal Help
lConstants » |
lContmls >
Functions »
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MODULE IM ZEICHENBEREICH PLATZIEREN

Wenn Sie ein Modul in einer Strategie verwenden wollen, miissen Sie das Modul im Strategie-Zeichenbereich
platzieren.

Klicken Sie dazu auf den Modulnamen im Navigationsbereich Module

File - Home Controller Strategy @

" Connect @ Copy Modules |Ez| Strategy Help FQ r. Du D[h E F.
=

b’ Disconnect LE Paste Mavigation Ma(ros |:| Reopen Strategies

o Site Configuration Database Datalog Site Backup NE-Pro
i ! Select All List Page Nﬂmt‘s\@m'm Interface Manager Organiser
Site Clipboard View Utilities
Site List 8 x ] Strategy1 I X | Modules g |
= @ Sites -~ ~ x
Ig BAChetIP o o o Favorites y |~
- B2 001 - Network =
LB 001 - 001 - UCU32 e r
L. 001 - 002 - CBM24 Lo Lo Lo Controls »
20 BAChet Serial A A o R ,
& 85 Sample Apps BACnet P P P
T = Math »
Eb-== 007 - Wet Systems |
- CT Single P Schedules, Timers, a... »
- CT Single P Lo Lo FE Setpoints, Inputs, an... -
- CT Single P L L S |
- CT Dual Pui o o o Al analog Input
- CT Dual Pui P P P
_ CT Dual Pul S S T AO analog Output
- VT Single Pr A .
!0 Analog Setpoint
- VT Single P1 : Esy
STsigleRr || Se Bacnet analog
- VT Dual Pur . . S
- WT Dual Pur o o T BACnet Analog Priority...
- VT Dual Pur P P e
b+
- Four Boilers Lo Lo F L@ BACnet Binary
- Four Boilers P P P -
. DAfnat Dinans Neindhe A
- Two Boilers w v || £ >
'Y > £ ¥ Page Nam... Properties Modules
Connected to: Sample Apps BACnet (3), f!f

Klicken Sie dann an einer Stelle auf den Strategie-Zeichenbereich, an der das Modul platziert werden soll

(bitte beachten Sie, dass der Cursor wahrend dieses Prozesses zum ,Modulcursor* wird.)

File - Home Controller Strategy @

"Conne:t @C:upy roperties | Moduleslazl Strategy Help E D m Dﬂ; Q F.
=

f Disconnect L'ﬁ Paste MNavigation Ma(ros |:| Reopen Strategies

= Site Configuration Database Datalog Site Backup NE-Pro
i_|select Al List Page Names‘@search Interface Manager Organiser
Site Clipboard View Utilities
Site List o B (4 Strategy1 x| Modules L - |
- Sites A s *
El-$g BACnetIP o o o Favorites by |~
i B2 001 - Network . o
= 001-001 - UCU32 B o o S %
.= D01 - 002 - CBM24 Controls »
'EE BACnet Serial Functions »
=] E.E Sample Apps BACnet Math i
5= 001 - Wet Systems 3 ba
.....@’ 1111 - CT Single P o o oo Schedules, Timers, a... »
=, 1112 - CT Single P T, T, S Setpoints, Inputs, an... —
&, 1113 - CT Single P P P P |
.=, 1114 CT Dual Pui o o o Al analog Input
..., 1115 - CT Dual Pui P P P
W
=, 1116 - CT Dual Pur A0 analog ouput
&=, 1121 - VT Single Pr 7
. #) Analog Setpoint
.., 1122 - VT Single Pr o e g Setp
-, 1122 VT Single P o o o S Bacnet analog
@»’1124""1—0“3' Pur S S F
., 1125 - VT Dual Pur o o o BACnet Analog Priority...
@, 1126 - VT Dual Pur P P e =P
.....EJ’ 1131 - Four Boilers F F FE L@ BACnet Binary
@, 1132 - Four Boilers v
= . DArnAt Dinans Nrinsne A
e 1133 - Twe Bmlersv v |l € >
AP R
< 3 < > Page Mam... Properties Modules
Connected to: Sample Apps BACnet (3), —Ji

Einige Module (z. B. Analogeingang) fragen beim ersten Einrichten grundlegende
Konfigurationsinformationen ab. Fiillen Sie in diesem Falle das Dialogfeld aus und klicken Sie auf OK
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File - Controller

@ Copy
L'a Paste

Home

’ Connect

g‘ Disconnect

Site Clipboard
Site List

Site
List [ Page Names|[&] search
Wiew

L - [

=] 0 Sites

2o BACnetIP
=52 001 - Network
= 001-001-UCU2
= 001 - 002 - CBM24
o BACnet Serial
o Sample Apps BACnet
=52 001 - Wet Systems
B, 1111 - CT Single P
q 1112 - CT Single P
= 1113 - CT Single P
B, 1114 - CT Dual Pur
=, 1115 - CT Dual Pui
=, 1116 - CT Dual Puy
B, 1121 - VT Single P\
=, 1122 - VT Single P
-, 1123 - VT Single P\
.=}, 1124 - VT Dual Pur
.=, 1125 - VT Dual Pur
.=}, 1126 - VT Dual Pur
=, 1131 - Four Boilers
Eg 1132 - Four Boilers

f-:lnrln

o

Ml aims e omo

< >

Setup block updated.

~

.=}, 1133 - Two Boilers
v

Strategy

Properties

Strategy1

Maodules |E Strategy Help
Mavigation Macros |:| Reopen Strategies

[o [

Configuration Database Datalog Site

@

Lo Cd Cd D

Backup MNE-Pro

Interface Manager Organiser

[

-

Point Name

Point Name | Room Temperature

oK Cancel

>

Connected to: Sample Apps BACnet (3},

Utilities

Modules

Favorites
Constants
Controls
Functions
|Math

v | w|w| v v w

I Schedules, Timers, a..

Setpoints, Inputs, an... -
Al analog put

AO Analog Qutput

(’h Analog Setpoint

E: BACnet Analog

BACnet Analog Priority

E: BACnet Binary

DArAAt Dinans Dt A

>

Page Nam... Properties Modules
—_——

Das Modul wird in der Strategie-Zeichnung angezeigt, und da es soeben erst platziert wurde, ist es
automatisch markiert. Dies wird durch einen griinen Umriss dargestellt.

File - Home Controller Strategy @
Ci lad Ci P rti Modul Strati Hel|
’ onne ? opy roperties o UES|E rategy Help Q g m Dﬁ:ﬂ m G
;" Disconnect Lﬂ Paste Mavigation Macros || Reopen Strategies =
e Site ——— Configuration Database Datalog Site Backup NEB-Pro
L.} Select All List Page Names “i' Search Interface Manager Organiser
Site Clipboard View Utilities
Site List L x | Strategy1 b % | Modules il x |
=8 0 Sites ” - *
o BACnet P Favorites p A
2B 001 - Metwork Al esbes o
£ 001 - 001 - UCU32 Room Tanpa-am: - onstants »
L= - 002 - Controls
001 - 002 - CBM24 e 3
To BACnet Serial Functions N
Sample Apps BACnet
iz ple App
=22 001 - Wet Systems jath 4
E} 1111 - CT Single P Schedules, Timers, a. »
-, 1112 - CT Single P Setpoints, Inputs, an... -
.=}, 1113 - CT Single P
.=, 1114~ CT Dual Pui Al analog Input
., 1115 - CT Dual Pui
74
=}, 1116 - CT Dual Pui AO  analog Outpu
.=, 1121 - VT Single P A
4 #)  Analog Setpoint
.=, 1122 - VT Single P\ e g Setp
&), 1123 - VT Single Pi E: BACnet Analog
=, 1124 - VT Dual Pur
.=}, 1125 - VT Dual Pur BACnet Analog Priority..
---@‘,1126—WDualPu| B _
...}, 1131 - Four Boilers t-@ BACnet Binary
&=, 1132 - Four Boilers _ )
(=, 1133 - Tuo Boilers o || B R [y v
[ AP PE PR
< > < > Page Wam.. Properties Modules
Setup block updated. Connected to: Sample Apps BACnet (3), | —

Es ist moglich, die Eigenschaften des ausgewahlten Moduls zu prifen und zu bearbeiten, indem Sie auf die
Registerkarte ,, Properties “ (Eigenschaften) am unteren Rand des rechten Navigationsbereichs klicken:
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File - Home Contraller Strategy @

" Connect m Copy j Properties |[|E| Modules ‘Ezl Strategy Help
fDismnned Lﬁpasta Q Fg m Q Q R

Navigatmn Ma{ms D Reopen Strategies

= Site Configuration Database Datalog Site Backup ME-Pro
{_| Select All list |[EPage Names ‘@ Search Interface Manager Organiser
Site. Clipboard View Utilities
Site List a g« Strategy1 I X | Properties > a
5-§) Sites 8 D R -
B-2g BACnet P . S S g 2
5.5 - Analog Input B =
=- 001 - Network Al
Type Analog Input
= 001 - 001 - UCL3Y Room Temperature yp g Inpi
Point €| Service Order 1
= 001 - 002 - CBM24 = . R R
o Overide [T MName Room Tem...
Io BACnet Serial . o o - -
o Synchronis... Disconnect...
B-Ig Sample Apps BACnet 5
- 52 001 - Wet Systems ;
____@’ 1111 - CT Single P Pointty... Input Anal...
&, 1112 - CT Single P R R R R Low thresh... |0
&, 1113 - CT Single P S S S S Highthres... 0
B, 1114 - CT Dual Pui B B B B Lower sens... 0
....@’ 1115 - CT Dual Pul P P P P Upper sens... 0
& 1116 - CT Dual Puy Inputerror  0.0000
&y 1121 - VT Single Py Exponential... &0
&, 1122 - VT Single P1 Sensortype  PT1000
&, 1123 - VT Single P Unit C
B, 1124 VT Dual Pur R R Lo Lo Averaging 0
-, 1125 - VT Dual Pur =] -
&, 1126 - VT Dual Pur
&, 1131 - Four Boilers
E, 1132 - Four Boilers
----@, 1133 - Two Boilers v W
B aama e oo
< > < > Page Nam... Propertjes Modules
Setup block updated. Connected to: Sample Apps BACnet (3), %.’I 2 .

Es ist moglich, die Eigenschaften des ausgewahlten Moduls zu bearbeiten, indem Sie auf den Wert der
Eigenschaft im rechten Navigationsbereich klicken: Im unteren Bereich des rechten Navigationsbereichs wird
Hilfetext angezeigt, der fir die Eigenschaft relevant ist, die bearbeitet wird.

Fil Fr | Hame Contraller Strategy @
H C 5 A
’ Connect m Copy Properties I Modulele Strategy Help F F. r D D F
‘” Disconnect L‘ﬁ Paste Mavigation Macros |:| Reopen Strategies * = w Fh é .
= Site [ — Configuration Database Datalog Site Backup NB-Pro
i _}Select All List Fage Nﬂ""ﬂl@ Search Interface Manager Organiser
Site. Clipboard View Utilities
Site List L x (i Strategy1 [ X | Properties L « |
B-@) Sites " A< > 2 [Analoginputii] ~
&-Eg BAChetlP = =
i BB 001 - Network Al Analog Input : i
- co co c c c Type Analog Input
= 001 - 001 - UCU3 Room Temperature YP g Inp!
Point (3 Service Order 1
= 001 - 002 - CBM24 2 o
o Override [0 Mame Room Tem..
2o BACnet Serial E T Sonch 0 o
E- EE SampleApps BACnet YNChronis... Isconnect...
=] E 001 - Wet Systems =l
), 1111 T Single P s Point ty... Input Anal...
5, 1112- CT Single P Low thresh... |0
-, 1113 - CT Single P L High thres... 0
-, 1114 - CT Dual Pur L Lower sens... 0|
B, 1115 - CT Dual Pui Uppersens... 0
---@f 1116 - CT Dual Pu . co co co co co co co co Input error  0.0000
E’, 1121 - VT Single P . c c c co c c c c Exponential... 60
-, 1122 - VT Single Py Sensortype  PT1000 =
=) 1123 - VT Single b1 L Unit <
5, 1124 - VT Dual Pur ) o o o o o o o L Averaging 0
-, 1125 - VT Dual Pur =] LI
B, 1126 - VT Dual Pur . L L L L L L L L
...Ef 1131 - Four Boilers . Lo Lo Lo Lo Lo - Lo Lo Lower sensor range
=), 1132 - Four Boilers The settings specify the range of
&, 1133 - Two Boilers . . . . . o o o o - the input, a&;r ana.!.o.g-to-digital
< = T < > Page Nam... Properties Modules
Setup block updated. Connected to: Sample Apps BACnet (3), f.’f
Hinweis: Wenn Sie mehrere Strategien gleichzeitig gedffnet haben, stellen Sie sicher, dass Sie diejenige
Strategie auswahlen, in die sie die Strategie einfligen wollen, bevor Sie das Modul aus der Modulleiste
auswahlen.

Das Modul kann jetzt ausgewahlt, bearbeitet, verschoben, kopiert, ausgeschnitten oder mit anderen
Modulen verbunden werden.
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MODULE IM ZEICHENBEREICH AUSWAHLEN

Bevor Sie Module verschieben, ausschneiden oder Loschen konnen, missen Sie sie zunachst markieren. Sie
kénnen Module markieren, indem Sie:

auf das Modulsymbol klicken.

Analog Input 1
Room Temperature

Paint £ b
N

Al

Al

Analog Input B
Room Tem perature

Point £

[} Overmide [

Oder durch Klicken und Ziehen von der oberen linken Bildschirmecke zur rechten unteren Ecke der
Modulsymbole, wie in der Abbildung dargestellt, Wenn Sie die Maustaste loslassen, ist das Modul markiert.

Di‘ Anakog Input 1 Analog Input 1 Analog Input 1
AI Room Temperature AI Room Temperature AI Room Temperature
poim&m Point ) 7T Paint €3 7
Cvamidz [0 Ovarndz [0 Overnid= [0

Wenn Sie mehr als ein Modul auswahlen wollen:

Sie kénnen mit den folgenden Methoden mehrere Module auf einmal markieren:

A

4. Halten Sie die [Strg]-Taste gedriickt, wahrend sie die gewiinschten Module anklicken.

5. Wenn Sie alle Elemente in der Skizze gleichzeitig auswahlen wollen, klicken Sie auf Select All (Alle auswahlen)

in der Strategy-Registerkarte.

Jtroller Strategy

j | S

sﬁﬁn Al Mo
Clipb®ard

oller

6. Klicken und ziehen Sie einen Rahmen um alle Module, die Sie auswahlen wollen. Wenn Sie die Maustaste

loslassen, sind alle Module innerhalb der Box markiert.

B
@ g Sasmar

A

Analog Semaint © Anakg Sewar 1|
Foam Sapoint (7} fom smpoint () toom smpomt
T Pt ©) I Pt O T Pt O
Tureabl Fonad PID_ 2 > Tuneabl Forward D2 E Tuneabi Forard PID 2
i Oapa O & Setpoint Ozt Ol [© Setwoint Oapa O
Anakg Inpt T ‘Anakog Inpu T . Anakog Input T
Al goom Temperaturs ; Al oom Temperature Al foom remperature |
I Pont ) Por Point ©)
[inc=gration time: 900; Dervative [rvegration time: 900; Dervative
Areh Tpt Aralbg o
Al Ouese Air Al Outsie ar Al
Temperature Temperatu
Point ©
Ovemd= 0

Ausgewahlte Module (und Punkte, die durch Linien dargestellt werden, verfligen tber einen farbigen Rahmen.

Die meisten Module haben einen roten Rahmen, einer jedoch wird griin sein. Dies ist das Modul (oder der

Punkt / die Linie), deren Eigenschaften aktuell im Properties-Navigationsbereich angezeigt werden - also das

Modul, das im ,Fokus“ ist.
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CXprot? | Verwendung der Module

Sie kdnnen bestimmen, welches der ausgewahlten Module ,;im Fokus“ sein soll, indem Sie die Steuerung im
oberen Bereich des Properties-Navigationsbereiches verwenden. Nutzen Sie die Pfeile:

4 Strategy1 I X | Properties e x|
& £ ﬁ ? IAnang Setpoint [ VI
> o — =
() e Serpoint L Value 0.000000
I ) IR o
1 } Tuneable Forward PID - 2 = PointD.. Analog 1 Roo..
. Mu.. 1
€ Satpoint Output € T
‘Analog Input T pr— Y ) :l'ype f":flog
Al Room Temperature 1  I9cn . Value  0.00
Port el Enable ) Mame Room Setpoint
oveme=@] = [© imegeten ) Unit  *C
N Y )
’ IIEmﬁon time: 900; Dervative... |

Oder die Dropdown-Liste, in der alle aktuell ausgewadhlten Module und Punkte aufgelistet sind:

q Strategy1 I X | Properties L |
o~ < » ? |TuneableForward YI
(}\ e - . Analog Input [‘I]
o "o Room Setpoint
[ Poin: (o e
’ } Turezble Forward PID 2
R © Setpaint Oup © : Setpoint  Analog 1 R...
Analog Input 1 £ Py
Al Roam Temperature 1 "= . Process... Analog (1) ..
Port O Enable : Gain Analog
Ovemidz [ " |© integration ' Enable Digital
| © Dervative _ Integrat... Analog
Integration time: $00; Derivative... o P

EIN MODUL ODER MEHRERE MODULE IM STRATEGIE-FENSTER VERSCHIEBEN,
LOSCHEN, AUSSCHNEIDEN ODER KOPIEREN

Um Module verschieben, I6schen, ausschneiden oder kopieren zu kdnnen, missen sie das Modul bzw. die
Module zunachst wie oben beschrieben auswahlen. Dann

Module verschieben

Sie kdnnen ausgewahlte Module durch Ziehen im Zeichenbereich verschieben. Die Module und die mit ihnen
verbundenen Punkte (Linien) bewegen sich gemeinsam. Alternativ kénnen Sie auch die Pfeiltasten auf Ihrer
Tastatur verwenden, um alle markierten Module gleichzeitig zu verschieben.

Module l6schen

Um ausgewadhlte Module aus dem Zeichenbereich zu I6schen, driicken Sie die [Entf]-Taste auf Ihrer PC-
Tastatur.

Module im Zeichenbereich kopieren

Um ausgewahlte Module in die Zwischenablage des PCs zu kopieren, damit Sie in einen anderen Teil des
Zeichenbereichs oder in eine andere Strategie eingefligt werden kann, gehen Sie wie folgt vor: Entweder,

e Siedrlicken [Strg]+[c] auf Ihrer Tastatur, oder
e Sie klicken auf Copy (Kopieren) in der Registerkarte Home:

Home Controller

innect @Euw
sconnect IEPaste

Ui select All

site Clipboard
[ ]

Eine Kopie des/der Modul/e wird in der Zwischenablage gespeichert, bis es an anderer Stelle eingefligt wird.
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CXprot? | Verwendung der Module

Fligen Sie dann das/die Modul/e an der gewiinschten Stelle derselben Strategie oder in einer anderen

Strategie ein,

e [Strg]+[c] auf lhrer Tastatur driicken, oder

indem Sie entweder:

e auf Paste (Einfligen) in der Registerkarte Home klicken:

Home

innect

sconnect

site
.

Controller

£f] copy
E Paste,
5e|ecl"\ﬂ||

Clipboard

Klicken Sie dann in der Ziel-Strategie auf den Zeichenbereich. Das/die Module werden mit der oberen linken

Ecke an der Stelle positioniert, an die Sie geklickt haben.

Hinweis: Eingefligte Hardware-Punktmodule konnen einzelne Parameter an den Zielpunkt anpassen, andere jedoch
unverandert lassen. So wird z. B. ein als PT1000 konfigurierter Analogeingang, wenn er in ein UniPut
eingefligt wird, zu einem Spannungseingang, behalt aber die Maximal- und Minimal-Grenzwerte (in der
Schaltflache Advanced (Erweitert)) bei, die fir einen PT1000 min. O und max. O sein kdnnen, was zu einem

fehlerhaften Betrieb des UniPut flihrt.

TOOLTIP-DATEN VON MODULEN

Um Detailinformationen zu einem spezifischen Modul zu sehen, fahren Sie mit dem Mauszeiger liber den
Block in der Strategie-Zeichnung.

Arakog Cutput 13

. AO Heating Valve

I
€3 Point

:;O Type: Qutput

]

|2

Analog/Digital Type: Analog

" |8 bit range: 0-255

| Type of Input Sensor: Volts
- |Lower actuator: 0

- |Higher actuator: 10000

- |5trategy lower: 0

. |Strategy upper: 100

. |Qutput error: 0.00

. |5ensor Type: 0-10Kohms

Sequence on period: 0

* |unit: =c
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MODULE IN EINER STRATEGIE VERBINDEN

Module in einer Strategie missen verbunden werden, damit Informationen von Eingang zu Ausgang flieBen
kénnen. Der Informationsfluss verlauft von links nach rechts, so dass sich die Anschlusspunkte der Controller-
Eingdnge auf der linken Seite des Zeichenbereichs befinden, die Controller-Ausgénge auf der rechten Seite
und die Module zwischen den Eingangen und Ausgangen in der Mitte des Zeichenbereichs.

Hinweise zum Verbinden von Modulen

e Ein Verbinden von Modulen ist nur dann mdglich, wenn Ein- und Ausgang denselben Tyo aufweisen
(analog oder digital).

e Ein Ausgang eines Moduls kann so oft mit Eingdngen anderer Module verbunden werden wie ndtig.

e Ein Eingang eines Moduls kann aber nur mit einem Modul-Ausgang verbunden werden.

ANSCHLUSSPUNKTE VON MODULEN

Die Anschlusspunkte sind auf den Modul-Symbolen als blaue Kreise oder Quadrate am linken und rechten
Rand des Moduls dargestellt. Wenn sich der Mauszeiger tiber einem Verbindungspunkt befindet, verwandelt
er sich in ein Fadenkreuz.

e Als Kreise dargestellte Anschlusspunkte sind analog.
e Als Quadrate dargestellte Anschlusspunkte sind digital

Wenn Sie zwei Punkte verbinden wollen, stellen Sie sicher, dass beide Anschlusspunkte entweder digital oder
analog sind. Sie kdnnen nicht analog mit digital verbinden oder umgekehrt.

VORGEHENSWEISE BEIM VERBINDEN VON MODULEN

Zeigen Sie mit dem Mauszeiger Giber den ﬁ Analog Setpoint 1
gewinschten Ausgang des ersten Modules, H ":._. Room Setpoint
damit der Mauszeiger zu einem Fadenkreuz | Po: o

wird. B Tun=able Fo

Halten Sie die linke Maustaste gedrickt und (,-F\g Analog Setpoint 1

ziehen Sie die Maus vom Ausgang zum 5“0 Room Setpoint

gewlnschten Eingang des anderen Moduls. [ Pim @

Sie werden feststellen, dass sich das e — | _ b Tunesble Fo

Fadenkreuz wieder in einen Mauszeiger
verwandelt, sobald Sie den blauen
Verbindungspunkt verlassen haben, und
erneut zum Fadenkreuz wird, wenn Sie den
nachsten blauen Verbindungspunkt erreichen.

pal'™

B

Flltanmratinm tim

Lassen Sie die Maustaste los, wenn Sie mit l,}\‘ Analog Setpoint 1
der Maus am gewunschten Eingang sind. Die o “w)  Room Setpoint
beiden Module sind jetzt verbunden. Die | Point £

Verbindung zwischen den beiden Modulen ist
als farbige Linie dargestellt. Die . _
Standardfarbe ist schwarz, die Farbe kann S ?SEI[
durch Klick mit der rechten Maustaste auf die

Verbindungslinie jedoch geandert werden.
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DARSTELLUNG VON VERBINDUNGEN

Normalerweise wird die Verbindung zwischen 2 Modulen durch eine schwarze Linie dargestellt, wobei die

CXprot? | Verwendung der Module

Nummern der Punkte an beiden Enden der Verbindung ebenfalls angezeigt werden (wie im Beispiel oben).

Sie kénnen die Darstellung samtlicher Verbindungen anpassen, indem Sie mit der rechten Maustaste in den
Zeichenbereich klicken, um das Menu Display Options (Anzeigeoptionen) zu 6ffnen:

Display Options ,

P Tunzal
| 7{® sepoint
e . O P
Point & & Gain
e 0 |6 Enabe
| nzgration
=
[ini=gration ime
. ==
Paint
ice |

In diesem Men haben Sie die folgenden Optionen:

Hide All Lines (Alle Linien verbergen) :

|| Display Options »| Display Lines | ShowAllLines I
B | Osplaylabdls  » | HieAlLines I

| 3

&

5]

Show All Lines (Alle Linien anzeigen)

el
|

| Display Options » | DisplayLines » || ShowpllLines |
=N | DisplayLabels » ‘ Hide Kil Lines |

B Turezble Forward PID T

16 B

1
(JGGATH
|7} Ensbi=

2l
=

5]

Hide Labels (Beschriftung verbergen)

T Setpaint Output
e P

|63 Gain

|ET Enablz

|6 Integration

o ———

B Turezble Forward PID T

) S=tpoint Output ©

P

T
Ensbl=

—{© Sespoinc Oupt @

o DiplyOptions  »|  Displylines o+ |
O Displaylabes . o
L T
E Show Name
:l 10 i )
r M T
Show Number (Nummer anzeigen) _‘
- )
| Display Options 0| Display Lines v —
| o Il Display Labels » Hide
ShoyNumber
J o shorfiame -
jl_l Show Value Only (simulation)
= Clam— I Sl
=0

e
(& Gain
Enable

1| Setpoine 0maBly
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Show Name (Name anzeigen) a0 L

I
_|  Display Options D Display Lines v ] . . . -1 . .. o

DisplayLabels  » Hide
- Show Number P Tuneable Forward FID ©
B —— D NN
T -
Sho Value Only (simulation) | — Toom S| Setpoint Output

j. . . . — 5 =0
e I Toam 1: S an
o e
(€ Integration
Show Value Only (Simulation) (Nur Wert = o o L L
anzeigen (Simulation)) ]
S N
= Display Options 3| Display Lines. [ Y TP oo o b
— Display Labels v Hide i T — {5 Spoint Output
Show Number
LG
] Show Name @_l &
:l R::“.,ﬂ: ‘Show Valyg Only (simulation) m o o Enzbiz
~ — i T € Int=gration

Sie kdnnen die Darstellung der Linie und Beschriftung eines einzelnen Punktes (Linie) im Properties-
Navigationsbereich anpassen:

Properties O x |

()?I 'l

=l Point Details Analog 1 Room 5.,

Number 1
Type Analog
Value 0.00
Mame Room Setpeint
Unit “C
=
Show Line True
Labels Show value only

Show number

Show name k
Show value only (si

Sie kénnen auch die Standarddarstellung mit der Option New Connections (Neue Verbindungen) in der
Registerkarte Strategy des Ribbon anpassen:

Strategy
H copy E T g EACnet Points E I [ Create .u ﬁ. % ©, Logging B Grid B}, New Cgnnections
F]Paste W} BACnet Units [ Manager » [ € Configuration B Grid Colour
— View Add e} Reorder Strategy View Start/Pause Stop  Reset
iSelect All | |Modules| Text Terminals Modules & Strategy Details ~Help | Macros [ Save New = [7 Background Colour
Clipboard Strategy Macros Simulation Display
L ] Stratenu1 [ 4 Modules

Dadurch wird der New Connections-Dialog ge6ffnet, in dem Sie die Darstellung neuer Modulverbindungen
anpassen kénnen.

New Connections “
v Display lines on newly created connections.

Configure how point information is display on newly
created connedtions,

IShow value anly [simulation;l

Show number k
Show name
Show value only (simulation
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CONNECTORS (VERBINDER)

Linien sind eine benutzerfreundliche und intuitive M&glichkeit, nahe beieinander liegende Module in der
Strategie-Skizze miteinander zu verbinden. Das Klicken und Ziehen kann jedoch unpraktisch sein, wenn
Module verbunden werden sollen, die auf der Skizze weit voneinander entfernt sind. Daflir bietet CXprotP die
Moglichkeit, Module mit Hilfe von benannten Connectors (Verbindern) zu verbinden.

0 Input N

wwTemp -

Point © | <. HWsHowTere | [rwSsFlowTemp & pprmmeeeeeeee—ed & T
—DH“E € MTmp
3 LTmp

. o SO

e T a— o sp
WSHILImit & 0B
mg@.m_(“(W] > Dsop

Override [1]| Analog Setpoint g GHCS

o m HWSTempDB ] LSp

| Point () “I.E En

Ein Connector bildet einen unsichtbaren Informationskanal zwischen einer einzelnen Quelle und mehreren
Zielen.

Hinzuflgen eines Quell-Connectors

Um einen Quell-Connector einzurichten, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen beliebigen Ausgang
an einem beliebigen Modul und wahlen Sie Add Source Connector (Quell-Connector hinzufligen).

Masimum g
fax
JInputA amum G- —
I Input B Show lines
J Input C
gD | | Add Source Connector
3 Input E Convert Lii}sto Connectors
J Input F
3 Inpuit G Simulation Properties
J Input H

Ein Dialogfeld 6ffnet sich. Geben Sie dort einen Namen fiir den Punkt ein, der vom Quell- Connector
bereitgestellt werden soll.

Point Name

Point Mame I MaxHWaterI

OK I Cancel |

Die Erstellung des Quell-Connectors ist damit abgeschlossen.

Maximum 4
lax
§ Inpit & Maximum (3 e
) Input B
b Input C
Hinweis: Punkte, die von einem Quell- Connector bereitgestellt werden, miissen benannt werden.
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Hinzufligen eines Ziel-Connectors

Um ein Modul an einen von einem Quell- Connector bereitgestellten Punkt anzuschlieBen, miissen Sie einen
Ziel- Connector wie folgt erstellen: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein beliebiges Modul und wahlen
Sie Add Destination Connector (Ziel-Connector hinzufligen)

A-B ‘Comparator 1
Sipaa [ oupaEy
&m_a_Lﬁmnmemmrl i

Show lines

) | Add Destination Connector
C-:-rl&rt Lines to Connectors

Simulation Properties

Ihnen wird eine Liste mit Quell- Connectors angezeigt.

Select Source Connector “

Name

MaxHWater

Adder/Scaler Block 1% Qutput
WeatherCom Block 2001 Inpu

OK [:! Cancel

Wahlen Sie den gewtinschten Quell- Connector und klicken Sie auf OK, um die Verbindung herzustellen. Der
neue Ziel-Connector wird zum Eingang des Moduls hinzugefligt.

MaxHWater () e

Connectors l6schen
Fir das Loschen von Connectors gelten die folgenden Regeln:

Quell-Connectors Wenn ein Quell-Connector geléscht wird, werden alle Ziel-Connectors, die mit dem Quell-
Connector verbunden waren, ebenfalls geldscht.

Ziel-Connectors Wird ein Ziel-Connector gel6scht, entspricht dies dem Trennen einer Verbindung zwischen
einem Eingang und einem Ausgang.

Wenn der Ziel-Connector der letzte Ziel-Connector ist, der mit der Quelle verbunden ist, wird ein Dialogfenster
angezeigt, in dem der Benutzer gefragt wird, ob die Quelle geléscht werden soll. Wird diese Frage mit Ja
beantwortet, wird auch der Quell-Connector geldscht. Wenn der Benutzer den Quell-Connector nicht I6scht,
steht dieser Punkt fiir neue Ziel-Connectors zu Verfligung.
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Schnellsuche nach Connectors

Von einem Ziel-Connector springen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Ziel-Connector und wahlen Sie entweder Jump to Source (Zur
Quelle springen) oder Jump To Other Destination (Zu anderem Ziel springen).
T T e

MastiVister () Sy Input B | Comp

Jump to Source

Jﬂp to Other Destination |

Wenn Sie Jump to Source wahlen, springen Sie sofort zu diesem Connector.

Wenn Sie Jump To Other Destination wahlen und nur ein weiteres Ziel verfligbar ist, springen Sie sofort zu diesem
Connector.

Wenn Sie Jump To Other Destination wahlen und mehr als ein Ziel verfligbar ist, werden diese Ziele als Liste im
Fenster Search Results (Suchergebnisse) (unter dem Strategy Drawing -Fenster) aufgefiihrt, aus der Sie das Ziel
auswahlen kénnen, das angezeigt werden soll.

(0 et
) S reis [ ome

imp DPS

imp Trip >
imp Speed Search Results a
np DPS
np Trip X Delete ™ SelectAll [Module v| Type
np Speed
=l 7] MNumbe

imp DPS [ 5] o || (]t
\mplnpd [ ] QRnd Q Q
‘;;‘E)P‘;EE [ [ Search results for "MaxHWater Destination Connectors” in strategy PL Office: {

. Source Connector: MaxHWater
p Tiip

i Destination Connector 1 : MaxHWater
i Destination Cennector 2 : MaxHWater
i Destination Connector 3 : MaxHWater

p Speed
On0ff
Modulating

Von einem Quell-Connector springen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Quell-Connector und wahlen Sie Jump to Destination (Zum Ziel
springen).

LS v |
Jump to Destination |

7

Wenn nur ein Ziel-Connector zur Verfligung steht, wird dieser Connector sofort angezeigt. Wenn mehr als ein Ziel
verfligbar ist, werden diese Ziele als Liste im Fenster Search Results (Suchergebnisse) (unter dem Strategy
Drawing-Fenster) aufgefiihrt, aus der Sie das Ziel auswahlen kénnen, das angezeigt werden soll.

ops Mo O TR Mutter ] o

Tip

Speed ©
P >
fip Search Results a
peed

DPS X Delete [~ Select All [Module ] Tyee | ~|

rEREE

Trip Name <] Number [ ] QUFind Q Q

B [ Search results for "MaxHWater Destination Connectors” in strategy PL Office: 001 - Netwo
i Source Connector : MaxHWater
- Destination Connector 1 : MaxHWater
. Destination Connector 2: MaxHWater
.. Destination Connector 3: MaxHWater

Speed
ps.

iip
oeed
o
lulating

Konvertierung von Linien in Connectors

Eine vorhandene Linie kann schnell in einen Connector-Satz (ein Quell- und ein Ziel-Connector) konvertiert
werden.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine Linie und wahlen Sie Convert Line to Connector (Linie in Connector
konvertieren).

s

: | Convert Line to Connector |

Simtljﬂ?;ti on properties

Wenn der Punkt noch nicht benannt wurde, erhalten Sie die M&glichkeit, ihm einen Namen zu geben.
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ANZEIGE DER PUNKT-EIGENSCHAFTTEN

Das Feld Properties im rechten Navigationsbereich von CXprotP kann zur Untersuchung von Punkten und
Routing verwendet werden. Wahlen Sie dazu eine Linie (die eine Verbindung zwischen zwei Modulen darstellt,
die normalerweise einen Punkt bedeuten), Die Eigenschaften des Punkts werden im Feld Properties angezeigt:

Properties il x |

<> ?] =l

= Point Details Analog (9) Heati...

Number 9
Type Analog
Value 0.00
Name Heating Valve
Unit °C
=]
Show Line True
Labels Show value anly ..
Number

The point number that represents a
path of data in a strategy. Therearea

Properties Page Mames Modules

Manche Attribute eines Punkts (wie Name oder Einheit) sind editierbar und kénnen direkt im Feld Properties
angepasst werden.

ANZEIGE DER BACnet PROPERTIES
Wenn die Option BACnet Properties in der Home-Registerkarte des Ribbon aktiviert ist,

Home Controller Strategy
anect @(apy |PageName; @Searcn
connect Iﬁ Paste . Emt Eet Properties | . Maodules E Strategy Help
elect All L,st [ Navigation [ macros [ reopen Strat
ite Clipboard View

wird im rechten Navigationsbereich neben dem Feld Properties auch das Feld BACnet Properties angezeigt:

- ) Input £
B = =
> Properties BACneDgroperties

!

Wenn ein von BACnet bereitgestellter Punkt (die Linie, die den Punkt darstellt, verfligt Uber sechseckige
Indikatoren in der Nahe jedes Endes) ausgewahlt wird

Anzlog Input I T [ 4 Hymeess
A I Tem perature o ﬂ-
Point £ ﬂ’_r.ﬂ 2 Input =
ol R ¢ =
o 77 | On: 2.00; OFf: 4.00

B

und die Steuerung in CXproP angeschlossen ist,

File - Home C

/G/C-Jr%act

5‘ Disconnect

Site
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CXprot? | Verwendung der Module

fragt CXproHP das BACnet-Netzwerk in Echtzeit ab, und die Live-Werte der BACnet Properties fir den
ausgewahlten Punkt werden im Feld BACnet Properties angezeigt.

BACnet Properties LA x |

[ Device properties

=
cbject-name (77)  Temperature
object-type (79) 0
object-identifier (... Analog Input (0], ...
present-value (83)  1000.000000
status-flags (1...
event-state (36) normal
reliability (103} Mo Fault Detected
out-of-service (81)  False
units (117) 62
min-pres-value (.. 73000000
max-pres-value (.. 120.000000
cov-increment (22 0.100000
tirme-delay (113) 0 —
notification-class.. 0
high-lirmit (43) 0.000000
low-limit (59) 0.000000
deadband (23) 0.000000
limit-enable (...
event-enable ...

Y

acked-transiti... to-offnormal, to-..

notify-type (72) Alarm ;I

Properties BACnet Properties

Anzeige der BACnet Properties von Modulen

Das Feld BACnet Properties kann auch genutzt werden, um BACnet-Informationen, die mit bestimmten Modulen
sowie Punkten im Zusammenhang stehen, anzuzeigen und zu bearbeiten.

Die folgenden Module werden unterstditzt:
e Binary input/output

e Analoginput/output

e Setpoints

e BACnet Schedules

e  Unitron Schedules

e Broadcast transmit and receive

e Modbus Analog and Digital

e Accumulator

e BACnet Trendlogs

Anzeige der BACnet Properties von Geraten
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Oben im BACnet Properties-Feld befindet sich ein Kontrollkastchen Device Properties (Gerateeigenschaften):

BACnet Properties

™ Device properties

=
Wenn Sie dieses Kontrollkdastchen aktivieren, wird der Inhalt des Feldes von den Eigenschaften des
ausgewahlten Punkts oder Moduls zu den BACnet Properties des Gerats geandert, das diesen Punkt oder
dieses Modul enthalt:

BACnet Properties Y x | (£ BT I ST + 8

™ Device properties %Device properties

= = ' =)
object-name (77)  Temperature T chject-name (77)  CBx CCBXE19002F
object-type (73) 0 object-type (79) &8
object-identifier (... Analag Input (D), ... object-identifier (... Device (8), Instan...
present-value (85)  1000.000000 systern-status (112)  Operaticnal
status-flags (1... vendor-name (121}  Cylen Controls, L.
event-state (36) normal vendor-identifier ... 171
reliability (103) Mo Fault Detected model-name (70)  CBx
out-of-service (81)  False firmware-version .. CBx 7.9.0f 18-08-2...
units (117) 62 application-softw... Plant Controller
min-pres-value (... 78.000000 location (58) Location not set-.., —
max-pres-value (... 120.000000 description (28) Plant Controller
cov-increment (22)  0.100000 protocol-version .. 1
time-delay (113) 0 — protocol-revision... 14
notification-class.. 0 protocel-servi... acknowledgeAlar...
high-limit (43) 0.000000 protocel-obje.. analog-input, an..
lowe-limit (59) 0.000000 object-list (76) DEB19002 Al2AI3...
deadband (23) 0.000000 max-apdu-length... 430

limit-enable (...
event-enable ...
acked-transiti...
notify-type (72)

to-offnormal, to-..

Alarm

segmentation-su..
local-time (57)
local-date (50)
utc-offset (119)

Segmented Both
12:29:59
26/04/2019

0

Properties BACnet Properties Properties BACnet Properties
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CXprot? | Verwendung der Module

ERGANZEN VON TEXT ZU EINER STRATEGIE

Sie kénnen Kommentare zu einer Strategie-Skizze hinzufligen, indem Sie in der Registerkarte Strategy des
Ribbon die Option Add Text (Text hinzufligen) wahlen:

Strategy

h - @ E
o,

Paste
-Cl View Ad /c

iSelect Al | \odules Text Termir
Clipboard

Klicken Sie im Zeichenbereich auf die Stelle, an der der Text angezeigt werden soll.

I | Strategy1
L

I,}\ Analog Setpoint
o 1o Room Setpoint

Poini

’ Anzlog Input B
: |AI Room Temperature

Das Dialogfeld Add Text wird angezeigt:

[ Add Text B

talog Setpoint
om Setpoint
Paint

Font | Cancel |

o TAT peomtommemere |

Um die Schriftart zu wahlen, in der der Text angezeigt werden soll, klicken Sie auf Font (Schriftart). Der
Standard-Schriftarten-Dialog von Windows wird angezeigt. Dort kdnnen Sie die Schriftart, den Schriftschnitt,
die SchriftgroBe usw. auswahlen. Wenn Sie eine Schriftart ausgewahlt haben, klicken Sie auf die Schaltflache
OK.

Fort:

[

\Arial Unicode MS

BANKEOTHIC LT B

BANKGOTHIC MD

~Effects Sample
I~ Strikeout
I~ Undarline Az
Colour:

I El=ck - Script:
Westem -

Hinweis: Wir empfehlen stets die Verwendung von TrueType-Schriftarten. Bei einer Skalierung des Ausdrucks
werden Nicht-TrueType-Schriftarten nicht korrekt dargestellt.
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CXprot? | Verwendung der Module

Geben Sie in das Dialogfeld Add Text den Text ein, den Sie in die Strategie einfligen wollen,

Add Text “-—————

E1 D5 floor temp sensors|

> R

@log Setpoint
om Setpoint
Poimt

Font | 0K Cancel |
| 1Al fom romparmre |-

Und klicken Sie auf OK.

Der Text wird im Zeichenbereich an der Stelle angezeigt, an die Sie mit der Maus geklickt haben.

3 |4 Strategy1
A

BiDSToor temp sensors:

m Anzlog Satpoint
o “wn  Room Setpoint

| Point

Analog Input 1
AI Room Temperature

ANDERN VON TEXT, DER IN DIE STRATEGIE-SKIZZE EINGEFUGT WURDE

Um den Text zu andern, markieren Sie ihn und d@ndern Sie den Inhalt oder die Schriftart direkt im
Navigationsbereich Properties.

1.532 ¥ Properties LA x |
_ . Al > 2 E
Output =117 Input = 18 degC :
iDutput =0 ifInput = 23 degC: - - - - - - =
o Text Qutput = 1if Input < 18 degC...
Font Arial(8)
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CXprot? | Verwendung der Module

VIRTUELLE MODULE

Virtuelle Module werden so bezeichnet, weil sie nicht dazu flhren, dass Punktwerte auf die ABB Cylon®-
Controller heruntergeladen werden, d. h. sie stehen nicht fiir echte Punkte. Die grundlegende Funktion eines
virtuellen Moduls besteht darin, eine gréBere Flexibilitat bei der Verbindung von Modulen zu erlauben, zum
Beispiel durch die Moglichkeit eines Riickwartsanschlusses. Virtuelle Module werden auch bei der Erstellung
von Makros verwendet, da sie es ermdglichen, einen externen Punkt eines Makros uUber ein virtuelles Modul
mit vielen internen Makropunkten zu verbinden. Es gibt zwei virtuelle Module auf einer beweglichen
Symbolleiste — ein analoges und ein digitales Modul.

Analoges virtuelles Modul: |®| |@|
Digitales virtuelles Modul: El |

VIRTUELLE MODULE IM ZEICHENBEREICH PLATZIEREN

Die Vorgehensweise fir das Platzieren von virtuellen Modulen im Zeichenbereich ist ahnlich wie das fir jedes
andere Modul.

Wahlen Sie das gewtiinschte Modul aus der (LGS "
Gruppe ,,Virtuals“ im Navigationsbereich
,Modules*:

Favorites

L
Constants

Controls
|

Functions
Math

Schedules, Timers, and Logic
|

Setpoints, Inputs, and Qutputs

Statistics
|
VAW

PR e N A R

Virtuals
|

V Analog Virtual L\\’

V Digital virtual

Properties Page Mames Modules

Klicken Sie in den Zeichenbereich (beachten o i ' m...\,i_ ™
Sie, dass der Mauszeiger dabei zum ,Modul- e E
. N F
Cursor” wird) ture =X
Point | =X
- [ i
AR 5
31
_ =
Point (I fmy
nremdeﬁujl
Das Modulsymbol wird mit der oberen linken N ' — ™
Ecke an der Stelle platziert, an die Sie geklickt e E
T €
haben. ture =y
Pt ® ] =X
[T | I 7 [®] =k
31
=X
lint=
. =
e . .
Paint €3
vemdeﬁujl
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REGELN FUR DIE VERBINDUNG MIT VIRTUELLEN MODULEN

1.  Wenn der Punkt, der mit dem virtuellen Modul verbunden werden soll, iber eine Punktnummer verfiigt,
wird diese zur Nummer aller Eingange und Ausgange des virtuellen Moduls. Alle Module, die dann
verbunden werden, erhalten dieselbe Punktnummer.

2.  Wenn der Punkt, der mit dem virtuellen Modul verbunden werden soll, nicht liber eine eine Punktnummer
verfligt, dann wahlt CXproP eine neue Nummer, die dann zur Nummer aller Eingdnge und Ausgange des

virtuellen Moduls wird.

CXprot? | Verwendung der Module

e Regeln1und 2 beschreiben, wie die Ein- und Ausgange des virtuellen Moduls nummeriert werden, sobald

eine Verbindung hergestellt wird. Deshalb erlaubt Ihnen CXprotP nach der ersten Verbindung nicht, ein
weiteres Modul mit Nummer anzuschlieBen. Sie kdnnen aber ein Modul verbinden, wenn sein

Punktnummernfeld leer ist.

NUMMERIERUNG VON VIRTUELLEN MODULEN

Da virtuelle Module nicht heruntergeladen werden, nutzen sie keinen Speicher im Controller und miissen nicht
wie andere Module im Manager-Blick nummeriert werden.

Fur Virtuelle Module gibt es ein eigenes Nummerierungssystem Das erste Modul, das in einer Strategie

genutzt wird, erhadlt die Nummer V1, das zweite V2 usw.

VIRTUELLE MODULE IN MAKROS

Virtuelle Module sind niitzlich bei der Erstellung von Makros, da sie die mehrfache Verwendung einer Eingabe

ermoglichen.

Wenn Sie zum Beispiel ein Makro aus einer angezeigten Strategie erstellen, miissen Sie zwei Eingaben in das
Makro aufnehmen.

gD' Boolean

Digial Input
]| Trigger

H

Ovamida [T

Po'lmm

Zur Erstellung desselben Makros mit einem virtuellen Modul wird nur eine Makroeingabe bendtigt.

ge SEE

Output [0

[ input B Com

plemant

Input C
Tnput D

Digital Inpait
DI Trigger

ot Blrer—7or{EE]

| Overid= [0

o LS et
[ nput B Complement [

m Tnput A

Ty et A

L Input B Complement [
put o

Input C
Input D

3) Boolean

3

Output [

5 nput B Compl

lement [

[ Inpuz C
@ nput D

g} Boolsan

Ouput [

@ Input C
[ Input D
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CXproHtP | Punkte und Punktwerte

Punkte und Punktwerte
WAS SIND PUNKTE?

Ein Punkt ist der Bereich in einem Controller, in dem Daten gesammelt und gespeichert werden. Die Daten,
die vom Punkt gespeichert werden, werden als der ,Wert“ des Punkts bezeichnet. Controller im ABB Cylon®-
System umfassen Eingangs-, Ausgangs- und Sollwertpunkte sowie virtuelle Punkte.

Hinweis: Die Controller von Cylon werden manchmal auch als ,,Universalcontroller” bezeichnet. Dabei bedeutet

L2Universal“, dass sie sowohl analoge als auch digitale Punkte enthalten kénnen.

WAS SIND BLOCKE?

Ein wichtiger Aspekt von CXproP ist das Konzept der Blocke.

Blocke kénnen als Messeinheit fiir die in einer Strategie verwendete Anzahl Module und Punkte betrachtet
werden - ein Block entspricht einem Modul, einem Hardwareeingangs-Punkt, einem Hardwareausgangs-
Punkt, oder einem virtuellen Punkt.

Mit dem Managers-Dialog, auf den Sie liber das View-Menu zugreifen kdnnen, sehen Sie auf einen Blick, welche
der Blécke im Controller belegt sind und welche nicht.

Wenn Punkte oder Strategien auf einen Controller heruntergeladen werden, bendtigt der Controller ebenfalls
die Information, wie viele Blocke zum Speichern der erforderliche Informationen bendtigt werden.

e Wenn Sie die Funktion Automatic Download (Automatischer Download) (vg/. Seite 80) verwendet wird,
erkennt CXproHP automatisch, wie viele Blécke erforderlich sind, und tUibermittelt diese Information an
den Controller.

e Wenn Sie den automatischen Download nicht verwenden, miissen Sie beim Herunterladen von Punkten
und Strategien spezifische ,Setup“-Informationen an den Controller senden, um ihm mitzuteilen, wie
viele Blocke er in der Strategie verarbeiten muss. Dieses Verfahren wird als Sending Setup bezeichnet
(val. Seite 159).

BLOCKNUMMERN

Ein wichtiger Aspekt von CXproHP ist das Konzept der Blocke.
Blocke kdnnen als MaBeinheiten fiir die Anzahl der in einer Strategie verwendeten Module und Punkte
betrachtet werden.

Bei CBM-, CBV- und CBT-Controllern liegen die Punktnummern zwischen 1 und 1024 und die Nummern der
Strategie-Blocke zwischen 1 und 1024. Bitte beachten Sie jedoch, dass nur die Hardwarepunkte 1-24 auf dem
CBM24und Hardwarepunkte 1-16 auf dem CBM16 genutzt werden, usw.

Block Allocation controller memory
in CBM, CBV and CBT controllers (CBM, CBV and CBT controllers)
In these controllers, there are a total of 1024
ﬁ"ategy bloc.ks' . Hardware || Virtual virtual Strategy Blocks
ardware points in these controllers do not use ‘analog || analog || Digital
strategy blocks, so that all 1024 blocks are available oot Points Points
for strategy modules. Foms @ 1024
nputs
ows) || CED 1023
DD 1022
@ | @
Point Numbering - .
in CBM, CBV and CBT controllers @ as
In these controllers, @ 25
There are a total of 24 hardware points (inputs or [ 24 BN 24 ] 24
outputs), numbered 1 - 24. @ @ 23
There are a total of 1024 digital virtual points, @ @ 22
numbered 1 - 1024. . " .
There are a total of 1024 digital virtual points,
numbered 1 - 1024. i H H
® © 3
O © 2
O o 1
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Hinweis:

Hinweis:

CXproHtP | Punkte und Punktwerte

DATENPUNKTNUMMER

In CXprotP werden die Verbindungspunkte zwischen den Modulen als ‘Punkte bezeichnet. Diese
Strategiepunkte kdnnen physische Ein- und Ausgange auf einem Controller oder Analog-/Bindrwerte (In
CXprotP als , Virtuelle Punkte“ bezeichnet).

JedemAnalogeingang, Analogausgang, Binareingang, Bindrausgang, Analogwert und Bindrwert wird eine
Nummer zugewiesen, wobei die Nummerieungsart vom Controllertyp abhangt.

Bei CBM-, CBV- und CBT-Controllern werden Controller-Klemmen (d.h. Ein- und Ausgange) -
,Hardwarepunkte” in CXproHP - Nummern zwischen 1 und 24 zugewiesen Jede Klemme kann sowohl Eingang
als auch Ausgang sein, so dass es nicht zwei Hardwarepunkte mit derselbe Nummer geben darf. Wenn es
zum Beispiel einen Analogeingang 3 gibt, darf es zur selben Zeit keinen Analogausgang 3 oder Bindreingang 3
geben.

Theoretisch sind Hardwarepunkt-Nummern bis 1024 mdéglich, diese Zahl wird aber von der Controller-
Hardware begrenzt, sodass das aktuelle Maximum bei 24 liegt.

Analoge Werte (,Analoge virtuelle Punkte®) kdnnen mit 1-1024 und bindre Werte (,Digitale virtuelle Punkte®)
mit 1 - 1024 nummeriert werden, so dass es z. B. sowohl einen Analogwert 3 als auch einen Binarwert 3 geben
kann.

Die Gesamtzahl der Analog- und Binarwerte, die von einem einzelnen CBM oder CBT in einem BACnet-
Netzwerk bereitgestellt werden kénnen, betragt 225. Folglich wird empfohlen, die Gesamtzahl der in einer
Strategie definierten Sollwerte unter diesem Wert zu halten.

Allerdings sind bis zu 100 zusatzliche Sollwerte moglich, die nicht in BACnet bereitgestellt werden. Solche
Sollwerte fungieren im Grunde als Konstanten, da sie weder durch die Strategie noch tiber BACnet gedandert
werden kdnnen, aber mit CXprotP festgelegt werden kénnen.

In den von CXprotP fiir CBM-, CBV- und CBT-Controller erstellten Strategie-Skizzen ist die Art eines
Strategiepunkts wie folgt zu erkennen:

e Wenn die Zahl eingeklammert ist, handelt es sich um einen ,Hardwarepunkt” - Analogeingang,
Analogausgang, Binareingang oder Bindrausgang.

e Wenn die Zahl nicht eingeklammert, aber mit einem runden Verbindungspunkt verbunden ist, handelt es
sich um einen Analogwert (,Analog virtual point*)

e Wenn die Zahl nicht eingeklammert, aber mit einem runden Verbindungspunkt verbunden ist, handelt es
sich um einen Binarwert (,,Digital virtual point®)

e Wenn sich an den Enden der Linie, die den Punkt darstellt, jeweils ein Sechseck befindet, dann wird
dieser Punkt im BACnet-Netzwerk bereitgestellt.
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CXproHtP | Punkte und Punktwerte

Analog Iy 4 Avera & Analog Out o
Al .lreak:;tp:'lit Avg = AOQ ﬁlw -
Point € 6] e € Input A Average m@ Point | Ovemidz [0
Ovemide [=] Real Constant E £ Input B
Y
Output AR 1—' € Input D
}W =@ Input £
Constant A: 0.08; Constant B: 0. € Input F
e € Inpur G
bt 6 Input H
PO
Digtzl Input 3 Bookan B Digitz] Dot 1
D I Light Switch ﬂb DO Pump
mﬁ Point Ovemids [
o Wide Invarer
e
3 Input & Ouput AL |7
Input B Outpet B 3
Input C Outpr 0
3 Inpur D Output D [
Input E Output E [
Input F Output F 3

Durch BACnet bereitgestellter Punkt:

[F 109 Rescsew0and 100 3|

A0 )
[ Lower L d] Ot Oyl WO B0 |
—ITQUppelL'rn'rtB
=IO Input

DEFINITION VON HARDWAREPUNKTEN

Hardwarepunkte sind die Ein- und Ausgange der Feldregler
Um einen Hardwarepunkt festzulegen, missen die folgenden Eigenschaften definiert werden:

e Punktnummer

e Name des Punkts

e Artdes Punkts (Eingang, Ausgang, digital, analog)
e Messeinheit

e Dampfung (nur Analogeingange)

Nachdem die benétigten Hardwarepunkte in CXproHP definiert wurden, werden sie auf den Feldregler
heruntergeladen, fiir den sie bestimmt sind.

DEFINITION VON HARDWAREPUNKTEN

Die Vorgehensweise fir die Definition von Hardwarepunkten ist:

e Angabe (Ansteuern) des Controllers, fiir den der Hardwarepunkt definiert werden soll
e Auswahl des Moduls aus der Modulleiste

e Platzieren des Moduls im Zeichenbereich

¢ Ausfiillen des Modul-Dialogfelds

e Speichern der Hardwarepunkt-Definition
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e Loginin den Feldregler
e Herunterladen der Hardwarepunkt-Definition auf den Feldregler

Definition von Hardwarepunkten — Ansteuern des Controllers

Wahlen Sie in der Site List den BACnet-Router und den Feldregler aus, die Sie ansteuern méchten. Damit wird
der Feldregler bestimmt, auf dem der Hardwarepunkt definiert wird, und der Ort in der Datenbank auf der
Festplatte des PCs, an dem die Punktdefinition gespeichert wird.
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Definition von Hardwarepunkten - Platzieren des Moduls im Zeichenbereich

Wenn Sie ein Modul aus der Modules Bar ausgewahlt haben, platzieren Sie es im Zeichenbereich, indem Sie
einfach in den Zeichenbereich klicken. Es erscheint ein Dialogfenster, in dem Sie aufgefordert werden, einen
Namen fur den Hardware-Punkt einzugeben.

Geben Sie einen Namen ein und klicken Sie auf OK, um das Dialogfenster zu schlieBen.

Die obere linke Ecke des Modulsymbols, d.h. des grafischen Symbols fiir den analogen Eingangspunkt, wird
an den Punkt im Zeichenbereich gesetzt, auf den Sie geklickt haben.

Erweiterbarer E/A

In der Strategiezeichnung konnen die E/A-Blocke bis zur Gesamtzahl der konfigurierten FLX-Module plus der
CBX Onboard-10 hinzugefligt werden.

Hinweis: Wenn ein FLX-Modul aus einer CBX-Konfiguration geléscht wird, nachdem die Strategiezeichnung
erstellt wurde, dann werden die mit dem 10 dieses FLX assoziierten Blocke ,,ausgegraut®, um zu
zeigen, dass sie inaktiv sind.

T Amabglinp 3| Hysteress o : Digital Output R
Temperature . o _ﬂ- R - |DQ Hysteresis Block 15 q4

Active High

DO crabie indicator

0 point Oem=|
Comparator T
A-EB
e S
7{© Input B | complemen:
""" - BACne: Schedule T
""" =@  ScheduleMo. 1
""" 5 Enebie Oupt Wy
.... Complemant [0
VAV Flow Galedaton 7| o Tocords )
Priority: 16; Monday: 05:00 -
C <o+ o |L700; Tussday: 09:00 - 17:00
) S .. . . [|wednesday: 05:00 -
K-Facor (3 Thursday: 09:00 - 17:00; Friday:
C <o+ - |09:00 - 17:00; Sanurday: 09:00 -
17:00; Sunday: 09:00 - 17:00

Hinweis: Wenn UniPuts auf CBX/CBXi-Geraten als Analogeingange konfiguriert sind, verfiigen sie im Gegensatz
zu CBM-UniPuts Uber alle bei Universaleingdangen verfligbaren Parameter. Darliber hinaus werden die
Parameter fiir ,,Operation Mode“ (Betriebsmodus), die nur fir bestimmte CBM-UniPuts gelten, von
CBX/CBXi nicht verwendet.

Definition von Hardwarepunkten - Speichern der Hardwarepunkt-Definition

Wahlen Sie Save (Speichern) oder Save As... (Speichern unter ...) im Men File (Datei), um die bearbeitete
Strategie zu speichern. Das Save As-Dialogfenster erscheint:
[ x|

. Save As
1l « BACNETIP » strat5 » 001 v| ¢ | searchoot 2
Organise v New folder = @
| BACNETIP A hame -
1| Archive
|| DBASE Mo items match your sesrch
|| DRAWINGS
|\ Keypad
J| Macros
)l strats
) ot
|| Strategy ole N
File name: | [NEEEER] v
Saveastype: | V6 Strategy (%s32) v|
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Geben Sie einen Namen ein, unter dem die Strategie gespeichert werden soll. CXprotD vergibt einen
Standard-Dateinamen, der den BACnet-Router und den Feldregler angibt, fir den die Strategie entwickelt
wurde, z. B. wenn Feldregler Nr. 3 am BACnet-Router Nr. 1 mit einem VAV verbunden ist, kdnnte seine
Strategie wie folgt benannt werden: ,001_83VAV.s32“.

Wenn Sie alle Angaben im Save As-Dialogfeld gemacht haben, klicken Sie auf OK. Der Name der Strategie
erscheint in der Registerkarte ,Drawing*:

4 7 001_03VAV.s32

Verbindung zum Controller

Stellen Sie eine Verbindung zum Controller her, indem Sie auf die Schaltflache Connect in der Registerkarte
Strategie des Ribbon klicken:

File - Home Controller Strategy

’COI\I‘I}C{ 3 | (Hcopy | |:

“&' Disconnect u LT‘jPaste
Download | __,

W
TTiselect All | (o
Site Controller Clipboard

Herunterladen der Hardwarepunkt-Definition.

Sie kénnen eine Strategie in nur einem Schritt auf einen Controller herunterladen, indem Sie auf der
Registerkarte Controller des Ribbon die Funktion Download wahlen.

L T S
ne Controller Strategy

| Jﬁ(:c;mmunicaticuns | I'il Downlc:hald
ct %Contmller )tEWipe ohtrolle
¥ BACnet 2 Auto Online

Configuration

CXprotD |6scht automatisch den Speicher des Feldreglers, Iadt den Hardwarepunkt herunter und sendet die
Konfiguration an den UC, einschlieBlich der Anzahl der Blocke, die er bedienen soll. Wahrenddessen wird das
Fenster Downloading (Herunterladen) angezeigt. Wahrend des Downloads des Punktes zeigt das
Downloading-Fenster den Fortschritt an, und im Bereich System Status wird angezeigt, in welcher der 3 Phasen
(Léschen des Speichers, Herunterladen der Strategie oder Senden der Konfiguration) sich CXprotP gerade
befindet. Wird nur ein Hardwarepunkt heruntergeladen, geht dieser Vorgang so schnell, dass das
Downloading-Fenster nur fiir einen kurzen Moment angezeigt wird.

Es kommt haufiger vor, dass die
gesamte Strategie mit mehreren

Downloading *

Hardwarepunkten und anderen
Modulen heruntergeladen wird. In
diesem Fall wird das Downloading-
Fenster langer angezeigt und der
Fortschritt des Downloads in
Fortschrittsbalken dargestellt.

Controller

Hardware Points _ IT
Strategy Blocks _ IP_—
Analog Setpoint Values | I
Digital Setpoint Values | [
BACnet Point Config | |

Sending strategy to controller

Clase | Abort I
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ZUSAMMENFASSUNG DER VORGEHENSWEISE ZUR DEFINITION VON
HARDWAREPUNKTEN

In der Praxis sieht die Vorgehensweise fir die Definition von Hardwarepunkten wie folgt aus:

e Definieren Sie alle Hardwarepunkte, deren Werte bereits bekannt sind, in den Moduldialogfeldern und
platzieren Sie die entsprechenden Module an beliebiger Stelle im Zeichenbereich.

e Speichern Sie die Strategie.

e Klicken Sie im Menu ,,Communications” (Kommunikation) auf ,Communications Setup“
(Kommunikations-Setup) und aktivieren Sie ,Automatic Download” (Automatischer Download).

e Loggen Sie sich ein

e Wahlen Sie die Option ,Download”im ,,Communications“-Menu.

[ ]

PUNKTNUMMERN FUR EIN- UND AUSGANGE

Wenn ein anderes Eingangsmodul ausgewahlt wird, weist es CXprotP automatisch zum nachsten, nicht
verwendeten Eingang zu, also dem nicht verwendeten Eingang mit der kleinsten Punktnummer.

Die Definition der Digital- und Analogausgadnge folgt demselben Prinzip. Da Ausgange mit einer Nummer im
Bereich zwischen 9 und 16 nummeriert werden, weist CXproH® dem ersten Ausgang die Punktnummer 9 zu.

Bei CBX- und CBXi-Geraten werden die Punktnummern durch das E/A-Modul definiert, in dem sie sich
befinden - interne E/A auf dem CBX/CBXi-Gerat sind das E/A-Modul ,,0% alle angeschlossenen FLX-Gerdte
sind die E/A-Module 1, 2 oder 3

E/A-Modul Klemmnummer Typ
CBX-8R8 1...8 Universaleingang
9...16 UniPut™
FLX-8R8-Adresse O 1...8 Universaleingang
(nur FBXi)
9...6 UniPut™
FLX-8R8-Adresse 1 101 ...108 Universaleingang
109 ... 116 UniPut™
FLX-8R8-Adresse 2 201 ...208 Universaleingang
209 ... 216 UniPut™
FLX-8R8-Adresse 3 301 ...308 Universaleingang
309 ... 316 UniPut™
©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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VERKURZTE VORGEHENSWEISE BEI DER DEFINITION VON HARDWAREPUNKTEN

Um bei der Definition von Hardwarepunkten Zeit zu sparen, kénnen Sie die Definitionen mithilfe des
Database Interface auch direkt in die Datenbank bringen.

Die Typen (,A“ fir analog, ,D“ fir digital), Punktnamen, Punktnummern und Einheiten kénnen als komma-
oder tabulatorgetrennte Listen in einer Textverarbeitungsanwendung geschrieben, kopiert und Uber die
Zwischenablage in das Database Interface eingefligt werden. Auf diese Weise werden unnétige Schreibarbeit
und das Risiko von Tippfehlern vermieden. Die Verwendung externer Textverarbeitungsprogramme bieten
dank ihrer Kopier-, Such-, Ersetzen- und Einfligeoptionen ebenfalls eine Zeitersparnis.

Die unten dargestellte Punkteliste wurde mit Microsoft Windows Notepad erstellt. Es kdnnen auch andere
Softwareanwendungen, wie Excel oder Word kénnen ebenfalls verwendet werden.

A Raumtemperatur 1 °C 1

A Raumtemperatur 2 °c 2

A AuBentemperatur Siidost °C 3

A AuBentemperatur Nordwest °c 4

A Vorlauftemperatur 1 °c 5

A Vorlauftemperatur 2 °c 6

A Ventil 1 % 9

A Ventil 2 % 10

D Pumpe 1 EIN/ AUS 11

D Pumpe 2 EIN/ AUS 12
Bei der Zusammenstellung einer Hardwarepunkt-Definitionsliste missen Sie die Werte (Typ, Punktname,
Einheit, Punktnummer usw.) durch Tabulatoren oder Kommas trennen. Eine Trennung mit Leerzeichen ist
nicht zulassig.

Hinweis: Diese Abkirzung zur Definition von Hardwarepunktwerten sollte nur fiir UCs verwendet werden, fiir
die noch keine Hardwarepunkt-Definitionen in der Datenbank auf der Festplatte des PCs vorhanden sind, da
bestehende Datenbankeintrage nicht geléscht werden. Das Database Interface fiihrt keine Priifung auf
Einzigartigkeit durch. Das bedeutet, dass das Risiko besteht, dass mehr als ein Eintrag pro Punkt definiert
wird, was bei einer spateren Verwendung des Punkts in anderen Programmen zu schwerwiegenden
Problemen fiihrt.
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WAS SIND UNIPUTS™?

Ein UniPut™ kann als Ein- oder Ausgang fungieren, wodurch Sie einen Controller erhalten, der genau zu lhrem
BMS-Konzept passt - Sie missen keinen zusatzlichen Controller fiir einen zusatzlichen Ausgang verwenden,
wahrend ein Eingang des urspriinglichen Controllers ungenutzt bleibt. BMS-Standorte kénnen eine kleinere
Anzahl Controller effizienter nutzen, womit sie Kosten sparen und Komplexitat verringern.

Ein UniPut™ kann als einer der folgenden konfiguriert werden:

e als Aktiver Eingang, Messwerte zwischen @ und 108 V bei 40 KQ, 9-bit-Auflésung.

e als Aktiver Ausgang, der @ ... 10 V bei einer maximalen Stromstarke von 26 mA ausgibt.
e als Digitaler, potenzialfreier Kontakt.

¢ Als Digitaleingang, der das Anliegen oder Fehlen von 24 V AC erkennt

oder
e einen Relaisschaltausgang.

Die Controller der ABB Cylon®-Reihe bieten verschiedene Kombinationen aus UniPuts™ und Standard-
Universaleingangen.

UniPuts™ werden in Controller-Strategien durch Analoge und Digitale Standard-Eingangs- und
Ausgangsmodule verwendet. Es ist allerdings mdglich, ein Modul fiir einen UniPut™ zur Strategie
hinzuzufliigen. Der UniPut™ muss mit Hilfe des Dialogfelds I/O Terminals von CXpro? konfiguriert werden.

KONFIGURATION DER EIN- UND AUSGANGE DES FELDREGLERS

Cylon®-Controller kdnnen eine Mischung mehrerer Universaleingdange und UniPuts™ aufweisen. Die
Universaleingdnge sind unverdanderbar als Eingdnge definiert, UniPuts™ konnen als analoge oder digitale Ein-
oder Ausgange definiert werden. Universaleingdange und UniPuts™ werden mit dem I/O Terminals-Dialog
konfiguriert.

OFFNEN DES DIALOGS ,,I/0 TERMINALS* (E/A-KLEMMEN).

Der I/O Terminals-Dialog kann durch Klick auf die Schaltflache I/O Terminals der Registerkarte Strategy des Ribbon
gedffnet werden,

raoller Strategy
£ copy e fgBacnetr
: H|T| B E
[# Paste & 5acnet L
ad [ View | Add Oy Reorder
Loiseledt Al Modules Text  Termi Modules T Strategy
ler Clipboard Strategy
T
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1/ Terminals
Analog Input Address | Type | Name I Sensor | Dither. Input ... | Temp... | Powe... | 10V .. I Temp I Low Val.. I High Va | Low Thr.. |
2 Universal Input Heating Water Temp PT1000 14Bts 010.. Centi. MNomal MNomal Pulsed 0 0 0
Digital Input 3 Universal Input Temperature PT1000 14Bts 010.. Centi.. Normal MNomal Pulsed 78 120 -50
Analog Qutput
Digital Qutput
All Assigned
< >
Unassigned
Address | Type I Can move to
1 Universal Input Analog Input, Digital Input
4 Universal Input Analog Input Digital Input
18 Uniput with Relay Analog Input Digital Input.Analog Output. Digital Cutput
19 Uniput with Relay Analog Input Digital Input,Analog Output, Digital Output
20 Uniput with Relay Analog Input Digital Input,Analog Output, Digital Output
Crce_|

Die E/A-Klemmen, die bereits konfiguriert wurden, sind im oberen Navigationsbereich aufgefiihrt. Die
Konfiguration dieser E/A-Klemmen kann direkt im oberen Navigationsbereich angepasst werden.

Die E/A-Klemmen, die noch nicht konfiguriert wurden, sind im unteren Navigationsbereich mit der
Uberschrift ,,Unassigned“ (nicht zugewiesen) aufgefiihrt. Fiir jede dieser Klemmen ist der E/A-Typ, als der sie
fungieren kann, in der Spalte ,,Can move to" (Bewegung mdglich zu) aufgefiihrt.

Im linken Navigationsbereich ist eine Liste der E/A-Arten (,I/O natures*) aufgefiihrt, mit denen die Klemmen
verbunden werden kénnen — Analog Input, Digital Input, Analog Output und Digital Output.

Um eine nicht zugewiesene Klemme zuzuweisen, wahlen Sie zunachst die richtige ,,nature“ im linken
Navigationsbereich aus.

170 Terminals

Analog Input Address [ Type [ Mame | Outpu. | Low val... [ High V

Digital Input
Analog Output
Digital Output
All Assigned

There are no items to
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Wabhlen Sie dann die Klemme aus und ziehen sie sie in den Navigationsbereich.

/0 Terminals
Analog Ingut Address [ Type [ Name [ Outpu... | Low Val... [ High Va... | Sequen... [ Low Unit [ High Unt [ Exsti... [
Digital Input
Analog Output %;,
All Assigned
There are no items to show in this view.
Unassigned:
Address | Type | Canmove to [
1 Uriversal Input Analog Input Digital Input
4 iversal Iny Analog Input Digital Input
18 Analog Input. Digital Input. Analog Output Digital Output
19 Uniput with Relay Andlog Inpu Digtal Input Analog Output Digital Output
2 Uniput with Relay Andlog Inpu. Digtal Input Analog Output Digital Output
10 Terminals
Analog Input Address | Type | Name [ Outpu... [ Low Val... [ High Va... [ Sequen... [ Low Unit | High Unit [ Besti_. |
18 Uniput with Relay Nomnal 0 255 [] Off on []
Digital Input
Analog Output
All Assigned
Unassigned
Address | Type [ Canmove to [
1 Universal Input Andlog Input.Digtal Input
4 Universal Input Andlog Input.Digtal Input
19 Uniput with Relay Andlog Input.Digtal Input Analog Output, Digital Ovtput
0 Uniput with Relay Andlog Input.Digtal Input Analog Output Digital Ovtput
Hinweis: Klemmen, die als Universal Input-Typ gekennzeichnet sind, sind keine UniPuts™. Daher kénnen sie

nicht ausgewahlt werden, wenn Analog Output oder Digital Output im linken Navigationsbereich ausgewahlt ist.

Geben Sie einen Namen flir den neuen Punkt ein:

170 Terminals

Analog Input = i i b
[0F  [On]

Digital Input

Analog Output

Digital Output

Passen Sie die Parameter der E/A-Klemme nach Bedarf an:

1/Q Terminals

Analog Input

Digital Input

Analog Output Relay/ Triac

Rinital Citnnt

Wiederholen Sie diese Vorgehensweise, bis alle erforderlichen UniPuts™ konfiguriert wurden.

Hinweis: Wenn der ,,I/O-Terminals “-Dialog geschlossen wird, werden der Strategie-Zeichnung Punktmodule fir
alle neu konfigurierten Klemmen hinzugefiigt, die noch nicht in der Strategie enthalten waren.
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ANDERUNG DER KONFIGURATION EINES UNIPUT™ ODER UNIVERSAL INPUT

Ein editierbarer Parameter einer konfigurierten E/A-Klemme kann angepasst werden, indem sie im I/O
Terminals-Dialog ausgewahlt wird:

D'ther Iny .. | Powe... Temp... | Low Val... | High Va... | Low Thr...

- Pused __I
HBrts 010 . Cerm Nmrnal Norrnal Pulsed i

Das Verhalten einer E/A-Klemme kann von einer Art zu einer anderen geandert werden, z. B. von

Digitalausgang zu Analogausgang, indem der Punkt auf einen anderen Eintrag im linken Navigationsbereich
wird:

1/Q Terminals

Analog Input Address | Type Name Outpu... | Low Val. igh Vi uen... | Low Unit | High Unit | Exsti...

[18 [Tiniput with Relay | Water Pump Enable E—__E_mli-

Digital Input

Analog Outpu

3
Digital Qutput

All Assigned

1/0 Terminals

Analog Input Address | Type | Name | Outpu... | Low Val... [ High Va... | Sequen... | Low Unit | High Unit | Existi... [

Digital Input
Analog O nk

Digital Qutput

All Assigned

1/0 Terminals

Analog Input Address| Type | Mame | Low Val... | High Va... | Lo Str. | High Str... | Outputt ... | Sequen... | Lnit | Existi... |
17 Uniput with Relay ~ Chiller 0 10000 a 100 0.000000 0 T 0
Digital Input 18 Uniput with Relay 0 10000 ] 100 0.000000 O T 0

Analog Output

Digital Output

All Assigned
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Beispiel: Konfiguration der Eigenschaften des Analogeingang-Moduls

0101532 | b % | Properties L - |
A | < > 72 |AnalogInput [1] ~|
B General Information
Type Analog Input
Service Order 1
Mame Outside Air Temperature
Synchronised Status Checking...
B B Constants
Analog Ino = Point type Input Analog
Al Guesige A o Low threshold 78
Paint ) High threshold 120
Overridz [ rl' Lower sensor range -50
Upper sensor range 150
Input error 0.0000
Exponential filter 20
Sensor type PT1000
N o Unit =C
Temp _ o Averaging 0
M:;‘;m_ B Outputs
C Point Analog (1): 0.00 Qutside Air T...
Manual override Digital
v
> Properties Page Mames Modules

Allgemeine Informationen

Type

(nicht editierbar) zeigt, dass es sich hierbei um einen Analogeingang handelt.

Service Order

(Nicht editierbar) gibt die Reihenfolge an, in der dieser Block vom Controller verarbeitet wird.
Name

Zeigt den Text-Bezeichner fir den Punkt an, der nicht mehr als 24 alphanumerische Zeichen lang sein darf. Es
kénnen auch Leerzeichen, Kommata und Punkte verwendet werden. Jeder Punkt in einem Feldregler muss
Uber einen Punktnamen verfligen, der einzigartig in diesem Controller ist.

Synchronised Status

Zeigt an, ob die Strategie-Zeichnung mit der Strategie im verbundenen Controller Ubereinstimmt.

Constants

Low Input Threshold (Niedriger Eingangsschwellwert) / High Input Threshold (Hoher Eingangsschwellwert) / Low
Strategy Value (Niedriger Strategiewert) / Hight Strategy Value (Hoher Strategiewert)

Die Schwellwerteinstellungen bestimmen den Ein- und Ausschaltpunkt eines Digitaleingangs oder -ausgangs.
Input Error

Eine Konstante mit derselben Einheit wie der Eingangswert, die zum Eingangswert addiert wird, um Fehler
im Eingang zu kompensieren, die durch Faktoren wie den Widerstand langer Kabel oder die Position der
Sensoren entstehen. Temperaturwerte (Sensortyp PT1000) werden in mv korrigiert. Fiir den Ausgleich von 1 °c
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betragt der Input Error 2,5 mv. So erfordert zum Beispiel ein Temperaturabfall von 2 °c die Eingabe eines
Input Errors von -5,@ mv. Diese Funktion steht nur fir analoge, passive Eingange zur Verfligung.

Bsp.: Filter Constant

Eine individuelle Zeitkonstante fiir den Analogeingang, die sich wie ein Dampfungsfilter verhalt. Der
gemessene Eingangswert wird Gber den in Sekunden angegebenen Wert der Exponential Filter-Konstante
gemittelt, so dass kurzfristige Schwankungen des Messwerts herausgefiltert werden kdnnen, wenn der Wert
Exponential Filter langer ist als die Ansprechzeit des Sensors ist.

Sensortyp
Wahlen Sie den gewlinschten Filter aus der Sensor Type-Liste. Einige der verfligbaren Optionen sind:

e Pt1eee: Konfiguriert den Analogeingang fir der das Auslesen von Temperaturen von einem Standard-
Pt1000-Sensor. Der Controller wandelt den gemessenen Widerstand (Spannung) in ein
Temperatursignal um.

e 0-10 V: Dies wandelt das Spannungssignal der Hardware @..10 vV DC in einen Softwarewert im Bereich von
0-100 % um. Zum Beispiel wird das Spannungssignal 6,7 vV DCin 67,0 % umgerechnet.

e 0-20 mA: Dies wandelt das Stromsignal der Hardwaree..20 mA in einen Softwarewert im Bereich von -

100 % um. Zum Beispiel ergibt ein Strom von 15,0 mA einen Softwarewert von 75,0 %.

e Pulse(V/F): Diese Funktion ist zum Auslesen von spannungsfreien Kontakten konzipiert, die mit einer
Frequenz von bis zu 12 Hz betrieben werden kénnen. Der Wert des Eingangssignals wird nach jedem
erkannten Impuls um 1 erhéht. Die Auswertung und das Zurlicksetzen des Zahlers erfolgt Gber das Meter
Module (Modul 63).

Zusatzliche Sensortypen kdnnen zugelassen werden, indem zusatzliche MaBeinheiten definiert werden - siehe
Anhang: Hinzufligen von MaBeinheiten zum System auf Seite 210.

Einheit

Das Listenfeld Unit (Einheit) enthalt eine Sammlung verschiedener Textstrings, von denen einer gemeinsam
mit dem Punktwert angezeigt wird. Wahlen Sie aus der Liste den Einheitentyp aus, der dem Eingangstyp
entspricht. Wenn zum Beispiel ein analoger Eingangspunkt einen Temperaturmesswert in Grad Celsius
darstellt, wahlen Sie DegC aus dem Einheiten-Listenfeld aus. Bei Bedarf kdnnen zusatzliche Einheiten in der
C:\CXproHD\ (SITENAME) \SYSTEM\site.ini-Datei definiert werden. Anhang: Hinzufiigen von MalBeinheiten
zum System liefert auf Seite 210 Informationen zur Vorgehensweise.

Ausgdnge
Punkt

Der Ausgang des analogen Punktmoduls gibt den Typ, den Namen und die Einheiten des Punktmoduls
wieder. Eine Punktnummer wird automatisch zugewiesen (obwohl diese durch Klick auf die Verbindungslinie,
die den Punkt selbst darstellt) angepasst werden kann

Hinweis: Die Punktnummern 1-8 stehen fiir die Controllereingange 1-8.
Die Punktnummern 9-16 stehen fir die Controllerausgange 1-8.
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ANZEIGE DER VERWENDETEN BLOCKE

Um zu Uberprifen, welche Blocke in einer Strategie verwendet wurden, wahlen Sie in der Registerkarte
Strategie des Ribbon Strategy Details (Strategiedetails) aus:

L e Panry

T E s Wiy BACNet Points E
#f: BACnet Units
_____ Add e} Reorder teqy

X ~5tra
__i5elect All Text Terminals Modules D[‘-IE 5“3“%[:'9““5 Help
Clipboard Strategy

Strategy

E Copy
E Paste

n P nna s -39

Dadurch wird der Dialog Strategy Details gedffnet.
Strategy Details H

Strategy Blocks | Controllr | Resources | Points Manager |

007 Comparstor ~
002 BACnet Schedule

003 Absolute Value

004 Maimum

005 Analog Gate

006 Limitto Dor 100

007 Rounding

008 Integer Constant

003 Resl Constant

010 VAV Differential Pressure
011 Not Used

012 Not Used

013 Not Used

014 Not Used

015 Not Used

016 Not Used

017 Not Used

018 Not Used

019 Not Used

020 Not Used

021 Not Used

022 Not Used

023 Not Used v

Anzeige der Blockliste

Klicken Sie auf die Registerkarte Strategy Blocks (Strategiebldcke), um zu sehen, welche der zur Verfligung
stehenden Blocke in der aktuell aktiven Strategie genutzt wurden und welche nicht.

Strategy Details H

Strategy Blocks | Controllr | Resources | Points Manager |

007 Comparstor ~
002 BACnet Schedule

003 Absolute Value

004 Maimum

005 Analog Gate

006 Limitto Dor 100

007 Rounding

008 Integer Constant

003 Resl Constant

010 VAV Differential Pressure
011 Not Used

012 Not Used

013 Not Used

014 Not Used

015 Not Used

016 Not Used

017 Not Used

018 Not Used

019 Not Used

020 Not Used

021 Not Used

022 Not Used

023 Not Used v

Im Beispiel oben zeigt die Registerkarte Strategy Blocks an, dass der erste Block (Block Nr. ee1) als Comparator-
Modul verwendet wird.

Block 002 ist ein BACnet Schedule-Modul, Block 803 ein Absolute Value-Modul usw.
Die Blocke 011 bis 023 wurden in der Strategie nicht verwendet.

Um die restlichen Blécke (im Beispiel oben die Blocke 824 bis 1024) anzuzeigen, verwenden Sie den
horizontalen Scrollbalken, um die Ansicht in der Registerkarte Strategy Blocks nach unten zu schieben.
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Anzeige der Blocke, die mit den einzelnen Punkten verbunden sind.

Auf der Registerkarte Points Manager Punktemanager kdnnen Sie die Punkte in einer Strategie untersuchen und
eine Liste der Strategieblocke anzeigen, mit denen die einzelnen Punkte verbunden sind.

Strategy Details u

Strategy Bocks | Controller | Resources  Poirts Manager I

E
Hardware Analog Poirts

-3 Strategy Blocks
2

=] Strategy Blocks

Hardware Digital Poirts
Anzlog Paints

-%= Digttal Pairts

Im vorliegenden Beispiel ist Analogpunkt Nummer 2 mit den Strategieblocken mit der Nummer 3 und 4
verbunden.
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SYNCHRONISIERUNG VON CXPROHD UND CONTROLLERSTRATEGIEN
STRATEGY COMPARE (STRATEGIEVERGLEICH)

Wenn eine Verbindung zu einem Standort besteht, kann die Strategie in CXproP mit der Strategie im
Controller verglichen werden.

Wenn Sie die Strategien in CXpro? und im Controller vergleichen wollen, gehen Sie wie folgt vor:

Stellen Sie eine Verbindung zum Controller her, indem Sie auf die Schaltflache Connect in der Registerkarte
Home der Ribbon-Multifunktionsleiste klicken:

4]

File - Home Controller Strategy

’ CoEed: m Copy Properties | Modules Strategy
ﬂDisc- nnect LﬁPaste Navigation Macros I:‘ Reopen

Site Clipboard View
Site List a g« Strategy1

E--@ Sites
E--5g BACnet P
552 001 - Network
° ! B0 001 - 001 - UCU3213V

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Feldregler in der Site List und wahlen Sie Strategy operations >
Compare Strategy To Controller (Strategie mit Controller vergleichen),

Metwork
62 Sample Apps £ Al SR
-5 001 - Wet L Temperatu

Copy Strategy To

e

Strategy operations E'¢ Reorder Module Blocks

Export Aspect Data

Update BACnet EDE Data Compare Stratef;\y To Controller
- TTgrE O T 1 B — v

oder klicken Sie in der Registerkarte Controller des Ribbon auf Compare.

®' Contraller Strategy

%Commumcations tH Download @Co are E:';\-’ersion r.{B

t I%Controller ’?}Wipe Controller Sh-:uw Compare %Time and Date 'ﬂsl

% BACnet ﬁ Auto Online Maximums :.' L
Configuration Operations

Es werden nur Strategiemodule verglichen.

Hinweis: Teile der Strategie, die mit anderen Tools als dem Engineering Tool angepasst werden kdnnen (z. B.
CCView), werden nicht verglichen. So wird beispielsweise das Stichprobenintervall eines Datalog-Moduls
vom Vergleich ausgeschlossen, der Datalog-Typ jedoch einbezogen.
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Vergleichsprozess

Wenn der Vergleichsprozess angefordert wird, wird der Dialog Select Items to Compare (Elemente fir den
Vergleich wahlen):

Select ltems to Compare

¥ Hardware Blocks

[~ Range IDD1-[)24

v Strategy Block:

I~ Range |001-1024

v Analog Setpoint Values

[~ Range |oo1-1024

¥ Digital Setpoint Values

I~ Range |001.102x1

[¥ BACnet Points
[~ Range |001.224

[V Select / deselect all

Compare | Cancel |

Dadurch kénnen bei Bedarf Bestimmte Teile der Strategie verglichen werden.

Der Vorgang wird durch Klick auf die Schaltflache Compare (Vergleichen) gestartet. Dann wird der Upload-
Fortschrittsdialog angezeigt:

Uploading *

Controller

Hercware poet: | [ &
stategy soce: | | 1025

Analog Setpoint Values 3
Digital Setpoint Values

BACnet Point Config

Receiving analag setpoints...

Wenn der Upload abgeschlossen ist, wird ein Dialogfenster mit dem Vergleichsbericht angezeigt

Site : BACnet Real Comms Controller No.: 2 Field Contraller No. : 1

Select blocks to update

Type [ service Or... [ Block Type. | Difference

FLX Module 1 Configuration FLX Module at address <1 is configured on controller but is not configure
Strategy Blocks 1 Boolean The Output “Complement™ has address: - <Unconnected> on the Controlle
Strategy Blocks 3 Adder/Scaler The Input “Input B has address: - <Unconnected> on the Controller - <2>
Strategy Blocks 6 Modbus analog The block of type Modbus analog at address 6 on the strategy is not presen
Strategy Blocks 1025 FLX port configurat.. The “Module at 1" value is: - <FL¥-4R4> on the Controller - <None> on the
< >

% Show only blocks with differences " Show all blocks
-PC c

A lumpto.. @

I~ Compare is complete. (Select to start a new upload)
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In diesem Dialogfenster werden alle Unterschiede zwischen der PC-Version der Strategie und der Controller-
Version aufgelistet Sie kénnen darin zu jedem der Module springen, das einen Unterschied aufweist, um
diesen Unterschied manuell zu korrigieren.

Wenn die Unterschiede behoben wurden, klicken Sie auf die Schaltflache Close, um den Vergleich
abzuschlieBen.

SYNCHRONISATION DER STRATEGIE

CxprotPHD priift zu den folgenden Zeitpunkten, ob seine Kopie der Strategie und die des Controllers
vollstandig synchronisiert sind:

e  Wenn ein Modul in der Strategiezeichnung ausgewahlt wird.

e Wenn eine Strategie nach einem Teil-Download geschlossen wird.
e Wenn Scan Mode (Modus Scannen) aktiviert wird

Wenn potenzielle Abweichungen erkannt werden, wird der Benutzer aufgefordert, die Funktion Strategy
Compare auszufihren.

Module in der Zeichnung, die nicht mit der Strategie des Controllers Gibereinstimmen, werden mit einem
eingekreisten ,x“ gekennzeichnet, das darauf hindeutet, dass das Modul nicht synchronisiert wurde:

A-B TR .1
NS o A Output [y
3 Input B Complement [

Die Arbeit des Benutzers wird nicht unterbrochen, der Benutzer wird nicht gezwungen, MaBnahmen zu
ergreifen und es finden keine Anderungen im Hintergrund statt.

Hinweis: Die Prifungen werden fir alle Strategiemodule durchgefiihrt, mit den folgenden Ausnahmen:

- Makros

« DI-Module

« Schwellwert-Module

« E/A-Module (Auf UC16 Controllers)
« Kommentarmodule

Wenn die Eigenschaften eines Moduls bearbeitet werden:

Wird ein Modul ausgewahlt, wird sein Synchronised Status (Synchronisationsstatus) im Eigenschaften-Inspektor
angezeigt.

Synchronised Status Checking...

Wenn eine Strategie nach einem Teil-Download geschlossen wird:
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Ein Teil-Download findet statt, wenn die automatische Downloadfunktion deaktiviert ist. In diesem Fall 6ffnen Sie
das Dialogfenster Select items to Download (Elemente zum Download auswahlen), indem Sie in der Registerkarte
Controller des Ribbon die Option Compare (Vergleich) auswahlen. Dort kdnnen Sie bestimmte Teile der Strategie
einzeln zum Download auswahlen.

Dieses Dialogfenster dhnelt dem Select Items to Compare-Dialog aus dem Vergleichsprozess (vgl. Kapitel
Strategy Compare (Strategievergleich) auf Seite 91).

Bei einem Teil-Download wird allerdings der Setup Block nicht heruntergeladen. Beim nachsten SchlieBen der
Strategie erkennt der Synchronisationsprozess eine Diskrepanz zwischen der Strategie des PCs und der des
Controllers. In diesem Fall wird eine Warnung angezeigt, die besagt, dass der ,Setup-Block aktualisiert, aber
nicht heruntergeladen” (,setup block was updated but not downloaded“) wurde, und vorschlagt, das Setup
herunterzuladen:

@ The setup block was updated but not downloaded to the controller.,
This may cause synchronization issues between the controller strategy
and PC strategy. It is strongly recommended that you download the

setup to the controller before continuing.

Do you want to continue anyway?

Yes | No I

Wenn Sie auf die Schaltflache No klicken, kénnen Sie den Setup-Block speichern. Wenn Sie das nicht tun
mochten, klicken Sie auf Yes und die Strategie wird geschlossen, ohne den Setup-Block auf dem Controller zu
aktualisieren.

Wenn Scan Mode (Modus Scannen) aktiviert wird

Wenn der Scan Mode aktiviert ist (vgl. Scan-Modus aktivieren auf Seite 127), wird die PC-Version der Strategie
mit der Version des Controllers verglichen, und wenn Abweichungen festgestellt werden, werden die nicht
Ubereinstimmenden Module durch ein blinkendes ,,Hinweisfeld” gekennzeichnet und der Benutzer durch eine
Meldung in der Statusleiste informiert
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AUSLESEN VON ECHTZEIT-PUNKTWERTEN (LIVELOG)

Die Funktion LiveLog in CXproHP erlaubt es lhnen, die Werte der Punkte in den Controllern an Ihrem Standort
auszulesen (d. h. sie berichtet ,live“ oder in Echtzeit vom Standort).

Neben dem Auslesen von Punktwerten scannt LiveLog auBerdem Zeitplane, das BMS-Netzwerk und seine
Feldbusse und protokolliert diese Werte in einer Textdatei, sofern es entsprechend konfiguriert ist. Es kann
auch die HOA-Werte anzeigen.

KONFIGURIEREN VON LIVELOG

LiveLog kann nur eine Strategie scannen, bei jedem Start entweder das Protokoll beifligen oder das Protokoll
I6schen und das Protokoll zur spateren Analyse in eine Datei schreiben.

Um diese Optionen einzurichten, wahlen Sie LiveLog Setup in der Registerkarte Controller des Ribbon

Controller Strategy
+% Communications | g Download [, compare B version Heoardbisgrostis . 01 LA [& F&wag Setup = =
53 Controller 7} Wipe Controller F7 Show Compare | T Time and Date B3 Statistics Q Y [ Livelog Report 7 <
. Bl = Scan  Override Livelog Interface Config!
#, BACnet 4 Auto Online Maximums ‘& Lock and Unlock Point #; Upload BACnet Points | guilder
Configuration Operations Testing Keypad

28 4 001_01.532 I % | Properties | By Livelog Setup
Dadurch wird der Dialog LivelLog Setup gedoffnet.

Livelog Setup
Scan ——————————— [ Update
A Opened Strategies (o Append
(& Active Strategy & Qverwrite
Scan Interval [<60s) | 5

¥ Log To File

I \SYSTEM\iowin.log

caer_|

Wahlen Sie unter Update die Option Append (Anhdngen), damit LiveLog neue Scandaten an das Ende der
bestehenden Liste anfiigt, oder Overwrite (Uberschreiben), damit die LiveLog-Liste nach Abschluss jedes Scans
ersetzt wird.
Update
o Append

& Qverwrite

Wenn Sie nur die Aktive Strategie scannen wollen, geben Sie eine Zahl zwischen 1 und 60 in das Bearbeitungsfeld
Scan Interval ein. Diese Zahl bestimmt die Anzahl Sekunden, die CXproHP nach dem Scan der Strategie im
Standby verbleibt, bevor es die Strategie erneut scannt. (LiveLog scannt die Strategie so lange, bis Sie die
Schaltflache Stop Scan im Livelog-Dialog driicken.)

Wenn Sie wollen, dass die Ergebnisse von LiveLog schriftlich in einer Textdatei gespeichert werden,
aktivieren Sie das Kontrollkastchen Log to File (In Protokolldatei speichern). Protokolldateien werden
standardmaBig in \sYSTEM\iowin.log gespeichert

Um den Inhalt der LiveLog Textdatei anzuzeigen, klicken Sie auf LiveLog Report in der Controller-Registerkarte des

Ribbon:
Controller | Strategy
+& Communications | g4 Download [, compare B version [ BoardDiagnostic | 1 L1 [E5] Glivelog setup = €
g contraller X} Wipe Controller £7] Show Compare | B Time and Date B3 Statistics Qe R LiveLog Repart 4
T = = Scan  Override Livelog "T% Interface Cor
4 BAChet M Auto Online ‘3 Maximums 3 Lack and Unlock Paint ® upibad BACnet Paints | guiiger
Configuration Operations Testing Keypac

gl |« 001_01532 b x| [Properties

Dadurch wird die Protokolldatei in ihrem Standard-Textverarbeitungsprogramm gedffnet:
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File Edit Format View Help

& iowinlog - Notepad

@e1_p1.s32 PL Office

@81_@1.532 PL Office

| Currently Scanning Scanning Real Points (1-16)

@l -

@l -

Network 861 - @81 - CBM24

Network 861 - 881 - CBM24

AUSFUHREN VON LIVELOG

Wabhlen Sie in der Site List den Standort, den BACnet Router und den Feldregler, die den auszulesenden Punkt

enthalten.

CXproHtP | Punkte und Punktwerte

Stellen Sie eine Verbindung zum Controller her, indem Sie auf die Schaltflache Connect in der Registerkarte
Home der Ribbon-Multifunktionsleiste klicken:

File - Home

~ cuﬁm ff]copy

Controller

¥ DisCBnnect | [ Paste
{7l select All
Site Clipboard

Strategy

Site
List

[F Mavigation [[E]Macros [ Reopen

[E Page Hames [&] search

View

Aktivieren Sie Livelog, indem Sie die Option LiveLog in der Registerkarte Controller des Ribbon auswahlen

File =  Home  Controller Strategy

M connect

¥ Disconnect | & contraller

& Communications | ph Download
X wipe Controller 3 snow Compare | B Time and Date B3 statisties

[, compare Blversion

] Board Diagnostics

rol % =] B livelog Setup E

Scan  Override Livelol
Point

| B wwetog Report q

Intert
' Upload BACnet Points | gyil,
Testing

Livelog (Shift+F3)

# BACnet 4 Auto Online @ Maximums T Lock and Unlock
Site: Configuration Operations
Site List SE 4 oot
[ -8 sites Al G|

Dadurch wird der Livelog-Dialog gedffnet:

A1 view Livetog output.

Livelog

[ Hardware Points

Hardware Analog Points
Hardware Digital Points
Analog Setpoint

Digital Setpoint

Analog Points

Digital Points

— Strategy Target
|Desk

|Cylon BACnet Router 49 ane

|CBx CCBXB30792F

 Filtters

Paint Name I

[ Range I

Example: "3,7.5-16"

FL¥ Modules | All 1405 2

Paint Number | Paint Name

| Paint Type | Walue

| Cwvenide | Time

View Report

There are no items to show in this view.

Dwerride |

Stop Scan | Clear |

Close |
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LIVELOG - SCANDEFINITION

Im LiveLog-Dialog kénnen Sie die folgenden Parameter fiir den LiveLog anzeigen und bei Bedarf andern:

e Der Typ des zu scannenden Punkts.
e Die Information, ob Punkte aufgehoben werden

Strategieziel

Strategy Target [P Office | 001 - Network | 001 - 001 - CBM24

Dieses Fenster zeigt das Ziel der aktuell ausgewahlten Strategie Die Werte konnen im Livelog-Dialog nicht
gedndert werden.

Definition von Scan

Scanning

* 10 Points
" Analogs
" Digitals

—

Im Abschnitt Scanning des LiveLog-Fensters konnen Sie bestimmen, welche Werte gescannt werden sollen.

Um die Werte der Hardwarepunkte eines Controllers zu scannen, klicken Sie auf Hardware Points.

Wenn Sie nur analoge Punkte scannen wollen, klicken Sie Analogs im Scanningbereich. Um Analogpunkte mit
einer bestimmten Nummer zu scannen, geben Sie im Bearbeitungsfeld unter Digitals einen Nummernbereich
ein.

Wenn Sie nur digitale Punkte scannen wollen, klicken Sie auf Dgitals im Scanningbereich. Um Digitalpunkte mit

einer bestimmten Nummer zu scannen, geben Sie im Bearbeitungsfeld unter Digitals einen Nummernbereich
ein.

Aufhebungsstatus

Wenn ein Scan angehalten wurde, kénnen Sie den Aufhebungsstatus jedes im LiveLog-Fenster aufgefiihrten
Punktes andern, indem Sie den Punkt in der Liste auswahlen und auf die Schaltflache Overrideunten links im
Fenster klicken.

[Pointno | Point Name Point Type | Value Override Time

002 Heating Water Temp Analog 0.01 15:44:08
Cutside Air Temperature Analog 15:44:00

O‘vet'de | Stop Scan | Clear |

Dadurch wird der Dialog Override Hardware Point (Hardwarepunkt aufheben) gedffnet und der aktuelle
Aufhebungsstatus des Punkts wird angezeigt und kann bei Bedarf gedandert werden.
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MANUELLE AUFHEBUNG VON PUNKTWERTEN - DER DIALOG
OVERRIDE POINT (PUNKT AUFHEBEN)

AUFHEBEN VON PUNKTEN

Punktwerte kdnnen mit Hilfe des Dialogs Override Hardware Point (Hardware-Punkt aufheben) aufgehoben
werden. Damit kdnnen Sie einen Punkt in einer Strategie auf einen bestimmten Wert setzen, und zwar
ungeachtet der Bedingungen an den Ein- oder Ausgangen eines Controllers oder der Bedingungen innerhalb
der eigentlichen Strategie.

e Wenn ein Hardwareausgang manuell aufgehoben (deaktiviert) wird, haben die Module in der Strategie
keinen Einfluss auf den Punktwert.

e Wenn ein Hardwareeingang manuell aufgehoben (deaktiviert) wird das Hardwaresignal, das mit dem
Eingang (PT1000, Transmitter, potenzialfreier Kontakt usw.) verbunden ist, vom Eingang ignoriert.

In beiden Fallen behalt der aufgehobene Hardwarepunkt den Wert bei, der ihm im Override Point-Dialog
zugewiesen wurde

Die einzige Mdglichkeit, den Wert eines Hardwarepunkts, der manuell aufgehoben wurde, auf einen anderen
bestimmten Wert zu andern, besteht darin, die Option Override erneut zu verwenden und einen neuen Wert
anstelle des ersten Werts zuzuweisen.

Hinweis: Einige bestimmte Controller, wie z. B. CBX-8R8-H und FLX-4R4-H, verfligen tber eingebaute HOA-
Steuerungen. Wenn diese HOA-Steuerungen aktiv sind, hat CXprotP keinen Einfluss auf sie, es kann aber die
aufgehobenen Werte anzeigen, ohne sie zu beeinflussen.

Wenn Sie den Status ,Manual Override“ (Manuelle Aufhebung) von einem Hardwarepunkt entfernen
(aktivieren), bedeutet dies, dass der Punkt wieder auf die verbundene Hardware oder Strategie reagiert. In
CXprofD kann die Dauer eingestellt werden, die ein Hardwarepunkt im aufgehobenen Status verbleibt.

Hardware-Punktwerte kénnen nur dann tGber CXproP deaktiviert und aktiviert werden, wenn der PC mit
einem Controller verbunden ist (entweder direkt oder Giber einen BACnet-Router) und die Schaltflache
CXproHP Connect aktiv ist.

Unabhéngig davon, ob Hardware-Punkte durch das Dialogfeld CCXprotP Override Point (,,Punkt aufheben®) oder
durch HOA-Schalter am Controller selbst aufgehoben werden, erkennt CXprotP den Aufhebungsstatus und -
wert und zeigt ihn im LiveLog-Fenster an.

['Pointno | PointName | PointType | value [ override | Time [ [Pointmo | point Name Point Type | Value Override | Time

Anl Output 209 Analog 46.00 11:31:09 209 Anl Output 209 Analog 15.00 One Hour 11:32:50

| Point Mo | Paint Name | Point Type | Value | Override | Time | [ Point no Point Name Point Type | Value Override Time

Anl Qutput 209 Analog 15.00 Continuous © 11:33:18 209 Anl Qutput 208 Analog 11:31:39

Das Strategy module verfligt Gber einen digitalen Ausgang mit der Bezeichnung Override, der auf den Wert 1
gesetzt wird, wenn eine Aufhebung stattfindet (d. h. ein Hardwarepunkt , deaktiviert” wird), oder auf @
gesetzt wird, wenn der Punkt nicht aufgehoben wird (d. h. der Punkt , deaktiviert” wird).

Anakeg Output 17 Digital Output T
AO Analog Qutput Do Boiler Enable
3 Point | ovemc=[0| [0 Point | [oveme=[0|

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
Anderungen vorbehalten
WWW.CYLON.COM 98

MANO133 rev 26



CXproHtP | Punkte und Punktwerte

VERWENDUNG DES DIALOGS ,,OVERRIDE POINT*:

Um den Override Point-Dialog zu 6ffnen,

1. klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine Linie oder ein Modul und wahlen Sie im Kontextmenu die

Option Override Hardware Point Value:
R
T BN —= —_—
@ap_— e
— Anzlog Input 0 Subtraction
Convert Line to Connector Al Mamed point | = A-B-C-L
- Simulation properties Display Options >
1. Override Hardware Point Value | Override Hardware Point Value
“GT._ T T T
2. oder klicken Sie auf die Override-Schaltflache im Livelog-Dialog
Livelog of St |

Serategy Teget  [primest [001 - Networr name [001 002 - cax.-20s

Mose Powt No | Paint Name Pot Type Value
= < 001 Analog Hardwaee  1000,00

[["gemde l Stop Sgan Clear

Der jeweils relevante Override Hardware Point-Dialog (analog oder digital) wird ge&ffnet:

Override Hardware Point Owverride Hardware Point

PointType | Analog PointType | Digital

Point Mumber I i Point Mumber |2

Override
Duration

" off " 1Hour
" Midnight ¢ Continuous

value | 1000,000

Change I

Override & Off 1 Hour

L Pas
Hraten " Midnight ¢ Continuous

;l Change I

Value I off

Status Status
’V Received point value from controller ’7 Received point value from controller

Close | Close |

Die Override Duration (Aufhebungsdauer) kann auf eine der folgenden Zustande gesetzt werden:

e Immer inaktiv - Off (Aus)

e Aktiv bis die Controllerzeit ablauft 00:0e - Midnight (Mitternacht)

e Aktiv fiir eine Stunde ab dem Zeitpunkt, ab dem sie aktiv wird - 1 Hour (1 Stunde)
e Immer aktiv — Continuous (standig)

e Wenn die Aufhebung durch einen HOA-Schalter aktiviert wird, wird der Aufhabungsstatus auf ,HOA“
gesetzt.

Die Optionen ,,Midnight“ und ,,1 hour“ werden bereitgestellt, um komfortable Probleme zu vermeiden, die
entstehen kdnnten, wenn die Aufhebung nicht deaktiviert wird, wenn sie nicht mehr bendtigt wird.

Hinweis: Auch, wenn off unter Override Duration for Hardware Point (Aufhebungsdauer fir Hardwarepunkt)
ausgewabhlt ist, hat es dennoch Auswirkungen, wenn ein Wert (analog) oder Status (digital) fir den Punkt
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festgelegt wird. Wenn die Schaltflache Override im Dialog gedriickt wird, wird der Wert an den Punkt in der
Controller-Strategie gesendet, der auf diesem Wert verbleibt, bis der Controller seine Strategie das nachste
Mal scannt.

Geben Sie einen Wert fir den Punkt ein.

In diesem Beispiel wird fur den Analogpunkt ein Wert von value [ 100 change |
1e0eingegeben.

Fur Digitalpunkte kann ein Wert off oder on eingegeben werden. vaive [Off < _change_|
Wahlen Sie im Dialog unter Override Duration for Hardware Point die Overide & B ®

Bralmn . e

Zeitspanne aus, in der der Wert des Punktes gedndert werden soll.

Der Punkt wird auf den eingegebenen Wert gesetzt, wenn die value [100 Cha
Schaltfliche Change (Andern) gedriickt wird:

Klicken Sie auf die Schaltflache Close (SchlieBen), um den Dialog zu schlieBen.

Hinweise zur Uberbriickung von BACnet-Punkten
Eingange
Wenn ein Eingang liber CXproP aufgehoben wird, werden automatisch die Flags ,,0ut of service” (auBer
Betrieb) und ,0verride“ gesetzt.
Wenn ein aufgehobener Eingang seine Aufhebung durch CXprotP verlasst, werden die Flags ,0ut of service®
und ,0verride” zurlickgesetzt. Er kehrt zurlick in den Betrieb, unabhangig vom Status, in dem er sich vor
seiner Aufhebung befunden hat.
Um einen Eingang Gber BACnet aufzuheben, wird das ,out of service“Flag manuell gesetzt, indem in die
s,out of service“-Eigenschaft geschrieben wird. Dann wird der gewtlinschte Wert auf den aktuellen Wert
geschrieben. Das OWS kann jede Aufhebung von CXprotP [6schen, indem es den Punkt wieder in Betrieb
und dann wieder auBer Betrieb nimmt. Auf CXproHP-Seite verschwindet das ,,0verride“-Flag und wird durch
ein ,overridden“-Flag ersetzt.
Wird ein Eingang in Betrieb gesetzt, werden alle Aufhebungen sowohl in CXprotP als auch in BACnet
geldscht und die Anderung wird in beiden Protokollen entsprechend gekennzeichnet.
Ausgange
Wenn ein Ausgang liber CXprotP aufgehoben wird, werden die Flags ,0ut of service“ (auBer Betrieb) und
,Override“ gesetzt. Die Informationen in der Eigenschaft ,Present Value“ werden weiterhin an die
Hardwareebene geliefert, obwohl sie auBer Betrieb ist.
Wenn ein aufgehobener Ausgang seine Aufhebung durch CXprotP verlasst, geht der Punkt zurtick in Betrieb
und die Flags ,,0ut of service®und ,Override“werden zurlickgesetzt.
Bei der Aufhebung eines Ausgangs liber BACnet wird davon ausgegangen, dass das Prioritdtsarray
verwendet wird, und es werden alle Aufhebungen gel6scht und die Anderung auf beiden Seiten
entsprechend gekennzeichnet.
Alle E/A-Blécke verfiigen liber einen Ausgang mit der Kennzeichnung Override (Uberbriickung). Dieser
Ausgang ist immer wahr, wenn der Punkt ,out of service“oder Uiber CXprotD ,overridden®ist. Auf diese
Weite gibt der Punkt den Status der Daten wieder, unabhangig davon, ob er tiber BACnet oder CXprotD
aufgehoben wurde.
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AKTIVIEREN EINES HARDWAREPUNKTES (ENTFERNEN DES STATUS
»MANUELLE KORREKTUR")

Wenn Sie den Status ,Manual Override®“ (Manuelle Korrektur von einem Hardwarepunkt entfernen (aktivieren),
bedeutet dies, dass der Punkt wieder auf Hardwareverbindungen oder Strategie-Zustande reagiert.

Wenn die Funktion ,,Override duration” (,Korrekturdauer”) einem Hardwarepunkt auf 1 Stunde oder bis
Mitternacht eingestellt wurde, wird der Punkt nach Ablauf der angegebenen Zeitspanne aktiviert. Wenn
allerdings

o die Korrektur als ,HDA“ gekennzeichnet ist, missen Sie den Schalter am Controller betatigen, um sie zu
deaktivieren.

e Wenn Override Duration auf Continuous (,unbegrenzt“) gesetzt wurde, miissen Sie zur Aktivierung des
Punktes die folgenden Schritte befolgen:

Offnen Sie den Dialog Override Point (Punkt korrigieren, indem Sie die Schaltfliche Change Point (Punkt
andern) in der Registerkarte Controller des Ribbon wahlen oder auf die Schaltflache Override im Livelog-
Dialog klicken und den Punkt auswahlen, der korrigiert werden soll.

Wabhlen Sie Off im Bereich Override Duration des Dialogs.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Change (Andern), um die _

Anderung zu libernehmen. gﬂf;éfﬁ j} € LHour
Midnight { Continuous

Klicken Sie auf die Schaltflache Close (SchlieBen), um den

Dialog zu schlieBen.

Wenn Sie den Override-Dialog aus dem Livelog heraus ge6ffnet haben, miissen Sie die Schaltflache Restart
(Neu Starten) dricken, um den neuen Wert des Punkts sehen zu kdnnen.

Wenn Livelog diesen Punkt das nachste Mail scannt, wird der neue Wert angezeigt. Im LiveLog-Fenster
wird das Symbol 9 neben dem Wert der Punkte angezeigt, die geandert wurden.

Hinweis: Wenn Sie im LiveLog-Fenster auf eine Punktnummer doppelklicken, wird ein Sternchen neben den
Punkt gesetzt, so dass er besser liberwacht werden kann.
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DEN WERT EINES SOLLWERTS ANDERN

Sie kénnen einen Sollwert mit Hilfe des Dialogfelds Change Set Point Value (Sollwert &ndern) auf dhnliche Art und
Weise andern wie den Wert eines Hardwarepunkts.

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Sollwert zu andern:
Um das Dialogfeld Change Set Point Value zu 6ffnen,

1. klicken Sie entweder mit der rechten Maustaste auf ein Sollwert-Modul oder die Linie und klicken Sie im
Kontextmen auf die Option Change Setpoint Value:

“Anakog Setpoint = o o ‘Absohitz Vahe
m sofestortDelay2 o Al
I S e o=
Show Point Route
0 E‘ Digital Satpaint a1 o C Convert Line to Connector

Digital Setpoint S
T s Simulation properties

Change Set Point Value |- L

Change 5et Point Value

2. Oder klicken Sie auf den Override-Schaltflache im Livelog-Dialog:

[ Paintne | Point Hame | PointType | Value [ override | Time. ]
002 Heating Water Temp Analag 0.01 15:44:08
003 Qutside Air Temperature Analog 0.01

PR Tpae =
Das jeweils relevante Change Set Point Value-Dialogfeld (analog oder digital) wird ge&ffnet:
Change Set Point Value Change Set Point Value
PointType  [Analog PontType  [Digtal
Point Mumber IZ— Paint Mumber I]J—

Value |0.00| Change I Value IDFF LI Change I

Status Status
’7 Received point value from controller ’7 Received point value from controller

Close | Close |

Geben Sie einen Namen fiur den Punkt ein.

In diesem Beispiel wird fiir den Analogpunkt ein Wert von Value | 100 ==
1eeeingegeben.

Fur Digitalpunkte kann ein Wert off oder on eingegeben werden. value [Off = [_cheng=_|
Der Punkt wird auf den eingegebenen Wert gesetzt, wenn die value [ 100 Cha

Schaltfliche Change (Andern) gedriickt wird:
Klicken Sie auf die Schaltflache Close (SchlieBen), um den Dialog zu schlieBen.
Wenn Sie den Override-Dialog aus dem Livelog-Dialog heraus ge&ffnet haben, missen Sie die Schaltflache
Restart (Neu Starten) driicken, um den neuen Wert des Punkts sehen zu kénnen.
Wenn Livelog diesen Punkt das ndchste Mail scannt, wird der neue Wert angezeigt. Im LiveLog wird das
Symbol 9 neben dem Wert der Punkte angezeigt, die gedndert wurden.

Hinweis: Wenn Sie im LiveLog-Fenster auf eine Punktnummer doppelklicken, wird ein Sternchen neben den
Punkt gesetzt, so dass er besser liberwacht werden kann.
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Erstellen von Strategien

WAS IST EINE STRATEGIE?

Ein ABB Cylon® Feldregler interagiert mit HLK- und anderen Geraten, indem er seine Ausgange als Antwort
auf Eingaben wie Temperatur, Schaltereinstellungen, Geschwindigkeit des Luftstroms usw. andert.

Die Art und Weise, wie die Ausgange des Feldreglers auf die Eingaben des Controllers reagieren, kann vom
Benutzer definiert werden. Diese Definition wird als Strategie bezeichnet.

Eine Strategie ist das ,Benutzerprogramm®, das in einem ABB Cylon® Feldregler gespeichert ist und das den
Controller fiir eine bestimmte Rolle in einer BMS-Anlage konfiguriert. Sie kann als ,Implementierung einer
L&sung auf eine Anforderung an einem Standort” beschrieben werden.

In CXprot? wird eine Strategie mit den im Seitenbereich Modules verfligbaren algorithmischen Modulen
erstellt. Sie wird als Strategiedatei auf dem Engineering-PC gespeichert und dann auf den Controller
heruntergeladen, fiir den sie konzipiert wurde. Dort kommuniziert sie dem Controller, wie er sich innerhalb
des BMS-Standorts verhalten soll.

Die einfachste Form einer Strategie besteht auf algorithmischen Modulen, Hardware und virtuellen Punkten,
Allerdings sind Strategien haufig komplexer und kénnen dariiber hinaus Zeitplane, Trendprotokolle und
Alarme beinhalten.

BEISPIEL FUR EINE STRATEGIE

Das Problem

Die Heizungsanlage eines Gebaudes ist zu kostenintensiv fir einen Dauerbetrieb

Die L6sung

Das Heizsystem soll ausgeschaltet werden, wenn die AuBentemperatur einen bestimmten Wert Gberschreitet
(zum Beispiel 23 °C). ES soll wieder eingeschaltet werden, wenn die AuBentemperatur unter einen
bestimmten, vordefinierten Punkt fallt (in diesem Beispiel 18 °C).

Die Strategie

Eine Strategie zur Umsetzung dieser Probleml&sung kann in CXproP entworfen und dann auf den an die
Heizungsanlage angeschlossenen Controller heruntergeladen werden, um dort angewendet zu werden.

Die unten beschriebene Strategie verwendet das Hysterese-Modul, um die AuBenlufttemperatur mit den
beiden im Modul definierten Sollwerten zu vergleichen (im vorliegenden Beispiel sind diese auf 18 °C und 23 °
C eingestellt). Wenn die AuBenlufttemperatur tber 23 °C liegt, ist Ausgang H deaktiviert (off). Ist sie kleiner
als 18 °C, wird der Ausgang H gesetzt (on).

Die Strategie wird gespeichert und dann auf den Feldregler heruntergeladen, der mit dem Heizsystem
verbunden ist.

T — e - LT .
AI Temperature o J S DD Heating Enable

Point €2 {Jj — '{JJ 3 Input Actve High Em_m Point Overmd= 0|

—m=E e i I . .

On level: 2.00; OF level: 4.00
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ERSTELLEN EINER STRATEGIE

Befolgen Sie diese Schritte, um eine Strategie zu erstellen:

e Wahlen Sie den Standort, den BACnet Router und den Feldregler in der Site List und doppelklicken Sie
darauf, um die Strategie zu 6ffnen:

Fie - Home Contioler | Sistesy | ®

B E P fgsacnet points E
mpa;.. ®psacnet unis

# Connet 3 B create Q % Yiogang | B 1} New Connections
Foiconneer | L B Manager € Configuration | BY Grid Colour

View
Macros [ save New

Magros.

S'an/l’aus: smp Reset

Downlead | -

7 Background Colour
Simulation Display.

Strate
Tot Termimats Viodules % Stratey Detals * s

site Controller strateay

Schedules, Timers, and L

2o BACnet P Favorites »
52 001- Network s R
Controls »

Functions. »

Math »

»

Setpoints, Inputs, and 0.
Al analog Input

AQ analog output

(7). analog Setpoint

9 acnet analog
BACnet Analog Priority Array
‘.’ BACnet Binary
BACnet Binary Priority Array
DI obigital mput

DO Dpigital Output

1 oigtal setpoint

Statistics o

VAV 3

Virtuals |

[~ 100% OVR CAP NUM SCRL

° ‘Connected BACnet (3), Remote - BACnet.
e Wenn fir den ausgewahlten Feldregler noch keine Strategie besteht, werden Sie aufgefordert, eine neue
Strategie zu erstellen-

Fle - Home Contioler | Sistesy | ]

# Connect 1 Eh copy E 7 € 8AChet Points E B Create ol Q, Logging B3 Gid 5}, New Connections
Foisconnea | 1| ypase & 5acnet Units PRy Mansger € configuration | 7 Grid Colour

Add Reorder View
Iselect Al Text Teunmals Mndules T strateqy Details Haln Macos [y Save New

site Controller | Clipboard strategy Macros. Simulation

Start/Pause Stop  Reset

Downlosd | -
[ [7 sackground Colour

Display

site List

=@ Sites x
&-25 BACnet P Favorites »
& 001 - Networ

52 001 - Network et .

& 001 - 001 - UCUZ213V
© 001 - 002 - CBM24 i »
25 BACnet Serial Functions. »
-85 Sample Apps BACnet Math »
Schedules, Timers, andL.. )
Setpoints, Inputs, and 0.+

Engineering Centre Al analog nput

AO
o There is no Associsted Strategy with this controller, Creste a new Analog Output

Strategy? (2 analog setpoint

4 sacnet analog

o
[ BACnet Analog Priority Array

2 sacnet sinary

[BACnet Binary Priority Array
DI pigital tnput
DO Dpigital output

1 oigital setpoint

Statistics

vav

Virtuals.

[ ]

Connedted to: Sample Apps BACnet (3], Remote - BACnet. = 100 OVR CAP NUM SCRL

]

(]
e Klicken Sie auf Ok, um eine leere Strategie zu 6ffnen
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Wahlen Sie ein Modul aus dem Modul-Panel aus

e = Weme  Covemr | suMen

Fomea | 4 Cen By fymcnarom m E  crene
- "Lllm mpe (L Qu:nnum L= B g N
" sweamn B R e

| eyt

Gy Leaaing

st Contiolier Clgbosrd Strste Macros Smutation

000 B} new comnections
e v e
[ Z—r—

- o001 ucuszi
| e oo ooz conane

2, BACnd Serl

T Smgle Apps BACha

4 » e
Connested o Sampde Apps BACnet B}, Remate - BAChet

und ziehen Sie es in den Zeichenbereich

Fle < Heme  Contraber | Sustegy

[ —

et = BB R E S %
Do 7 et e um..'?ﬁ---nrw“ S | i 8 save e T
Site Controiler (_l“ Macros Simutation

P opede OO Meds 3@

Frm———_ s

B o B i Comnecions
Gy conngumion | B Geia Colowe
7 basaground Colour

| oo o0z - o

By Sample Apps BACnel
mple Apps

< » s

Connecteato: Sampie Apps BACNet (3, Remote . BACnet

>

r—r———.. I

CxproHP | Erstellen von Strategien

Disolay

Faonas
Constants

Conals

Funchons

Hatn

Schedulas, Tines, and L
Sutpants, nputs, and ©
Al gy vrou

AQ waiog Outpat

(2 analog setpont
20 sacoet anog
WAt Analag Bronty ey

23 went b
At Binary Priorty Ay

I oigeat input

DO pignal output

L oiainal sewoint
Statisics '
Ay e
ik v

Display

Fantes ,
Consants ~
iz .
Funcans =
watn ,
Schedules, TmersandL 3
Saponts, s, wd0. v |
Al ansiog Ingut

RO sniog outot

(2 socion setpont

CH) ceoee

Bacnat Analog Prionty Aray
23 sacnet sinaey
[S——

Ol Digeal Toput

DO pigtal output
I——

St ,
vy :
ot ,

e Wenn das Modul fiir einen Punkt stehe, werden Sie aufgefordert, einen Namen einzugeben. Geben Sie

einen Namen ein und klicken Sie auf Ok.

Gy Leaaing

@

000 B} new comnections

e v e

Hie o Heme  Comomr | Sustear
Heomea | 4 :n..... m B B m E!mm o 9,
L — ‘le q-mu.-. By Manager -
Dewriosd | | SuPie 5100
Sebact A1 To T Moty 3 sty O " | o % Sre
ste | Cotolle Ciobod Ststean Mo Simdaton

| eyt

| o - Vo

oo oo -0z covne
2, BACnd Serl
T Smgle Apps BACha

Paint Name

paint ame [Femoerstune

4 » e

Setup black upgated Connested 1 Samede Apps BACnet B}, Remate - BACnet

[ T—r—

Disolay

Favontss '
Canstants v
Contral ’
Functons '
watn '
Schedules, Tners, sy
Satpoints, Inputs, and O =
Al ansiog Tngut

AQ wnalog Oulput

() aosn sewort

23 sacnet anakog
‘acrat Analag Proaty aray
e

At Binary Priorty Ay

I oigeat input

DO pignal output

L oiainal sewoint
Statisics '
Ay e
et v

s s

Das Modul befindet sich jetzt im Zeichenbereich Es kann jetzt bewegt, geldscht, kopiert oder mit anderen
Modulen verknipft werden.
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File © Home  Comiroler | Sustegy [0}
# conmet + | Boow EE B Rgsacnepoints E q O O Smes % 0 wew Comections
Fonconned | L | Prae O eacrnet Uns Qg Configuntion P id Calour
Downioad | (5 View | Add D Resrder Suategy | View StatPause Sop Resel
[seeaan dules| Test Terminals Moduies & Sirateqy DHail  eip | Macros [T Save New . [ Backgrouna Colour
s Contioner | Cipooara simuaaon Dty
Sie List GE e I x| |apeies 00 Modules LN |
B §) St -
a-fg Bacnetw Favorites
B 001 - Network Constants
-8 001 - 001 - UCURIIV
L omn - 002 - comz4 Contrals
- BAChet Serial Functons

g Sempe &pps BAChet

< > e
Setup black updated

Matn
Schedubes, Timers, and L
Setpoints, Inputs, and 0.

199994

Al aaalog tnput

AOQ alog output

(2 analog etpoint
2% wacnet analog
BACnet Analog Priority Array
23 acnetanay
BACet Binary Prcrity Amay.
DI pigital nput

DO pigital oupur

"L igital Satpoint
Statisbs »

Ay b
Vittuals b

Cannected t: Sample Apps BACnet (1 Remote - EAGnet Pr— s—— L T

Um Anpassungen an einem Modul vornehmen zu kdnnen, miissen es auswahlen, indem Sie es mit der linken

Maustaste anklicken,

& 001 - 002 - CBMM
B BAChet Sera
5B Sample Apps BAChet

Al

o1
Tempuraure

TamgEar T
Tempersturs

i

AR B — -
Lower sens. 0 Al analog tnput

Upper sens. 0

Inputeror 00000 AO analog Outout

Exponential . 60 7.}

Sensortype  PTI000 Aeioy Bspeoe

Unit < o3

S8 Bt analog

Aversgng 0

@ Oinput BACnet Analog Proty Artay
) Pom Anaog (1) Te

oot aneg(Tem- RS sachet Bnary

BACnat Binary Priority Aay

oder einen Auswahlrahmen um das Modulsymbol (oder die Symbole) ziehen

Controls

Functions.

Math

Schedulas, Timers, and L.
Setpoints, Inputs, and O

1995

Al analog Input

AQ inalog Output

{2\ nalog setpoint
% eacnet makog
BaCnst Analog Priorty Aray
2% Bacnet Binary
‘BACnet Binary Prionity Aray
Dl pigital input

DO pigital output

B it €t

Wenn Sie ein Modul ausgewahlt haben, kénnen Sie es

verschieben,

|6schen,

ausschneiden,

kopieren,

einfligen,

indem Sie das Modul mit der Maus zu
seinem neuen Bestimmungsort ziehen;

Indem Sie die [Entf]-Taste auf der Tastatur
driicken;

indem Sie [Strg] + [x] auf Ihrer Tastatur
dricken;

indem Sie [Strg]+[c] auf lhrer Tastatur
dricken;

indem Sie [Strg] + [v] auf Ihrer Tastatur
dricken;

Hinweis: Eingefligte Hardware-Punktmodule kdnnen einzelne Parameter an den Zielpunkt anpassen, andere jedoch
unverandert lassen. So wird z. B. ein als PT1000 konfigurierter Analogeingang, wenn er in ein UniPut
eingefligt wird, zu einem Spannungseingang, behalt aber die Maximal- und Minimal-Grenzwerte (in der
Schaltflache Advanced (Erweitert)) bei, die flr einen PT1000 min. @ und max. @ sein kdnnen, was zu einem

fehlerhaften Betrieb des UniPut™ fihrt.
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PLATZIEREN SIE ALLE BENOTIGTEN MODULE IM ZEICHENBEREICH UND
VERBUNDEN SIE SIE

Platzieren Sie weitere Module, die zur Implementierung der Strategie bendtigt werden, im Zeichenbereich.

Module mussen von links nach rechts im Zeichenbereich angeordnet werden. Hardware-Eingange muissen
sich auf der linken Seite des Zeichenbereichs befinden, Hardware-Ausgange auf der rechten. Ordnen Sie
zwischen den Ein- und Ausgangen die Module so an, dass ein Signal von links nach rechts durch die Strategie

verlauft.

4 001_01.532 X
~

‘Analog Input 3 o Hyst=ress EE o Dignal Output B

AI Temperature ﬂ DO Heating Enable
Paint 03 o & o [ Aavehgh@| T Eeem verd= 0|
Overndz | Active Low
o On level: Z,00; OF feval: 4.00 C

Verbinden Sie die Module je nach bedarf, indem Sie den Mauszeiger liber die Eingdange oder Ausgange der
Module bewegen

4 00101532 [ 4
~
‘Analog Input 3 o Hystzress =] o Digial Output B
Al Temperature o Vg C © DO Heating Enable
Pors £y o P [ Actve Figh C o Foint Qvernd=[0|
Overidz (1| | Acive Low @
o On level: 2,00; OF level: 4.00 C o o o :

und dann zu einem anderen Ein- oder Ausgang ziehen.

Analog Input 3 Hystarasis = Digital Output s
Al Temperature o o J o - - DO Heating Enable
Port b | [ Ace Figh o C Point Qveme= [0
Ovemde [ | _Active Low [§
C © " [Onlevel: 2.00; O level: 4.00 o

CXprotD zeigt die Verbindung zwischen verbundenen Modulen als Linien an.

Analog Input 3 Hystarssis = Digital Output B
Al Temperature o ) ﬂ o - DO Heating Enable
Paint 63 J'J — : TS e [ Acive High @ o © & rem Overd=
Overice [ | Aevelon
T [Onievek 200 OF kvek 4.00

Wenn Sie keine Linie zwischen zwei Modulen sehen kénnen, klicken Sie mit der rechten Maustaste in den
Zeichenbereich und wahlen Sie im erscheinenden Men Display Options (Anzeigeoptionen) > Display Lines (Linien
anzeigen) > Show All Lines (alle Linien anzeigen)

|| Display Options 3 | Display Lines 3 | Show All Lines | '
23] oo o Display Labels 4 HidekﬁLines

Verbinden Sie weiter Module, bis alle benétigten Verbindungen vorgenommen wurden.

4 001_01.532 [ 4

Heating Enable

On Jevel: 2.00; OFf level: 4.00
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Automatische Auswahl von Punkten

Wenn zwei unverbundene Module miteinander verbunden werden, wahlt CXproHP automatisch den nachsten
verfligbaren virtuellen Punkt aus. Es handelt sich dabei um den nicht genutzten Punkt mit der niedrigsten
Nummer. Diese Nummer als wird, ein Eingang und ein Ausgang, in die beiden Module eingetragen, die
verbunden werden und auBerdem an jedem Ende der Verbindungslinie angezeigt. Im Beispiel unten tragt der
virtuelle Punkt, der die beiden Module verbindet, die Nummer 1 und diese Nummer wird an beiden Enden der
Verbindung angezeigt.

Analog Input El I Hysteresis 15
AI Temperature o ﬂ—
[ P OO e Active High ]
Ovemide Active Low
7 |On level: 2.00; OF level: 4.00

Wenn Sie die Nummer des Punktes an den beiden Enden der Verbindungslinie nicht sehen kénnen, klicken Sie
im Men Display (Anzeige) auf die Option Module Setup. Klicken Sie mit der rechten Maustaste in den
Zeichenbereich und wahlen Sie Display Options (Anzeigeoptionen) > Display Labels (Kennzeichnungen anzeigen) >
Show Number (Nummer anzeigen)

_1| L
;“ Display Options 3 Display Lines 3 i S
1 Display Labels 3 Hide
............ B Show Number
T o Show Name
: E Show Value Only (simulation)
I v

e W‘ | I """

Wenn ein bereits verbundener Ausgang eines Moduls mit dem Eingang eines anderen Moduls verbunden
wird, wird die Punktnummer dieses Ausgangs im Eingang angezeigt.
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Auswahl einer Verbindungslinie

Zur Auswahl einer Linie, die zwei Module verbindet, miisse Sie mit der linken Maustaste auf sie klicken.
Ausgewabhlte Linien werden griin hervorgehoben. Sie kdnnen ausgewahlte Linien

verschieben, Indem Sie die Linie mit der Maus zu ihrem neuen
Bestimmungsort ziehen.

I6schen, Indem Sie die [Entf]-Taste auf der Tastatur driicken

Wenn eine Verbindungslinie geldscht wird, wird die Punktnummer am Eingang des Zielmoduls entfernt.

Wenn die Verbindung die einzige Verbindung fiir den Ausgang des Quellmoduls war, wird die Punktnummer
auch daraus geldscht. Der Punkt steht nun fir andere Verbindungen zur Verfigung.

Benennung von Punkten

Um einen Punktnahmen zu vergeben, wahlen Sie ihn auf und bearbeiten Sie den Text in der Eigenschaft Name
des Properties-Bereichs.

I ¥ | Properties i x |
~ | <« » 7 |bigital Output[g] |
B General Information =
Type Digital Output
Service Order 9
Name Heatin|
Synchronised Status Checking...
= Inputs o
Point Digital (9): false Heating En...
B Constants
Point type Output Digital
Low threshaold m
Hinh thrachnald a5 ;I
Name
This is the name of the module.
W v

Wenn Sie die Eingabe abgeschlossen haben, driicken Sie Enter und der Name wird im Zeichenbereich auf dem
Modul angezeigt.

I X | Properties L |
A | ¢« > 7 |pigital Output [9] |
B General Information =
Type Digital Output
Service Order 9
Heating Enable MName Heating Enable
Synchronised Status Checking...
E Inputs —
Point Digital (9): false Heating En...
E Constants
Point type Qutput Digital
Low threshold 10
Hinh thrachnald as LI
Name

This is the name of the module.,

I-AI Absohute Value ™

Der Name darf hochstens 24 alphanumerische Zeichen lang sein. Es kdnnen auch Leerzeichen, Kommata und
Punkte verwendet werden. Jeder Punkt in einem Controller muss Uber einen Punktnamen verfligen, der
einzigartig in diesem Controller ist.
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Zuweisung einer Einheit zu einem Punkt

Bei Analogpunkten enthdlt das Listenfeld Units (Einheiten) (das im Properties-Bereich angezeigt wird) eine
Sammlung verschiedener Textstrings, von denen einer gemeinsam mit dem Punktwert angezeigt wird.

Um einen Einheitentyp fir einen Punkt festzulegen, wahlen Sie die Linie, die fiir den Punkt steht, und
anschlieBend einen Wert aus der Unit-Liste aus.

I % | Properties L x|
Al e > 2] [
£l Point Details Analog (3) Temperature [*C]
Number 3
‘Analog Input BN c Hyseress Type Analog
Al temperature o Value 0.00
} "'{"g‘m—m@“‘“ﬂ = Name Temperature
. © 7 [Onlevel: 2.00; OF levek L ‘C“ [+]
S : B Display Properties “Fdays
Show Line Years
Labels Months
Weeks
Days
Hours
Unit Min
“Anakog Iny B
Al e Wacer B B : This is the unit of measure for thSec
Temp _ mfs
—==Sm v o

Wenn der Punkt ein digitaler Punkt ist, wahlen Sie die erforderliche Einheit in den Listenfeldern Low Unit
(Untere Einheit) und High Unit (Obere Einheit) aus. Bei den Einheiten eines digitalen Punktes handelt es sich
um Text-Strings, die anstelle der digitalen Werte @ oder 1 angezeigt werden.

- X | Properties L x |
...... RPN | I 4 hd
...... e =l Point Details Digital (9) Heating Enable [, ]
...... L Number g
...... L Type Digital
Value false
Marme Heating Enable
Digital Output s -~
DO heating Enable LowlUo

B Display Properties

T s L

""" Show Line

Labels

Wenn die Liste nicht die Einheit enthalt, die Sie benétigen, kdnnen zusatzliche anwendungsspezifische
Einheiten manuell in die Datei C: \CxXproHD\ (SITENAME) \SYSTEM \site.ini eingegeben werden. Weitere
Informationen dafir finden Sie im Anhang: Hinzufligen von MaBeinheiten zum System auf Seite 210.

Es kdnnen auBerdem zusatzliche MaBeinheiten hinzugefligt werden, wenn Punkte mit der verkirzten
Methode definiert werden (vgl. Verkdirzte Vorgehensweise bei der Definition von Hardwarepunkten auf Seite
82) Wenn die durch Tabulatoren (oder Kommata) getrennte Liste mit Punktdefinitionen vorbereitet wird,
kdénnen MaBeinheiten verwendet werden, die noch nicht in c: \CXproHD\ (SITENAME) \SYSTEM \site.ini
definiert sind. Wenn die Definitionen in die Database Interface kopiert werden, werden die neuen
MaBeinheiten automatisch in die Datei site.ini aufgenommen.

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
Anderungen vorbehalten
WWW.CYLON.COM 110

MANO133 rev 26



ERSTELLEN VON STRATEGIEN - EINRICHTEN DER WERTE DER
MODULKONSTANTEN

Viele Module kdnnen konfiguriert werden, indem die internen Konstantenwerte festgelegt werden. Diese sind
im Properties-Bereich zuganglich, wenn das Modul ausgewahlt wurde. Das Modul Timer with Constant
Inputs hat die folgenden Eigenschaften:

I % | Properties L x |
T  Timer with Constant... 1§ C " < > ? I j
oo a
5 Trigger Output [ Type Tirmer with Constant Inputs
Service Order 16
Synchronised Status Disconnected
...... =]
""" Trigger Digital
S Reset Digital
...... =
On delay 10
------ Off delay 10
""" Minimum on time o
...... g
""" Output Digital
...... Complement Digital
...... .
> Properties  Page Mames Modules

ERSTELLEN VON STRATEGIEN - BEI BEDARF ZUSATZLICHEN
ERLAUTERUNGSTEXT HINZUFUGEN.

Sie kénnen im Zeichenbereich Text hinzufligen, um Teile der Strategie zu kennzeichnen und den Zweck
bestimmter Module oder Modulgruppen innerhalb der Strategie zu verdeutlichen.

Sie kénnen Text hinzufligen oder Text bearbeiten, der bereits in der Strategie-Zeichnung vorhanden ist. Sie
kénnen Text in einer Strategie auBerdem I6schen, ausschneiden oder kopieren.

Weitere Informationen finden Sie unter Ergdnzen von Text zu einer Strategie auf Seite 71

ANDERN DER ANORDNUNG VON BLOCKEN IN EINER STRATEGIE

Es ist moglich, die Anordnung von Blocken innerhalb einer Strategie zu andern, womit der
Verarbeitungsprozess optimiert werden kann.

Klicken Sie in der Site List mit der rechten Maustaste auf den Controller und wahlen Sie Strategy Operations > Re-
Order Module Blocks (Modulbl6cke neu anordnen)

T
B-Tg PL Office
5-52 001 - Network

=8 Samp\‘eApp;Bﬁ =}

-3 001 - wet 5y
= 1111 - ¢

....E, 1112 -

....E’ 1113 -

....E, 1114 -

....E’ 1115 -

&, 116- Export Aspect Data

-5, 121 - Update BACnet EDE Data
), 1122 - Vo rurmprmg T

Copy Strategy To

Strategy operations 3 E‘: Reorder Module Blocks

L N s Wa Watial

Dadurch wird die Registerkarte Reorder Modules (Module neu anordnen) im Dialog Strategy Details ge6ffnet:
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Strategy Details x
Display Highlighted modules are serviced based on time, and not service order,
Mew Line Service Order | Module | ~ a
1 1- Comparator
Strats Elock:
rateayHads 2 2-BACnet Schedule A
Controller Limits 3 3 - Absolute Value v
2 4 4 - Maximum
esources 5 5-Analog Gate v
Points Manager 6 6 - Limitto 0 or 100
7 7-Rounding
8 8- neger Constant
BAChet units 9 9-Real Constant
10 10 - VAV Differential Pressure
/0 Terminals 1 11-BACnet Schedule
12 12 - Holiday Schedule
13 13- Time Schedule
14 14 - Comparator
15 15 - Hysteresis
16 16 - Timer with Constant Inputs
17 18- Raal Canstant hd
Find

ok | cancel | momy |

In der Liste sind die Module in der Service Order (Verarbeitungsreihenfolge) aufgefiihrt.

Hinweis: Bestimmte Module werden auf Grundlage ihres Zeitplans und nicht notwendigerweise entsprechend
ihrer Service Order verarbeitet. Alle Module, die zu dieser Kategorie gehéren, werden markiert.

Wahlen Sie ein Modul in der Liste aus und verwenden Sie die Schaltflachen auf der rechten Seite des Dialogs,
um seine Position in der Liste zu andern.

i‘ Den markierten Block an das obere Ende der Liste bewegen (Verarbeitungsnummer =
1)

;l Den markierten Block in der Liste eine Position nach oben bewegen.

Ll Den markierten Block in der Liste eine Position nach unten bewegen.

il Den markierten Block an das untere Ende der Liste bewegen

ll Markieren Sie den gewahlten Block in der Strategie-Zeichnung

Wiederholen Sie diese Schritte, bis die Liste in der gewilinschten Reihenfolge ist.
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HOCHLADEN VON SOLLWERTEN

Es ist moglich, dass alle Controllerwerte fir alle Sollwerte in einer einzigen Strategie in einem einzigen
Vorgang abgerufen werden.

Klicken Sie in der Site List mit der rechten Maustaste auf den Controller und wahlen Sie Strategy Operations >
Upload Setpoints (Sollwerte hochladen)

Site Navigation x
= @ Sitez

B35 EastHal

B3 001 - Metwark
G Open '001_01,532" 45

[ Break

Copy Strategy To HEE

Fniio] StrategylD 22

Local Metwark
CormmzControll

Strategy operations Re-Order Module Blocks -
oo o UplosdSetpeints
uc3z-n2 Show Globals [ssues Report L5 |
002 - UCC4net Showe Globals Table Cornpare Strateqy To Contraller r
£l Dptiize INEEEEE
[]___ Sample Stategies Update BACnet EDE Data T

Dadurch wird der Dialog Upload Setpoints gedffnet.

r ~
Upload Setpoints
Faint Name | Address | Type | Local | Contraller
Ma 1 Analog 0.00 0.00
ad 2 Analog 9.00 a.0n
aB 3 Analog 3.00 3.0n
¥ Selsct/Unselect &l ‘ Update Selected | ‘ Cloze |
Ready

Wabhlen Sie die Punkte, die Sie hochladen wollen, und klicken Sie auf die Schaltflache Update Selected (Auswahl
hochladen)

BENENNUNG VON STRATEGIE- DATEIEN

Es wird empfohlen, beim Speichern von Strategie-Dateien einen Namen zu verwenden, der den Standort, die
Nummer des BACnet-Routers und die Feldregler-Nummer enthalt.

Zum Beispiel konnte die Strategie fiir den Controller der Liiftungsanlage, der Feldregler Nummer 1im
Rooftop-Subnetz (BACnet-Router Nummer 1) am Standort des Biirogebdudes ist, 0ffice 001-01 AHU.STG
genannt werden.
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OFFNEN EINER BESTEHENDEN STRATEGIE:

Eine Strategie-Datei kann nur dann gedffnet werden, wenn sie einem Controller zugeordnet ist.
Sie kénnen die zugeordnete Strategie eines Controllers wie folgt 6ffnen:

1. Klicken Sie doppelt auf den Controller im Site Tee.
Site List

=] @ Sites

2o BACnetIP

Zo BACnet Serial

o PL Office

52 001 - Network

E-1g Sample Apps BACnet

-B2 001 - Wet Systems
° B, 1111 - CT Single Pump DPS

m f-ln

o rnll:l

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Controller im Site Tree und wahlen Sie den Dateinamen.
Site List b x |
E--@ Sites
7-Sa BACnet IP
2o BACnet Serial
2. PL Office
- =2 001 - Network

i & . 5
B-2g Sample | then 001_01,532 ctri=0
= _Cf_l_ 001
-5
Ef Break
Ef Copy Strategy To
- .
H— Strategy operations 3
L=
E, Export Aspect Data
E{, Update BACnet EDE Data
L) rres v g
° % 1123 - VT Single Pump Speed

4. Wahlen Sie den Controller im Site Tree aus und wahlen Sie im File-Dropdown-Men die Option Open aus.
File - Home Controller Strategy

[ hew Recent Documents e

[=ropen o

1001_01.532
II] Save
%) save As 2 CACKproHD\,.\001_03VAV.532

Save All

@ Footers

QI Page Size

jl Printer Scaling
?_a Print Setup
¥ Print

@ Licence Details

@gose

@Help (@ About X Exit

o 1B, 1713 - CT Single Pump Speed

Hinweis: Wenn die Strategie fir den ausgewahlten Controller bereits gedffnet ist, sind alle diese Optionen
nicht verfligbar (ausgegraut).

Hinweis: Wenn Sie eine andere Strategie-Datei flr einen Controller 6ffnen wollen, miissen Sie zuerst die
bestehende Zuordnung I6schen und dem Controller dann die gewlinschte Strategie zuordnen.
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ZUORDNUNG VON STRATEGIEN
WAS IST EINE ,,ZUGEORDNETE STRATEGIE?

Jedem Feldregler in der Site List kann eine Datei mit einer Strategie-Zeichnung ,,zugeordnet” werden. Das
bedeutet, dass CXprotP den Dateinamen der Strategie kennt, die diesem Feldregler entspricht. Wenn ein
Feldregler ausgewahlt ist, kdnnen Sie seine zugeordnete Strategie 6ffnen, indem Sie darauf doppelklicken
oder die Strategie im Kontextmeni auswahlen.

Das Symbol des Feldreglers andert sich, wenn dem Feldregler die Strategie-Datei zugeordnet wurde.

Die Beziehungen zwischen den Controller- und Strategie-Dateinahmen eines bestimmten Standorts sind in
der folgenden Datei hinterlegt:

C:\CXproHD\ [Standortordner]\SYSTEM\associations.xml

Hinweis: Auch CBXi-Controller auf ,,Netzwerk“-Ebene kdnnen zugeordnete Strategien aufweisen.

ZUORDNUNGEN ERSTELLEN

Neue Strategien

Wenn eine neue Strategie-Zeichnung erstellt wird, muss ein Ziel-Controller ausgewahlt werden. Wenn eine
Strategie zum ersten Mal gespeichert wird, wird sie dem gewahlten Ziel-Controller zugeordnet.

Bestehende Strategien - manuell

Site List fi x |

E@ Sites

E-To BACnet P

B-Ig BACnet Serial
553 001 - Network

i =
B-2a PL Office | 5:§d
CaBom-i[ N Cirl=N
e E,f o Import Strategy
E‘"'JE.E Sample &
&5 001 -
PR . e— =

Eine Strategie kann einem Feldregler zugeordnet werden, indem Sie mit der rechten Maustaste auf den
Feldregler klicken und ,Select” wahlen. Es wird eine Liste aller bestehender Strategie-Dateien angezeigt, die
dem gewahlten Controller zugeordnet werden kénnen.

ZUORDNUNGEN AUFHEBEN

Zuordnungen kdnnen Uber eine Symbolleiste oder ein Rechtsklick-Menu aufgehoben werden; die Verbindung
zwischen dem Feldregler des Site Tree und der Strategie-Zeichnung wird geldscht.

Site List 8
=Y Sites
25 BACnetIP
E1-Zg BACnet Serial
=- 52 001 - Network
-3 001 - 001 - UCU3213VAY
B-Sg PL Office
&2 001 - Network

A .
EE Samp\eAppB Open '001_01.532 ctri+0

| Bn
Copy Strategy To
Strategy operations 3

Export Aspect Data
Update BACnet EDE Data

Wird eine Zuordnung an einer gedffneten Strategie-Zeichnung aufgehoben, wird die Strategie-Zeichnung
geschlossen und der Benutzer wird aufgefordert, etwaige Anderungen zu speichern. Durch Aufhebung einer
Zuordnung kann der Benutzer dem Feldregler eine andere Strategie-Zeichnung zuordnen, indem er die
Toolbar oder das Rechtsklick-Menu des Feldreglers des Site Tree nutzt.
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KOPIEREN ZUGEORDNETER STRATEGIEN

Es ist moglich, von der Site List aus mit einem einzigen Schritt eine Kopie der Strategie zu erstellen, die mit
einem beliebigen Feldregler-Knoten verbunden ist, und diese Kopie einem anderem Feldregler-Knoten
zuzuordnen, sofern es sich bei dem Ziel um einen kompatiblen Controller-Typ handelt, dem noch keine
Strategie zugeordnet wurde.

Hinweis: Eine Strategie kann nicht kopiert werden, wenn sie ge&ffnet ist und ungespeicherte Anderungen fiir
sie vorliegen (in diesem Fall wird der Benutzer aufgefordert, die Strategie zu speichern, damit sie kopiert
werden kann.

Um eine Strategie in der Site List-Schnittstelle zu kopieren:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Quell-Feldregler-Knoten, d. h. den Controller, dem die
bestehende Strategie zugeordnet ist.

2. Wahlen Sie im Popup-Menl die Option Copy Strategy to (Strategie kopieren nach)

E=-Fo PL Office
-3 001 - Network
=),

% ! Mo
Do Sample Ap) =7 Open 001.01.532° Ctrl=0

Break
| copy stEtegy To

Strategy operations »

3. Der Copy Strategy-Dialog erscheint. Klicken Sie darin auf den Feldregler, dem Sie die kopierte Strategie
zuordnen wollen.
Copy Strategy n

- Copying Strategy '001_01.532' from

Site  [PLOffice

Comms Controller 001 - Network

Field Controller 001 -001 - CBM24

rTo

B-CI§Y Sies
&-[15g BaCnstiP
&L= 001 -Networ.
P oo - 001 - UCL,
1[50 BAChet Serial
- L1E2 001 - Netwark
5.[1™ oo 001 - ucusz ey

Im Copy Strategy-Dialog werden Details zum Quell-Standort, -BACnet-Router und -Feldregler-Knoten sowie die
Strategie angezeigt, die kopiert wird.

Das Feld To (Nach) enthalt ein ,,Baumdiagramm® der mdglichen Ziel-Feldregler, gruppiert nach ihrem
Standort. Potenzielle Ziel-Feldregler sind solche:

¢ die einen Controller-Typ aufweisen, der mit dem Quell-Feldregler-Knoten kompatibel ist
e denen noch keine Strategie zugeordnet wurde
e die keine neu erstellte Strategie aufweisen

Am Quell-Standort wird immer der nachste verfligbare Feldregler-Knoten ausgewahlt. Wenn kein Feldregler
im Quell-Standort verfligbar ist, wird kein Feldregler ausgewahlt und der Site Tree wird komprimiert
angezeigt.

Die Copy-Schaltflache ist aktiviert, wenn ein Feldregler-Knoten ausgewabhlt ist. Wenn diese Schaltflache
angeklickt wird, wird eine neue Strategie erstellt und mit dem Inhalt der kopierten Quell-Strategie ge6ffnet,
einschlieBlich der Datenbank-Namen und Keypad-Details. Die kopierte Strategie wird dann dem Ziel-
Feldregler-Knoten zugeordnet.

EINE STRATEGIE IMPORTIEREN

Die Funktion Copy Strategy To (Strategie kopieren nach) kann fir Strategie-Dateien genutzt werden, die in der
Dateistruktur des aktuellen Standorts liegen. Es ist moglich, dass Dateien, die mit einem bestimmten Ordner
verknlpft waren, an Speicherorte auBerhalb der Standort-Ordner kopiert wurden und vom Prozess Copy
Strategy To nicht gefunden werden. In diesem Fall kénnen Sie die Funktion Import Strategy verwenden.

Um eine Strategie in die Site List-Schnittstelle zu importieren:
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1. Klicken Sie mir der rechten Maustaste auf den Ziel-Feldregler-Knoten.
Der Ziel-Feldregler ist der Controller, mit dem die importierte Strategie verknupft wird.

2.  Wahlen Sie im Popup-Menu die Option Import Strategy (Strategie importieren)

site List A |
E!--@ Sites
E-Zg BACnetIP
E"“EE BACnet Serial
B2 001 - Network
5o PL Office
EE 001 - D Mew Ctrl=N
LB Impantlategr
5o Ssmple

Select

Das System sucht darauf hin nach geeigneten Strategien fiir den Import

Import a Strategy

und zeigt eine Liste mit den Ergebnissen an.
Import a Strategy “
Ok Cancel

Hinweis: Es ist moglich dass die Liste leer sein wird, weil eine Strategiedatei nur dann aufgefihrt wird, wenn
a. sie nicht im aktuellen Standort gespeichert ist.

b. sie Uber den korrekten eingebetteten Standort, die richtige BACnet-Router-Adresse und die
korrekte Feldregler-Adresse verfiigt.

c. sie noch mit keinem Controller verkniipft ist.

Sie kénnen zum Beispiel keine Strategie von Controller Nummer 006 auf BACnet-Router 5 an einem Remote-
Standort auf Controller Nummer 905 auf BACnet-Router 5 am lokalen Standort importieren. Auch kénnen
Sie zum Beispiel keine Strategie von Controller Nummer ee6auf BACnet-Router 5 an einem Remote-Standort
auf Controller Nummer 006 auf BACnet-Router 2 am lokalen Standort importieren.

D. h. die zu importierende Datei muss vom selben Controller am selben Standort stammen.

3. Wahlen Sie eine Strategie-Datei und klicken Sie auf OK. Die Strategie wird auf den aktuellen Standort
kopiert und die Kopie mit dem ausgewahlten Controller verkniipft.

MEHRERE STRATEGIEN OFFNEN

In In CXprotP kdnnen mehrere Strategien gleichzeitig gedffnet sein Jede Strategie muss einzeln wie oben
beschrieben gedffnet werden. Jede Strategie kann im Verhaltnis zu anderen gedffneten Strategien
minimiert, maximiert und auf verschiedene Arten angeordnet werden.
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EINE STRATEGIE HERUNTERLADEN

Wenn Sie eine Strategie in CXprotP erstellt haben, miissen Sie sie von CXprotP auf den Ziel-Controller
herunterladen, damit Sie funktionieren kann.

Hinweis: Wird eine Strategie auf einen Controller heruntergeladen, leert CXprot® automatisch den Speicher
des Controllers und Ubermittelt das Setup.

Alle Downloads verlangen derzeit einen Zyklus von Ausgangen, aber wenn Sie diese Funktion mit bestimmten
Modulen verwenden, kénnen Sie Konstanten andern und das Problem mit den Ausgangen umgehen

Hinweis: Nachdem das Schreiben einer Strategie nach einer der oben beschriebenen Methoden initiiert
wurde, sollte der Ziel-Controller fiir mindestens 40 Sekunden nicht ausgeschaltet werden.

Um eine Strategie auf den Ziel-Controller herunterzuladen:

3. Offnen Sie die Strategie und stellen Sie eine Verbindung zum Controller her
4. Laden Sie die Strategie herunter

Hinweis: Wenn Sie eine Strategie von CXprotP auf einen BACnet-Controller herunterladen, wird jede von einer
anderen B-OWS vorgenommene Konfiguration — wie z. B. eine Alarmempfanger-Liste — geléscht. Wenn der
Download der Strategie abgeschlossen ist, miissen Sie eine solche Alarmempfanger-Liste sowie jede
andere B-OWS-spezifische Konfiguration erneut herunterladen.

Hinweis: Downloads erfordern in der Regel ein zyklisches Durchlaufen der Ausgange, in den Versionen ab v1.04
verfligen bestimmte Module jedoch liber eine Funktion zur Anderung von Konstanten ohne diese Zyklizitat.

Diese Module verfiigen oben im Navigationsbereich iiber eine Schaltfliche, mit der Anderungen an den
markierten Konstantenparametern ohne den zyklischen Durchlauf der Ausgange heruntergeladen werden

kénnen.
Properties a
< 0> E? IBooIaan
(=]
Type Boolean
Service Order 76
Synchronised Status Synchronised
(=]
Input A Digital 37: false
Input B Digital 38: false
Input C Digital
Input D Digital
=
Combination 1
Combination 2 -]
Combination 3
Combination 4
=
Mt Ninital §7- falea Lhdnn Ranm Mhe
Hinweis: Das Herunterladen der Konstanten ist nur moglich, wenn alle anderen Modulparameter zwischen der

Strategie und dem Controller synchronisiert wurden.

Bei den folgenden Modulen kénnen die Konstanten wahrend der Laufzeit und ohne einen zyklischen
Durchlauf der Controllerausgange heruntergeladen werden:

e Hysteresis e Raise Lower Driver e Trigonometric Math e Bitwise Logic
e Tuneable Hysteresis e Digital Constant e Cooling Optimizer A e Duty Standby
e Enthalpy e Long Timer e Heating Optimizer A e Analog Select
e Boolesch e Minimum Off Timer e Heating Optimizer B e Out Of Range
e Forward PID e Holiday Schedule e Deadband Variable e Equation

e Reverse PID e Make Linear e CBT Stat e Staging

e Tuneable Forward PID e HX-Diagram e Custom PID o Meter

e Tuneable Reverse PID e Runtime e VAV Actuator e Alarm

e Real Constant e Damping e VAV Flow Calculation .

e Integer Constant e Rounding e Analog Multiplexer

e Digital Extract e Control Changeover e Timer with Constant Inputs

e Time Proportional Driver e BACnet Accumulator e Digital Multiplexer
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Offnen Sie die Strategie und stellen Sie eine Verbindung zum Controller her

Wahlen Sie den Ziel-Controller in der Site-Liste aus und 6ffnen Sie die zugehdrige Strategie, indem Sie darauf
doppelklicken oder im Men File oder im Kontextmenu Open wahlen.

Stellen Sie eine Verbindung zum Controller her, indem Sie auf die Schaltflache Connect in der Registerkarte
Home der Ribbon-Multifunktionsleiste klicken:

0
File - Home Controller Strategy
Properties Modules EE Strategy

’ Coﬁed m Copy
_@‘ Disconnect LﬁPaste

i_iSelect All

Mavigation Macros

E Page Names @ Search
Site Clipboard View

|:| Reopen

Strategie herunterladen

Laden Sie die Strategie auf den Ziel-Controller herunter, indem Sie in der Registerkarte Controller des Ribbon
auf Download klicken

Controller Strategy

' ‘&Communications ' Fs DownIoEc% |_'—’E|Com
%Contmller )BWipe Controller E Shov

¥, BACnet £ Auto Online

Confinuratinn
Wenn Sie den automatischen Download verwenden, I6scht CXprotP alle bisherigen Punkte und Strategien
vom Controller, da diese zu Konflikten mit der Strategie flihren kdnnten, die heruntergeladen wird.

AnschlieBend ladt es die Strategie herunter und tGbermittelt das Setup (d. h. es informiert den Controller liber
die Anzahl Blécke, die in der Strategie zu verarbeiten sind).

Wahrenddessen wird das Download-Fenster angezeigt.

Downloading *

Caontroller

Hardware Points _ ,T
Strategy Blocks Iﬁw
Analog Setpoint Values lﬁ,ﬁ
pigtal setpoint values [ NN |5+
BACnet Point Config [ﬁlﬁ

Sending BACnet data via file transfer...

Close | Abort I

Der Fortschrittsbalken am oberen Rand des Download-Fensters zeigt den Fortschritt des Downloads an,
wahrend das Statusfeld (am unteren Rand des Fensters) angibt, welche der drei Phasen des Download-
Prozesses (L&schen des Speichers, Herunterladen der Strategie oder Ubermitteln des Setups) CXprotP
gerade durchlauft.

Das Downloadfenster verfiigt auBerdem Uber ein Complete-Feld, das die Nummer des Strategie-Blocks, des
analogen oder digitalen Punkts angibt, der gerade heruntergeladen wird. Im Beispiel oben zeigt der
Fortschrittsbalken an, dass der Download zu 79 % abgeschlossen ist, das Complete-Feld gibt an, dass
CXprotP aktuell Block Nummer 251 der Strategie herunterladt, und das Statusfeld zeigt, dass CXprotP dabei
ist, die Strategie auf den Controller herunterzuladen.

Speicher des Controllers leeren

Leeren Sie den Speicher des Controllers, indem Sie in der Registerkarte Controller des Ribbon die Option Wipe
Controller (Controllerspeicher bereinigen).
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e Contraller Strategy

| %Communications | [ﬁ Download @Compare
%Controller ¥} wipe %ntroller EShow Comp
¥, BACnet & Auto Ohline

Configuration {

Dadurch wird das Wipe Controller-Dialogfeld ge6ffnet, in dem Sie einzelne Abschnitte des Controllerspeichers
auswahlen und 16schen kénnen.

Wipe Controller “
I- Clear Strategy |- Clear Schedules
[ Ciear Points [” Clear Hardware Point:

I Clear Modem Strings
I Clear Keypad

[ Clear BACnet Data EACnet Options... |
Mumber of datalogs INo change VI

I~ Wipe Al

Current Status
’7 Idle

Wipe | Close |

Klicken Sie auf Wipe, um das Wipe Controller-Fenster zu schlieBen.

In CXprotD wird eine Meldung angezeigt, mit der bestatigt wird, dass der Speicher des Controllers geléscht
wurde. Klicken Sie auf OK, um die Meldung zu schlieBen.
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Uberpriifen des Controller-Typs, auf den Sie Daten herunterladen

Um den Controllertyp zu suchen, auf den Sie gerade Daten herunterladen, 6ffnen Sie den Strategy Details -
Dialog, indem Sie in der Registerkarte Strategy des Ribbon auf Strategy Details klicken.

r Strategy
@ Copy E A BACnet Points E E
[ Paste & 5Acnet Units
- Add o Reorder | Strategy |~ Viey
i_|Select All Text Terminals Modules ng:! StlateﬁDetalls Help Macr
Clipboard Strategy
Strategy Details X
Display Number | Type | A
New Li 1 Comparator
fwtine 2 BAChet Schedule
Strategy Blocks i ab:rl;zfn\u'alue
Controller Limits 2 ﬁ_ﬂ:{l“‘g gztre1m
Resources 7 Rounding
8 Integer Constant
Points Manager 9 Real Constant
10 VAV Differential Pressure
Reorder Modules " BACnet Schedule
12 Holiday Schedule
BACNet units 13 Time Schedule
14 Comparator
1/0 Terminals 15 Hysteresis
16 Timer with Constant Inputs
17 Not Used
18 Real Constant
15 Adder/Scaler v

[~ Show used blocks only

OK I Cancel Applp

Klicken Sie auf die Registerkarte Controller Limits,

Strategy Details X
Display Controller Type: ICEX—ERB
New Line Number of Modules per Strateqy | 1024
Strategy Blocks Number of Datalogs per Strategy (g4

Controller Limits
Inputs Outputs

Resources :
Universal Inputs 16 Universal Outputs 0
Digital Inputs 0 Digital Outputs 0
Analog Inputs 0 Analog Outputs 0

Points Manager
Reorder Modules

BACnet units

1/ Terminals

Variable 10 |16

OK I Cancel | Applp |

Im dargestellten Beispiel gibt das Feld Controller Type an, dass es sich bei dem ausgewahlten Controller um
einen CBX-8R8 handelt.
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Strategie bearbeiten

Passen Sie die Strategie an, indem Sie die erforderlichen Module im Zeichenbereich platzieren und verbinden
sowie ihre Werte und Einheiten anpassen.

Strategie herunterladen
Wenn Sie die Strategie fertiggestellt haben, miissen Sie sie herunterladen.

Stellen Sie eine Verbindung zum Controller her, indem Sie auf die Schaltflache Connect in der Registerkarte
Home der Ribbon-Multifunktionsleiste klicken:

File - Home Caontroller Strategy

’ Co@ed @ Copy Properties Modules E Strategy
_@' Disconnect Lﬁpaste Navigatmn Macros D Reopen
---- Page Mames @ Search

_iSelect All
Site. Clipboard View

Laden Sie die Strategie auf den Ziel-Controller herunter, indem Sie in der Registerkarte Controller des Ribbon
auf Download klicken

Controller Strategy

%Communications Ii‘l Download @Compare
%Controller ’S:}Wipe Controller EShow Compare
¥ BACnet 2 Auto Online

Configuration Ope

Es wird eine Warnung angezeigt:

‘Warning: Downloading will wipe the controller and cycle the outputs. A
Continue? LIA
[” Do not ask me again during current session. Wes | Mo |

Das Download-Fenster erscheint und zeigt den Downloadfortschritt an.

Downloading X

Controller

Hardware Points ,ﬁ 16
Strategy Blocks ’ﬁ 500
Analog Setpoint Values ,ﬁlﬁ
Digital Setpoint Values || NG (=14
BACnet Point Confio || |22

Sending BACnet data via file transfer...

Close | Abort I

Wenn CXprofP alle von lhnen ausgewahlten Bldcke heruntergeladen hat, schlieBt es sich automatisch.
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EINE STRATEGIE STARTEN (SETUP UBERMITTELN)

Wenn der Speicher eines Feldreglers geleert und die Strategie darauf heruntergeladen wurde, bendtigt der
Controller die Information, wie viele Blocke verarbeitet werden miissen. Dies wird als Setup der Strategie
bezeichnet. Die Ubermittlung eines Setups wird auch Starten der Strategie genannt: Wenn sie die Funktion
Automatischer Download verwenden, ibermittelt CXproHP das Setup automatisch, wenn Sie eine Strategie
auf den Controller herunterladen. Andernfalls missen Sie das Setup wie unten beschrieben Gbermitteln.

Wahlen Sie den Controller im Site Tree und stellen Sie eine Verbindung zu ihm her, indem Sie auf die
Schaltflache Connect in der Registerkarte Controller des Ribbon klicken

File - Home Contraller Strategy

’ onnect J’ﬁC:Jmmunicati»::ns tf Dow

j" connect IEliicmtmlle:r T Wipe
%, BACnet 2 Auto
Site Configuration

Offnen Sie die Controller Configuration, indem Sie in der Registerkarte Controller des Ribbon auf Controller klicken

ne Controller Strategy
+ﬁ(:omrnunications Itl Download

ct % Cut\guller ’ij Wipe Contr
¥ BAChet 4 Auto Onlin

Configuration

Controller Configuration “
Mumber Of Strategy Elocks To Semvice Send |
—Last Composed Strategy Last Modified Receive |
Time |1400:16 j Date |10/08/2018 j‘ ’7 Time |14:DD:1 & j Date |10/08/2018 j‘

User ID IO— User Name l—
Strategy ID IO— Drawing Reference I
Min Service Time IG‘—
Time Synchronisation Wait After IO—

 Current Status
Attention ! Error receiving setup.

Close I

Die Zahlim Feld Number of Strategy Blocks To Service (Anzahl der zu verarbeitenden Blocke), X (die von CXprohP
automatisch ausgefillt wird, aber von Benutzer gedndert werden kann), aktiviert die ersten x Blocke der
Strategie im Feldregler. Diese Zahl, X, muss groBer als oder gleich der Nummer des in der Strategie
verwendeten Blocks mit der hdchsten Nummer sein. Andernfalls werden die Teile der Strategie, die Blocke
mit einer h6heren Nummer belegen, nicht verarbeitet und ihre Punktwerte nicht aktualisiert, was zu einem
Fehler in der Strategie fiihren kann.
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Wenn Sie nicht sehen kdnnen, wie viele Blocke in der Strategie verwendet werden, 6ffnen Sie den

Dialog Strategy Details, indem Sie in der Registerkarte Strategy des Ribbon auf Strategy Details klicken.

r Strategy

QI o
L‘ﬂ Paste

- View
iselect Al

Clipboard

Strateqy Details

Display

Mew Line
Strategy Blocks
Controller Limits
Resources

Points Manager
Reorder Modules
BACnet units

1/ Terminals

[Tl B

Add 10 -
Modules| Text Terminals Modules nfstlate%Detalls Help Macr

BACnet Points
& 5ACnet Units

2l [E

Reorder Strategy Viev

Strategy

Number | Type | ~
1 Comparator

2 BACnet Schedule

3 Absolute Value

4 Maximum

5 Analog Gate

6 Limit to 0 or 100

7 Rounding

8 Integer Constant

5 Real Constant

10 VAV Differential Pressure

1 BACnet Schedule

12 Holiday Schedule

13 Time Schedule

14 Comparator

15 Hysteresis

16 Timer with Constant Inputs

17 Not Used

18 Real Constant

19 Adder/Scaler &

[~ Show used blocks anly

o

Cancel | Applp |

Die Registerkarte Strategy Blocks listet alle Blocke im Ziel-Controller auf. Die héchste Blocknummer, die mit
Lused“ (verwendet) gekennzeichnet ist, ist auch die Anzahl Bl6cke, die vom Dienst verarbeitet werden muss.

Der Abschnitt Last Composed (Zuletzt erstellt) des Dialogs Controller Configuration enthalt automatisch das
aktuelle Datum und die Uhrzeit des PCs. Wird die Strategie zu einem spateren Zeitpunkt aktualisiert, geben
dieses Datum und diese Uhrzeit an, wann die Strategie gestartet wurde.

Im Parameter User ID (Benutzer-ID) kann ein Anwendungstechniker ein eindeutiges Identifizierungszeichen
eingeben. Wird die Strategie zu einem spateren Zeitpunkt aktualisiert, gibt diese Nummer an, wer die
Strategie gestartet hat.

Im Feld User Name (Benutzername) kann der Techniker den Namen der Person eingeben, die die Strategie
gestartet hat. Diese Information kann vom Controller abgerufen werden, wenn die Strategie hochgeladen
wird. In dieses Feld kdnnen Strings mit einer Lange von bis zu 16 Zeichen eingegeben werden.

Im Feld Drawing Name (Name der Zeichnung) kann der Name der Zeichnung eingegeben werden. Es wird
empfohlen, dass der Name der Zeichnung, die relevante Informationen fir die Strategie enthalt, hier
gespeichert wird. Wird das Setup vom Controller hochgeladen, wird der Name der Zeichnung in diesem Feld

angezeigt.
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Die Auswirkungen der Ubermittlung des Setups
Die Ubertragung des Setups auf einen Controller hat die folgenden Auswirkungen:

e Alle Blocke, die im Feld Number of blocks to service (Nummer der zu verarbeitenden Blcke) enthalten sind,
werden verarbeitet, auch dann, wenn Sie nicht von Modulen belegt sind. Wenn Sie 100 als die Zahl der zu
verarbeitenden Module eingeben, werden die ersten 100 Blécke vom Controller verarbeitet.

e Ein Controller, an den ein Setup Ubermittelt wird, das zu verarbeitende Blocke aber keine Strategie
enthalt, wird keine Ausgangssignale senden und keine Eingangssignale lesen.

Hinweis: Wird eine Strategie nach der Ubermittlung des Setups heruntergeladen, wird diese Strategie sofort
verarbeitet. Das bedeutet, dass die Ausgange unmittelbar nach dem Herunterladen Werte von der Strategie
erhalten. Es empfiehlt sich, die Strategie vor der Ubermittlung des Setups herunterzuladen, da ungetestete
Strategien bei den an die Ausgange angeschlossenen Geraten zu Problemen fiihren kdnnen, wenn die
Ausgangswerte instabil oder falsch sind.

e Ausgangspunkte von Modulen, die verarbeitete Blocke belegen, erhalten Ihre Werte von dem Modul.

e Wenn der Controller ohne ein Netzwerk (stand-alone) arbeitet, leuchtet die griine LED durchgangig.

e Lauft der Controller auf einem Feldbus (mit Verbindung zu einem BACnet-Router, blinkt die griine LED in
regelmaBigen Abstanden.

e Wenn die Alarm-Funktion aktiv ist, erscheint auf dem Monitor des verbundenen PCs ein Warnhinweis.

e Das Keypad-Programm wird gestartet, sofern eines vorhanden ist und auf den Controller
heruntergeladen wurde.

TESTEN EINER STRATEGIE MIT DEM SCAN-MODUS

Es ist wichtig, dass eine Strategie in verschiedenen Phasen ihrer Erstellung getestet wird, um sie auf Fehler in
ihrem Aufbau zu priifen. Dies erfolgt mittels Scan Mode

VORBEREITUNG EINES STRATEGIETESTS

Fir den Test einer Strategie missen die folgenden Bedingungen erfillt sein:

e Die Strategie muss gedffnet sein (vgl. Offnen einer bestehenden Strategie auf Seite 114).
e Die Strategie muss an den Controller Ubermittelt worden sein (vgl. Eine Strategie herunterladen auf
Seite 118).

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die heruntergeladene Strategie und die gedffnete Strategie identisch sind.

e Die Strategie muss gestartet worden sein (vgl. Eine Strategie starten auf Seite 123)

DURCHFUHRUNG EINES STRATEGIETESTS

Im Scan Mode kdnnen Sie mit CXproP die Wertanderungen in einer Strategie einsehen, wenn die Strategie im
Controller verarbeitet wird. Das ist sehr nitzlich, wenn Sie Strategien oder Teile von Strategien auf ihre
korrekte Funktion testen wollen. Im Scan Mode werden die Punktwerte einer aktualisierten Strategie von
CXprotD gelesen, neben ihren jeweiligen Ein-/Ausgangen angezeigt und in Echtzeit aktualisiert.

So aktivieren Sie den Scan Mode:

o Offnen Sie die Strategie und stellen Sie eine Verbindung zum Controller her, indem Sie auf die
Schaltflache Connect in der Registerkarte Strategie des Ribbon klicken:

e Zeigen Sie die Punkt- und Konstantenwerte der Strategie an (Seite 126)

e Wahlen Sie den Scan Mode (Seite 126)

e Aktivieren Sie den Scan Mode (Seite 127)

Im Scan Mode werden die variable Punktwerte einer Strategie bei der Verarbeitung durch die Strategie in
Echtzeit aktualisiert und tbersichtlich in den Modulsymbolen im Zeichenbereich angezeigt. Im Modul Rescale
to 0 or 100 (Umskalieren auf O oder 100) des Beispiels oben wurden bei der Verarbeitung durch die Strategie
die Werte von 3 Eingangspunkten auf 19, 20, und 149,86 und der Ausgang auf 10e gedandert.
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e Beobachten Sie, wie sich die Werte im Scan Mode verandern, um sicherzustellen, dass sie korrekt vom
Controller verarbeitet werden.

Anzeigen der Punkt- und Konstantenwerte der Strategie

Lassen Sie die Punkt- und Konstantenwerte der Strategie anzeigen, indem Sie mit der rechten Maustaste auf
den Zeichenbereich klicken und Display Options (Optionen anzeigen) > Display Labels (Kennzeichnung anzeigen) >
Show Value Only (simulation) (nur Wert anzeigen (Simulation)) wahlen

|| Display Options » Display Lines 4 i o
. | Display Labels v Hide

Show Number

Show Mame

Show ‘u"alrg\ Only (simulation)

Einstellen des Scan Modes

CXprotP kann entweder die aktuell aktive Strategie oder alle derzeit gedffneten Strategien scannen. Um dies
entsprechend einzustellen, 6ffnen Sie die Application Settings (Anwendungseinstellungen), indem Sie in der
Registerkarte Controller des Ribbon auf Communications (Kommunikation) klicken.

Controller Strateg

| %Cummunicatiuns |

% Controller

#, Bacnet

Configuration

Wahlen Sie die Registerkarte Scan Options (Scanoptionen) und wahlen Sie dort entweder den Radiobutton Scan
Active Strategy (Aktive Strategie scannen) oder Scan all Strategies (Alle Strategien scannen).

Application Settings x
Download Options [ Strategy Scan

(% Scan Active Strategy

Scan Options
" Scan all Strategies

Strategy Settings

— BACnet Properties
BACnet Configuration Time Between Scan (s) laﬂ—
Serial Port Connection

Commands

Livelog

ok | Cancel | apmy

Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen.
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Aktivieren Sie den Scan Mode

Beginnen Sie mit dem Scan, indem Sie Scan in der Registerkarte Controller des Ribbon wahlen.

J— S

Contraller Strategy

‘3 Communications | l:l Download FEI Compare ‘%Versixm l__{ Board Diagnostics I 1 | 1
% Controller )BWipe Controller E Show Compare % Time and Date E"_| Statistics O‘ ®
o O O Secan |Overridt
% BAChet lt] Auto Online Maximums @ Lock and Unlock Paint
Configuration Operations
. [ —

Das Fenster von CXprotP wird zum Fenster des CXprotP Scan Mode, d. h. die Site List wird ausgeblendet, der
Bereich Page Names angezeigt und alle Schaltflaichen mit Ausnahme des Scan-Buttons deaktiviert.

@
s =] [ Lwetog setup =l
B FEm .
Sam (O o g s e cornge
Testing Keypad
b x| [pageiames 8
A~ 4 % 7 ShowPage Humbers On Draving
Page Nomber | Page Nome

There are ne items to show in this view.

Fodlv

Verying Module 3... Connected to: PL Office 1], Remote - BACnet | | 100 HuM

e Um den Scan Mode zu deaktivieren, d. h. den Scan der Punktwerte der Strategie zu stoppen, klicken Sie
erneut auf die Schaltflache Scan.

EMPFEHLUNGEN FUR DEN STRATEGIETEST

e Wenn zum Zeitpunkt der Aktivierung des Scan Modes mehrere Module in der Strategie ausgewahlt sind,
werden nur diese ausgewahlten Module gescannt.

e Die Module, die getestet werden sollen, miissen zuvor aus dem Controller heruntergeladen worden sein.
Wenn dies erfolgt ist, muss die Blocknummer des Moduls innerhalb des Bereichs der Module liegen, die
auf wen Controller heruntergeladen wurden (vgl. Eine Strategie herunterladen auf Seite 118)

e Eine Strategie sollte bei ihrer Erstellung in kleinen Abschnitten getestet werden. Einfache Fehler, wie die
Auswabhl des falschen Moduls oder die Verbindung falscher Ein- und Ausgange, sind in der fertigen
Strategie moglicherweise nur schwer zu korrigieren. Es besteht auBerdem die Gefahr, dass Fehler zu
weiteren Folgefehlern in anderen Teilen der Strategie oder anderen Controllern fiihren kénnen.

e Nach Abschluss der Erstellung einer Strategie sollte die gesamte Strategie noch einmal getestet
werden. Dadurch kénnen spatere Probleme und Zeitverzégerungen beim Einrichten des Standorts
vermieden werden.

e Die Strategie sollte Modul fiir Modul und von links nach rechts geprtift werden, beginnend mit den
Hardwareeingangen und endend mit den Hardwareausgangen.

e Einzelne Teile der Strategie konnen fiir sich genommen ordnungsgemaB funktionieren und dennoch
Probleme verursachen, wenn sie mit anderen, ebenfalls korrekt funktionierenden Teilen der Strategie
verbunden sind. Die Richtung der Analogwerte kann z. B. im Bereich von @ % bis 100 % oder im Bereich von
100 % bis e % liegen. Digitale Werte und deren Invertierung kénnen ebenfalls zu Problemen fihren

e Testen Sie eine Strategie, bevor Sie sie kopieren oder in einem anderen Controller verwenden wollen.
Andernfalls missen samtliche Kopien dieser Strategie ebenfalls getestet werden.

e Das manuelle Ubergehen von Hardware-Punkten ermdglicht die Simulation jeder Umgebungssituation,
der die Strategie ausgesetzt sein konnte.
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SICHERN VON CBM-DATEN

Im Gegensatz zu anderen BMS-Controllern kénnen in der CBM-Strategie Daten gegen versehentlichen Verlust
oder unbefugte Anderung gesichert werden, indem die Anzeige oder Bearbeitung von Strategie- und
Systeminformationen durch ein Passwort geschiitzt wird.

PASSWORTSCHUTZ EINER BLOCK-REIHE IN EINER CBM-STRATEGIE

Um eine Reihe aus mehreren Blécken in einer Strategie zu sperren, wahlen Sie in der Registerkarte Controller
des Ribbon die Option Lock and Unlock (Sperren und Entsperren).

Controller Strategy
%Communications Ii"l Download F’é.Compare E:I;Version "?\Board Diagnostics r
IaContmller ’ﬁWipe Controller EShow Compare %Time and Date ﬂstatistics 1
% BACnet I‘_"l‘ Auto Online Maximums :.' Lockand Unlock =
Configuration Operations

Dadurch wird der Lock and Unlock-Dialog gedffnet

Lock and Unlock “

Lock |
Enter Password ||
Unlock |

Current Status
Idle

Close I

Geben Sie ein numerisches Passwort ein (Hinweis, das Feld Enter Password (Passwort eingeben) akzeptiert
ausschlieBlich ziffern) und klicken Sie auch Lock (Sperren)

Lock and Unlock “
Lock |
Enter Password I il

Current Status
Idle

Close I

Der Dialog Lock Blocks (Bl6cke sperren) wird ge6ffnet. Geben Sie den Anfang und das Ende der Block-Reihe an,
das gesichert werden soll.

Lock Blocks “

Enter Start Block

| 12 3:
Enter End Block |m 3&
(] 4 I Cancel |

Klicken Sie auf OK, um den Lock Blocks-Dialog zu schlieBen

Wenn der Sperrbefehl den Controller erreicht hat, wird eine Bestédtigungsmeldung im Lock and Unlock-Dialog
angezeigt.

Alle Strategie-Blocke innerhalb der festgelegten Reihe sind nun gesperrt. Ein Zugriff auf diese Blocke ist erst
moglich, wenn sie mit dem zuvor definierten Passwort entsperrt werden.
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ZUGRIFF AUF GESPERRTE STRATEGIE-BLOCKE

Wenn eine Reihe Strategie-Blocke in einem CBM-Controller gesperrt wurde, ist der Zugriff auf, die Anzeige
und die Bearbeitung dieser Blocke nur dann méglich, wenn sie zuvor mit dem wahrend des Sperrvorgangs
definierten Passwort entsperrt wurden.

Um einen Passwortschutz von einer gesperrten Block-Reihe zu entfernen, wahlen Sie in der Registerkarte
Controller des Ribbon die Option Lock and Unlock.

Cantroller Strategy

J‘ﬁ(:ommunications |4_V| Download @Compare E,Version ".-'.\Board Diagnostics r

'E Contraoller ’%:EWipe Controller E Show Compare % Time and Date I:.j Statistics |

% BACnet Iﬁx Auto Online Maximums :.' Lockand Unlock a
Configuration Operations

Dadurch wird der Lock and Unlock-Dialog gedffnet. Geben Sie das erforderliche numerische Passwort ein (das
beim Sperrvorgang festgelegt wurde) und klicken Sie auf Unlock (Entsperren).

Lock and Unlock “
Lock
Enter Password I wwws] 4|

Unkock |

Close I

Current Status
Idle

Wenn die Blocke im Controller erfolgreich entsperrt wurden, wird eine Meldung im Lock/Unlock-Dialog
angezeigt.

Der Schutz der Strategiebldcke ist nun aufgehoben und CXprotP kann wie gewdhnlich darauf zugreifen.
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BEREITSTELLUNG VON PUNKTEN IN EINEM BACNET-SYSTEM

Wenn die Strategie fir einen Controller konfiguriert wurde, der Teil eines BACnet-Standorts ist, missen die
Punkte innerhalb des Controllers, die fiir das BACnet-System verfligbar sein sollen, durch Auswahl von BACnet-
Punkten auf der Registerkarte Strategie im Ribbon bestimmt werden.

oller Strategy

£ copy E A r.BhCn Pomts E H
IE| Paste .l BACnet Units
L — View  Add /0 Reorder Strategy = Vi
[TiSelect Al | podules Text Terminals Modules 1o Strategy Details Help Ma
er Clipboard Strategy
i A mma A s

Der BACnet Points-Dialog wird ge&ffnet und enthalt eine Liste mit allen Punkten, die in der Strategie verwendet

werden.
| BACnet Points bt |
|
~ Select BACnet Paints
‘ BACnet | Export | Paint Name | Paint Addr | Point Type |
a Room Setting 5 Analog Setpoint
O MaxHWater 28 Analog Virtual |
O Adder/Scaler Block 19 Output 29 Analog Virtual |
O WeatherCom Block 8001 Inpu 30 Analog Virtual
a Heating Water Temp 2 Analog Input
O Temperature 3 Analog Input
O Alarm Enable 2 Digital Setpoint
O DigVirt_3 3 Digital Virtual
m] Schedule Mo, 1 [On) 4 Digital Virtual
] Hysteresis Block 15 Active High 3 Digital Output
BACnet Point Usage ———— Binary Unit String Usage
Maximum BACnet l224 Maximum Binary Unit l 32
Used BACnet i 10 Used Binary Unit ! 3
Available BACnet 214 Available Binary Unit ;29
Export Total !0
i—Setpoint Limits
Max Unexposed Setpoint and BACnet 324 Unexposed io
Available Setpoints / BACnet Points 314

Resolve Duplicate Point Mames i

oK ! Cancel !

Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen neben allen Punkten, die bereitgestellt werden sollen, und klicken Sie auf
OK

Hinweis: Punktnamen in BACnet muissen eindeutig sein. Im ABB Cylon® BACnet-System sind Punktnamen jedoch
moglicherweise nicht eindeutig, so dass Namensduplikate in der Liste erscheinen kénnen. Klicken Sie in
diesem Fall auf die Schaltflache Resolve Duplicate Point Names... (Duplikate in Punktnamen korrigieren).

Dadurch wird der Dialog Resolve Duplicate Point Names ge&ffnet, in dem Namen gedandert werden kénnen.

Hinweis: Das Dialogfeld BACnet Points enthdlt auch Spalten mit Kontrollkdstchen zur Identifizierung von
Punkten, die bei einem Export nach ASPECT® / INTEGRA™ — siehe ASPECT® / INTEGRA™ Export auf Seite
205.
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ANZEIGE VON BACNET-PUNKTEN VON EINEM CONTROLLER AUS

Sie kénnen BACnet-Punkte von einem Controller aus anzeigen, indem Sie Upload BACnet Points (BACnet-Punkte
hochladen) im Ribbon auswahlen.

ne Controller Strategy
‘$ Communications ﬁ Download Pél Compare L%Version "T'\ Board Diagnostics | 1 | 1 a LiveLlog Setup |I=I
[ad % Contraoller ’DW\pe Controller Show Compare % Time and Date E.j Statistics q ® * F‘g LiveLlog Report ’
o . O O Scan  Override Livelog g Interfz
% BACnet 4 Auto Online Maximums @ Lock and Unlock Point |

'r Upload %Cnet Points| Build
Configuration Operations Testing

Dadurch wird der Controller BACnet Points-Dialog ge6ffnet. Die Punkte werden automatisch hochgeladen, damit
sie angezeigt werden kdnnen, und im Dialog werden der Upload-Fortschritt und die Punkte angegeben, die
bereits hochgeladen wurden.

Uploaded BAChet Points

Paint Mame |PUinIAddr| Foint Type ‘ Active Lnit | Inactive it |

Status

Uploading BAChet paint 41 of 225

| Close |
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7 Benennen von Objekten

GRUND FUR DIE BENENNUNG VON OBJEKTEN

Objekte im CXprotP-System, wie z. B. Controller, Punkte, Zeitplane, Datenlogger usw., erhalten Namen, damit
sie leichter identifiziert werden kénnen. So ist es zum Beispiel einfacher, einen Datenlogger zu erkennen, der
den Namen ,Water Supply Temperature”tragt als einer, der als ,datalog_1“ benanntist, dem automatisch von

der Datenbank vergebenen Standardnamen fiir den ersten Datenlogger, der in einem Controller verwendet
wird.

REGELN FUR DIE BENENNUNG VON OBJEKTEN

Bei der Benennung von Objekten im System sollten die folgenden Regeln beachtet werden:

e Die Namen innerhalb eines Controllers miissen eindeutig sein.

¢ Namen dirfen maximal 24 Zeichen lang sein.

e Es sind, mit Ausnahme von Kommata, nur alphanumerische Zeichen zulassig.

¢ Wenn der Name eines Objekts in einem Controller in einen Namen geandert wird, der in diesem
Controller bereits vorhanden ist, wird der Name des urspriinglichen Objekts gel6scht.

VORGEHENSWEISE BEI DER BENENNUNG VON OBJEKTEN

Die nachfolgende Liste beinhaltet einige der Objekte im System, fiir die ein Name festgelegt werden kann:
e Standorte

e Feldregler und BACnet-Router
e Punkte (sowohl Hardwarepunkte als auch virtuelle Punkte)
e Datenlogger

BENENNUNG VON PUNKTEN

Punkttypen

Es gibt drei Haupt-Punkttypen im CXproHP-System:

e Ein Hardwarepunkt ist ein Eingang oder Ausgang eines Feldreglers.

e Ein virtueller Punkt wird verwendet, um interne Informationen fiir einen Controller zu speichern.

e Ein Schwellwert zahlt zu den virtuellen Punkten, allerdings ist sein Wert konstant, wohingegen der Wert
eines virtuellen Punktes von der Strategie bestimmt wird.

Hardwarepunkte, virtuelle Punkte und Schwellwerte kdnnen sowohl analog als auch digital sein.
Benennen von Punkten

Nur Hardwarepunkte und Schwellwerte kénnen in CXproH benannt werden. Virtuelle Punkte werden durch

Ihre Blocknummern identifiziert. Die Vorgehensweise zur Benennung oder Umbenennung eines Sollwerts ist

dieselbe wie fir die Benennung und Umbenennung von Hardware-Punkten. Sie findet unten eine kurze

Zusammenfassung der Vorgehensweise. Eine detailliertere Beschreibung des Verfahrens zur Benennung von

Punkten finden Sie in Kapitel Definition von Hardwarepunkten auf Seite 77)

e Offnen Sie die Strategie.

e Wahlen Sie im Zeichenbereich das Punktmodul aus, das benannt oder umbenannt werden soll.

e Geben Sie einen Text in das Name-Feld des Navigationsbereiches Properties ein oder bearbeiten Sie den
vorhandenen Text.

e Wibhlen Sie die Option Save im File-Menii, um die Anderungen an der Strategie zu speichern.

Das Modul Database Interface kann genutzt werden, um Namen von Hardwarepunkten nicht-grafisch
einzugeben/zu bearbeiten/zu I6schen.
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Virtuelle Punkte, die als digitale Sollwerte oder analoge Sollwerte in eine Strategie eingebunden werden, sind
Punkte, die von auBerhalb des Feldreglers gesteuert werden. Der Name eines solchen virtuellen Punkts sollte
darauf hinweisen, dieser seinen Wert erhdlt. Dies wird in der folgenden Tabelle verdeutlicht:

Name des Sollwerts Art und Weise, wie der Wert des Sollwerts
gesteuert wird

Outair Temperature_LG Gesteuert von einem externen Block

Room Temperature WG Gesteuert von einem externen Block

Set point_KP Kann Uiber das Keypad gedndert werden

Gain Factor PC Kann Gber den PC gedndert werden

BENENNUNG VON FELDREGLER-ZEITPLANEN

Controller-Zeitplane werden genauso wie Module in einem Controller gespeichert und verarbeitet. Durch eine
Benennung der Controller-Zeitplidne kdnnen sie mit der PC, der Uberwachungssoftware oder einem
Tastenfeld einfach zur Bearbeitung lokalisiert werden.

Benennung eines Feldregler-Zeitplans

Die Vorgehensweise bei der Benennung und Umbenennung eines Controller-Zeitplans ist nachfolgend
definiert.

o Offnen Sie die Strategie.

e Wahlen Sie im Zeichenbereich das Punktmodul aus, das benannt oder umbenannt werden soll.

e Geben Sie einen Text in das Name-Feld des Navigationsbereiches Properties ein oder bearbeiten Sie den
vorhandenen Text.

e Wihlen Sie die Option Save im File-Men(i, um die Anderungen an der Strategie zu speichern.

Es wird empfohlen, bei der Benennung des Zeitplans die Modulfunktion mit anzugeben. Wenn das Modul zum
Beispiel ein Zeitplan fir das Heizsystem des Standorts ist und nur auf Montag bis Freitag eingestellt ist,
konnte das Modul ,Heating Schedule (Mon to Fri)“genannt werden.

BENENNUNG VON DATENLOGGERN

Datenlogger werden genauso wie Module in einem Controller gespeichert und verarbeitet. Die Bestandteile
eines Datenloggers konnen mit dem Modul Datalog Manager angezeigt und analysiert werden. Damit sie
einfach vom Datalog Manager identifiziert werden kdnnen, erhalten sie automatisch denselben Namen wie
den Punkt, den sie protokollieren. Sie erhalten den Namen, wenn der Punkt mit dem Datenlogger verbunden
wird. Im Reports-Programm kénnen Datenlogger konfiguriert und archiviert werden.

Benennen eines Datenloggers
Datenlogger werden automatisch benannt, wenn sie mit einem Punkt verbunden werden.

Offnen Sie die Strategie, die den Datenlogger enthilt.
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ez £
w Datalog_1

[ Anslog input
B Dighal inpur
[ Enzbe

Log trigger
D=iag number 1 Updets
imerval: $00; Link: 0; Datalog
Triggar Options: Any Edge; Daka:
1.00; Bxtendad length: 0

Dignal Output
Hesting Enable

Hysterass

o

On level 2.00; Off level: 4.00

Verbinden Sie den Datenlogger mit einem Punkt, indem Sie auf den Punkt klicken, der protokolliert werden
soll, und ihn dann auf den Eingang des Datenloggers ziehen:

Datzlog 7
w Datalog_1

Analog input
éﬁ'g‘mlinp.n
C Enabl=
5 Log trigoer
Datzlog number: 1; Update.
interval: 900; Link: 0; Datalog
. |Trigger Options: Any Edge; Deha:

1.00; Extended length: 0

Heating Enable

O level: 2,00; O level: 4.00

Der Datenlogger erhdlt denselben Namen wie der Punkt und dieser Name wird in der Strategie im
Datenlogger-Modul angezeigt.

Dazhg ™
w TemperatureA

: 8] ) Analog input
B Dighal inpur
[ Enzbe

Log trigger
D=iag number 1 Updets
imerval: $00; Link: 0; Datalog
Triggar Options: Any Edge; Daka:
1.00; Bxtendad length: 0

Dignal Output
Hesting Enable

:3)

On level 2.00; Off level: 4.00

Wenn Sie den automatisch vergebenen Namen andern wollen, wahlen Sie das Datenlogger-Modul aus und
bearbeiten Sie das Feld Name im Properties-Bereich.

Es ist ratsam, im Namen anzugeben, zu welchem Teil des Standorts der Datenlogger gehort, aber es ist nicht
notwendig, im Namen anzugeben, dass es sich bei dem Modul um einen Datenlogger handelt, da er ohnehin
nur in Listenfeldern zur Auswahl eines Datenloggers erscheint. Namen, die nur der Beschleunigung des
Kopiervorgangs von Strategien dienen (zum Beispiel: ,Temp. Channel 1% ,Temp. Channel 2 ,Temp. Channel 3“,
...) und beim Erstellen dynamischer Grafiken Zeit sparen sollen, sind fir den Endanwender nicht hilfreich.

Wiéhlen Sie die Option Save im File-Men(i, um die Anderungen an der Strategie zu speichern.
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8 Verwendung von Makros

MAKROS - UBERBLICK

Wenn lhre Arbeit in CXproP erfordert, dass Sie immer wieder dieselben oder ahnliche Strategien erstellen
mussen, werden Sie feststellen, dass Makros ein nitzliches Hilfsmittel sind, um bei diesen Tatigkeiten Zeit zu
sparen. Ein Makro ist ein Satz Strategie-Module, die in einer einzigen Einheit zusammengefasst sind.

MAKROS- UND MAKRO-TEMPLATES

Ein Makro-Template wird verwendet, um ein Makro innerhalb einer Strategie zu erstellen. Es ist eine
Definition von Modultypen und Verbindungen und wenn es in eine Strategie eingefiligt wird, wird ein neues
Makro erstellt, das neue Instanzen dieser Modultypen enthdlt, die entsprechend dem Makro-Template
miteinander verbunden sind.

e Immer, wenn ein Makro-Template in eine Strategie eingefligt wird, wird ein neues Makro erstellt.

e Jedes Makro ist eine Instanz eines Makro-Templates, jedoch kann eine Strategie mehrere Makros
enthalten, die auf einem einzigen Makro-Template basieren.

e Makro-Templates konnen gespeichert und zwischen mehreren Strategien und Controllern kopiert
werden.

e Jedes Makro kann unabhangig von dem Makro-Template, mit dem es erstellt wurde, konfiguriert und
angepasst werden.

e Wenn ein Makro-Template gespeichert wird, agiert es als ein CXpro"P-Modul.

Beispiel: Ein ,,Adder“-Makro.
Ein Adder/Scaler-Modul akzeptiert vier Eingange a, B, c und b und agiert entsprechend der Gleichung
Output = A*C + B*D
Es kann zu einem Adder gemacht werden, der entsprechend der Gleichung
Output = C + D

agiert, indem es dafiir sorgt, dass seine Eingange A und B immer auf 1 gesetzt sind. Dies kann durch
Verbindung eines Real-Constant-Moduls mit den Eingangen 2 und B erfolgen, wie unten dargestellt.

R Real Constant 18 % + Adder/Sealer 13
Y o
mpu[,q@s. : Galnput.ll Output £
Output B 3 = ={ Input B
Constant A 100 Constant B: LOD | ' [ Ip
T Bear

Diese Modulkombination kann als Makro-Template gespeichert und immer dann wiederverwendet werden, wenn
ein Adder benétigt wird.

MAKRO-STRUKTUR

Makro-Templates werden in CXprotl in Gruppen und Untergruppen gespeichert. Es kdnnen hdchstens 10
Makro-Gruppen erstellt werden. Jede Makro-Gruppe kann 20 Untergruppen und jede Untergruppe bis zu 100
Makro-Templates enthalten. Insgesamt kénnen in CXprotP 20.000 Makro-Templates erstellt und gespeichert
werden.

So kénnten Sie beispielsweise alle Makro-Templates im Zusammenhang mit Strategien fiir die
Heizungssteuerung in einer Gruppe speichern, die Sie ,,Heizung“ nennen. Diese Gruppe kdnnte eine
Untergruppe mit dem Namen ,Boiler” enthalten, die Makros fir Strategien zur Boilersteuerung enthilt, wie
Optimierer, Heizkurve usw.
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(HILFE-) DATEIEN ZUR BESCHREIBUNG VON MAKROS

Eine Makro-Beschreibungsdatei ist eine Hilfedatei, die von der Person generiert wurde, die das Makro erstellt
und mit dem Makro-Template verkniipft hat (sie wird durch Rechtsklick auf die Makro-Schaltflache ge6ffnet.
Sie wird Ublicherweise zur Beschreibung der Funktion und der Nutzung des Makro-Templates verwendet.

Wenn ein Benutzer mit der rechten Maustaste auf ein Makro im Makro-Eigenschaftenfenster klickt, 6ffnet
CXprofD die editierbare Beschreibung der Datei, die dem spezifischen Makro-Template zugeordnet ist. Ist
keine Beschreibung vorhanden, 6ffnet CXprotP eine leere Textdatei, die diesem Makro-Template zugeordnet
wird, wenn sie gespeichert wird. Diese Datei kann verwendet werden, um die Verwendung des Makros zu
dokumentieren oder um Details zur Historie, zum Autor oder zum Anderungsprotokoll des Makro-Templates
aufzuzeichnen.

In der Datei C: \CXproHD\System\wn3000.ini unter Ucl6et muss hinterlegt sein, welches Programm CXprotP
zum Offnen der History-Datei verwenden soll.

ERSTELLEN EINES MAKRO-TEMPLATES

Es sind einige Arbeitsschritte n6tig, um ein Makro-Template zu erstellen:

1. Erstellen der Strategie.

2. Module zum Makro-Template hinzufiigen.

3. Auswahl der Ein- und Ausgange fir das Makro-Template und ggf. deren Umbenennung.

4. Ggf. bestimmen von Namen fir jeden Punkt innerhalb des Makro-Templates.

5. Wahlen Sie eine Makro-Gruppe und Untergruppe und benennen sie das Makro-Template.

6. Entscheiden Sie, ob Sie das Makro-Template als Makro in die aktive Strategie aufnehmen mdochten.
7. Speichern Sie das Makro-Template.

In der folgenden Anleitung zur Erstellung eines Makros wird als Beispiel eine typische Strategie verwendet,
die Sie vielleicht als Makro speichern méchten - eine Strategie fiir einen witterungsgefiihrten Controller. Sie
kénnen als Ubung zur Erstellung eines Makros diese Anleitung befolgen und den witterungsgefiihrten
Controller als Beispiel verwenden.

ERSTELLEN DER STRATEGIE

Erstellen Sie die Strategie oder einen Teil der Strategie, auf der Ihr Makro-Template basieren soll. (Wenn Sie
Ihr Makro-Template aus einer bestehenden Strategie erstellen, dann 6ffnen Sie diese bestehende Strategie.

Beispiel — Makro ,witterungsgefihrter Controller
Wenn Sie zum Beispiel ein Makro-Template aus einer Strategie fiir einen witterungsgefiihrten Controller
erstellen wollen, miissen Sie zwei Real Constant-Module und zwei Rescale to 0 and 100-Module auf den
Zeichenbereich platzieren und wie nachfolgend dargestellt verbinden:

Der dritte Eingang des ersten Rescale-Moduls (Rescale to 0 and 100) muss der Eingang des Makros sein. Er ist
im Diagramm unten als Outside Air Temperature gekennzeichnet.

Der Ausgang des zweiten Rescale-Moduls (Rescale to 0 and 100) muss der Ausgang des Makros sein. Er ist im
Diagramm unten als Flow Temperature Setpoint gekennzeichnet.

- Weather Cum nsator
0 20 DC DUTdeE! Alr Temperature is mapped to a Flaw Temperature Setpomt of 20 0 DC

A=80, B=20 -
R Real Constant = 100§ Rescale from Do 100 21

R Real Constant 2 Output A Qe 7] Lower Limit A Output €3 Flow
~y - Output B € fg=——————(3 Upper Lim B .Temperature

NF‘MQT Constant A 80.00; Constant B: 2... | 3 Input Seq:romt

Output B S (FTS)
Constant A: 20.00; Constant B 2. C u)m Rescale ol and 100 20 )
— 1. e .

7| Lower Limit A Outpart £

o O e
Outside Air Temperature (OAT)[® Fes

Rescales input temperature
s that 0 ... 20 °C becomes 0 ... 100
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AUSWAHL DER MODULE FUR DAS MAKRO

Der nachste Schritt bei der Erstellung eines Makros besteht darin, im Zeichenbereich die Module und den

Text auszuwadhlen, die in das Makro aufgenommen werden sollen. Ausgewahlte Module werden mit roten
Kastchen um ihre Ecken gekennzeichnet.

Sie kénnen die Module fiir das Makro auswéhlen, indem Sie die Maus von der linken oberen Ecke zur rechten
unteren Ecke der Strategie ziehen, um einen Rahmen um die gesamte Strategie zu ziehen, so dass jedes
Modul und seine Ein- und Ausgange ausgewahlt werden. Es ist kein Problem, wenn Sie beim Ziehen des

Rahmens einige nicht bendtige Module markiert haben. Sie kdnnen diese im nachsten Schritt ganz einfach
entfernen.

. Weather Cum?ensatur . .
0 20 °C. Outﬁlde Alr Temperature is mapped to a Flow Temperature Setpomt of 20 .. B0 °C

A=80,B=20
R Real Gonstant = 100 ¥ Rescal from 0w 100 2
A=20, B=80 N Y T
R Real Gonstant =z Oupt AR e 76 Lowsr Limi A Output Flow
N Output B € Upper Limit B Temperature
mMAGﬁ.; © [Corstant A: 80.00: Gomsmme B2 | el g Setpomt
e —_ ... (FTs) .
(Gonstant Ar 20.00; Constant ' T 100 Rescak to0and 100 & o
—_ K .
T € Lower Limit A Output €3 7
~71© Upper Limic B
Outside Air Temperature (OAT)|& Inout
'—""P“r"'
sothat0 .20 Cbecomeso.. 100 L%
. . Weather Cum ensator . .
0 ... 20 °C Outside Air Temperature is mapped to a Flow Temperature Setpoint of 20 ... 80 °C
T —
R Real Constant ] 100 Rescale from 0 to 100 2L
. . N . 2 A .
B Output A & € Lower Limit A Outpat & Flow
Output B €2 € Uppar Limt B Temperature
Ot Aoy Constant A: 80.00; Constant B: 2.__ | ol ) [nput 'Setpomt
=3 - et
(Corstart A: 20.00; Ganstant B: 2. : L 100 Rescaleto0and 100 2 I
A a .
T € Lower Limit A Output €53

| Upper Limin B
‘Outside Air Temperature (OAT)|E et

Rescales input temperature
so that 0 ... 20 °C becomes 0 ... 100
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HINZUFUGEN DER AUSGEWAHLTEN MODULE ZUM MAKRO-TEMPLATE
Wahlen Sie im Abschnitt Macro der Registerkarte Strategy des Ribbon die Option Create (Erstellen).
B oo 7]

View Add /o Reorder . Strategy
Modules| Text Terminals Madules b Strategy Details Help

Clipboard Strategy Macros

er Strategy

£ copy
LE Paste

Start/Paus

Dadurch wird das Dialogfeld Add Modules to Macro (Module zum Makro hinzufligen) ge6ffnet. Dort sind alle
Module aufgelistet, die Sie fur das Makro-Template ausgewahlt haben.

Add Modules to Macro “

Modules Selected for Modules Added to
020 Rescale to 0 and 100 '
021 Rescale from 0 to 100 -
022 Real Constant

023 Real Constant
1025 Qutside Air Temperature (OA
< |

1026 A=20, B=20
1027 A=30, B=20

MNOTE: Hardware modules can not be conti z ‘
added to Macros. ontinue... ancel

Hinweis: Makros diirfen keine Hardwarepunkte enthalten, wenn also solche Hardwarepunkte in der Auswabhl
enthalten waren, waren Sie im Dialog Add Modules to Macro nicht aufgelistet.

Hinweis: Wenn Sie die Schaltflache oder den Menlipunkt Makro anklicken, ohne zuvor die Module fiir das Makro
ausgewahlt zu haben, erscheint eine Fehlermeldung, in der Sie aufgefordert werden, dies zuerst zu tun:
Cylon Engineering Centre [ > ]

I, Plesse select the modules for the macro,

Wahlen Sie im linken Listenfeld die Module aus, die Sie in das Makro aufnehmen wollen, indem Sie die [Strg]-
Taste gedriickt halten und gleichzeitig die einzelnen Module mit der linken Maustaste anklicken. Die
ausgewahlten Module werden markiert.

Add Modules to Macro “

Modules Selected for Modules Added to

020 Rescale to 0 and 100
021 Rescale from 0 to 100

022 Real Constant

023 Real Constant

1025 Outside Air Temperature (04

1026 A=20, B=80 < |
1027 A=80,B=20

MOTE: Hardware modules can not be

added to Macros, SR | e |

Hinweis: Zur Veranschaulichung wurden in diesem Beispiel nur die Funktionsmodule ausgewahlt. Es ist
ebenfalls mdglich, zur besseren Verstandlichkeit Text in ein Makro-Template aufzunehmen.
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Fligen Sie die ausgewahlten Module mit Hilfe der folgenden Schaltflachen zum Makro-Template hinzu:
s Fugen Sie ein ausgewahltes Modul zum Makro-Template hinzu

Flgen Sie alle Module zum Makro-Template hinzu

Flgen Sie ein oder mehrere ausgewahlte/s Modul/e zum Makro-Template hinzu

Entfernen Sie alle Module aus dem Makro-Template

3
4
44

Das Listenfeld Add Modules to Macro enthdlt alle Module, die zum Makro-Template hinzugefiigt wurden. Wenn
Sie ein oder mehrere Module hinzufligen, das/die Sie spater doch nicht bendtigen, kdnnen Sie das oder die
Module mit den Entfernen-Schaltflachen aus dem Makro-Template entfernen (siehe oben).

Add Modules to Macro H

Modules Selected for Modules Added to

020 Rescale to 0 and 100 020 Rescale to 0 and 100
021 Rescale from 0 to 100 021 Rescale from 0 to 100
022 Real Constant 022 Real Constant

023 Real Constant 023 Real Constant

1025 Outside Air Temperature [(OA

1026 A=20, B=80 < |
1027 A=80, B=20

NOTE: Hardware modules can not be

added to Macros. I | el |

In diesem Beispiel werden alle 4 Module der Wetterausgleichsstrategie fiir das Makro-Template bendtigt und
daher dem Listenfeld auf der rechten Seite hinzugefligt. Der Text wurde in diesem Beispiel ausgelassen,
konnte aber fir zusatzliche Informationen hinzugefligt werden.

Klicken Sie auf Continue ... (Weiter), wenn Sie die bendtigten Module zum Makro-Template hinzugefiligt haben.
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DEFINIEREN SIE DIE MAKRO-EINGANGE, -AUSGANGE, -GRUPPEN- UND -NAMEN
(DAS DIALOGFELD ,,CREATE MACRO*)

Wenn Sie im Add Modules to Macro-Dialog auf die Continue...-Schaltflache driicken, wird das Dialogfeld Create
Macro geoffnet:

Create Macro x
~
R Real Gonstant = 100 T Rescale from Do 100 5
o o
R Rezl Constant = Output A ) & 73| Lower Limit & Outpur &
Y o Outpt B O f————g|© UpperLmiz
Outpit AG [A: 0.00; B: 0.00 @ ot
Output B 3 7=

A 0,00 B 0.00 " [F ¥ ResckwlOandilm |
. Elt’ .
2] Lower Limit A Ourpat
75]© Upper Limit B

& Input
_ v
< >
i Macro Inputs/Qutputs  Macro Grouping
|
| Inputs Outputs
Name I
Group ILegaqrMa(rus A
Click a Module node to add Input Click a Module node to add Output Sub Group IWEt Systems j'
Macro Manager... |

Macro Point Configuration | [ Insert into strategy on save Save | Cancel

Im Dialogfeld Create Macro (Makro erstellen) werden die vier Module angezeigt, die im Feld Add Modules to
Macrohinzugefligt wurden, und Sie kdnnen Eingangs- und Ausgangsnamen bearbeiten, Makrogruppen und -
untergruppen erstellen und eine Verlaufsdatei erstellen, um alle Anderungen zu protokollieren, die spater am
Makro-Template vorgenommen werden.
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Dieser Schritt bezieht sich auf das Beispiel des Wetterausgleichs (vgl. Seite 136).

Wenn Sie im Zeichenbereich des Create Macro-Dialogs auf einen Modulausgang oder einen nicht verbundenen
Moduleingang klicken, wird dieser im Zeichenbereich markiert und zur entsprechenden Macro Inputs oder
Macro Outputs-Liste im unteren Bereich des Dialogfelds hinzugefligt.

Create Macro

Create Macro

Rezl Canszant =

R
Y

Oupt AQ

R Real o 22
o
Oupt A Q)
Oup 86

" [Gonstant A: 0.00; Gonstant B 0.00

Gonstant A: 0.00; Constant B 1.00

U100 Resmlewm0and 100

<

Ot .6 B

i9 ¥ Rescale from Do 100 2

Output €

R ReslGoratar &

R ReslCorsmne B ma/u Resczle from 016 100 2
N . =
[ owpuad) I Lower Limi a Outpes {
| omas - —={& Upper L g

Qutput A )
Output B ()

EE]

Constant A 0.00; Ganstart B: 0.00

Constant A 0.00; Constant B: 0.00

T 0 Resaew0end 100 2

a0

Lower Limi A Output @

<

Upper Limit B
Input

~Macro Inputs/Output

Inputs

003 Uppe Chang

Change

Outputs

e Name

Change Name

Change

Macro Grouping

Gra

Sub Gro

|~ Macro Inputs/Outputs

Inputs
003 Uppe

Change Name

Change

Macro Grouping —

Outputs

004 Inpu Hz

Change Name

Gre

EhanGs Sub Grt

Macro Paint Configuration

I Insert into strategy on save

Macro Point Configuration

™ Insert into strategy on save

Hinweis: Wenn Sie auf einen verbundenen Eingang klicken, wird eine Fehlermeldung angezeigt: ,Es kann kein

Moduleingang ausgewahlt werden, der bereits mit einer Linie verbunden ist.“

Hinweis: Die Zahl neben jedem Moduleingang ist die Knotennummer und steht nicht im Zusammenhang mit der

Modulnummer.

Hinweis: Der Standardname fiir Knoten 3 in der Abbildung ist ,Inpu®, dieser kann jedoch gedandert werden - vgl.
Andern der Bezeichnung fiir Ein- oder Ausgang (falls erforderlich) auf Seite 142.

Um einen Ein- oder Ausgang zu entfernen, der zum Makro-Template hinzugefligt wurde, miissen Sie diesen
im Zeichenbereich anklicken. Der Eingang/Ausgang ist dann nicht mehr im Zeichenbereich markiert und wird
von der jeweils relevanten Macro Inputs- oder Macro Outputs-Liste entfernt.

Sie kénnen die Reihenfolge der Eingange oder Ausgange des Makros dndern, indem Sie auf einen Eintrag in
der entsprechenden Macro Inputs- oder Macro Outputs-Liste klicken und ihn innerhalb der Liste nach oben oder

unten ziehen.
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Andern der Bezeichnung fiir Ein- oder Ausgang (falls erforderlich)

StandardmaBig lautet der Text, der auf dem Makromodul als Bezeichnung fur jeden Eingang angezeigt wird,
LInpu“ und fir jeden Ausgang ,,Outp*:

rII.l test
6 Inpu | o

Diese Bezeichnungen kdnnen aber einfach angepasst werden.

Um den Namen eines Makro-Eingangs Outputs
oder -Ausgangs zu andern, wahlen Sie

den Namen des Eingangs/Ausgangs im
jeweiligen Listenfeld aus.

Geben Sie dann im entsprechenden Outputs
Name-Bearbeitungsfeld einen neuen 005
Namen ein und driicken Sie [Enter].

Eine Eingangs- oder
Ausgangsbezeichnung darf nicht langer
als 10 alphanumerische Zeichen sein.
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Um ein erstelltes Makro-Template nutzen zu kdnnen, miissen Sie dem Makro-Template einen Namen geben
und zu einer Makro-Gruppe zuweisen, so dass von der Makro-Leiste aus darauf zugegriffen werden kann.

Makro-Name

Geben Sie im Feld Macro Name einen Namen fir das Makro-Template ein.

Dieser Name erscheint in der Makro-Instanz, wenn es im Zeichenbereich angezeigt wird. Der Name darf

maximal 63 alphanumerische Zeichen lang sein.

In diesem Beispiel erhielt das Makro-Template
den Namen ,WeatherCom“.

Hinweis:

—Macro Grouping

MName I WeatherCom|

Group | Cylon Macros hd
Sub Group |BACnet ~

Macro Manager... |

Die folgenden Namen diirfen nicht zur Benennung eines Makros verwendet werden, weil sie intern in

CXprotD zur Benennung von Eingangen, Ausgangen, Konstanten usw. verwendet werden:
pi (n) wobein =ein numerischer Wert zwischen 0 und 9 ist
po (n) wobein =ein numerischer Wert zwischen O und 9 ist

sb

c (n) wobein =ein numerischer Wert zwischen 0 und 9 ist

bc

Wenn Sie das Makro-Template benannt haben, wahlen Sie dafiir eine Makro-Gruppe und eine Untergruppe

aus

Makro-Gruppe und Untergruppe

Wahlen Sie im Feld Gruppe die Gruppe aus, zu
der das erstellte Makro gehoren soll.

In diesem Beispiel wurde die Makro-Gruppe
»,Heizung“ ausgewahlt.

Wenn keine Makro-Gruppe vorhanden ist,
mussen Sie eine neue Gruppe erstellen (vgl. Eine
neue Makro-Gruppe und Untergruppe erstellen
auf Seite 146), indem Sie auf die Schaltflache
Macro Manager... klicken.

Wahlen Sie im Feld Sub Groups (Untergruppen)
die Untergruppe aus, zu der das erstellte
Makro-Template gehoren soll.

In diesem Beispiel wurde die Untergruppe
Boiler ausgewahlt.

Wenn keine Untergruppe vorhanden ist, miissen
Sie eine neue Untergruppe erstellen (vgl. Eine
neue Makro-Gruppe und Untergruppe erstellen
auf Seite 146), indem Sie auf die Schaltflache
Macro Manager... klicken.

— Macro Grouping

Mame IWeatherCom
Group |Cylon Macros vl

Legacy Macros
Cylon Macros

Sub Group

Macro Manager...

—Macro Grouping

MName I WeatherCom

Group IHeating VI
Sub Group Im

Macro Managerg |
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Definieren von Namen fiir alle Punkte im Makro

die Mdglichkeit, die Namen aller Punkte im
Makro in einer einzigen Benutzerschnittstelle
zu bearbeiten. Im Dialog Create Macro (Makro Macro Point Configuration
erstellen) gibt es eine Schaltflache Macro Point
Configuration (Makropunkt-Konfiguration):

Beim Erstellen eines Makro-Templates gibt es ‘ |

Durch Klick auf diese Macro Point Configuration- Macro Point Configuration
Schaltflache wird der Dialog Macro Point - Macro Details
Configuration gedffnet: Name [ WeatherCom

Group [cylon Macros
Subgroup [BACnet

Geben Sie einfach in der Spalte Name fiir jeden [ .. [ ame e [voe __Ttigny.. [ionun.
Punkt einen Text ein und klicken Sie auf die E e x
Schaltflache OK. i Analos <

Hinweis: Wenn die bei der Erstellung des Makros
ausgewahlten Module Sollwerte enthielten,
kénnen fir bestimmte Sollwerte
Bezeichnungen festgelegt werden.

< >

Hinweis: Diese Funktion unterscheidet sich von der Einstellung der Eingangs- und Ausgangsnamen (,Labels®), die
Andern der Bezeichnung fiir Ein- oder Ausgang (falls erforderlich) auf Seite 142 beschrieben wird. Diese
Eingangs- und Ausgangsnamen sind Bezeichnungen, die auf dem Makromodul angezeigt werden; die hier
eingestellten Punktnamen sind die beschreibenden Namen, die fir jeden der Punkte in der Strategie
gespeichert sind.
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ENTSCHEIDEN SIE, OB SIE DAS MAKRO IN DIE AKTIVE STRATEGIE AUFNEHMEN
MOCHTEN

Das Kontrollkastchen Insert into Strategy (In | |

Strategie einfligen) ermdglicht es lhnen, ein

neues Makro, das auf dieser Makro-Vorlage
basiert, sofort in die aktive Strategie
einzufligen.

rmlnsert into strategy on save 5a

Wenn Sie das Makro in die aktive Strategie
einfligen mdchten, wahlen Sie diese Option,
bevor Sie die Makro-Vorlage speichern.

DAS MAKRO-TEMPLATE SPEICHERN

Um das Makro-Template zu speichern, klicken e
Sie auf die Schaltflache Save (Speichern).
ve Sa{ve | Cancel |

Das Makro-Template wird im Verzeichnis c: \CxproiD\Macros\ gespeichert, wenn es in einer UCU- oder UC16-
Strategie erstellt wurde, oder im Verzeichnis c: \CxproHD\UC32Macros\, wenn es in einer CBM- oder CBT-
Strategie erstellt wurde. Die Informationen zur Gruppe und Untergruppe wird in der Datei macro_database.db
im selben Verzeichnis gespeichert.

Wenn Sie das Makro-Template nicht speichern wollen, klicken Sie auf die Schaltflache Cancel (Abbrechen), um
den Create Macro-Dialog zu schlieBen, ohne zu speichern.

Wenn Sie das Makro-Template speichern, wird ein Eintrag zum Makro-Navigationsbereich hinzugefiigt.

Macros

Macros

-] Legacy Macros

&[] Cylon Macros

EE} Heating
E-F= Boiler

------ [g WeatherCom

Das Makro-Symbol ist die Bitmap-Datei, die im Zeichenbereich fir das Makro steht. (Vgl. Arbeit mit Makros
auf Seite 155).

ﬁ‘_: Weatherlom
3 OAT | Dmnd €3
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ERSTELLEN EINER NEUEN MAKRO-GRUPPE UND UNTERGRUPPE

Makro-Gruppen und Untergruppen werden in der Macro Manager-Schnittstelle definiert.

Offnen Sie den Macro Manager, indem Sie in der Macro-Gruppe der Strategy-Registerkarte des Ribbon die Option
Manager auswahlen

Strategy
@ Copy E r BACRnet Points E [ Create .t
L?j Paste .l= BACnet Units Mangger
View Add e} Reorder  Strategy View — r% tart
Modules| Text Terminals Modules n'hnStrategy Details  Help Macras r‘lﬂ Save New
Clipboard Strategy Macros

oder im Dialogfeld Create Macro auf die Schaltflache Macro Manager... klicken.

—Macro Grouping

Name I

Group IConn Macros vl
Sub Group IBACnet 'l

Macro ManaEer... |

Dadurch wird das Fenster Macro (e [T
Manager gedffnet EEE .. e ! e
& Cylon Macros [ ¢yion Macros Delete.
Rename
Ea
Um eine Gruppe hinzuzufiigen, Macro Manager
] ] ] 3 i roups
klicken Sie auf die Schaltflache Add i L - o ]
(Hinzufligen), wahrend der Makro- T Glen Hacos [cyen daeras (e ]
. Rename
Ursprung im Explorer-Pane (auf der e |
linken Seite des Fensters) aktiviert
ist.
et |
Im Group-Navigationsbereich auf i s
der rechten Seite erscheint eine B s _ awa |
egacy Macros mLegﬂwMa:rus
neue Gruppe. B0 oo S cion tascros ek |
Rename

Geben Sie einen Namen fiir die
neue Gruppe ein.

Exit

Um der neuen Gruppe eine Untergruppe zuzuweisen, blenden Sie zundchst die Gruppen ein, indem Sie auf das
+-Zeichen links neben dem Makro-Ursprung klicken.
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Klicken Sie auf die Gruppe,
unter der Sie eine
Untergruppe hinzufligen
wollen.

Klicken Sie auf die
Schaltflache Add.

Im Sub Group-
Navigationsbereich auf der
rechten Seite erscheint eine
neue Untergruppe.

Geben Sie den Namen fir
die Untergruppe ein.

Sie kénnen die Untergruppen
einer Gruppe anzeigen,
indem Sie auf das +-Zeichen
links neben der Gruppe im
linken Explorer-Bereich klicken.

Um den Macro Manager zu schlieBen, klicken Sie auf Exit.

CXprot? | Verwendung von Makros

Macro Manager “
E-fF Macros Sub Groups Add
&[] Legacy Macros
[ cylon Macros Delete
(R Heating|
Rename
Macro Manager E
=0y Macros Sub Groups Add
7 Legagy Macros [ eoiled
@] Cylon Macros Delete
[ Heating
Rename
Export Exit
Macro Manager “
B Macros Sub Groups Add
& Legacy Macros Boller
{7 Cylon Macros Delete
%Ea
®-[) Boiler Rename

Wenn eine neue Makro-Gruppe erstellt wird, wird sie unter Macros im Meni View (Ansicht) aufgefiihrt. Wenn
eine neue Untergruppe erstellt wird, wird auch ein Symbol fiir diese Untergruppe erstellt und in der Makro-

Untergruppenleiste angezeigt.
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UMBENENNEN VON PUNKTEN IN EINEM MAKRO-TEMPLATE

Punkte kdnnen von der Macro Manager-Schnittstelle aus umbenannt werden.

Offnen Sie den Macro Manager, indem Sie in der Macro-Gruppe der Strategy-Registerkarte des Ribbon die Option
Manager auswahlen

Strategy
@ Copy E - - r BACnet Points E I [ Create .t
L?j Paste .l= BACnet Units Mangger
o View | Add /o Reorder _ Strategy | | View | _ r% Sta
TiSelect Al | |modules| Text Terminals Modules Tt Strategy Details Help By Save New
Clipboard Strategy Macros

oder im Dialogfeld Create Macro auf die Schaltflache Macro Manager... klicken.

—Macro Grouping

Name I

Group IConn Macros vl
Sub Group IBACnet 'l

Macro ManaEer... |

Wenn Sie auf ein Makro-Template im e s
Baumstrukturfenster auf der linken Seite des ST pecres e ___IETe [pe I TEeon

[ Legacy Macras Macro Name  WeatherCom

Makro-Managers klicken, werden die P S WacolD  (DBFSODELTAGASHI B, i

User Created  True
E [ Heating Rename

Eigenschaften des Makro-Templates im rechten B Bl i e
. . . . i W Point 15 Analog e
Navigationsbereich angezeigt. Paint 16 nsiog

Point 17 Analog

ilifl g

Es werden der Macro Name, die Macro ID und das
Flag User Created (Vom Benutzer erstellt) sowie
die Liste der Punktenamen angezeigt.

Export Exit
Wenn Punktnamen definiert werden, wird die :

Schaltflache Edit Point Names (Punktnamen
bearbeiten) auf der rechten Seite des Dialogs
angezeigt.

Wenn keine Liste mit Punktnamen vorhanden Macro Point Configuration
ist, wird stattdessen die Schaltflache Create Point ~ Macra Details

Names (Punktnamen erstellen) angezeigt. Name [ WeatherCom

Group | Heating
Durch Klick auf eine der Schaltflachen wird der susgroun [Baier

Dialog Macro Point Name Prefix (Prafix : : =
Makropunkt-Name) angezeigt, in dem Sie [ e e R

. . . 14 Anal *C
Punktnamen fiir die aktuelle Instanz bearbeiten 1 Analog b
16 Analog =C

kdénnen. 17 Analog *C

Wird dieses Dialogfeld jedoch, wie hier gezeigt,
vom Macro Manager aus gedffnet und nicht vom
Dialogfeld Create Macro aus, wird die Makro-
Vorlage gedandert, wenn Sie auf OK klicken, und
alle danach erstellten Makro-Instanzen werden
die aktualisierte Punktnamenliste verwenden.
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KONFIGURATION VON KENNZEICHNUNGEN FUR MACRO-

SOLLWERT-EINHEITEN

Im Dialog Macro Point Configuration (Makropunkt-Konfiguration) kénnen Kennzeichnungen fir bestimmte
Sollwerte definiert werden. So kann ein Benutzer zum Beispiel ,Night“ und ,Day“ flr einen digitalen Sollwert
oder ,off“ ,on“ ,trip“und ,switch” fir einen analogen Punkt auswéhlen, ohne dass er wissen muss, welcher

numerische Wert welcher Funktion entspricht.

Um eine Liste mit Aufzahlungen fiir einen Sollwert zu
erstellen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den
Sollwert im Dialogfeld Macro Point Configuration und wahlen Sie
Add/Edit Enumerates Aufzahlungen hinzufligen/bearbeiten.

Hinweis: Diese Option steht nur fir Sollwerte zur Verfligung.
Hinweis: Diese Option steht nicht zur Verfligung, wenn ein Makro

zu einer Strategie hinzugefligt wird oder wenn eine
Makroinstanz innerhalb einer Strategie bearbeitet wird - in
diesen Féllen kann der Benutzer beim Offnen des Dialogs
Macro Point Configuration nur aus einer vorhandenen
Aufzahlung auswéhlen oder einen Wert eingeben.

Dadurch wird der Dialog Setpoint Enumerates (Aufzéhlung
Sollwert) gedffnet.

Geben Sie ein Paar aus Value (Wert) und Beschreibung ein und
klicken Sie auf die Schaltflache Add (Hinzufligen). Das
Wert/Beschreibung-Paar wird zur Liste hinzugefligt.

Wenn ein Eintrag irrtimlicher Weise gemacht wird, kann er
von der Liste entfernt werden, indem Sie ihn auswahlen und
auf die Schaltflache Delete [Loschen] klicken.

Wenn die Liste vollstandig ist, klicken Sie auf OK, um den
Setpoint Enumerates-Dialog zu schlieBen

Macro Point Configuration
 Macro Detalls
Name | HtgFreeClg
Group | Cylon Macros
subgroup [BACnet
[ mum... [ name [ Type [value © [ HighU.. [Lowla
4 ClgRange Analog Setpoint 40,00 %
33 HtaRange Analog Setpoint 40,00 %
g e =
7 HtgFroststatPos pnslog||  Add/Edit Enumerates |
13 HtgwarmUpPos Analog seTpo [ .
% HtaFrost1_2Pos Analog Setpoint 10000 %
5 DamperMinPos Analog Setpoint  10.00 %
8 FreeFrostStatPos Analog Setpaint  0.00 %
9 ClgFroststatPos Analog Setpoint  0.00 %
14 FreeWarmUpPas Analog Setpoint  0.00 %
a7 FreeFrostl_2Pos Analog Setpaint 0.0 %
28 ClgFrost1_2Pos Analog Setpaint 0.0 %
51 ClgwarmUpPas Analog Setpoint  0.00 %
16 Analog R
17 Analog “C
19 Analog “C
20 Analog “C
21 Analog °C
2 Analog “C
23 Analog “C
25 Analog “C
2% Analog “C
27 Analan o ¢
< >
Setpoint Enumerates “
Walue Description ‘ Drelete |
Value| 0 Descriptiol| Off Add[ |
OK Cancel |
Setpoint Enumerates “
Value Description ‘ Delete
Off
1 On
2 Trip
Value| 3 Description| Switch Add
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Jetzt kann der Benutzer beim Bearbeiten des Sollwerts Macro Point Configuration
den bendtigten Wert aus der Dropdown-Liste ~Macro Detsils
= MName | HtgFreeClg
auswahlen.
Group | Cylon Macros
Subgroup | BACnet
[ Type [value © [Highu.. [Lowt~
4 ClgRange Analog Setpoint  40.00 %
33 HtgRange Analog Setpoint 40,00 %
o lfreecRange | I
7 HtgFrostStatPos Analog Setpoint %
13 HtgWarmUpPos Analog Setpoint %
46 HtgFrost1_2Pos Analog Setpoint %
5 DamperMinPos Analog Setpoint %
2 FreeFrostStatPos Analog Setpoint %
9 ClgFroststatPos Analog Setpoint %
14 FreeWarmUpPos Analog Setpaint %
47 FreeFrost1_2Pos Analog Setpoint %
43 ClgFrost1_2Pos Analog Setpoint %
51 ClgWarmUpPos Analog Setpoint 0,00 %
16 Analog “C
17 Analog =C
19 Analog *C
20 Analog *C
21 Analog =C
22 Analog =C
23 Analog *C
25 Analog o
26 Analog =C
7 Anzlan or ©
< >
Concel
Der Sollwert wird in der Liste mit dem Macro Point Configuration
Beschreibungstext angezeigt. ~Mago Details
Name | HtgFreeClg
Group | Cylon Macros
Subgroup | BACnet
[mum... | Name [ Type [vawe © [Highu.. [Lowia
4 ClgRange Analog Setpoint  40.00 %
33 HtgRange Analog Setpoint  40.00 %
inzlog Setpoint EE——
7 HtgFrostStatPos Analog Setpaint  100.00 %
13 HtgWarmUpPos Analog Setpoint 100,00 %
46 HtgFrost1_2Pos Analog Setpoint  100.00 %
5 DamperkinPos Analog Setpaint 10,00 %
8 FreeFrostStatPos Analog Setpoint  0.00 %
9 ClgFrastStatPas Analog Setpaint  0.00 %
14 FreeWarmUpPos Analog Setpoint  0.00 %
47 FreeFrost1_2Pos Analog Setpoint  0.00 %
48 ClgFrast1_2Pos Analog Setpoint 0,00 %
51 ClgWarmUpPos Analog Setpoint  0.00 %
16 Analog *
17 Analog “C
13 Analog =C
20 Analog *C
21 Analog “C
2 Analog N+
23 Analog “C
25 Analog “C
26 Analog *C
27 Analan or o
< >
Cancel

Die Liste mit der Aufzahlung wird mittels Makro-Template gespeichert und wird in allen nachtraglich
erstellten Instanzen des Makros verfiigbar sein.
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UBERTRAGEN VON MAKROS VON EINEM COMPUTER AUF EINEN
ANDEREN

Es ist moglich, Makro-Templates, die auf einem PC erstellt wurden, auf einem anderen PC zu verwenden. Sie
mussen von dem PC, auf dem sie erstellt wurden, exportiert und zum ,,Host“-PC (d. h. dem PC, auf dem sie
verwendet werden) Uibertragen werden.

MAKROS VON DEM PC EXPORTIEREN, AUF DEM SIE ERSTELLT WURDEN

Wenn Sie Makro-Templates wie unten beschrieben exportieren, wird jedes Makro-Template in einer
separaten Datei mit einem benutzerdefinierten Namen gespeichert, so dass sie leicht identifiziert und auf
das ,Host“-PC-System Ubertragen werden kdnnen.

Offnen Sie den Macro Manager, indem Sie in der Macro-Gruppe der Strategy-Registerkarte des Ribbon die Option
Manager auswahlen

Strategy
@ Copy E AR r BACnet Points E [ Create .‘
L?j Paste .l= BACnet Units Mangger
View | Add Fle] Reorder  Strategy View | _ r%
Modules| Text Terminals Modules G Strategy Details Help Macros| [ Save few
Strategy Macros

oder im Dialogfeld Create Macro auf die Schaltflache Macro Manager... klicken.

—Macro Grouping

Name I

Group IConn Macros vl
Sub Group IBACnet 'l

Macro ManaEer... |

Wahlen Sie die Makro-Gruppe, Macro Manager
die das Makro-Template =0 tacros ~ [Meaes T | [Pimpert
. . . B[] Legacy Macros [ Damping
enthalt, das Sie exportieren B cylon Macros DI s o
o EER 10 Frost_3
wollen, & Damping OB ercienn Rename
g E:?g‘z [0 HigFreecig

wihlen Sie alle Makro- 3 rorcsee s
T rrgrreecia
3 3 [C1F oaTReset
Templates innerhalb dieser 3 s OO ontinmer
. . . sel [ Reset
Gruppe aus, die Sie exportieren B oot %% R
[ Reset SeqCtrl
WO”en’ - s:;Z\ang & S:ZM&’:du\e
. . . [ SeqCtrl v 1 sPiant .
und klicken Sie auf die o senbtncs e
Schaltflache Export. [t || =
Der Dialog Select Folder (Ordner Select Folder
auswahlen) 6ffnet sich. Wahlen I
Sie den fur das Makro
gewdulnschten Speicherort. | Docu@ants ~
> @ Down s
= Music
> | &l Pictures
= | @ Videos
aif, 05(C) "
Folder: | Documents
Make New Falder Cancel
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HINZUFUGEN VON EXPORTIERTEN MAKROS ZUM HOST-PC-SYSTEM

Wenn alle erforderlichen Makros exportiert werden, kopieren Sie auf den PC, auf dem Sie genutzt werden.

Offnen Sie den Macro Manager, indem Sie in der Macro-Gruppe der Strategy-Registerkarte des Ribbon die Option
Manager auswahlen

Strategy
ff copy E T 5 BAChet Points E I [ Create .t
[ Paste 8 5ACnet Units Maryger
== View | Add /o Reorder  Strategy = r]%g Start
[TiSelect All | |Modules Text Terminals Modules T Strategy Details Help B save New
Clipboard Strategy Macros

oder im Dialogfeld Create Macro auf die Schaltflache Macro Manager... klicken.

~Macro Grouping

MName I

Group ICyIun Macros 'I
Sub Group IBACnet 'I

Macro ManaEer...

Wabhlen Sie auf die Gruppe und Untergruppe, L W =

. . . . . . T Macros acros mp

in die sie die Makro-Templates importieren T ay b DR he ' et |

wollen. Z%”{ﬁii“ :H
EBE&

[ WeatherCom

und klicken Sie auf die Schaltflache Import.

Im Windows Standard-Offnen-Dialog kénnen (] g B
mehrere Dateien durch Anklicken mit ® ) v 1 [l e temp > Macros v| @] | Search Macros 2
gedrickter [Strg]-Taste ausgewahlt werden. Organise ~  New folder - I @
| sources o Name ’ Date mo
I temp [C1 A03m32 03/12/20
") ra:hmants |_,.mﬁ.m32 L
Wahlen Sie die Makro-Templates aus, die Sie ¥ L] WeatherCom.m32
hinzufligen wollen, und klicken Sie auf die Ji VinualMachines ols >
SCha|tf|éChe open . File pame: | "A06.m32" "AD3.m32" v “m32 ~
Die ausgewahlten Makro-Templates werden Importing Macros B

in die gewahlte Gruppe importiert.

Some of these macros have matching IDs to existing macros. These may have

Wenn daS Makl’O-Template auf dem Host-PC already been imported previously. You can select which macros you would like to

. . . . impart anyway.
bereits vorhanden ist, erscheint ein
Warnhinweisfeld, in dem die Duplikate in der s . [==
R . DMacro <A03> has same ID as <A03> in <UC32 Macros-»Air Syst... A03.m32
Gruppe und Untergruppe identifiziert %Macm <A06 > has same 1D as <A06>» in <UUC32 Macros->AT Syst... ADG.m32
werden.

Wenn Sie eines oder mehrere der Makro-
Templates aus dieser Liste importieren
wollen, aktivieren Sie das Kastchen neben
dem entsprechenden Namen und klicken Sie
auf OK. Dadurch wird neben dem bereits
vorhandenen Duplikat ein neues Makro-
Template auf dem Host-PC erstellt.

< >

Cancel |

[~ select Al
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Hinweis: Jedes neu importierte Makro-Template wird ,.x New Macro“ genannt, wobei x fiir den Index des Makro-
Templates in der Liste steht.

Wenn Sie diesen Namen andern wollen, wahlen Sie ihn im Macro Manager-Dialog aus und klicken Sie auf die
Schaltflache Rename (Umbenennen).

Sobald alle Makro-Templates hinzugefiigt wurden, stehen Sie im ,,Host“-PC zur Verwendung bereit.
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ARBEITEN MIT MAKROS

Um auch die Makro-Gruppen und Untergruppen zuzugreifen, die in einem Standort vorhanden sind, klicken
Sie auf View Macros (Makros anzeigen) in der Registerkarte Strategy des Ribbon.

r Strategy

() Copy T E ¥ 5 BACnet Points Ezl [3 Create

LﬁPaste .I= BAChet Units Manager

— View | Add (fle} Reorder ~ Strategy | | Vi —
LotSelect Al | \Modules Text Terminals Modules D[‘-IE Strategy Details  Hep Majgs rI‘_|‘] save New
Clipboard Strategy Macraos

Der Navigationsbereich Macros wird auf der rechten Seite des CXproHP-Fensters angezeigt.

Macros O x |

Macros

-] Legacy Macros
[ Cylon Macros
B[] Heating

Macros Prop.. Page.. Mod..

EIN MAKRO IN EINE STRATEGIE EINFUGEN
Wenn Sie ein Makro in eine Strategie einfliigen wollen, wahlen Sie es im Macros-Navigationsbereich aus und
klicken Sie in den Zeichenbereich (beachten Sie, dass der Mauszeiger dabei zum ,,Modul-Cursor* wird).

File ~  Home  Controller | Strategy ®
# Connect 3| Hcow E [, Sssectrons E FCreate | G Stortpause € | [ Gria [}
Hoiscomnea | 1| Fypaste & sacnet units ByManager | O o B
Downlead | -~ View | A 10 Reorder strategy | | View | Py
Ufselectall | [uodules| Text Terminals Modules "6 Strategy Details ~elp | |Macros | o Sove New | € -7
Site Controller | Clipboard Strategy Macros Simulation Display
Site List Q| < 00101532 | 001_01.532:WeatharCom | 001_01.s32Wea.. » X | Macros x|
@) stes ~ @ toaes
3o BACnet 1P [ Legagy Madros
-2 BACnet Serial 3 &ylon Macros
B-52 001 - Network EHE Heating
) 001 - 001 - UCU321VAY E‘BE";& erc
&8 PL Office ‘eatherCom
-5 001 - Network
S, 001 - 001 - CBM24
2o Sample Apps BACnet
o
< > Macros Prop... Page.. Mod.
Strategy saved successfully Connected to: Sample Apps BACnet (3), T Y 1o
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le qmagw-

- o
Ve Macra Point Configuration
)File - Home  controller | strate 6]
¥ Connect b | Gcopy || [MactoD: Point Name. j startspause €8, | B cria B |
A¥ Disconnect [FyPaste Name [Weathercom “This text will be prepended to b & B
Download each point name below,
Group [Tieating 7
s site Controller | Clipboard Gr Simuiation Display
| subaroup [Boiler
] [site List b % | |Macos Ly <]
* | E-@) sites ~ | @ Macros
2, Bacneri Hum... | Name [ype [value [rignu... [ Lowun. [ Legacy Macros
&-2a BACnet Serial o ::::Zg < 3 Cylon Macros
-5 001 - Network 25 Analog < By Heating
B 001- 001 - UCU2213VA! 26 Analog - - Boiler
.8 Pl omee = naleg ke Weathercom
-5 001 - Network
), 001 - 001 - CBM24
2o Sample Apps BACnet
< >
v
O Macros Prop... Page... Mod.
Setup block updated o  —
File ~  Home  Controller | Strategy @
#comet | L | fhcopy E 3 BACnet Points B Create | ) StatPause &, | B oria O |
¥ Disconnect [0k} [FPaste & Bacnet Units [ Manager | ¥y & B
Download View | Add YO Reorder Strategy | | View | -
Modules| Text Terminals Modules 1 Strategy Details —Help | |Macros [ Save New | € - |
Site. Controller | Clipboard Strategy Macros Simulation Display
Site List 8|« 001.01.532 | 001_01.s32WeatherCom | 001.01.s32Wea..,|» X | /Macros » 8
=@ - - : | | amees
So BAChetIP [ Legagy Macros
El-Eo BACnet Serial [ cylen Macros
=52 001 - Network E1F= Heating
& 001 - 001 - UCU3Z13VAY EB%“”‘:; e,
-8 PL Office eatherCom
B- 52 001 - Network
&, 001 - 001 - CBM24
S Ssmple Apps BACnet
v
< > Macros Prop... Page ... Mod..
Setup block updated. Connected to: Sample Apps BACnet (3), ~—— |, 100%

Uber den Properties-Navigationsbereich kdnnen Sie die Makro-Instanz umbenennen und Details zu ihr

einsehen.

4 7 00101532 | 001_01.s32:WeatherCom | 001_01.s3..|F X | Properties [ x |
&l < » 2 [Westhercom J
: F'-' VigatherCom E General Information
. I® Ly | ) MName WeatherCojn

Point Configura...
B Inputs
E OAT
Internal Mo... Rescaleto 0and 100
Internal Mo... Upper Limit B
Point De... | Analog
B Outputs
B Dmnd
Internal Mo... Rescale from 0 to 100
Internal Mo... Input
Point De... | Analog
Name
The name of the macro.
W
< > Macros  Properties Page Na... Modules
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ANZEIGE DER MODULE IN EINEM MAKRO (EIN MAKRO ,,AUSKLAPPEN*)

Um ein Makro auszuklappen, machen Sie im Zeichenbereich einen Doppelklick auf das Makro-Symbol.

9q 001_01.532 001_01.532:WeatherC
U H WeatherCom
B U TS

CXprotD 6ffnet eine neue Strategie fiir die Module, aus denen sich das Makro zusammensetzt.

4 001_01.532 001_01.532:WeatherCom 001_01.532:WeatherCom 001_01.532:WeatherCom Box
Weather Comp t )
i0 ... 20 °C Qutside Air Temperature is mapped to a Flow Temperature Setpaint of 20 ... 80 °C ;
‘A=80,B=20'
R ReslGonsmnt 55|  [10 ¥ Resakfom Qw100 =
T P I e
R Riza] Conmtant = MM»\GK; ~————7& Lower Limit A Cupa ()
N Output B O fyer +=|E Upper Limit B
Outpt A G ﬂ' " |Constant A: 80.00; Conszant B: 2... " @ e
Output B@,a-
[Gonstant A: 20.00; Constant B: 2... U 100 Rescale toQand 100 32
a0
=7 Lower Limit A Outpun ()
=571 Uppar Limt 8
‘Outside Air Temperature (OAT)  [Dinput

Rezcales input temperature
‘so'that 0. 20 °C becomes 0 ..'100

Hinweis: Die Anzeigeeinstellungen fir Linien und Punktnummern werden gemeinsam mit dem Makro gespeichert.
Sie werden nicht von der Ubergeordneten Strategie Ubernommen. Wenn beispielsweise beim Ausklappen
eines Makros keine Linien sichtbar sind, klicken Sie einfach mit der rechten Maustaste auf die Strategie-
Zeichnung, wahlen Sie Display Optionsund bestimmen Sie, dass die Linien angezeigt werden sollen.

Hinweis: Zur Unterscheidung zwischen den Ein- und Ausgangen der einzelnen Module und den Ein- und
Ausgangen des gesamten Makro-Moduls werden die Verbindungspunkte des Makro-Moduls durch eine rote
Markierung gekennzeichnet. Es liefert auBerdem den vollstandigen Pfad der Strategie-Datei, die es erstellt
hat, als das Makro im Window-Menu ausgeklappt wurde.

Hinweis: Anderungen, die an einem Makro innerhalb einer Strategie vorgenommen wurden, wirken sich nur
auf die aktuelle Strategie aus. Das Makro und alle seine Modulblécke werden innerhalb der aktiven Strategie
gespeichert. Wenn Sie die Makro-Strategie selbst bearbeiten wollen, missen Sie die *.etm-Datei 6ffnen.
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BEARBEITEN EINES MAKROS

Es ist moglich, ein bestehendes Makro-Template zu bearbeiten oder ein geandertes Makro als neues Makro-
Template zu speichern. Klappen sie hierzu das Makro aus, indem Sie im Zeichenbereich einen Doppelklick auf
das Makro-Symbol machen.

q 001_01.532 001_01.532:WeatherC
' F.' WeatherCom
e[ [e®

CXprofD 6ffnet eine neue Strategie fiir die Module, aus denen sich das Makro zusammensetzt.

q 001_01.532 001_01. om 001_01 om 001_01. b ox
3
e g s AU CAUIET COMPENSALOL
0 20 5C GlsTdE Al 5 mapped ta A Flow Setpoint of 30 . 85
A=80,B=20
R Real Constant = [100 B Rescale from D10 100 33
a=20B=m0 N e ' S S
R Real Constant B [ & Lowsr im A oupe O
~ ) ) [ owaEg “55{® Usper Limit 8|
FrrTYe) [Gonstant 7 80.00; Constant B: 2.. © ot |
Ouput B Q)
[Gonstant A: 20.00; Conctant B: 2... © [F 10 ResmEwm0andi00 2| : : :

)
(€3 Lower Limit A]
7|6 Upper Lime 8

Rescales input temperature
“s0'that 0. 20 °C becomes 0../100

Qutside Air Te z (oAT)

Nehmen Sie alle erforderlichen Anderungen an den Komponenten des Makros vor, indem Sie auf das Symbol
klicken und seine Eigenschaften im Properties bearbeiten.

Wihlen Sie zum Speichern der Anderungen im Abschnitt Macros der Registerkarte Strategy des Ribbon die
Option Edit Template (Template bearbeiten).

Stratey

Hcopy E T d  fgBacnet Points E [ Create
FyPaste & Bacnet units [ Manager
View Add =] Reorder _ Strategy
Modules Text Terminals Modules T Strategy Details ~ pgip IR Edit Tl"waﬂ’
Strategy Macros

Dadurch wird der Dialog Create Macro ge6ffnet, allerdings konnen Sie in diesem Fall keine Macro Inputs und
Macro Outputs hinzufligen oder I6schen.

Die Namen der Eingangs- und Ausgangspunkte kénnen geandert werden, genauso wie die Felder Macro Name,
Group, und Sub Group.

Edit Macro Template. x
fint T Gt
]
an
R G T Soas
A X4 iy e Gapa
- T T B
5] {0 rern ennnonon
EimEE Flow Setoint 2120 Degc OAT  [Jirent |
6 et
T
x+ 3+ (= 0)
Outsige Temgratura [
S rean |
T et v
< >
Macio Inputs/Outp s Macro Grouping
Inputs utputs
(| —
w0 A w
o w s
o H Group [legany Macror =]
- sunGroup [Wetsystems =
o5 ar
%6 e Macro Mansger..
Macro Pt Contiguation et concel

Wenn Sie alle erforderlichen Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltfliche Overwrite
(Uberschreiben), um die Anderungen am Original-Template zu speichern. Wenn Sie alternativ das Original-
Template zusatzlich zum gednderten Template beibehalten wollen, andern Sie den Text im Feld Name des
neuen Templates und klicken Sie dann auf Save New.

Hinweis: Dieser Prozess kann auch angestoBen werden, wenn das Makro im Macro Manager ausgewabhlt ist.
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Kommunikation mit Controllern
KOMMUNIKATION MIT ABB CYLON®-CONTROLLERN

Wenn Sie CXprotD nutzen, miissen Sie mit den ABB Cylon®-Controllern am Standort kommunizieren.

e Mdglicherweise miissen Sie Informationen an einen Controller senden, z. B. eine Steuerungsstrategie,
einen Befehl zum L&schen des Speichers, Details zum Setup des Controllers usw.

e Mdglicherweise miissen Sie Informationen von einem Controller erhalten, wie seine Version, sein
aktuelles Setup oder Informationen zu Strategien, die er ggf. enthalt.

e Modglicherweise wollen Sie Ereignisse innerhalb eines Controllers einsehen, wie z. B. Wertanderungen bei
der Verarbeitung einer Strategie. Dies ist im Scan-Modus oder mit der Menuoption LiveLog mdglich.

UBERMITTELN VON INFORMATIONEN AN EINEN FELDREGLER

Wenn die Strategie zum Download bereit ist, klicken Sie einfach auf die Download-Schaltflache auf der
Toolbar oder wahlen Sie die Option Download im Communications-Ment und CXproHP wird die Strategie
herunterladen und das Setup automatisch senden.

SPEICHER EINES FELDREGLERS LOSCHEN

Auch, wenn es nicht mehr nétig ist, den Speicher eines Feldcontrollers vor einem Download zu leeren, wenn
Sie den automatischen Download aktiviert haben, miissen Sie den Speicher des Controllers dennoch
formatieren, bevor Sie ihn zum ersten Mal verwenden. Wenn Sie den automatischen Download nicht
verwenden, missen Sie den Speicher des Controllers vor dem Download manuell leeren.

Wirkung der Formatierung eines Feldreglers

Wenn Sie den Speicher eines Feldreglers formatieren, hat dies die folgenden Effekte:

e Alle Blocke werden geldscht (die Strategie wird geldscht).

¢ Die Funktionen des Standorts (Ventile, Pumpen, Dampfer usw.), die von diesem Feldregler gesteuert
werden, sind nicht mehr verfiigbar.

e Die Anzahl der verarbeiteten Blocke wird auf Null gesetzt. Das Feldregler-Setup muss erneut libermittelt
werden.

e Allen virtuellen Punkten wird der Wert Null zugewiesen.

e Allen Hardwarepunkten wird der Wert Null zugewiesen.

e Alle Ausgange gehen auf Null Volt.

e Eingange lesen keine Signale von verbundenen Geraten. Dies gilt auch fir manuell aufgehobene Punkte.

e Die griine LED auf dem Feld Controllerblinkt schnell. Wenn der Feldregler ohne Netzwerk betrieben wird
(Standalone), blinkt die LED regelmaBig. Lauft der Feldregler in einem Netzwerk (mit Verbindung zu
einem BACnet-Router), sie unregelmaBig.

e Wenn die Alarmfunktion aktiviert ist, erscheint auf dem Monitor des verbundenen PCs eine Warnung.

e Wenn ein Keypad-Programm fiir diesen Feldregler existiert, wird es geldscht.

UBERMITTELN DES SETUPS AN EINEN FELDREGLER

Wenn Sie den automatischen Download verwenden, ist es nicht nétig, das Setup nach dem Download an den
Controller zu senden. Andernfalls muss das Setup manuell wie in Eine Strategie starten (Setup ldbermittein)
auf Seite 123 Uibermittelt werden.
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ABRUF VON CONTROLLERINFORMATIONEN
ABRUF DER CONTROLLERVERSION

e Wahlen Sie den Controller in der Stadortliste
e Stellen Sie eine Verbindung zum Controller her, indem Sie auf die Schaltflache Connect in der
Registerkarte Home der Ribbon-Multifunktionsleiste klicken:

==
File = Home Controller Strategy
’ CU%EC‘: m Copy Properties | Modules |Ez| Strategy
ﬂDisc- nnect LﬁPaste Navigation Macros D Reopen
..... Site
i _iSelect All List E Page Mames @ Search
Site Clipboard View
site List o g < Strategy1
=] 0 Sites

&r-Fg BACnetIP
558 001 - Network

(] - B 001 - 001 - UCU3213V P . .
e Wahlen Sie im Abschnitt Operations der Registerkarte Controller des Ribbon die Option Version.
ne Controller Strategy
%Communications Ii"l Download @Compare E:';Version r.{Board Diagnostics
s % Controller ’QWipe Controller Show Compare % Time and Date "_.j Statistics
% BACnet ﬁ Auto Online Maximums :.' Lock and Unlock
Y Configuration Operations
°

CXprotD ruft die Version vom Controller und zeigt sie an.

Version

Version UC32.8B 7.6.9 05/05/16 Boot Ver.06.00

Serial Number CU12205068F

I~ Ecp

Close

Klicken Sie auf OK, um das Version-Fenster zu schlieBen.
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ABRUF DES CONTROLLER-SETUPS

e Wahlen Sie den Controller in der Stadortliste

e Stellen Sie eine Verbindung zum Controller her, indem Sie auf die Schaltflache Connect in der
Registerkarte Home der Ribbon-Multifunktionsleiste klicken:

File - Home Controller Strategy

’ Cn@ed m Copy

_;a' Discdnnect Lﬁ Paste

Modules Ezl Strategy
Navigation Macros D Reopen

Properties

{iselect All [ Page Names [&] search
Site. Clipboard View
Site List a B < Strategy1
= 0 Sites
B-3g BACnet|P
552 001 - Network
L4 -3 001 - 001 - UCU3213V

e Wahlen Sie im Abschnitt Operations der Registerkarte Controller des Ribbon die Option Time and Date (Datum
und Uhrzeit).
Controller Strategy

Jﬁ Communications Ii"l Download @ Compare E'a‘ufersion "T'\ Board Diagnostics

'E Controller ’?:EWipe Controller E Show Compare % Time and Date E.j Statistics

% BACnet Ik |4_'|‘ Auto Online Maximums rg' Lock and Unlock
Configuration Operations

CXprofD ruft das Setup vom Controller und zeigt es an.

Controller Configuration “
MNumber OF Strategy Blocks To Service I b Send |
~Last Ci d Strategy Last Modified Receive |
Time |11:57:35 :‘ Date |14/08/2018 :‘ ’7 Time |11:5?:35 :‘ Date [14/08/2018 :‘

User ID I— User Name l—
Strategy ID IG— Drawing Reference I
Min Service Time Io—
Time Synchronisation Wait After IO—

r~ Current Status
Received setup from controller

Close I

Klicken Sie auf OK, um das Fenster Time and Date zu schlieBen.
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ABRUF DER CONTROLLERSTATISTIKEN

e Wahlen Sie den Controller in der Stadortliste
e Stellen Sie eine Verbindung zum Controller her, indem Sie auf die Schaltflache Connect in der

Registerkarte Home der Ribbon-Multifunktionsleiste klicken:

== I
File - Home Controller Strategy
’Cn nect mCpr Properties | Mudu\es|az| Strategy
ﬂDis%nnect LﬁPaste : Navigation Macros D Reopen
{iselect All Lis: [ Page Names [&] search
Site. Clipboard View
Site List (R Strategy1
=] 0 Sites
B-3g BACnet|P
| 8- 001 - Network
(] -3 001 - 001 - UCU3213V P .o .
e Wahlen Sie im Abschnitt Operations der Registerkarte Controller des Ribbon die Option Statistics.
ne Controller Strategy
%Communications ﬁ Download @Compare E'a‘ufersion "T'\Board Diagnostics
s "E Contraller ’thipe Controller Show Compare % Time and Date "1 Statistics
% BACnet ﬁ Auto Online Maximums I.'E| Lock and Uhlock
° Configuration Operations
°

Das unten dargestellte Dialogfenster Statistics erscheint. Das Dialogfenster Statistics enthalt Informationen, die
direkt vom Controller stammen — sie ermdglichen Ihnen eine Uberpriifung des Controllerstatus.

Statistics

Enginesiing Stelistics | System Statistics | Senal Port Statisics |

Number of Resets ID

Number of Crash Detects f—
Comm. Checksum Emors lﬂ—
Number of Bad Blocks P
Status

™ WatchDog On

I Real Time Clock presert

0K

Das Statistics-Dialogfenster verfligt Uber drei Registerkarten — Engineering Statistics, System Statistics und Serial Port
Statistics.
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Registerkarte ,,Engineering Statistics”

Statistics

Engineegg Statistcs. | System Statisics | Serial Port Statistcs |

Number of Resets o Clear
Number of Crash Detects [
Comm. Checksum Eors o
Number of Bad Bocks [
Status
I™ WatchDog On

I” Real Time Clock presant

oK

Number of resets (Anzahl Neustarts) gibt an, wie oft der Feldregler aus- und wieder eingeschaltet wurde.

Number of crash detects (Anzahl erkannter Absttlirze) die Anzahl der erkannten Absturzereignisse seit Start der
Strategie

Comm. Checksum errors (Priifsummenfehler) die Anzahl aufgetretener Datenfehler in der Kommunikation

Number of bad blocks (Anzahl fehlerhafter Blocke) die Anzahl fehlerhafter oder korrupter Blécke, die in der
Strategie erkannt wurden.

Watchdog on (Watchdog ein) Zeigt den aktuellen Status des ,Watchdogs*” auf dem Feldregler an - das
Kastchen ist markiert, wenn der Watchdog eingeschaltet ist (ein Watchdog ist eine Hardwarekomponente im
Controller, die priift, ob der Controller betriebsbereit ist. Wenn der Watchdog ausgeschaltet ist, ist der
Controller nicht in Betrieb.)

Real time clock present (Echtzeit-Uhr vorhanden) gibt an, ob eine Echtzeit-Uhr im Feldregler vorhanden ist.
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Registerkarte ,,System Statistics”

Diese Registerkarte liefert Informationen zu Problemen, die der Controller bei der Verarbeitung der Strategie
ggof. hat.

Statistics

Engineering Statistics  System Statistics ISenaI Port Statistics |

Last Reset
’7 IInvahd I\n\rahd
[~ Setup Block
Mumber Of Blocks Servicing [0
Number of Bad Blocks [0
FistBad Block [0
LastBad Block [0
QK |
Last reset (Letzter Neustart) Gibt das Datum und die Uhrzeit des letzten Neustarts des Feldreglers an

Set-up block gibt an, ob der Setup-Block (der Block im Controller, der Angaben zur Anzahl Blocke in der
Strategie enthalt) vorhanden ist.

Number of blocks servicing (Anzahl Blocke in Betrieb) gibt an, wie viele Blocke im Feldregler aktiv sind

Number of bad blocks (Anzahl fehlerhafter Bl6cke) gibt an, wie viele fehlerhafte oder korrupte Blocke im
Feldregler erkannt wurden

First bad block (Erster fehlerhafter Block) Die Nummer des ersten der fehlerhaften Blécke (sofern vorhanden)

Last bad block (Letzter fehlerhafter Block) Die Nummer des letzten der fehlerhaften Blécke (sofern vorhanden)
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Registerkarte ,,Serial Port Statistics*

CXprotP kann Informationen tUber Meldungen, die iber die seriellen Schnittstellen des Feldreglers laufen, wie
folgt anzeigen:

Statistics “
Engineering Statistics I System Statistics  Serial Port Eéﬁl\sﬁcs I
r Serial Port Type
Rec:
@ Subnet e
" Service Clear |
" Intemal Keypad
™ Bxtemal Keypad
- Total Number r Keypad Information —————————————
Bytes Received IU Ovemun Emors ID Unexpected Responses |0
Bytes Sent IU Framing Emors ID R Timeouts |0
Packets Received ID Parity Emors ID Resends [0
Packets Sert IO Standard Received Emors Packet Size NACKS |0
NACKS Received |0 ID— Undefined NACKS |0
NACKS Sert |0 Ereak Conditions r~ Broadcast Information ———————
ACKS Received Iﬂ ID Faults |0
ACKS Sent ID CRC Emors |0
Checksum Emors IU Packets Received OK |0
Packets Received |0

Im ersten Teil des Navigationsbereichs, Serial Port Type, kdnnen Sie auswahlen, auf welche der vier moglichen
seriellen Schnittstellen sich die angezeigten Informationen beziehen.

Wenn Sie die Schaltflache Receive (Empfangen) anklicken, Iadt CXpro Informationen zur ausgewahlten
Schnittstelle vom Feldregler hoch.

Wenn Sie auf Clear (I6schen) klicken, 16scht der Feldregler die Schnittstellenstatistiken fiir die ausgewahlte
Schnittstelle aus seinem Speicher.

Die angezeigten Informationen entsprechen der Anzahl der folgenden Meldungen, die seit dem letzten
L&schen des Speichers des Controllers Uber die ausgewahlte serielle Schnittstelle Ubertragen wurden:

e Anzahl empfangener Bytes
e Anzahl gesendeter Bytes

e Anzahl empfangener Pakete
e Anzahl gesendeter Bytes

e Anzahl empfangener NACKs
e Anzahl gesendeterNACKs

e Anzahl empfangener ACKs

e Anzahl gesendeterNACKs

e Anzahl Priifsummenfehler

e Anzahl Overrun-Fehler

¢ Anzahl Framing-Fehler

e Anzahl Paritatsfehler

e Anzahl Abbruchbedingungen

Diese Informationen kdnnen zur Diagnose einfacherer Probleme mit der Kommunikation Uiber die serielle
Schnittstelle des Feldreglers verwendet werden, was in der Regel unter Riicksprache mit dem technischen
Support von ABB Cylon® geschieht.
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ABRUF DER DIAGNOSEINFORMATIONEN DES FELDREGLERS

CXprofP verfligt tber eine Funktion zur Anzeige von Informationen lber den Betrieb des Hardwaresystems

des UC32-Controllers. Diese Informationen, die als ,Board Diagnostics“ bezeichnet werden, kénnen bei der

Fehlersuche bei ungewdhnlichen und geringfiigigen Problemen an einem ABB Cylon®-Standort hilfreich sein
und sind in erster Linie fir die Kommunikation mit dem technischen Support von ABB Cylon® gedacht.

Wenn Sie die Board Diagnostics-Informationen anzeigen mdchten, wahlen Sie in der Registerkarte Controller
des Ribbon die Option Diagnostics.

Controller Strategy

J'ﬁ(:ommunications ﬁ Download @Compare E:'j\iersion "._{Board Diagnostics

IaCorltmller ’ijWipe Controller EShow Compare %Time and Date 'ﬂstatistics T}

% BACnet Ii"l* Auto Online Maximums L-EI Lock and Unlack
Configuration Operations

Dadurch wird ein Anzeigebereich gedffnet, der verschiedene Informationskategorien zur Hardware des
Feldreglers anzeigt.

Board Diagnostics

Battery Status Veor
Battery [ VECTOR COUNT | VALUE
DAC Reading for...

v switch to

~Port Setup

Address
Baud Rate -

[ Board ID Resistors

Main Board

Daughter Board

Ready

Wenn Sie die Schaltflache Receive anklicken, Iadt CXprotP die Informationen zur ausgewahlten Schnittstelle
vom Feldregler hoch.

ABRUF DER KONFIGURATIONSINFORMATIONEN DES FELDREGLERS

Informationen zur Feldregler-Konfiguration kdnnen bei der Fehlersuche bei ungewdhnlichen und
geringfligigen Problemen an einem ABB Cylon®-Standort hilfreich sein und sind in erster Linie fir die
Kommunikation mit dem technischen Support von ABB Cylon® gedacht.

Um diese Informationen anzuzeigen, wahlen Sie Maximums in der Registerkarte Controller des Ribbon

Controller Strategy

‘ﬁCommunications |4_'| Download @Compare E!,Version QBoard Diagnaostics

Iaticuntrculltﬂ:r ’BWipe Controller EShow Compare %Time and Date 'ﬂstatistics

% BACnet Iﬁ* Auto Online Maximums :.' Lock and Unlock
Configuration Cperations

Dadurch wird ein Anzeigebereich gedffnet, der die Konfiguration der Hardware des Feldreglers anzeigt.

Maximums

Maximum Subnet Address 6

Maximum Strategy Block 1024

il

Maximum Number of Datalogs | 32

Maximum Keypad Program Size | 20003

Close
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EINSTELLEN VON DATUM UND UHRZEIT AM CONTROLLER

e Wahlen Sie den Controller in der Stadortliste

e Stellen Sie eine Verbindung zum Controller her, indem Sie auf die Schaltflache Connect in der
Registerkarte Home der Ribbon-Multifunktionsleiste klicken:

o -

File - Home Controller Strategy
’ Copnect @ Copy E Strategy
)’Dm%nned Lﬁpaste Navigatiun Ma(ms |:| Reopen
‘_- Select All i:;: Page Mames @Sear(h
° Site Clipboard View .
e Wahlen Sie im Abschnitt Operations der Registerkarte Controller des Ribbon die Option Time and Date (Datum
und Uhrzeit).

ne Controller Strategy
‘a Communications ﬁ Download |_'—’11=| Compare %Version "._':\ Board Diagnostics
s 'E Controller ﬁjWipe Controller @ Show Compare % Time and Date I'-.'_| Statistics
% BACnet ﬁ Auto Online Maximums F'i Lock and Unlock
° Configuration Operations

Dadurch wird der Time and Date-Dialog ge6ffnet.

Time and Date

Time and Date Send
IF'.'. . =l
Time |#2:06:57 | System Time/Date | Receive |
Date I =l
14/08/2018 =
~Time Based On
" None
 EU
Us
 Use Point 0
~ Current Status
Error receiving time and date from controller
Close I

In diesem Dialogfeld kdnnen Sie die im betreffenden Controller eingestellte Uhrzeit und das Datum
Uberprifen, indem Sie auf die Schaltflache Receive (Empfangen) klicken (Uhrzeit und Datum werden beim
ersten Offnen des Dialogs automatisch empfangen).

Uhrzeit und Datum kdnnen durch Eingabe eines neuen Datums, durch Scrollen oder durch Driicken der
Schaltflache System Time/Date (Systemzeit/-datum) gedndert werden. Dabei werden die Uhrzeit und das
Datum so einstellt, dass sie mit den Einstellungen des PCs libereinstimmen, auf dem CXprot? ausgefiihrt
wird.

Der Sommerzeit-Zeitplan kann im Feld Time based on (Uhrzeit basiert auf) des Dialogs Time and Date

ausgewahlt werden.

e Wird unter Daylight Savings None ausgewahlt, wird der Controller seine Uhrzeit nicht automatisch an die
Regeln zur Sommer- und Winterzeit anpassen.

o Wird unter Daylight Savings EU ausgewahlt, wird der Controller automatisch seine Uhrzeit an die
europaischen Standardregeln zur Sommer- und Winterzeit anpassen.

e Wird unter Daylight Savings US ausgewahlt, wird der Controller seine Uhrzeit nicht automatisch an die
Us-amerikanischen Standardreglen zur Sommer- und Winterzeit anpassen.

e Wird unter Daylight Savings die Option Use Point ausgewahlt, dann kénnen Sie einen Punkt ernennen,
dessen Wert Sommerzeit und Winterzeit bestimmen wird.

Wenn die Datums- und Uhrzeitangaben im Dialogfeld gedndert wurden, miissen die Anderungen an den
Controller gesendet werden, bevor sie wirksam werden. Klicken Sie hierzu auf die Schaltflache Send.

Durch Klick auf die Schaltflache Close (SchlieBen) wird das Dialogfeld geschlossen, ohne dass weitere
Informationen gesendet oder empfangen werden.
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ANDERUNG EINER CONTROLLER-ADRESSE (NUR CBM)

Adressen von CBM-Controllern missen Uber eine Software eingerichtet werden, da dieser Controllertyp nicht
Uber DIP-Adressenschalter verfligt. Um eine Controller-Adresse von CXproHP aus einzurichten:

e Stellen Sie sicher, dass der PC, auf dem CXproHP ausgefiihrt wird, direkt mit dem Serviceport des
Feldreglers verbunden ist.

e Achten Sie darauf, dass in CXprofP ein Standort angelegt und der PC an den COM-Port angeschlossen
ist:

Site Properties X

Name: |Senal Site

Directory: I SerialSite

Type of Connection for this Site:
(* Serial Connection

" BACnetIP
-
IP Address | 0 0 0 0 47808
Time toLive |50 seconds
- 2 1A

. oK Cancel [

e Stellen Sie sicher, dass der direkt angeschlossene Controller in der Site List von CXprotP als Ziel
behandelt wird.
|S'Ite List
EO Sites
So BACnetIP
S5 BACnet Serial
= E_E Campus block R
i B-B2 001 - Network
.= 001- 001 - CBI
° D= Pl Office pﬁg
e Stellen Sie eine Verbindung zum Controller her, indem Sie auf die Schaltflache Connect in der

Registerkarte Home der Ribbon-Multifunktionsleiste klicken:

=

File - Home Controller Strategy
’ Copnect @ Copy Eﬂ Strategy
L’” D\src}énned L‘ﬁ Paste Mavigation Macros D Reopen

e Site
i _iSelect All List Page Mames @Search

° Site Clipboard View

e Wahlen Sie im Abschnitt Macro der Registerkarte Strategy des Ribbon die Option BACnet

Controller Strategy
%Communications Ii"l Download @Compare
IEControIIer ’mWipe Controller Show Compare
% BACnet [% ﬁAuto Online
° Configuration Op
¢ Im Dialog BACnet Configuration kdnnen Sie die Adresse des Controllers definieren.
BACnet Configuration
Controller Config New
Contraller [ 1 [ 1 E
Device Instance [ 4 [ 4 [
° Device Name oot -001-cBmos  foo1 - 001 - cemos  [po1-001 - ceMo
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Datenlogger und Alarme
DATENLOGGER

Datenlogger (Trendlogs) sind eine Funktion von Feldreglern, mit der Punktwerte Uiber einen bestimmten
Zeitraum aufgezeichnet werden kénnen. Die aufgezeichneten Daten kdnnen zu einem spateren Zeitpunkt
abgerufen, angezeigt und mit dem Datalog Manager-Modul analysiert werden.

Eine Analyse der aufgezeichneten Daten ist hdufig sinnvoll, wenn die Effizienz von Controllern und Strategien
eines ABB Cylon®-Standorts optimiert und Potenziale fiir Energieeinsparungen identifiziert werden sollen.

DAS DATENLOGGER-FUNKTIONSMODUL

Die Sammlung von Punktwerten in einem Datalogger wird entweder durch das Datalogger-Modul oder das
BACnet Trendlog-Modul in eine Strategie umgesetzt.

Datakog z

w Datalog_1

i BACnet Trand 4
ST N Comiane
[ Digital input ® Temperature Trend
[ Enable [T Digital input
[ Log trigger € Anzlog input
Dataleg mumber: 1; Update [ Enahle
interval: %00; Link: 0; Datalog =
Trigger Options: Any Edge: Deha: 0 Log trigger
1.040; Bxtendad length: 0 Datalog Trigger Options: Any Edgs

Der Inhalt eines Datenloggers kann mit dem CXproHtP Datalog Manager angezeigt und der Inhalt eines BACnet
Trendlogs von einem BACnet Supervisor untersucht werden. Ihr Nutzen in der Strategie ist identisch.

BESCHRANKUNGEN BEI DER VERWENDUNG VON DATENLOGGERN

Die Anzahl der zuldssigen Datenlogger (Trendlogs) in einer Strategie hangt vom Controllertyp ab, in dem die
Strategie verwendet wird.

Manche Controller, wie der CBM24 erlauben bis zu 32 Datenlogger mit je bis zu 1024 Eintragen. Andere
Controller, wie der CBT12 erlauben bis zu 6 Datenlogger mit je bis zu 1024 Eintragen. Sie kdnnen die Anzahl
der Datenlogger, die ein bestimmter Controller erfassen kann, Gber das Dialogfeld Maximums festlegen, das
im Bereich Operations der Registerkarte Controller im Ribbon verfligbar ist.

STANDARD-DATENERFASSUNGSZEITRAUM FUR DATENLOGGER

Jedes Standard-Datenlogger-Modul kann mit einer individuellen Zeitkonstante zur Datenerfassung
konfiguriert werden. Um die Auswertung von Datenloggern einfacher zu gestalten, wird empfohlen,
denselben Datenerfassungszeitraum fiir alle Datenlogger-Module zu verwenden. Es wird ein
Datenerfassungszeitraum von 15 Minuten empfohlen.

Die Zeitspanne, Uber die die Datenerfassung erfolgt, entspricht dem Produkt aus der Anzahl der Eintrage (104
oder 192) und der Erfassungsfrequenz. Ein Datenlogger-Modul auf einem UC16PG mit einer Erfassungsfrequenz
von 15 Minuten (990 Sekunden) erfasst beispielsweise Daten fiir (192 x 15) Minuten = 48 Stunden.

DATENLOGGER MIT ZEITSTEMPEL

Ein Datenlogger mit Zeitstempel protokolliert die Uhrzeit und das das Datum, an dem ein Wert erfasst wurde,

gemeinsam mit dem Wert. Es wird kein Erfassungsintervall festgelegt - stattdessen wird der Wert des

spezifischen Punktes protokolliert:

e wenn der digitale Triggerpunkt seinen Zustand andert

e wenn ein protokollierter digitaler Punkt seinen Zustand andert

e Oder wenn ein protokollierter analoger Punkt seinen Zustand andert und mehr als einen definierten
Betrag von dem letzten wert abweicht, der fiir diesen Punkt protokolliert wurde.

Es gibt verschiedene Situationen, in denen ein solcher Datenlogger besonders hilfreich ware. Wenn Sie zum
Beispiel den Wert eines Punktes mit einem herkdmmlichen Datenloggers protokollieren und das
Datenerfassungsintervall auf 10 Minuten einstellen, kann sich der Wert des Punktes erheblich andern und
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innerhalb eines Zeitraums von 3 Minuten zu seinem urspriinglichen Wert zuriickkehren. Diese Anderung kann
wahrend der 10 Minuten auftreten, in denen der Datenlogger nicht aufgezeichnet wird. In diesem Fall ware
das Ereignis nie protokolliert worden. Ware andernfalls ein Datenerfassungsintervall von 30 Sekunden
festgelegt worden, ware das Ereignis protokolliert worden - aber der Datenlogger kénnte sich so schnell mit
Daten flllen, dass ein solches Ereignis ,herausgesgespult” wiirde, bevor es gepriift werden kénnte. In diesem
Fall ware das Ereignis genauso verloren. In beiden Fallen konnte ein Datenlogger mit Zeitstempel nur die
Daten Uiber den Zeitraum des Ereignisses aufzeichnen, so dass die erforderlichen Daten aufgezeichnet
werden, ohne dass der Datenlogger tUberfillt wird.

Eine weitere Hauptanwendung von Datenloggern mit Zeitstempel liegt in der Protokollierung der
Bedingungen, die rund um ein Ereignis vorlagen. Wird zum Beispiel ein Fenster ge&ffnet, kdnnte die
Temperatur des umliegenden Bereichs protokolliert werden, um zu sehen, wie sie reagiert.

ERFASSUNG VON DIGITALEN UND ANALOGEN PUNKTWERTEN DURCH
DATENLOGGER

Sowohl digitale als auch analoge Punktwerte kénnen erfasst werden. Das Datenlogger-Modul verfligt liber
einen digitalen Eingang und einen analogen Ausgang.

Analog Input 1 Dataleg z
Al Room Temperatura o M me;u‘_lm“
[ Peine Ofr—————T| Arakeg inpur
Override [ [0 Digital input
o Btk
[ Log trigger

Datalog mumber: 1; Update
interval: $00; Link: 0; Datalog
Trigger Options: Any Edge; Del
1.00; Extendad length: 0

lta:

Data 3
Digital Input E I M Valve ::1995
DI Valve 209 |9 Anzlog input
e T
0 | O e g

Datakog number: 2; Updats
interval: $00; Link: 0; Datalog
Trigger Options: Any Bdge; Delia:
1.0 Bxtended length: 0

DEFINIEREN EINES DATENLOGGERS

Um einen Datenlogger zu definieren, gehen Sie wie folgt vor:

Wahlen Sie im Modulbereich das Datenlogger-Modul

Modules N x|
e

Controls »
lFunctians »
lMath »
lSd’uaduhas, Timers, and Logic »
lSEstpumts, Inputs, and Outputs »
:Ststlst\(s -

‘ Alarm

“ BACnet Alarm
N BaCnet Trendlog
(3 comment

% control Flags

123
Counter

l\/ Datalog
Meter

® Real Time Clock v
Macros  Properties  Page Na.. Modules

N
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und platzieren Sie es im Zeichenbereich (beachten Sie, dass der Mauszeiger dabei zum ,Modul-Cursor*

i omoiss) oot oissz b x| [ g | ommsn ) o osn b x| idaie (-
Controls » controls »
Functons » Functions »
Math » Math »
Schedules, Timers, and Logic » Schedules, Timers, and Logic >
Satpoints, Inputs, and Ouputs Setpoints, Inputs, and Outputs .
Statistics = Statistics =
A dam A wam
Ay oacnet Nam Ay sacnet Aam
[Ny Bamet Trendiog " sacnet Trendiog
I comment O comment
% control Fags % control Fags
m 12
- Counter M Counter
IV patalog Y patalog
Meter Meter
v ® real Time ciock v o |/ ® reaimime dock v
< » Macrios  Propemties  Page Ma.. Modules < > Macras  Propemies  Page Ma.. Modules

Wahlen Sie den Datenlogger aus und konfigurieren Sie seine Eigenschaften

4 00101532 1 001_01532 | b x| |Properties N x |
- A < > 2 |Datalog ~|
‘Anakog Input 1 o Datzkg BN B General Information
Al Room Temperature o W - o Type Datalog
}%’“’“Gm ——r]|Q rskg e o Service Order 2
Dl hpi MName Room Temperatured
Enzblz u . T
IE Log trigger SE polnt name e
" |patzlog number: 1; Update o Synchronised 5t... Checking...
Jint=rval: 500; Link: 0; Datakeg R
Trigger Options: Any Bdge: Db | B Inputs
L 00; Extended length: 0 4 Analog input  Analog (1): 0.00 Ro...

Enable Digital
Log trigger Digital
Digital input  Digital
B Constants
w Datzlog a0 Datalog number 1

DI Tg-"‘alll";‘ : Value 2094 Datalog type Analog
alve i
— © Ma,bg,mm Update interval 00
Point [0 B} e Digital input. -
Overid= 0 o Y e o Log trigger opti... Any edge
7 @ teg tgger S Delta 1.00
Datalog numben 2; Update o Precision 0
Jint=rval: $00; Link: 0; Datalog B —
Ir‘;?;:zllgnyfdf. Deka: Leg trigger Time interval
— = Extended length 0
Analog input
The analog value te be logged.
v
< > Macros  Properties  Page Na.. Modules

Name

Ein Datenlogger erhdlt automatisch denselben Namen wie der Punkt, mit dem es verbunden ist. Dies kann
aber bearbeitet werden, wenn die Eigenschaft Use Point name (Punktname verwenden) auf False gesetzt ist.

Use Point name

Wenn True, dann stimmt die Eigenschaft Name mit dem verbundenen Punkt Giberein und kann nicht geandert
werden

Analog input
Gibt ndhere Informationen Gber den zu protokollierenden Punkt an, wenn ein Analogpunkt verbunden ist.

Enable

Der Enabling Point ist ein digitaler Punkt, der mit dem ,Enable“-Eingang des Datenlogger-Moduls verbunden
ist und den Datenerfassungsprozess neu startet, wenn sein Wert von @ auf 1 wechselt. Ist dieser Punkt nicht

verbunden, erfasst der Datenlogger ununterbrochen Daten. In typischen Anwendungen wird dieser Eingang

nicht verwendet.

Log Trigger
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In Datenloggern mit Zeitstempel ist es mdglich, Daten zu erfassen, wenn sich dieser Trigger-Punkt &ndert.
Wenn der Trigger-Punkt nicht verbunden ist, erfolgt die Datenerfassung entsprechend dem Parameter
Minimum Change (Mindestverdanderung)

Digital Input

Gibt ndhere Informationen lGber den zu protokollierenden Punkt an, wenn ein digitaler Punkt verbunden ist.
Datalog Number

Gibt die Nummer an, die dem Datenlogger innerhalb der Strategie automatisch zugewiesen wurde.

Datalog Type

Der Typ (analog oder digital) des zu protokollierenden Punktes wird im Parameter Type of Point to Log
angezeigt.

Update Interval

Dies ist die Datenerfassungsfrequenz (in Sekunden) Sie ist standardmaBig auf 9ee (15 Minuten) eingestellt,
dieser Wert kann im Bereich Properties allerdings geandert werden.

Delta

Wenn der Datenlogger-Typ auf Time Stamped eingestellt wurde und es sich bei dem zu protokollierenden
Punktetyp um einen analogen Punkt handelt, kann eine Datenerfassung immer dann ausgeldst werden, wenn
sich Punktwert um mehr als einen bestimmten Betrag dndert. In diesem Feld wird der Betrag der Anderung
angezeigt.

EINEN DATENLOGGER STARTEN

Ein Datenlogger ist Teil der Strategie und wird mit ihr gespeichert. Im nachfolgenden Beispiel sehen Sie ein
Dialogmodul, das mit einer Strategie verkniipft ist:

Anskg Sswoms 1] Comparator 0 Dol Dape ¥
@: Frost Protection - - - |A=B R DO Boiler Switch

[ Point 2 1: 71 Inpur A Output {1'” {'1?‘] 5 Paint Ovamds [0
15| € Input B Gomplement [

T — .
1 M v hir
Al FRERT T Temperaturs
Temperature I €3 Analog input
Point €3 rry [ Digital inpun
overice M| | Enabk
Log trigger
Datalog number: 1; Update
interval: 900; Link: 0; Datalog
Trigger Options: Any Edge; Dehat
1,080 Extended length: 0

Datenlogger werden gemeinsam mit dem Rest der Strategie gestartet, in der sie enthalten sind, wenn die
Strategie gespeichert (siehe Seite 113), heruntergeladen (siehe Seite 118), gestartet (siehe Seite 123) und
getestet (siehe Seite 125) wird.

Hinweis: Wenn der Block, auf dem ein Datenlogger-Modul enthalten ist, erneut auf den Feldregler
heruntergeladen wird, werden die erfassten Daten geldscht.
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ANZEIGE DES INHALTS EINES DATENLOGGERS

Die Anzeige erfolgt Gber einen PC, auf dem die CXprotP-Software ausgefiihrt wird.

Das Programm Datalog Manager wird verwendet, um Datenlogger als Text oder Grafik anzuzeigen oder zu
drucken, sei es auf einem Monitor oder einem Drucker. Um das Programm zu 6ffnen, klicken Sie in der
Registerkarte Home des Ribbon auf das Datalog Manager-Symbol.

Home Controller Strategy

innect @ Copy Properties Mudules|@ Strategy Help m E m Dﬂ;ﬁ m E

sconnect Lﬁ Paste Mavigation | Macros | Reaopen Strategies

&

Site Configuration Database Datalog Site EBackup ME-Pro
elect All List Page Names|@ Search Interface Manayzr Organiser
Site Clipboard View Utilities

Der Datalog Manager kann Daten aus den Datenloggern der Feldregler auf viele verschiedene Arten anzeigen:

e Die Daten kdnnen als Text in einer Liste aufgestellt werden.

e Ein Datenlogger kann als Diagramm angezeigt werden.

¢ Informationen aus mehreren Datenloggern kénnen in eéinem Diagramm zusammengefihrt werden.
o Der Status der Datenpunkte kann in Echtzeit eingesehen werden.

e ,Schnappschisse” kénnen von den Daten eines beliebigen Satzes von Analogpunkten in einer Controller-
Strategie gemacht werden.

Weitere Informationen zur Anzeige und zum Druck von Datenloggern finden Sie im Handbuch des Datalog
Managers.

Archivierte Datenlogger kdnnen mit Programmen, wie Microsoft Excel, statistisch ausgewertet werden. Dies
liefert wertvolle Informationen zum Betrieb des Standorts.
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ALARME

Alarme werden in einem BMS-System verwendet, um Standortverantwortliche/-techniker auf
Schwierigkeiten hinzuweisen, die an einem Standort auftreten kdnnen. Die ABB Cylon® BACnet-
Produktpalette unterstitzt BACnet-Alarme, die BACnet-Supervisors, wie der Aspect™ Ul von Cylon zur
Verfligung gestellt werden kénnen.

Das BACnet-Alarmmodul ist mit einem digitalen Punkt (Binarwert) verbunden. Wenn der digitale Punkt den
Wert 1 aufweist, wird das BACnet-Alarmmodul aktiviert. Der Bindrwert kann einen Fehlerzustand
signalisieren, z. B. wenn ein Sensor den Normalbereich verlasst oder ein Feueralarm ausgel6st wird.

Uber das Standard BACnet-Protokoll kénnen Alarme auch direkt auf BACnet-Punkten eingerichtet werden.

STARTEN VON ALARMEN

Alarme sind Teil von Strategien und werden mit ihnen gespeichert. Die folgenden Beispiele zeigen, wie
Alarmmodule mit einer Strategie verknlipft werden kénnen.

Alarme werden gestartet, nachdem die entsprechenden Strategien gespeichert, heruntergladen, gestartet
und getestet wurden.

BEISPIELE FUR STRATEGIEN, DIE ALARME ENTHALTEN
Alarme - Beispiel 1: Pump Trip Switch

Zur Veranschaulichung der Verwendung eines Alarmmoduls in einer Strategie wird in dieser Anleitung ein

einfacher Fall dargestellt, bei dem ein digitaler Hardware-Eingang fir den Auslosekontakt einer Pumpe steht.

Die Verbindung des digitalen Eingangs mit einem Alarmmodul bedeutet, dass ein Alarm erzeugt wird, wenn
die Pumpe offline geht.

Digital Input EN BACnet Alarm s
DI Pump Tripswitch o Pump Tripswitch
Po'lmﬁu\.:l -{IJEAlarrn trigger |
Ovemidz [0 * " [Alamm on: 1; Notficton type: Al

Alarme - Beispiel 2: Pump Trip Switch mit Verzégerung

In diesem Fall wird ein digitaler virtueller Punkt (eine Verzégerung von 60 Sekunden auf dem digitalen
Hardwareeingang) mit dem Funktionsmodul zur Alarmaufzeichnung verbunden.

Digital Input EN . w Timer with Constant.. 7 | BACret Alzrm s
DI Pump TripswitchA o C “ DigVirt_1
Po'.mﬁu'_] '{JJETﬁgger Ourpur [ f——{E Alzrm wrigger |
Overnds [ B Rest Gomplement © 7 [Mam om: 1; Notifiation type: Al
© " |ndep G OReEp GiMm-]|

Alarme - Beispiel 3: Raumtemperatur-Eingang

In diesem Fall wird ein Analogeingang (Raumtemperatur) mit dem Funktionsmodul zur Alarmaufzeichnung
verbunden. Dieser bewirkt dann, dass ein Alarm an das Alarm-Handler-Programm gesendet wird, wenn der
Eingangswert nicht innerhalb des im Modul fiir reale Konstanten festgelegten Bereichs liegt.

R Rzzl Constant El Window Comparator 8 | BACrat Alzrm o
~u R C % DigVirt_2
| Culpulﬁucz. - 2:DLc)m!rl'rn'rt.l’. Q.I‘lw‘ll'd}ﬂ'EZI - 2E.‘\J.an’ntr'lggmarl
| Output B 6 T - 3 Upper limit B In window [ Alarm on: 1: Motifiation type: Al
Constant A: 0.00; Constant B: 0.00 | pees (€3 Input C .
Anzlog Input g
AI Room Temperature
Point € e
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11 Simulationsmodus

EINLEITUNG

In CXprotD ist ein Simulationsmodus verfligbar, der eine Simulation der Funktion einer Strategie erlaubt,
ohne dass ein benétigter Controller verbunden sein muss. Dies erfolgt in den meisten Féllen durch die
Verwendung des tatsachlichen Firmware-Codes, um sicherzustellen, dass die Simulation so nah wie méglich
an den realen Controllern ist.

Um in den Simulationsmodus zu gelangen, gehen Sie in der Registerkarte Strategy des Ribbon in den Bereich

Simulation .
ler Strategy
@Copy . . s r BAChet Points E E", Create | .n. .ﬁ. % :‘lﬁ Logaing [ ﬁ*,
L?j Paste I E .l EACnet Units I Manager ’ . :‘ Configuration E
..... View Add ] Rearder Strategy View Start/Pause Stop  Reset
i !Select Al | |Modules| Text Terminals Modules nﬁ' Strategy Details Help |__|1_':] Save MNew 1 seconds |;
Clipboard Strategy Macros Simulation
,n_ Durch Klicken dieser Schaltflache kdnnen Sie die Simulation fir die aktuelle Strategie
h starten oder pausieren. Die Simulation wird nur aktiviert, wenn CXpro nicht am
Start/Pause Standort angemeldet ist. Wen die Strategie pausiert wird, ist der aktuelle Status der
Simulation noch immer in der Strategie sichtbar.
_n_ Durch Klicken auf diese Schaltflache wird die Simulation gestoppt und die
. Simulationsinformationen werden vom Bildschirm geldscht. Allerdings wird der
Stop Status der Simulation beibehalten und wenn Sie die Schaltflache Start/Pause driicken,
wird die Simulation dort fortgesetzt, wo sie unterbrochen wurde.
Durch Klick auf diese Schaltflache wird die Simulation gestoppt, die Informationen
zur Simulation werden vom Bildschirm entfernt und alle anderen
Reset Simulationsinformationen fir die Strategie gel6éscht.
#h! Logging Mit einem Klick auf diese Schaltfldche wird die Protokollierung von Daten aktiviert

bzw. deaktiviert. Ist der Button nicht gedriickt, erfolgt keine Punktprotokollierung. Ist
der Button gedriickt, erden die Werte jedes Punktes, flir den eine Protokollierung
eingerichtet ist, entsprechend protokolliert.

# Configuration Durch Klick auf diese Schaltflache wird der Dialog Simulation Configuration ge&ffnet.
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KONFIGURIEREN DER SIMULATION

£}, Configurati
Durch Klick auf die Schaltflache L im Abschnitt Simulation in der Registerkarte Strategy des

Ribbon kénnen verschiedene Aspekte der Simulation konfiguriert werden. Der Dialog Simulation Configuration
wird geoffnet.

Simulation Configuration ﬂ
—General configuration
Simulation 5peed INormaI LI
Display Progress As IRuntime LI

— Current simulation configuration

Start time/date I'IT:46:‘IB ﬁ |14.-"034"20‘|B j

Cancel |

DER SIMULATIONSZYKLUS

Die Grundeinheit fir die Simulation ist ein Simulationszyklus Ein Simulationszyklus entspricht ca. 1 Sekunde
Laufzeit auf einem Controller. Einige Module (Hardware, Globals, zeitabhdngige Module) werden wahrend

eines Zyklus eine feste Anzahl von Malen bearbeitet. Die meisten anderen Module werden je nach GroéBe der
Strategie unterschiedlich oft bearbeitet. Je groBer das Modul, desto weniger werden die Module bearbeitet.

Simulationsgeschwindigkeit

Die Simulation kann manuell (,,Schritt fir Schritt“) durchgefiihrt werden, wobei jeder Klick auf die Start-
Schaltflache einen Simulationszyklus auslést, oder automatisch mit einer von 3 Geschwindigkeiten: Langsam
(ein Zyklus alle 5 Sekunden), Normal (ein Zyklus pro Sekunde) oder Schnell (5 Zyklen pro Sekunde).

Fortschrittsanzeige als:

Der Fortschritt der aktuellen Simulation wird ganz rechts in der Simulations-Toolbar angezeigt. Der
Fortschritt kann als Laufzeit (Anzahl Sekunden seit Beginn der Simulation) oder als Datum/Uhrzeit (Datum
und Uhrzeit der aktuellen Simulation) angezeigt werden,

KONFIGURATION DER AKTUELLEN SIMULATION
Startzeitpunkt/-datum

Beim Durchlauf eines Simulationszyklus nutzen alle datums- und uhrzeitabhdangigen Module — wie Zeitplaner
oder Datenlogger/Trendlogger — eine simulierte Zeit. Als Wert werden die Uhrzeit und das Datum verwendet,
die im Feld Current simulation configuration Start time/date im Dialogfeld Simulation Configuration
angegeben sind und bei jedem Simulationszyklus um eine Sekunde erhéht werden

Auf diese Weise kdnnen Strategien auf ungewdhnliche Verhaltensweise zu bestimmten Zeiten, wie dem
Zeitpunkt der Uhrumstellung, dem Jahreswechsel, in Schaltjahren usw. getestet werden.

Diese Angaben zu Datum und Uhrzeit werden ganz rechts in der Simulation Toolbar angezeigt, wenn das Feld
Display Progress As auf Date/Time eingestellt ist.
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ABLAUF EINER SIMULATION

Wenn eine Simulation lauft, werden die Labels am Ende der Zeilen so aktualisiert, dass sie die Punktwerte

anzeigen.
kg Satpoint o A-B Comparator 1
t Protection o -~
Point o) = Input A Outout [ e .
;. [ .
Input B Complement [ L
I s -
| N Outside Air
ttoide Air 1. Tem peratured

Analog inpat
Digital imput
Enzhle

ype: Input
og/Digital Type: Analog
thered /Mithered: Mitherad

Ein griiner Hintergrund bedeutet, dass der Wert von der Simulation berechnet wird.

Ein roter Hintergrund bedeutet, dass der Wert vom Benutzer tiberschrieben wurde.

Hinweis: Sie kdnnen wahrend der laufenden Simulation Module und Linien hinzufligen, aktualisieren und
I6schen. Die Simulation wird solche Anpassungen direkt in ihren Berechnungen beriicksichtigen.

LIVELOG

Wahrend einer Simulation zeigt Livelog Werte aus einem Simulationslauf an, so dass es mdglich ist, Werte aus

verschiedenen Teilen der Strategie gleichzeitig zu beobachten.
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PUNKT-EIGENSCHAFTEN

Der Simulationsmodus verfligt Uber zwei Gruppen verschiedener Punkt-Eigenschaften:
e eine fur Eingangspunkte, die in die Strategie eingehen (Hardware-Eingange und Globals-Ziele),

e Eine fUr alle anderen Punkte, deren Werte das Ergebnis der internen Berechnungen der Strategie sind.

ZUGRIFF AUF DIE PUNKT-EIGENSCHAFTEN

Um die Simulationseigenschaften fiir einen bestimmten Punkt zu 6ffnen, klicken Sie mir der rechten
Maustaste und wahlen Sie Simulation properties (Simulationseigenschaften). Dies ist auf Linien, Hardware-E/A-
Modulen oder verbundenen Knoten méglich:

Linien

Jom parator B

Digital Output 7

 pg Em
Oupt @ . Boiler Switch
J_=fnm -

Convert Line to Connector

mperatured
n

t

Hardware E/A-Module

Datz 7| - - -
umidﬁir . | Simulation properties

INEE S

Temperature

Simulation properties

Verbundene Knoten

I o,
Anakon input

Hide lines

Add Destination Connector

Convert Lines to Connectors

1 SimuIEtion Properties

[E=EEE] =]
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AUFHEBUNG VON PUNKTWERTEN

Im Dialogfeld Simulation properties eines Punktes konnen Sie bestimmen, ob der Wert fir den Punkt durch die
Simulation berechnet oder auf einen festen Wert gesetzt werden soll:

Analoge Punkte

Punkt wird automatisch berechnet:
Point Value | Point Logging I
All Poirts
{ [T Overmide 0.00

|—In|:|ut points
= 1

Punkt wird aufgehoben und auf 18,5 gesetzt:

Poirt Valus | Point Logging |

Al Points
{ ¥ Overide 18.50

Input points

| P -

Digitale Punkte:

Punkt wird automatisch berechnet:
Poirt Value | Point Logging I
All Poirts
’7 [~ Overide |l

Input points
|— Ill___ _l

Punkt wird aufgehoben und auf ,0ff“ (boolesch @) gesetzt

Poirt Value | Paint Logging |

All Points
’7 ¥ Ovemide r

Input points

| Y- 1

Punkt wird aufgehoben und auf ,,0n“ (boolesch 1) gesetzt

Paint Value | Point Logging |

All Poirts
’7 W Ovemide rd

Input points
’7 INnne LI
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OPTIONEN FUR EINGANGSPUNKTE

Fir einen Eingangspunkt stehen verschiedene Optionen zur Simulation verschiedener Eingangspunkte zur
Verfluigung. Fur digitale Punkte stehen zwei Optionen zur Verfligung, fir analoge Punkte 7:

Optionen fir digitale Eingangspunkte

Input points

INcne LI

Fixed
Periodic change

Fixed Value (Fester Wert)
Der Punkt hat Uber den Simulationslauf hinweg einen festen Wert

Wert ist Uiber den gesamten Simulationslauf ,,Off“ (Aus):

— Input poaints
[Fued =
Value: r

Wert ist Uber den gesamten Simulationslauf ,,On“ (Ein):

— Input points
| Fixed ~|
Value: v

Periodic change (Periodische Anderung)
Mit dieser Option wird der Wert des digitalen Punkts in der laufenden Simulation gedandert.

Wenn das Kontrollkdstchen Random period (zufdlliger Zeitraum) deaktiviert ist, andert sich der Wert nach
dem angegebenen Grundzeitraum:

Input points
IF‘eriodic change ;l
Random period |
Basic period IZ ISecs. ;I

Wenn das Kontrollkdstchen Raddom Properties (aktiviert ist, andert sich der Wert nach einem zufélligen
Zeitraum, der kirzer ist als der angegebene Grundzeitraum:

Input points
IF‘eriodic change ;I
Random period 2
Basic period |2| ISecg_ j

Optionen fur analoge Eingangspunkte:
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— Input points

Fandom Value ﬂ
Mone s

Fixed 7.00
Random Value [
Up {down) onby 1.00

Up (down) onby with limit
Up and down

Walues from File

Nonne (Kein)

Der Punkt ist keinem Wert zugeordnet Der Wert ist entweder der letzte Wert, den dieser Punkt hatte, oder
Null, wenn kein vorheriger Wert vorhanden ist.

Input points

e

Fixes (Fest)

Der Punkt hat Gber den Simulationslauf hinweg einen festen Wert

— Input points -

Fixed | 3
Value: I 10 g

——Seriesl |

17
25
33
41
49
57
65
73
a1
89
97
105
113
121
129
137
145
153

Random value (Zufdlliger Wert)

In jedem Simualationszyklus wird dem Punkt ein zufdlliger Wert zwischen einem vorgegebenen Minimum und
Maximum zugewiesen.

— Input pairts
Random Value LI | 1 ] | T

12 1
Min Walue: |5 0
8
Max Value: I-Iﬂ . T serest
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Up (down) only (Nur nach oben (unten)

Der Wert dndert sich nur in eine Richtung (nach oben oder nach unten) Fiir eine Anderung nach unten wird ein
negativer Anderungsgrenzwert verwendet.

— Input pairts

IUp {down) onby ;I 160 —

Start value |5 120 //

| 80 / ——seriesl

[Fixed step ~ ° by

— Input pairts
IUp (down) anby ;I 80 /"

Start value |5 &0 //

50 /
40 =—Seriesl

L1}
Random step up to - 1 e e o e
I j I NERZIRECERSENRARY R
SoRymany

Up (down) only with limit (Nach oben (unten) nur mit Grenzwert)
Der Wert bewegt sich von einem Startwert zu einem Stoppwert.

B Input DOiI"ItS 120
|Up {down) only with mt | 100

/

- -

Stop value I'H}D ' / —seriest
E

Start value

40 /
20

/

IFb:Bd step vI e
1 4 7101316192225283134374043464952555861646770

— Input paints o
ChartArEai

IUp (down) anby with limit vI 100

o i

]

| . e |
Stop value I'”}[i / T

|3

Start value

N
|

1 4 7101316182225283134374043464852555861646770

Random step up to -
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Up and down (Nach oben und nach unten)

Der Wert bewegt sich zwischen zwei Grenzwerten kontinuierlich nach oben und unten, entweder um einen
festgelegten Schritt (fest oder zufallig) oder innerhalb einer festgelegten Zeitspanne (geben Sie die Zeit fir
den Ubergang von einem Grenzwert zum anderen an).

— Input paints
Up and down ;I 2

Start value |15 207
|15 o
Stop value I25 ' Seriest

10

30

For up ko Iﬂ' I MNone - | s
IFmedstep vI IDEJ R T R RS a—————
SMEREE NI RS ORNRESRRE

— Input paints 15

IUp and down

|
Start value |15 10 |
|25

Stop value

Faorup to Iﬂ' INune ;I

5 ¢
Handom step up to - EEEEEEREEE E RS Y-
SNZEESINARERNRE

—Seriesl |-

— Input paints

j A A A
VAN /\ /\
Start value 1 0 / \ // \ // \

Stop value

Forupto |1| I Mins. ;I :

IUp and down

11|

mmmmmmmmmmmmmmm

Values from file (Werte von Datei)

Der Punkt-Wert wird aus einer Datenlogger-Datei entnommen —in jedem Simulationszyklus wird der nachste
Wert aus der Datei gelesen.

Auf diese Weise kdnnen echte Daten, wie zum Beispiel protokollierte AuBentemperaturen, in der Simulation
genutzt werden. So ist es auch mdéglich, eine Simulation exakt zu wiederholen, wenn die Eingangspunkte aus
der urspriinglichen Simulation protokolliert wurden.
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— Input points
Walues from File LI

File |

PROTOKOLLIERUNG VON PUNKTEN

Paint Value Point Logging |

I Mone

Time stamped logging

Foint Yalue Foint Logging |

Time stamped logaging -

File | ]
Sample interval Iﬂﬂﬂ

Datalog capacity 1024
(50-4r36)

Jeder Punkt in einer Strategie kann in einer Datei protokolliert werden. Dies kann nitzlich sein, um die Werte
zu Uberpriifen, nachdem eine Strategie ausgefiihrt wurde, und Probleme zu analysieren. Die Funktion kann
auch zur Riickmeldung des Wertes in einer anderen Simulation verwendet werden (siehe ,,Optionen fir
Eingangspunkte®)

Hinweis: Eine Protokollierung erfolgt nur, wenn sowohl
1. die entsprechenden Einstellungen im Dialog ,,Point Simulation properties“ vorgenommen werden als auch

=

Start/Pause

2. die Protokollieren-Schaltflache unter Simulation in der Registerkarte Strategy des Ribbon gedrtickt

wird.

Das bedeutet, dass die Protokollierung durch Klick auf die Protokollieren-Schaltflache wahrend einer
Simulation ein- und ausgeschaltet werden kann.
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Standorte
UBERSICHT

Ein Standort ist die Bezeichnung fir einen oder mehrere Controller, die optional mit einem PC verbunden sein
kénnen. Im Folgenden sind Beispiele fur Standorte aufgefiihrt.

e Ein eigenstandiger Feldregler
e Ein BACnet-Router mit einem Feldbus aus einem oder mehreren Feldreglern

e Ein Netzwerk aus BACnet-Routern, alle mit einem Feldbus aus einem oder mehreren Feldreglern, die
Uber TCP/IP miteinander verbunden sind.

Standorte werden im Configuration-Programm konfiguriert.
Einige gangige Verfahren, die an Standorten durchgefiihrt werden, beinhalten:

e Die Installation eines neuen Standorts auf dem PC (siehe Seite 185)
e Backups von Standorten (siehe Seite 186)

INSTALLATION EINES NEUEN STANDORTS AUF DEM PC

Damit ein neuer Standort auf einem PC installiert werden kann, muss CXproHtP bereits auf dem PC installiert
sein.

Als neuer Standort zahlt dabei jeder Standort, der zuvor noch nicht auf diesem PC installiert war und fir den
kein Backup von einem anderen PC existiert.

WAS GESCHIEHT BEI DER INSTALLATION EINES NEUEN STANDORTS

Die Installation eines neuen Standorts flihrt zu folgenden Ereignissen:

e Standort-spezifische Verzeichnisse werden auf der Festplatte erstellt.

e Standortspezifische Informationen (Informationen zur Netzwerk-ID, Telefonnummer, ID-Nummer usw.),
werden in der Datei wn3000. ini hinterlegt.

e Die NetzwerkgroBe (die Anzahl BACnet-Router) wird festgelegt.

e Die BACnet-Router und Feldregler werden benannt.

Hinweis: Machen Sie keine manuellen Eingaben in der wn3000.ini, wenn Sie einen Standort auf dem PC

einrichten. Das Configuration-Tool nimmt alle notwendigen Anderungen an der wN3000. ini-Datei vor.

ANLEITUNG ZUR INSTALLATION EINES NEUEN STANDORTS AUF DEM
PC

Die Installation eines neuen Standorts auf dem PC beinhaltet die folgenden Verfahren:

e Die Benennung eines neuen Standorts im Configuration Programm

e Eingabe der StandortgréBe (Anzahl der BACnet-Router) in das Configuration Programm.

e Benennung der BACnet-Router und Feldregler im Configuration Programm.

e Wenn der Standort kein Remote-Standort ist, kann er als Standard-Standort konfitguriert werden (siehe
System Configuration auf Seite 30).

e Damit die Anderungen wirksam werden, miissen Sie Microsoft Windows und CXproHP neu starten.
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BACKUP EINES STANDORTS

Bei einem Backup des Standorts wird eine Kopie aller standortrelevanten Daten auf dem PC auf einem
Wechselspeicher wie einem Netzwerk, einem USB-Stick, einer externen Festplatte oder einem Band erstellt.
Dieses Standort-Backup kann dann verwendet werden, um einen Standort auf einem anderen PC mit CXproHP
erneut zu erstellen.

EIN STANDORT-BACKUP ERSTELLEN

Um ein Backup eines Standorts zu erstellen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Site im Site Tree und
wahlen Sie Backup Site (Standort-Backup) im Kontextmen:

L g e e

o2
: E|_C7]_ [

=

Discover 5Site

Backup Site

Export ASPECT/INTEGRA Data
Create BACnet EDE Data

e

ApLACH
Bacnene
BaceEn
Bomags
cuwiLon
Fil e [ PLOce 08

S sty | XD Bac ()

= Hide Falders

BaCHETIF
BacksER

Bemps
cawpRLoR
bty
PLORICE
StoRss.
Symaa
System
Tee
Terglate
UCHMares
v

e

®

Caneet

Wahlen Sie ein geeignetes Speichermedium oder einen geeigneten Ordner und klicken Sie auf Save.
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WIEDERHERSTELLEN EINES STANDORTS VON EINER BACKUP-DATEI

Um einen Standort von einem Backup wiederherzustellen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Sites-
Knoten im Site Tree und wahlen Sie Restore Site (Standort wiederherstellen) im Kontextmen:

Site List n @

= Q"

=]

Discover Site

Import W7 Sites

Lampus block R
F1.-$n PL Office

Restore Site

EIDED IIElll:lll-

[[u}

Wahlen Sie die gewlinschte Backup-Datei aus und klicken Sie auf Open:

A s THsPC 5 Local Disk(C) > CXproHD v & | Semch Cxprofi »

e foldar - O @

Toaz0001
APPLBACH
Archive
BACNED®
BACHSER
Btmags
CAMPBLOR
Help
POFFICE
STORES.
Symbolss
System
Temp
Tempiste
UCiMacros
Utities

v < >

] [CrorotD Backup OB~
Open Cancel

Ist kein Standort mit demselben Namen vorhanden, wird der wiederhergestellte Standort als neuer Standort
in das System aufgenommen.

Wenn ein Standort mit demselben Namen vorhanden ist, wird der Benutzer aufgefordert, den bestehenden
Standort zu Uberschreiben oder einen neuen Standort zu erstellen.

e  Wenn Sie sich dafilir entscheiden, den bestehenden Standort mit demselben Namen zu tiberschreiben, wird
dieser bestehende Standort komplett Uberschrieben. Sie missen bestatigen, dass Sie den Vorgang
fortsetzen mochten.

e Wenn Sie sich dafiir entscheiden, einen neuen Standort zu erstellen, werden Sie aufgefordert, einen neuen
Namen einzugeben. Dann wird ein neuer Standort zum Site Tree hinzugefligt. Der gewdhlte Name muss
eindeutig sein.

Sie kénnen den Wiederherstellungsprozess jederzeit abbrechen.
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SITE DISCOVERY

Daten von Strategieblécken kénnen von ABB Cylon®-Controllern hochgeladen und in einem Gbersichtlichen
Layout wieder zusammengefligt werden. Das ist besonders niitzlich, wenn lhnen fiir einen Standort keine
Strategie-Zeichnungen oder sonstige Informationen vorliegen.

Der Discovery-Prozesses hat zum Zweck, alle Subnetze (d.h. einen Feldbus, der mit einem BACnet-Router
verbunden ist) an einem Standort zu ermitteln.

Hinweis: Es werden alle Subnetze durchsucht, damit die Integritat der zwischen den Subnetzen GUbermittelten Daten
(z. B. Wide Globals) intakt bleibt. Dies geschieht auch dann, wenn Sie nur nach Informationen in einem
einzigen Subnetz suchen.

Dieser Vorgang kann Einiges an Zeit in Anspruch nehmen, achten Sie daher darauf, ausreichend Zeit daftir
einzuplanen.

Allerdings muissen Sie nicht samtliche Subnetze auf einmal hochladen. Wenn Sie ein Subnetz Range fiir einen
spezifischen Upload definieren, kdnnen Sie die restlichen Subnetze zu einem spateren Zeitpunkt
wiederherstellen.

Der Upload wird vom Site Tree aus gestartet, entweder vom Sites-Symbol (Wenn der Standort im
Standortbaum noch nicht vorhanden ist) oder vom jeweiligen Standort-Knoten aus.

WENN DER STANDORT NOCH NICHT IM SITE TREE KONFIGURIERT IST

Klicken Sie auf das Sites-Symbol im Site Tree und wahlen Sie Discover Site

Site List 1 B2
9 =N Discover Site
Bz
E‘ Import W7 Sites

- 001 - UCU3213v
.= 001 - 002 - CBM24
EE BACnet Serial

---JE_E Sample Apps BACnet

Dadurch wird der Dialog Discovery Site Details ge6ffnet und alle Felder sind editierbar.

Discovery Site Details

Enter the details of the site you would like to discover below. For BACnet Sites with a
large number of devices, please ensure the Timeout value is large enough.

Site Detail Network Typ

Site Name € BACnet Serial
Site Directory ' BACnet IP

Site Number |4 (Next free: 4)

Device ID Range |1 to | 4194302

Wait Timeout (5} |25

MSTP Netwark

Discower Cancel

Geben Sie den Site Name (Standortname) und das Site Directory (Standortverzeichnis) ein.
Wenn Sie nicht alle Feldbusse fiir den Standort wiederherstellen wollen, geben Sie einen Subnetz Range an.

Standorte kénnen entweder tber TCP/IP oder Uber eine serielle Verbindung hochgeladen werden. Bei
TCP/IP-Verbindungen mussen Sie die IP-Adresse eingeben und den Port bestatigen. Der Standardport ist
4950.

Wenn Sie die Konfiguration abgeschlossen haben, klicken Sie auf Discover.
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WENN DER STANDORT BEREITS IM SITE TREE KONFIGURIERT IST

Wenn der Standort im Site Tree vorhanden ist — d. h. wenn er lokal mit dem Configuration Utility (CCConfig)
konfiguriert wurde, klicken Sie auf seinen Knoten im Site Tree und wahlen Sie Upload Site.

Site List i x |
Sites

S0 BAChet IP

S0 BAChet Serial

=] JE.E Campo bloct B
Discover Site L\\,

Export Aspect Data
Create BACnet EDE Data
E,, 001-001 - CBM24

= JE-._E Sample Apps BACnet
. B an - Wet Cuctamc

Discovery Site Details “

Please ensure the information is correct for the site you would like to discover. For
BACnet sites, ensure the Timeout value is large enough.

— Site Details — Metwork Type
Site Mame |Campus block R € BAChet Serial
Site Directory |CAI\-1PBLOR & BACnetIP

Site Number |5
Device ID Range ﬂ to 4194302

Wait Timeout (s) | 25

MSTP Metwork

Discover I Cancel |

Wieder wird der Dialog Discovery Site Details angezeigt, allerdings sind in diesem Fall die Standortinformationen
nicht editierbar.

Wenn Sie die Konfiguration abgeschlossen haben, klicken Sie auf Discover.

Wenn der Discovery-Prozess gestartet wurde, erscheint der Site Discovery Progress-Dialog mit einer
Fortschrittsanzeige.

Site Discovery Progress

Below is the progress of the discovery process. Please wait until this is finished before
attempting to communicate with another site or press cancel to finish the process early.

—Site Details Summary
Name ,m “I-Am” Received Count ,07
Number ’57 Properties Read Count ’0_
Metwork ’W

— Controller Discovery

Calling Whols on Network...

Reading Device properties...

Attempting to connect to site < Campus block R>... Cancel

Wenn Sie auf Cancel klicken, um den Vorgang abzubrechen, werden die hochgeladenen Informationen
verworfen und vom Standort in CXprotP (ibernommen.
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Wenn die Discovery abgeschlossen wurde, werden die erkannten Feldbusse/BACnet-Router im Dialog BACnet
Explorer angezeigt:

BACnet Explorer - X
This Is the BACnet Explorer dialog. Below is the list of devices that were discovered. To edit any of the details double dlick on an item in the list. To begin reading in the object list of a device expand its node
In the Tree View.
Any newly discovered devices will be in white, Devices that have already been configured will be highlighted in Green or Red. Green means that the device discovered matches the addressing of the site
configuration. Red means there has been a clash between the device information discovered and the device in the site i
NOTE: If BACnet NAT Routing is enabled on a router or CXpro, it is not possible to place MS/TP controllers under the correct BACnet routers.
Site Details >
Name  Manual Demo Number of Devices |3
[#]%a Manual Demo Name | mac | Type [ No.Types | Modet Instance | Vendor ID__| MS/TP Network | IP Address |
5[] FBa 915023 (915023) FBX 915023 1 FBXI-X256 8 FBXI 915023 m 502, 503 192.168.6.25
@ (9 Object-List CBX Chris Desk 1 CBX-8R8 1 CBx 6000 m 502
¥ e CBM Chris Desk1 2 cBM12 1 ucs212 3000 m 502
CIF Network 503

&[] Network 502

W Select/Unselect All

Rescan I
I™ Sort by Instance Number
Number of Devices found: 3 Cancel I

und alle erkannten Standorte werden zur Standortliste hinzugefiigt.

Site List LN x |
&-2g CYLON ~
Q«h Desk
@-Fo Disc Desk
@-Jg disctest
@-$g FBViSite
&-Fo FBX Test
&-Jo FBXiTest2
@-2g FBXiX43_BLANK
B-2g fud test
- g FUDReview
8-2g fudreview?
$§R heatingOptimizer - Input Z
E—h MadisonOnsite
Qh Manual
B-§g Manual Demo
=Rl
& ork 502

i @-5 Network 503

@-Fo newCBXIFUDTEST3

@-Fg NEWSITE1.04

an OptimizerinputZ
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VOLLSTANDIGER UPLOAD UND DOWNLOAD
DOWNLOAD

FBXi-, CBXi- und FBVi-Controller mit Firmware v9.1.8 und jlinger verfligen im Vergleich zu friiheren ABB Cylon-
Controllern Gber zusatzliche Funktionen und werden ,,Smart Router” genannt. Eine dieser Funktionen ist die
Fahigkeit, die Strategien und Konfigurationen fir den Controller zu speichern, und die Unterstiitzung des
vollstéandigen Uploads und Downloads von Daten fiir MSTP-Feldbus-Controller.

Wenn Anderungen an der Strategie eines ausgewihlten Controllers vorgenommen werden und die
Schaltflache Connect angeklickt wird,

s
Home  Controfier  Strategy

4 G- MME Ry AE & %%im
L] @ Paste Q BACnet Units 5 Manager Q Configuration
owniosd ‘- 2 Avat | strat StartPause Stop Dunlq
L TISelect Al {adules Test Terminals Modes T Stategy Detals e | ntactos| T £t Te
site Controller “Clipboara Strategy Macros Simulation Settings

§ & connect cuten | s 8 001.00.532

Connect to a site. ~
715!;%*—‘
&% Disc Desk
&-fg disctest
B-%g FBVISte
B-1g FBxi Test
8-5g FBXiTet
B3 FBXD48 BLANK
B-5g fudtest
@-Fg FUDReview
B-1g fudreview2
@-$o heatingOptimizer - Input Z
©-¥g MadisonOnsite
&-3g Manual
8-%g Manusl Demo
58 Bxi915023
@ Network 502
8 ; Network 503
81 newCBXFUDTESTS
&-8g NEwsITEL 04
$o OptimaerinputZ
@-Fo Sample Apps v2.0
&-3g Semple Apps v3.0 »

Navigation sa

Priift CXpro,, ober der Controller mit einem Smart Router verbunden ist, also einem Router, der den
vollstandigen Upload und Download von Controllerdaten unterstitzt,

Falls dies der Fall ist, erfolgt der Download wie folgt:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Download. Sie finden Sie in der Registerkarte Strategy oder der Registerkarte

Controller.
=S
File -  Home  Controller  Strategy

& Connect & 1. % 3 copy (
.’ Disconnect u m Paste
Dwmt’d Upload Audit .
Log i Select All
Site Controller Clipboard
Site List 2 B
[ e 8 rvian a

2. Dadurch wird der Dialog Audit Log gedffnet. Geben Sie einen User (Benutzernamen) und eine Change-
Message (Anderungsmitteilung) ein, z. B. eine Beschreibung und Begriindung der Anderungen an der
Strategie. Der Zeitstempel wird automatisch eingefligt.

Audit Log

User [Tera Date/Time | 2022-05-05 15:45:00

Comment

Recent Comments |

User | Date/Time | Comment
Tara 2022-05-05 13:449:44 test
Tara 2022-05-05 13:40:28 sEC

o[ |
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Hinweis: Durch Klick auf Recent Messages (letzte Mitteilungen) konnen Sie die 10 letzten Mitteilungen
wiederverwenden, um die Eingabe einer Change-Message zu beschleunigen.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache OK im Dialog Audit Log, um den Downloadvorgang fortzusetzen.
4. Als Nachstes werden die derzeit im Router gehaltenen Daten hochgeladen.

Download

Downloading to controller...
Muobﬁmrww...

Comparing uploaded strategy with strategy on PC...

& I

5. Dann vergleicht CXpro® den Upload mit der Strategie auf dem PC, um sog. Breaking Changes
(Anderungen, die sich massiv auf die Arbeitsweise des Controllers auswirken wiirden) zu erkennen. Neue
Module, die zur Strategie hinzugefligt werden, kénnten zum Beispiel als ,Breaking Change“ erachtet
werden, wohingegen Anderungen an den internen Konstanten eines Moduls als ,Non Breaking“ gelten

wirden.
= Wenn Breaking Changes erkannt werden, zeigt CXproHP eine Meldung an, in der der Benutzer
darauf hingewiesen wird, dass ein vollstdndiger Download erforderlich ist, was einen
zyklischen Durchlauf der Controllerausgéange zur Folge hat.
2 CXproHD X
Breaking changes have been found between the uploaded —
4 8 strategy and the strategy on PC. A full download must be
done.
g: D g will wipe the and cycle the -
outputs, Continue?
L
s | | |
= Wenn keine Breaking Changes erkannt werden, wird ein teilweiser Download durchgefiihrt,
bei dem nur die Anderungen an den Controller Gibermittelt werden und kein zyklischer
Durchlauf der Ausgange stattfindet.
Hinweis: Wahrend der Umstellung von CXprotP vi.5 auf CXprotP vi.6 und der Aktualisierung von

CBXi/FBXi/FBVi to v9.1.0 kdnnen Breaking Changes nicht erkannt werden, wenn keine Upload-Datei
vorhanden ist, so dass die Warnmeldung in diesem Fall nicht angezeigt wird. Wenn eine Upload-Datei
vorhanden ist, die mit der PC-Version der Strategie verglichen werden kann, werden Warnungen vor
Breaking Changes im Bedarfsfall angezeigt.
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UPLOAD

FBXi-, CBXi- und FBVi-Controller mit Firmware v9.1.8 und jlinger verfligen im Vergleich zu friiheren ABB Cylon-
Controllern Giber zusatzliche Funktionen und werden ,Smart Router” genannt. Eine dieser Funktionen ist die
Fahigkeit, die Strategien und Konfigurationen fir den Controller zu speichern, und die Unterstiitzung des
vollstandigen Uploads und Downloads von Daten fiir MS/TP-Feldbus-Controller.

Hinweis: FBVi-Controller unterstiitzen nur den Upload der eigenen Strategie.
CBXi- oder FBXi-Controller erlauben Uploads der eigenen Strategie oder Uploads von Strategien von einem
MSTP-Netzwerk, das von ihnen kontrolliert wird.

Zum Beispiel: Wenn ein Standort eine Mischung aus verschiedenen CBXi-Controllern enthalt, von denen
einige Uber v9.0.0 und einige Uber v9.1.0 verfligen, kénnen nur die MSTP-Gerdte, die mit den CBXi-Routern
der Version v9.1.e verbunden sind, Strategien hochladen. MSTP-Controllern unter CBXi-Routern mit einer
dlteren Version als v9.0.0 steht diese Option nicht zur Verfligung. Wenn diese CBXi-Router auf v9.1.0
aktualisiert werden, erhalten auch die mit ihnen verbundenen MSTP-Gerate die M&glichkeit zum Upload von
Strategien.

Update-Szenario als Beispiel:

Aktualisieren sie die Firmware der CBXi-Controller an einem Standort auf v9.1.e.
2. Fuhren Sie Discovery an dem Standort in CXprotP vi.6 aus
3. CBXi-Controller, die bisher auf v9.08.0 waren, und die MSTP-Gerate unter diesen Controllern werden jetzt
von CXprotP als Upload/Download-fahig anerkannt. Damit die Downloadfunktion ihnen zur Verfiigung, miissen
aber zunachst die verfligbaren Strategien wie folgt heruntergeladen werden:
a.  Wenn Sie einen Standort vonCXproHP v1.5 auf vi.6 umstellen, stellen Sie sicher, dass alle
Sollwerte in der PC-Kopie der Strategie gespeichert wurden. Klicken Sie dazu mit der
rechten Maustaste auf den Controller und wéahlen Sie Strategy Operations > Upload Setpoints.

b. Laden Sie nach dem Upgrade des Smart Routers die Strategie wieder auf den Controller
herunter. Die Funktion zum Upload der Strategie zuriick auf den PC ist jetzt verfligbar.

Wenn ein Feldbus unter der Kontrolle eines Smart Routers steht, kann die Strategie und die Konfiguration
dieses Controllers sowie samtliche Daten der MSTP Feldbus-Controller wie folgt hochgeladen werden:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Controller und wahlen Sie Upload Strategy oder klicken Sie auf
die Upload-Schaltflache, auf die Sie Uiber die Registerkarten Strategy oder Controller zugreifen zugreifen

kénnen.

[ [

File -  Home  Controller  Strategy | File -  Home  Controller  Strategy
& Connect 3. 4. a f copy & Connect 48 Communications | g Download {JW
o Disconnect A ] o (7 Paste o¥ Disconnect 5§ Controller thupload  Byc

Download Upl% Audit | O e,
log | L.]Selectan # BACnet B Audlyoq o
Site Controller Clipboard Site Configuration
Site List 2| SiteList 2|

2. Die Daten werden vom Smart Router hochgeladen-

Upload

Uploading from controller...
Uploading blob from router,

Comparing uploaded strategy with strategy on PC...

& Lo |
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3.

CXprofD vergleicht den Upload mit der Strategie auf dem PC und zeigt Unterschiede im folgenden Dialog

an:

Site : Manual Demo Comms Controller No.: 1 Field Controller No. : 0

Type Service Or... | Block Type [ Difference
Strategy Blocks 3 Absolute Value The block of type Absolute Value at address 3 on the strategy is not present

< I >
@ Shaw only blocks with differences € Show all blocks
PC Controller

v v
< > < >

Contius

CXproHP | Standorte

o Die aufgefiihrten Unterschiede konnen auf dem PC liberschrieben werden. Klicken Sie auf
Continue und die Strategie auf dem PC wird durch die hochgeladene Version ersetzt.

o  Wenn die Unterschiede so erheblich sind, dass Sie nicht mdchten, dass die Strategie auf dem
PC durch die Strategie auf dem Controller Gberschrieben wird, klicken Sie auf Cancel und die
Strategie auf dem PC bleibt erhalten und kann zu einem spdateren Zeitpunkt auf den Controller

heruntergeladen werden.
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SMART ROUTER CONTROLLER REPLACEMENT (WEBSEITE)
Smart Router (wie FBXi-X256, FBXi-X48 oder CBXiVv9.1.0 oder héher) vereinfachen den Austausch von

CXproHP | Standorte

Controllern lGiber die Router-Webseite, so dass ein ABB MSTP-Controller einfach und ohne Verwendung von
CXprotD ausgetauscht und wiederhergestellt werden kann.

Gerateliste

Sie kdnnen sich in der Web-Oberfliche eines Smart Routers einen Uberblick tiber die angeschlossenen MSTP-
Controller verschaffen, indem Sie im Meni auf der linken Seite Smart Router > Devices wahlen:

ABB

# Dashboard
" BACnet

&5 IP Network
RS 485 Ports
Smart Router
™" Devices
Platform
Captures
Diagnostics

44C b3

Flr Smart Router, auf die keine Strategien heruntergeladen wurden, werden keine Controller aufgelistet.

Name

001 - FBXi-X256
Cexoo1

Device name: FBXi Series 123456 192.168.1.2

Devices (click row for details)
Instance

123456
749282

Network

500
502

¥ refresh
Address

192.168.1.2
ID:125

Enthalt der Smart Router selbst eine heruntergeladene Strategie, erscheint der Router als erster Controller

auf der Liste.

Haben MSTP-Controller mit direkter Verbindung zum Smart Router ihre Strategien heruntergeladen,

erscheinen sie auf der Liste.

In dieser Ansicht werden allgemeine Informationen wie Device Instance, Network, Address und Status fiir jeden

Controller angezeigt.

Wenn der Smart Router mit einem Controller kommunizieren kann, wird in der Status-Spalte fir diesen
Controller ein griines Hakchen angezeigt.

Wenn der Smart Router nicht mit einem Controller kommunizieren kann, wird in der Status-Spalte flr diesen

Controller ein rotes X angezeigt.

ABB

@ Dashboard
%" BACnet
&5 IP Network
+) RS 485 Ports
& Smart Router
" Devices
QO Platform
% Captures
L4

Diagnostics

Wird einer der Controller durch einen neuen Controller ersetzt, der mit derselben MSTP-Adresse konfiguriert

Name

001 - FBXi-X256
CBX001

Device name: FBXi Series 123456 192.168.1.2

Devices (click row for details)
Instance

123456
749282

ist, wird in der Status-Spalte ein blaues Download-Symbol angezeigt.

Network

500
502

¥ refresh
Address

192.168.1.2
1D:125

LAY

X <

Status

Status

ABB

@ Dashboard
" BACnet
&5 IP Network
41 RS 485 Ports
& Smart Router
%" Devices
O Platform
% Captures
*

Diagnostics

Name

001 - FBXi-X256
CBX001

Device name; FBXi Series 123456 192.168.1.2

Devices (click row for details)
Instance

123456
749283

Network

500
502

< refresh
Address

192.168.1.2
ID:125
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Manueller Zugriff auf einen Controller

Um detaillierte Informationen tber einen bestimmten Controller anzuzeigen (einschlieBlich des aktuellen und
des zuvor ermittelten Status des Controllers sowie der relevanten Zeitstempel) und manuell ein Backup zu
erstellen bzw. ihn wiederherzustellen, klicken Sie auf diesen Controller in der Smart Router > Devices-List.

A.. Device name: 192.168.1.2

34Ch &R

Dashboard
BACnet

IP Network
RS 485 Ports
Smart Router
Platform
Captures
Diagnostics

Configured Information “F refresh

Instance: 749282
Name: CBX001
User ID: grosu
CXPro Created: ~ 2022-05-07T12:18:40+0300
Backup From Device: 2022-05-07 05:18:56

4 4 4 4 44

Currently Discovered Previously Discovered
Instance: 749282 749282
Name:  grosu grosu
Serial: CX16749282C CX16749282C
Network: 502 502
MAC: ID:125 1D:125
Model:  CBx CBx
Version:  CBx 9.0.0-A8 21-10-22 Boot Ver.03.03.04 CBx 9.0.0-A8 21-10-22 Boot Ver:03.03.04
Strat. Size: 2610 0
Date:  2022-05-07 05:48:27 2022-05-07 05:19:01

Status: Normal

# Restore to Device Restore the targeted controller to last saved configuration.

# Backup from Device Backup strategy and BACnet settings from device.

Z Delete from Router Remove this CXPro configuration from SmartRouter.

Am unteren Ende diese Seite befinden sich 3 Schaltflachen.

1) Restore to Device

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den Status des zuvor konfigurierten Controllers unter derselben

MSTP-Adresse wiederherzustellen. Diese Funktion wird verwendet, wenn ein bestehender Controller

durch einen neuen Controller ersetzt wird und dem neuen Controller die MSTP-Adresse des Controllers
zugewiesen wird, den er ersetzt. Wahlen Sie den alten Router in der Smart Router > Devices-Liste aus und
klicken Sie auf die Schaltflache Restore to Device. Die gespeicherten Strategie- und Gerdtedaten werden
auf dem neuen Controller wiederhergestellt und ein griines Hakchen erscheint in der Smart Router

> Devices-Liste.

2) Backup From Device

Die Option Backup from Device ermdglicht einen manuellen Transfer der Gerate-Strategie und der
BACnet-Daten (einschlieBlich Sollwerte, k-Faktor usw.) auf den Smart Router.

Hinweis: Dieser Schritt ist erforderlich, wenn ein Controller zu einem Zeitpunkt in Betrieb genommen

wird, wenn CXproHP am Standort nicht verfligbar ist. Dies kdnnte eintreten, wenn z. B.:
- Ein VAV mit AeroBT ausbalanciert wurde, oder

- Ein BACnet-Programm, wie NBPro verwendet wird, um die Werte in einer Controller-Strategie zu
andern.

Wenn der Controller zu einem spateren Zeitpunkt ausgetauscht wird, wird mit dem Schritt Backup from
Device sichergestellt, dass die bereits in Betrieb genommenen Daten (z. B. der k-Faktor) fir den Ersatz-
Controller verfligbar sind.

Wenn CXprotP danach mit dem Standort verbunden wird, kann es mit dem Befehl Batch Upload
aktualisiert werden, und die gespeicherten Sollwerte werden als Backup in die Strategie auf dem PC
hochgeladen.

3) Delete from Router
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Mit der Option Delete from Router (von Router |I6schen) werden die Controllerinformationen vom Smart
Router geldscht, so dass sie nicht mehr in der Smart Router > Devices-Liste erscheinen. Die Funktion des
Routers wird nicht beeintrachtigt. Dieser fiihrt weiterhin die bestehende Strategie-Datei aus.

Hinweis: Dadurch wird das Backup unwiderruflich geléscht. Bitte stellen Sie sicher, dass die Strategie
in CXprotP gespeichert wurde.

BATCH-UPLOAD UND -DOWNLOAD
BATCH-UPLOAD

Es ist moglich, mehrere Strategien vom PC in nur einem Arbeitsgang auf mehrere Controller herunterzuladen.
Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Standort im Site Tree und wahlen Sie den Batch Download:

g o
3o CYLON -
g Desk
to Disc Desk
[g disctest
tg FBVi Site
o FBXiTest
o FBXiTest2
o FBXiX48_BLANK
2o fud test
2o FUDReview
tg fudreview2
o heatingOptimizer - Input Z
Lo MadisonOnsite
ig Manual

Site

NEEEEEEREE68888(5

) e
=] FBXi ¢ Discover Site
& N Backup Site

i 8% N

@-3g newcsxit | Batch
@-1g NEWSITE Batch Upload
El tg Optimizes

Unparade Firmware

2. Wahlen Sie die Controller aus der Liste aller am gewahlten Standort verfligbaren Controller aus, fir die
Strategien herunter geladen werden sollen

Hinweis: Wenn einem Controller keine Strategie zugeordnet ist, wird sie in der Liste nicht aufgefihrt,

Select Devices X
Check \ Uncheck al Rems under the selected node

CheckAl | Uncheck Al |

5§ Sites
a-

Vg,
ﬁ FBXi 915023

3.  Wenn Sie die gewlinschten Controller ausgewahlt haben, klicken Sie auf Continue... (Weiter). Der Dialog
Select Batch Download Options (Optionen fiir den Batch-Download) wird angezeigt:

Select Batch Download Options
Download Options.
Continue with if:

[V Strategy contains dsabled modules
¥ strategy contains obsolete modules
[V Breaking changes found (Smart Routers only)
Warning: Breaking changes requires controllers to be wiped.
Warning: All controliers not under Smart Routers will be fully wiped.
FLX Configuration
If the controler FLX configuration differs from your local configuration
€ Abort the download
(& Send the local configuration to the controlier
" Update the local configuration with data from the controler

Audit Log (Smart Routers only)
User Idﬂs Date/Time [mzzo«u 10:25:23

Change

Recent Messages
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Dort kdnnen Sie die Bedingungen definieren, unter denen ein Download angehalten wird:

o Wenn eine Strategie deaktivierte Module enthalt (d. h. Hardwarepunkte in der Strategie, fur
die noch kein entsprechendes FLX konfiguriert wurde oder Modbus-Module, fiir die kein
Modbus-Gerat ausgewahlt wurde), dann wird der Download fiir diesen Controller gestoppt
und beim nachsten Controller fortgesetzt.

o  Wenn die Strategie nicht bendtigte Module enthalt, wird der Download fiir diesen Controller
gestoppt und beim nachsten Controller fortgesetzt.

o Bei,Breaking Changes®, d. h. Anderungen, die Auswirkungen auf die Kompatibilitit haben,
wird der Download fiir diesen Controller gestoppt und beim nachsten Controller fortgesetzt.

AuBerdem kénnen Sie definieren, was geschehen soll, wenn die tatsachliche Konfiguration von
erweiterten E/A an FLX-Einheiten von der erwarteten abweicht.

o Den Download abbrechen

o Die E/A-Konfiguration vom PC an den Controller senden

o Die E/A-Konfiguration des Controllers unverdndert lassen und die PC-Konfiguration an diese
angleichen.

Wenn mindestens ein Smart Router am Standort vorhanden ist, gibt es auBerdem die Mdglichkeit, einen
Kommentar an das Audit-Log anzufiigen.

Select Batch Download Options
Download Opbons
Continue with download if:
[V Strategy contains dsabled modules
¥ strategy contains obsolete modules
[V Breaking changes found (Smart Routers only)
Warning: Breaking changes requires controllers to be wiped.
Warning: Al controllers not under Smart Routers will be fully wiped.
FLX Configuration
!flhewmvlsﬂ.xcwtsnhmﬁﬂasﬁmmbdmnﬁg:am
" Abort the download
% Send the local configuration to the controlier
" Update the local configuration with data from the controler

Audit Log (Smart Routers only)
User | dhvis Date/Tme | 2022-04-13 10:25:23

Change | demo batch|

Recent Messages

(oot | _ e

4. Klicken Sie auf Download. Der Download wird fiir die ausgewdhlten Gerdte ausgefiihrt, wobei Konflikte
angezeigt werden und eine Fehlermeldung ausgegeben wird, wenn eine oder mehrere Bedingungen
eintreten, flr die im vorigen Dialog die Option ,, Continue with download if“ (Mit dem Download fortfahren,
wenn) deaktiviert wurde.

Downloading Data...

Completed.

Processing 1 of [ 1 E
Download Success for FBXi 915023 : Download success. I
Close
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BATCH UPLOAD

Es ist moglich, mehrere Strategien von mehreren Controllern an einem Standort in einem Arbeitsgang
hochzuladen:

Hinweis:

erkennen und den Download/Upload ganz normal ausfiihren.

1.

2.

CXproHP | Standorte

Wenn ein Standort von einem Backup wiederhergestellt wird, das erstellt wurde, als die Firmware
des Routers noch vor v9.1.08 war, und ein Batch Upload durchgefiihrt wird, dann wird der Router nicht als
Smart Router anerkannt. In diesem Fall sollten Sie entweder die Strategie 6ffnen und mit dem Controller
verbinden, oder eine Site Discovery ausfiihren. Auf diese Weise wird CXproHP den Router als Smart Router

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Standort im Site Tree und wahlen Sie den Batch Download:

tg CYLON

fg Desk

fo Disc Desk

[ disctest

i FBVi Site

fo FBXi Test

L FBXiTest2

fo FBXiX48 BLANK
2g fud test

fg FUDReview

tg fudreview2

fg heatingOptimizer - Input Z
Ig MadisonOnsite
fg Manual

o ad
B FBXi 9" Discover Site

B-§ Ne Backup Site
®- Ne
2o newCBXiFt Batch Download
2o NEWSITEL. Batch |
h Optimizerl

i
b Sample Ag Upgrade Firmware

fg Sample Ap Upgrade Sensors to Fusion Air

~

Die Upload-Funktion steht nur fiir Smart Router zur Verfligung. Wenn also fiir einen Standort die Funktion
Batch Upload ausgewadhlt wird, prift CXproHP jeden Router am gewadhlten Standort und zeigt im Select
Devices-Dialog diejenigen Gerdte an, die mit einem Smart Router verbunden sind:

Select Devices
Check \ Uncheck al ems under the selected node

Check Al | Uncheck All
8- .‘ Sites
%l% FBXi 915023
Network 502
B3 Cex Chis Desk

I% CBM Chiis Desk1

Es werden dort alle Gerate unter einem Smart Router angezeigt, unabhangig davon, ob sie Strategien
haben oder nicht, das sie auf dem Smart Router dennoch eine Strategie haben konnten.

Wabhlen Sie die bendtigten Gerate aus:

Select Devices
Check \ Uncheck al iems undes the selected node

Checkal | Uncheck Al |

X

=8 -‘ Sites
i% FBXi 915023
Network 502

3 CBX Cheis Desk
CBM Chiis Desk1
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3. Klicken Sie auf Continue (Weiter). CXprotP [adt alle Daten vom Router hoch.

Uploading Data...

Completed.

Processing 3 of 3 E

Upload Success for FBXi 915023 : The strategy has been uploaded.
Upload Success for FBXi 915023 | CBX Chris Desk : The strategy has been uploaded.
Upload Success for FBXi 915023 | CBM Chris Desk1: The strategy has been uploaded)

Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, verfligen die ausgewadhlten Controller, fiir die Strategien auf dem

Smart Router vorhanden waren, Giber zugeordnete Strategien, auch wenn sie vorher keine hatten.

Site Uist e |« 001.00.532 ' 001_1.01.532
B-2g CYLON ~
&-8g Desk

&g Disc Desk

&g disctest

@-2g FBVi Site

&£ FBXi Test

&5 FBXTest2

8-3g FBXiX48_BLANK

8-5g fudtest

&-2g FUDReview

&-3g fudreview2

£o heatingOptimizer - Input Z

82 MadisonOnsite

&-2g Manual
-2 Manual Demo
| -5 mxigss
B-F Network 502

-5 cx

.8, CBM Chns Desk1
| & Networksos 175, Tonscay 3900 179
@ newCBXIFUDTESTS Thrsday: 030 . 17108 Foday:
&30 NEWSITEL.04 09:00 - 17:00; Saturcay: 08:00 -
&h OptimizerinputZ s [17:00; Sunday: 09:00 - 17:00

Navigation L |

Sollwerte, die auf dem Controller hinterlegt sind, werden ebenfalls wieder auf dem PC gespeichert.

ANZEIGEN DES AUDIT-PROTOKOLLS

Bei jedem Herunterladen von Daten auf einen unter einem Smart Router stehenden Controller hat der Nutzer
die Mdglichkeit, einen Kommentar zu der Anderung zu hinterlegen, in dem er zum Beispiel erklaren kann,
warum die Anderung vorgenommen wurde.

Die letzten 10 Anderungen, die an den Smart Router Gbermittelt wurden, kdnnen durch Klick auf die Audit-
Log-Schaltflache, die sich unter der Registerkarte Strategy oder Controller befindet, eingesehen werden:

B [
File -  Home  Controller  Strategy Fle ~  Home | Controller | Strategy
& Connect [t'l '1] % ) copy | @ E & connet | B 4o X wipe C
¥ Disconnect Paste ¥ Disconnect Controlie ) Upload Compare
‘ Download Upload  Audit ,m View | Ad ® % Controlle £ UP (; Compan
Log[y| L.iSeletAll | [Modules| Te ® BACnet ﬁhﬁﬁlog E73 show Compare
Site Controller Clipboard Site Configuration Operat
Site List A8 ¢ 00 [Sitetist BE ¢« o1
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FIRMWARE-UPGRADE

CXprotP kann Firmware von einer lokalen Datei auf einem PC auf einen oder mehrere Controller laden. Gehen
Sie dazu wie folgt vor:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Standort im Site Tree und wahlen Sie den Upgrade Firmware
(Firmware-Upgrade),

Site List W x|
&-2g CYLON ~
@-3g Desk
6-2o Disc Desk
B-Jg disctest
@-2g FBVi Site
8- 3o FBXi Test
&g FBXiTest2
@-2g FBXiX48_BLANK
B-5g fudtest
6-2g FUDReview
m},ﬂ fudreview2
B iﬂ heatingOptimizer - Input Z
%o MadisonOnsite
a&-3g Menual
E ig FBX Discover Site
E..‘F Backup Site
i |7 BatchDownload
] m? Batch Upload
8-5g newCB: e
&-3o NEWST VppmcFmenss
&-2g Optimiz Upgrade Sensors to Fusion Air

Navigation Export ASPECT/INTEGRA Data

2. wabhlen Sie den Controller aus, fir den Sie ein Firmware-Upgrade durchfiihren wollen.

Select Devices X
1~ Check \ Uncheck al tems under the selected node

CheckAl | Uncheck Al |

El-' Sites
B Manual Demo
B8-S Fexigsez:
Network 502
-[J5 cex Chis Desk
L[, c8M Chris Desk1

=

v
=]

e o]

3. Klicken Sie auf Continue (Weiter)
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4. Wahlen Sie die . f1x-Dateien (fir FLXeon-Controller) oder .bin-Dateien (fiir alle anderen Controller), die die
gewlinschte Firmware enthalten.

Select Firmware Upgrade Options X |
— ] [ e
{ & ,— c I_
< — ]
BLATAZUD
— &) e En Open X
c :
Lookin: [ CBX_FW - «®ckm-
. & Name : Date modified wo b
& | FBX-FBVI-9.1.0-1.flx 14/03/2022 14:04 L
o [ [ Quckacoess 1 £ FBVi-0.1.0-a2 1 24/02/2022 10:47 £l
74 | FBXi-FBVI-9.1.0-a3.flx 03/03/2022 15:53 il
Deskdop | FBXi-FBV-9.1.0-a4 fix 09/03/2022 11:44 kb
- & | FBXi-FBVi-9.1.0-25.fkx 16/03/2022 11:02 fL
| m | FBXi-FBVi-9.1.0-26.flx 22/03/2022 1220 fl
= Lbranes | FBXi-FBVi-0.1.0-a7.fix 25/03/2022 15:18 fL
@ | FBXi-FBVi-.1.0-a9.flx 07/04/2022 10:38 L
. | FBXG-FBVi-9.1.0-210 b 12/04/2022 08:59 fL
e = i EC | FBXi-FBVI-9.1.0-a1.fix 12/04/2022 1338 a |l
c ‘ | FBXi-FBVi-0.1.0-FUDB.fix 16/11/2021 1205 fl ‘
| FBXi-FBVi-9.10.-FUD10.flx 08/12/2021 08:38 FL |}
Network <
80 H
< >
“
I —d € Upgrade if controller version s older than: Fie name [FexFavs10a11x K |
Fies of type [FLX Fies ) ~| Cancel |1
 — e
€ up [ — c [
¥ Retan strategies on controllers ¥ Retan strategies on controliers.
& Restart each controller after each FW upgrade (% Restart each controler after each FW upgrade
" Delay controller restarts untd all upgrades completed € Delay controller restarts unt all upgrades completed
Configure Delays | cacel | Configure Delays | Cancel

5. Wabhlen Sie aus, ob alle Controller ein Upgrade erhalten sollen (Always Upgrade) oder nur bestimmte
Firmwareversionen (Upgrade if controller version older than:)

6. Beijedem Firmware-Upgrade muss der Speicher des Controllers geléscht werden. Geben Sie an, ob vor
dem Upgrade ein Backup der Strategie erstellt und die Strategie danach wiederhergestellt werden soll,
indem Sie das Kontrollkastchen bei Retain Strategy on controller (Strategie auf dem Controller beibehalten)
aktivieren.

Wird Retain Strategy on controller aktiviert, kbnnen Sie wahlen, ob:

o jeder Controller einzeln neu gestartet werden soll, sobald dessen Firmware aktualisiert ist
(Restart each controller after each FW upgrade), oder

o zunachst die Firmware aller Controller aktualisiert werden soll, bevor sie neu starten sollen
(Delay controller restarts until all upgrades completed ). Die zweite Option reduziert den Netzwerk-
Traffic deutlich und beschleunigt so den gesamten Prozess.

7. Wenn der Dialog abgeschlossen ist, klicken Sie auf Continue, um die Firmware herunterzuladen.
Um den Dialog zu schlieBen, ohne dieses Firmware-Upgrade auf den Batch zu laden, klicken Sie auf Cancel.

Hinweis: Wird das Firmware-Upgrade durchgefiihrt (d. H. wenn im nachsten Schritt Actions > Run/Complete Batch
ausgewahlt wird, werden im Anweisungsfenster die Firmware-Upgrades in Echtzeit angezeigt. Wenn Restart
each controller after each FW upgrade ausgewahlt wurde, sorgt der Setup-Block, der mit jeder
wiederhergestellten Strategie libermittelt wurde, fir einen Neustart des Controllers. Wenn allerdings Delay
controller restarts until all upgrades completed ausgewahlt wurde, wird das Setup in jeder Strategie auf @ Blocke
gesetzt und ein zusatzlicher setup-Befehl wird am Ende des Firmware-Upgrade-Prozesses gesendet, wie
unten dargestellt:

X H0  Fw Upgrade: CBT32¢x_7.5.7F (€] — [H] 002 - Cylon BACnet Router : 002 - 083 - UCU3213\
HKHl Setup: “set [E) — [l 002 - Cylon BAChet Router : 002 - 063 - UCU3213\
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Upgrading Firmware...

FBXi 915023 Sending Firmware to FBXi Controller - Please Wait . . .
Processing [ 1 of [ 1

Close

Fehler und Warnungen werden im unteren Teil dieses Dialogs angezeigt.

Hinweis: Dieses Upgrade kann einige Zeit in Anspruch nehmen, falls groBe Dateien heruntergeladen werden
mussen.

Wenn das Upgrade abgeschlossen ist, wird der Router neu gestartet und ein Time-Out fir den Neustart wird
angezeigt.

Upgrading Firmware...

FBXi 915023 Waiting For Reboot - 32 Seconds Remaining...
Processing 1 of 1 [,}

Close
Hinweis: Dies kann etwas Zeit in Anspruch nehmen, so dauert der Neustart des FBXI-Gerats 65 Sekunden.
@ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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UPGRADE DER SENSOREN AUF FUSION AIR

Bestimmte Produkte (wie CBV-2U4-3T oder FBVi-2U4-4T), die bereits vorgefertigte Strategien zur
Unterstitzung von CB-STAT-Sensoren enthalten, kdnnen bei Bedarf ein automatisches Upgrade auf die
Unterstitzung von FusionAir-Sensoren statt CBT-STAT-Sensoren erhalten.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Standort im Site Tree und wéahlen Sie den Upgrade Firmware
(Firmware-Upgrade),

Site List LN |
&-2g CYLON ~
63 Desk
8- 5g Disc Desk
-2 disctest
@-2g FBViSite
&g FBXi Test
&-5g FBXiTest2
B-$g FBXiX43_ BLANK
6-$g fudtest
6o FUDReview
-2 fudreview2
&8 heatingOptimizer - Input Z
8- MadisonOnsite

g.gn Manual
¢ IER 3 Discover Site
85 Backup Site
Batch Download
| &9 Batch Upload
8 iﬂ ""’E“'wc Upgrade Firmware
:g: Optir Upgrade Sensors to Fusion Air [}
Navigation Export ASPECT/INTEGRA Data

Create BACnet EDE Data

Commission IP Devices
Commission MS/TP Network

Configure IP BACnet Device Properties

Edit Controllers
Delete Site
Properties

2. Wahlen Sie die Gerate fiir das Upgrade aus:

Select Devices X

1~ Check \ Uncheck all tems under the selected node

[ Check Al | Uncheck a1 |

2-I§)Y Sites

e

Hinweis: Wenn am Standort keine relevanten Gerdte mit Werksstrategien konfiguriert sind, wird in diesem
Dialogfeld nichts angezeigt.

3. Klicken Sie auf Continue (Weiter). Geeignete Strategien in den gewahlten Controllern werden aktualisiert,
um FusionAir-Sensoren zu unterstitzen.

©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
Anderungen vorbehalten
WWW.CYLON.COM 204

MANO133 rev 26



CXproHP | Standorte

ASPECT® / INTEGRA™-EXPORT

Diese Funktion speichert Daten fur einen Controller, Feldbus (Subnetz) oder Standort in einer JISON-
formatierten Textdatei zum Import in ASPECT® oder INTEGRA™. Damit kdnnen Anwendungen automatisch in
ASPECT®-Studio oder INTEGRA™ IT-8000 konfiguriert werden.

DEN EXPORT STARTEN

Wenn Sie einen Feldregler, BACnet-Router oder Standort exportieren wollen, klicken sie mit der rechten
Maustaste auf seinen Knoten im Site Tree und wéahlen Sie Export ASPECT/INTEGRA Data.

B-$g BACnetIP
B-3g BACnet Serial
-

Discover Site

glo oo ko

y port Aspect/Iintegra Data
Create BACnet EDE Data
Upgrade BACnet Units

Wenn ein Feldregler ausgewahlt wird, werden die Informationen dieses Controllers in eine . json-Datei fir
ASPECT® / INTEGRA™ exportiert, wie auch die Informationen des libergeordneten Netzwerks und des
Ubergeordneten Standorts, die fir einen korrekten Import in ASPECT® oder INTEGRA™ erforderlich sind.

Wird ein Feldbus ausgewahlt, werden die Informationen fiir alle Controller in diesem Feldbus gemeinsam mit
den Informationen zum lUbergeordneten Standort exportiert, soweit dies fir den korrekten Import in Aspect
erforderlich ist.

Wird ein Standort ausgewahlt, werden Informationen fir alle Controller an allen Feldbussen innerhalb dieses
Standorts exportiert.

Es werden diejenigen Punkte exportiert, die in der Spalte Export des Dialogs BACnet Points enthalten sind. Der
Dialog BACnet Points wird durch Klick auf BACnet Points in der Registerkarte Strategy des Ribbon gedffnet —vgl.
Bereitstellung von Punkten in einem BACnet-System auf Seite 130.

BACnet Points X
- Select BACnet
BACnet | Export | Point Name. Point Adar | Paint Type |
Room Setting 5 Analog Setpoint
a MaxHWater 2 Analog Virtual
a Adder/Scaler Block 19 Output 29 Analog Virtual
‘WeatherCom Block 8001 Inpu 30 Analog Virtual
0 Heating Water Temp 2 Analog Input
.? Analog input
Alarm Enable 2 Digital Setpaint
a Digyirt 3 3 Digital Virtual
o Schedule No. 1 (On) 4 Digital Virtual
a Hysteresis Block 15 Adtive High 9 Digital Output
BACnet Point Usage ————————— [~ Binary Unit String Usage ————————————
Maximum BACnet [2a Maximum Binany Unit — [532
Used BACnet o Used Binary Unit E
Available BACnet En Available Binary Unit FT)
Export Total ||
Setpoint Li
Max Unexposed Setpoint and BAChet [ 324 Unexposed )
Available Setpoints / BACnet Points 514
Resolue Duplicate Poirt Names
ok Cancel
©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
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Legen Sie nach dem Export einen beliebigen Namen fiir die Exportdatei fest. StandardmaBig wird hier der
Name des Standorts angezeigt. Die Dateierweiterung muss fir einen problemlosen Import in ASPECT® oder
INTEGRA™ . 5son bleiben.

= Save As “
T . <« CXproHD » CAMPELOR v & Search CAMPBELOR P
Organise MNew folder 5= v [7]
|| AITEMP A Name - ~
§ ClorobiD ARCHIVE
|\ APPLBACN - N
] ase
. Archive .
BACNETIP J DRAWINGS
M
. KEYPAD
|\ BACNSERI . MACROS
.. Bitmaps - sratS
) stra
|| CAMPBLOR :
. STRATEGY v
.. ARCHIVE wll e >
L RN Campus block R.json| v
Save as type: W
~ Hide Folders | Save | | Cancel

Wenn Sie den Dateinamen festgelegt haben, klicken Sie auf Save.

Der Prozess beginnt mit dem Export von Informationen Der Dialog Creating Aspect Data... wird gedffnet und
zeigt den Fortschritt des Exports an.

Creating Aspect Data...

0071 - UC32netk, - 007 - UC3224
Proceszing: E of 12

001 - UC32netK - 012 - UC3224:
001 - UC32netK - 012 - UC3224:
001 - UC32netK - 012 - UC3224:
001 - UC32netK - 012 - UC3224:
001 - UC32netK - 012 - UC3224:
001 - UC32netK - 012 - UC3224:
001 - UC32netK - 012 - UC3224:
001 - UC32netK - 011 - UC3224:
001 - UC32netK - 011 - UC3224:
nm - Nr?netk - 011 - 1I53224-

Datalog block 14 has a connected point that is not named.

Datalog block 131 has a connected point that iz not named.

Datalog block 250 has a connected point that is not named.

Dratalog block 251 has a connected point that is not named.

Datalog block 252 has a connected point that is not named.

Datalog block 253 has a connected point that is not named

In path "/C/Aspect_v_Unitron/001_UC32netk /012_| UC3224" “reset” is a reserved word
Datalog block 14 has a connected point that is not named.

Datalog block 131 has a connected point that iz not named.

Natalan hlock 260 has a connectad nnink that ie ank named

< >

Cloge |

Im Falle von Fehlern oder Warnungen werden der Netzwerkname (Feldbus), der Name des Controllers sowie
die zu ergreifenden MaBnahmen angezeigt. Korrigieren Sie diese Fehler in der richtigen Strategie oder
Konfiguration und starten Sie den Exportvorgang erneut.

Sie kénnen den Exportvorgang jederzeit stoppen und die Fehler und Warnungen priifen.

Sie kdnnen die Fehler und Warnungen aus dem Dialog in ein Dokument oder eine E-Mail kopieren.
Wenn der Download fertig ist, klicken Sie auf Close, um den Vorgang abzuschlieBen.

IMPORT IN ASPECT®-STUDIO UND INTEGRA™-PROPACK

Vgl. MANO129 ASPECT®-Studiio fir Informationen zum Import von . json-Dateien in ASPECT®.

Vgl. MANO140 INTEGRA™ ProPack fur Informationen zum Import von . json-Dateien in INTEGRA™.

CXpro"® von INTEGRA™-ProPack aus starten
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Wenn eine Exportdatei vonCXprotP in einen IT-8000 importiert wird, ist es moglich, CXproHP von der
INTEGRA™-Benutzeroberflache aus zu starten, um einen bestimmten Controller fiir das Engineering oder die
Fehlersuche anzusteuern.

Dazu muss CXproHP auf Ihrem Computer und INTEGRA™ Version 4.7 oder jlinger auf dem IT-8000 oder
Supervisor installiert sein. Achten Sie auBerdem darauf, dass der CylonService installiert ist.

AuBerdem missen eine Kopie des CXproHP-Projekts und der Strategien in CXproHP vorhanden sein.

Hinweis: Der CylonService nutzt den Standortnamen und die Gerateinstanznummern, um die Strategie in
CXprotP zu finden. Stellen Sie daher sicher, dass der Standortname in der INTEGRA™-Station mit dem
Standortnamen in CXprotP libereinstimmt. Um den Standortnamen in der INTEGRA™ zu priifen oder zu
andern, 6ffnen Sie das Eigenschaftenblatt fiir das CylonBacnetNetwork:

: Config : Drivers I CylonBacnetNetwork
Property Sheet
@ CylenBacnetNetwork (Cylon Baenet Netwerk)
(W status {ok}
(@l Enabled ® true
(i Fault Cause
L Health Ok [06-May-19 10:34 AM EDT]
© Alarm Source Info Alarm Seurce Info
L3 Monitor Ping Monitor
B Bacnet comm Bacnet Stack
B Local Device Local Bacnet Device [device:10000]
X Tuning Policies Bacnet Tuning Policy Map
[l site Name ProPack
W uploadonstart [ &
1 INTEGRA BacnetDeviceFolderINTEGRA

Um CXproHP zu starten, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den ABB Cylon® Controller und wahlen Sie
Launch CXproHD (CXproHD starten):

"er Cylon Bacnet Device Folder

Cylon Bacnet Device @oc

Cylon Bacnet Device Folder

© Drivers Launch CXproHD
e MiagaraMNetwark
e CylonBacnetNef

Views

Actions

- Local Device 1 Cylon Bacnet Device Folder

E Bacnet Com iy Cylon Bacnet Device a o c
E Monitor

. Cylon Bacnet Device Folder
Edit Tags

I [LuntzBolic 2U4 3T Cylon Bacnet Device Q o c
A chiller Make Template
= VAV Cylon Bacnet Device @oc
= CBX_8R4

Cut
I FirstFlanr

CXprofD 6ffnet das Projekt und die letzte gespeicherte Strategie fiir den gewdhlten Controller. So kdnnen Sie
ein Debugging durchfiihren, Codednderungen vornehmen und sie auf den Controller herunterladen.

@ services LISECTAI | Wodules Text Terminals Modules T SUateqy etais
site Controller | Clipboard strategy
© orivers

F o m s
6 NisgaraNetwork FFh

Site List a g4 002_01.532
6 cylonBacnethetwork - -
2-§) Sites
Bl Lol Device -2a 10020600 i
B Bacnetcomm 2o 10020601 _
o Analog Input T
3 monitor Ig 10020801 Al SWTemp.
- 2o 10020901 . . .
X TuningPolicies E-Ia P ————a
25 BACnetIP vt J
I chiller 2o BACnet Serial . . .
& CEX_8RS E-5a CEXERE
I FirstFloor = Cylonimport 1000 lal Analog Input _ _
- Tg MewSite RWTemp
© #pps 5-2a ProPack ) Pont O f—————4
& Files 555 cexi =]
il ceTi2ivay .
alette # T ot T
EE, BV ) m SWTStPt ) )
-5 INTEGRA =
s cylonService T | Point 2 f———————
Sl | =T . . .
. Emple Apps BACnet
B CylonBacnetMetwork
9 CylonBacnetDeviceFolder DI Digial Input 1%
u PmplStat
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KONFIGURATION VON Aero’

Aero®T ist eine mobile Anwendung, die es dem Benutzer ermdglicht, Controller in Betrieb zu nehmen,
Sollwerte zu bearbeiten und Diagramme zur Optimierung der Standortleistung anzuzeigen.

Um die mobile App verwenden zu kénnen, muss der Standort so konfiguriert sein, dass Sollwerte und Punkte
von CXprofP fiir den Graphen bereitgestellt werden.

Hinweis: Diese Funktion steht nur Controllern mit einem externen Speicher zur Verfiigung.
Hinweis: Die Aero®"-Konfiguration wird nur von Controllern mit Firmwareversion 9.1.6 oder jiinger
unterstutzt.

Wabhlen Sie in der Ribbon Bar unter der Registerkarte Strategy die Option Configure AeroCT (AeroCT

konfigurieren).
En =
File - Home Controller Strategy
& connect * ' f % £# copy E o g BAcnet Points E [3 Create
‘;a' Disconnect l—] r—.l IEPaste .l BAChet Units E Manager
Download Upload Audit . View Add (l]e] Reorder _ |Configure Strategy View — .
Log elect All | Modules Text Terminals Modules & Strategy Details | perocT Help Macros [ Edit Temp
Site Controller Clipboard Strategy Macros
Site List = R 002_01.532 Configure AeroCT
EO Sites ~ S| Configure points and graphsta [
2. 214 ceT D Sl expose in AeroCT
A P et 123 | Madulating EC Motar
Dadurch wird der AeroCT configuration-Dialog ge&ffnet:
En AeroCT Cenfiguration K
Setpoints to Configure from AeroCT
Mame | Mumber | Type | ~
inputConfig 1 Analog
zoneSP 3 Analog
occsPDeadband 4 Analog
unoccSPDeadband 21 Analog
standbyQffsetsP 28 Analog
sliderSpanskP 36 Analog
MET_ShedPercent 40 Analog
unitConfig 42 Analog
occCmd 63 Analog
supplyAIrsP 80 Analog o
Tuning Graphs in AsroCT
MName I Description I Add
Counter
Tuning Example Edit |
Delete |
OK I Cancel
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SOLLWERTE FUR DIE KONFIGURATION

Die Liste im oberen Teil des Dialogs AeroCT configuration zeigt alle BACnet bereitgestellten Sollwerte in der
Strategie.

Alle BACnet bereitgestellten Sollwerte in der Strategie sind standardmaBig so eingestellt, dass sie in der
AeroCT-Anwendung konfigurierbar sind. Sie kdnnen jedoch eine Untergruppe von Sollwerten definieren, die
in der Aero®™-Anwendung konfigurierbar sein soll, indem Sie das Kontrollkéstchen neben einem Sollwert, der
in Aero®T nicht sichtbar sein soll, deaktivieren.

Diese Liste unterstitzt die Mehrfachauswahl, damit Sie Sollwertgruppen einfach an- und abwahlen kénnen.

TUNINGKURVEN

Die zweite Liste im AeroCT configuration-Dialog enthalt Tuningkurven, die in der Aero®"™-Anwendung angezeigt
werden konnen. Im Feld Description (Beschreibung) wird angegeben, ob Probleme mit der Tuningkurve
erkannt wurden.

Um eine Tuningkurve zu definieren, klicken Sie auf die Schaltflache Add Dadurch wird der Dialog Add AeroCT
Tuning Graph (AeroCT Tuningkurve hinzufligen) gedffnet.

En Add AeroCT Tuning Graph =

Name I

Points to Graph in AeroCT (0,/10)

MName | MNumber | Type | -
[ strategyVersion 2 Analog Virtual
] cBTStat_Temp 43 Analog Virtual
] cBTStat_Humidity 44 Analog Virtual
[] CBTStat_HeatingSP 45 Analog Virtual
[[] cBTstat_Coolingsp 4 Analog Virtual
[ activeCoolsP 45 Analog Virtual
[JactiveHeatsp 50 Analog Virtual
[J zoneTemp 61 Analog Virtual
1 fanRuntime 68 Analoa Virtual v
Setpoints to Configure in AeroCT
Name | MNumber | Type | Description I ~
[JinputConfig 1 Analog
[ zonese 3 Analog
[ occsPDeadband 4 Analog E
[ unoccsPDeadband 21 Analog
[ standbyOffsetsp 28 Analog
[ sliderspansp 36 Analog
[CINET_ShedPercent 40 Analog
[ unitConfig 42 Analog W

[a]4 | Cancel I L

Im Dialog Add AeroCT Tuning Graph werden alle von BACnet bereitgestellten Hardwarepunkte und virtuellen
Punkte in der Strategie aufgelistet. Bis zu 10 Punkte k&nnen fiir die Kurve in der Aero®™-Anwendung
ausgewahlt werden

Die zweite Liste m Dialog Add AeroCT Tuning Graph enthalt die von BACnet bereitgestellten Sollwerte in der
Strategie. Wahlen Sie Sollwerte aus, die fiir diese Tuningkurve konfigurierbar sein sollen. Sie kénnen auch eine
kurze Beschreibung zu jedem Sollwert hinzufiigen, die in der Aero“™-Anwendung sichtbar ist.

Alle Tuningkurven miissen einen Namen aufweisen, der im Feld Name im oberen Bereich des Add AeroCT Tuning
Graph-Dialogs eingegeben werden muss.

Wenn die Konfiguration der Tuningkurve abgeschlossen ist, klicken Sie auf OK, um den Add AeroCT Tuning Graph-
Dialog zu schlieBen und zum AeroCT configuration-Dialog zurtickzukehren.

Wenn alle erforderlichen Punkte und Sollwerte ausgewahlt wurden, klicken Sie auf OK, um den Dialog AeroCT
configuration zu schlieBen.

Um die Aero“T-Konfiguration an den Controller zu senden, fiihren Sie einen Strategie-Download durch.
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13 Anhang: Hinzuflgen von MafB3einheiten zum
System

HINZUFUGEN VON MABEINHEITEN

Sie kdnnen zusatzliche MaBeinheiten konnen zu der bestehenden Liste der Einheiten in einem Standort
hinzufligen, um eine gréBere Bandbreite an Anwendungen zu ermdglichen. Einheiten miissenin der site.ini-
Dateiim Verzeichnis C:\CXproHDCXpro#P\ (STTENAME) \SYSTEM hinterlegt werden

Hinweis: Bevor Sie Anderungen an der site.ini-Datei vornehmen, sollten Sie ein Backup davon erstellen (zum
Beispiel site.ini.bak).

Die site.ini-Datei kann in einem Textverarbeitungsprogramm, wie Microsoft Windows Notepad oder
Microsoft Word bearbeitet werden. Wenn Sie Word zum Bearbeiten der Datei verwenden, achten Sie darauf,
die Datei als ,Nur Text“ zu speichern.

HINZUFUGEN VON MABEINHEITEN ZUM SYSTEM

e Erstellen Sie eine Sicherung von site.ini.

o Offnen Sie die Datei site.ini mit einem Textverarbeitungsprogramm.

e Suchen Sie nach dem Abschnitt [AnalogUnits], wenn Sie analoge Einheiten hinzufligen wollen, oder
nach [DigitalUnits], wenn Sie digitale Einheiten hinzufligen wollen.

e Sie kdnnen entweder

o einen der Eintradge mit der Kennzeichnung ,Spare“ (Ersatz) &ndern

e (Andern Sie z. B. UNITS61="Sparel" in etwas wie UNITS61="m/s")

e oder

o neue Einheiten zur Einheitenliste hinzufligen

e (flgen Sie z. B. etwas wie UNITS74="m/s"“ am Ende der Liste mit Analogeinheiten ein).

e Wenn Sie die Liste auf diese Weise erganzen, achten Sie darauf, auch den Parameter NumberUnits zu
erhohen, damit er der endgliltigen Anzahl MaBeinheiten entspricht. Stellen Sie sicher, dass die Nummer
am Ende der Einheitenvariablen (z. B. un1Ts74) ihrer Position in der Liste der Einheiten entspricht.

e Speichern Sie die geanderte site.ini-Datei.

e SchlieBen und starten Sie CXproHP erneut, damit die Anderungen wirksam werden. Die neuen Einheiten
kénnen dann in Listenfeldern oder Punktkonfigurationen ausgewahlt werden
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BEISPIEL FUR DIE ERGANZUNG VON EINHEITEN ZUR LISTE MIT

ANALOGEINHEITEN
0ld analog units kst: Hew list after changing:
[Analooiinits] [inalogiimits]
MmberThiit=s=13 MmberThits=z1
Title="IT" Tit le="Tlit"
TUNITS1=" " TNITS1=" "
TNIT3Z=" %" TNITSE=" %"
TNITE3=" %rH" TNITEZ=" %rH"
UNITS4=" °C" TMNITS4=" °C"
TNITSE=" Bit=" TNITSE=" Bits"
UNITSE=" oq/kg" THITSE=" o/kg"
TNITE7=" Hz" TNITS7=" Hz"
UNITS2=" ki lzq" THITSS=" k3 /kq"
TNITES=" k" TNITS3=" k"
TNITE10=" Ls=" TNITE10=" Lf=s"
TNITS11=" Min" TNITS11=" Min"
TNITE1E=" mwW" TNITE1E=" wW™"
UMITE13=" Pa" THITSE13=" Pa"
TNITE14=" &ek" TNITS14=" &ek"
TNITE1E=" Etd" TNITS1E=" =Btd"
TNITE1g=" Wolt" TNITSE1lE=" Wolt"
TNITE17=" bar" TNITE1l7=" bar"
TNITs1lg=" E" TNITElg=" E"
TNITS19=" Tlr" TNITS19=" Tlhr"
THITSZ0=" m/s"
TUMITSE1=" ko /m3"

Hinweis: Einheiten sind auch in der Datei C: \CxproHDCXpro#P\SYTEM\WN3000.ini aufgefiihrt. Diese Datei wird jedoch

nur fir Legacy-Anwendungen verwendet und gilt fir das gesamte CXprotP-System und darf daher nicht

bearbeitet werden.

Hinweis: Achten Sie beim Bearbeiten der site.ini unbedingt darauf, die Abschnittstiberschriften [AnalogUnits],

[DigitalUnits] usw.auf keinen Fall zu andern, da dies zu Fehlfunktionen im CXprotP-System fiihren kann.
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Anhang Dateiverwaltung:

DATEIVERWALTUNG IN CXPRO"P

An einem groBen Standort mit mehreren BACnet-Routern, an dem mehr als ein Techniker gleichzeitig die
Software in Betrieb nimmt, spielt die Dateiverwaltung eine sehr wichtige Rolle.

Sie mussen sicherstellen, dass niemand die Strategien / globalen Dateien andert, die gerade von einem
Techniker in Betrieb genommen werden. Als SchutzmaBnahme empfehlen wird, alle Dateien auf einem
Zentralrechner zu speichern und nur die Dateien, die zur Inbetriebnahme bendtigt werden, auf den Laptop
des Technikers zu kopieren. Wir empfehlen auBerdem, dass jeder Techniker immer nur an einem einzigen
BACnet Router arbeiten kann und nicht an mehreren gleichzeitig. Am Ende jedes Tages/jedes
Inbetriebnahmezeitraums werden die Dateien fir den BAC-Router zurlick auf den Zentralrechner kopiert.

Die folgenden Daten werden zur Inbetriebnahme eines einzelnen LANs benétigt:

C:\CXproHDCXproHP\ [Standortname]\dbase \* Wobei * flr den
BACnet-Router steht,
der in Betrieb
genommen werden soll.

Alle Dateien befinden sich unter: Wobei *** die Adresse
des BAC-Routers ist,
der in Betrieb
genommen werden soll.

C:\CXproHDCXproHP\ [Standortname] \strat5\***

Dieselben Dateien sollten am Ende jedes Tages / Inbetriebnahmezeitraums wieder zurlick auf den
Zentralrechner kopiert werden.
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Anhang: BACnet Explorers

CXprotD enthalt zwei Tools, die die Inbetriebnahme von BACnet-Standorten erleichtern: das integrierte
Discovery Tool, das Uber den Site Tree zuganglich ist, und die separate Anwendung NB-Pro.

NB-PRO

NB-Pro ist eine generische Inbetriebnahmeumgebung fiir BACnet-Controller. Benutzer kdnnen mit NB-Pro
Gerate einrichten und konfigurieren, um Steuerungsprogramme und Strategien fur
Gebaudeautomationssysteme, wie ABB Cylon® BACnet, zu erstellen. Fir weitere Informationen vgl. MANO122
NB-Link & NB-Pro.

Hinweis: Damit NB-Pro mit CXproHP verwendet werden kann, miissen Sie das Settings-Meni von NB-Pro 6ffnen und
Network Configuration wahlen. Wahlen Sie im Dialog Network Configuration (Netzwerkkonfiguration) das
Optionsfeld Remote IP im Bereich Communicate Via: (Kommmunizieren Uber:), damit sich NB-Pro nicht mit dem
BACnet UDP-Port des PCs verbindet, da dies CXprotP blockieren wiirde. Registrieren Sie auBerdem NB-Pro
als fremdes Gerat an einem CBR im Netzwerk, indem Sie die IP-Adresse des CBR in das Feld BBMD Device des
Dialogs Network Configuration eingeben.

Zweck des Discovery Tools ist es, dem Benutzer zu ermdglichen, alle BACnet-Gerate, Objekte und
Eigenschaften im Netzwerk tGber CXprotD in Echtzeit zu sehen. AuBerdem kdnnen einige oder alle ermittelten
Objekte zu einem bestehenden Engineering-Centre-Standort hinzugefligt oder ein neuer Standort mit den
ermittelten Objekten erstellt werden.
Bei bestehenden Standorten wird dieses Tool verwendet, um die Standortkonfiguration mit den Geraten zu
vergleichen, die im Netzwerk live sind. Es ist m&glich, wie Eigenschaft present value einiger Objekte zu
andern.
BACNET EXPLORER
Der Explorer ist eine Erweiterung des Discovery-Tools Es ist in CXproHP durch Rechtsklick auf einen BACnet-
Standort im Site Tree und Klick auf Discover Site verfligbar.
Showe Globals [ssues Report
Dadurch wird das Dialogfenster Site Discovery gedffnet, das bereits mit den Informationen des gewahlten
Standorts vorausgefillt ist:
Site Discovery
Please ensure the information is comect for the site you would like to discover.
For BACnet sites, ensure the Timeout value is large enough
- Ste Details
Metwork Type
Site Name IEasl Hall {7 Serial Connection
- ' Unitran
Site Directory IEASTHALL & DGt
Site Number I‘i ¥ Remote Connection
€ Uritron TCP/F
Address Range I to I-ﬂm & BACHIP
Wait Timeout (g) |25
MSTP Network Nol
Discover I Cancel
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Wenn die Option Discover Site im Kontextmeni des Ursprungsknotens des Site Trees ausgewahlt ist,

‘Site Navigation x

Discover 5ite

%Huc

A | aeal Mehaark

Ist der Discover Site-Dialog leer und kann verwendet werden, um einen neuen Standort zu erstellen.

Site Discovery
Enter the details of the site you would like to discover below. For BACnet Stes
with & large number of devices, please ensure the Timeout value is large
enough.
r Site Details
Metwork Type
Site Name || " Serial Connection
N " Uritran
Site Directory
I " BAChet
Site Number I * Remote Connection
Address Range |1 to [a194302 € Unitron TCP/IP
% BACnet IP
Wait Timeout (s) |25
MSTF Network No.l
Digcover Cancel

Das Site Discovery-Dialogfenster hat die folgenden Felder:
Network Type (Netzwerktyp)
(Wenn ein bestehender Standort ausgewahlt wurde, kann diese Auswahl nicht gedndert werden).

Wenn kein Standort ausgewabhlt ist, wahlen Sie einen Netzwerktyp aus, der gilt, wenn Sie wahrend der
laufenden Datenerhebung einen Standort aus dem Explorer erstellen méchten:

e Netzwerk 1 fiir Standorte mit serieller und Modemverbindung
o Netzwerk 2 fur Standorte mit TCP/IP- oder BACnet-Verbindung
Site Name (Standortname)
(Wenn ein bestehender Standort ausgewahlt wurde, ist dieses Feld nicht editierbar.

Wenn kein Standort ausgewabhlt ist, geben Sie hier einen neuen Standortnamen ein Wenn Sie wahrend der
aktuellen Ermittlung einen Standort aus dem Explorer heraus erstellen, wird dieser Name fiir ihn verwendet.

Site Directory (Standortverzeichnis)

Das Standortverzeichnis wird automatisch aus dem Standortnamen erstellt, kann aber auch benutzerdefiniert
werden. Verwenden Sie flir den Namen des Standortverzeichnisses keine Sonderzeichen

Site Number (Standort-Nummer)
(Wenn ein bestehender Standort ausgewahlt wurde, ist dieses Feld nicht editierbar.

Wenn kein Standort ausgewahlt ist, geben Sie eine Standortnummer ein). Wenn Sie wahrend der laufenden
Datenerhebung einen Standort aus dem Explorer heraus erstellen, wird diese Standort-Nummer fir ihn
verwendet.
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Address Range (Adressbereich)

Diese Option kann verwendet werden, um den Ermittlungsprozess einzuschranken. Nur BACnet-Adressen
innerhalb dieses Bereichs werden getestet.

Wait Timeout (Wartezeit Timeout) (s)
Hier wird festgelegt, wie lange der Prozess wahrend der Ermittlung auf I-Am-Antworten wartet.

GroBere Standorte erfordern eine langere Wait Timeout(s), um den kompletten Standort zu durchsuchen
(Standard 10 Sekunden).

Network (Netzwerk)

In diesem Dialogfeld kann der Benutzer ein bestimmtes Netzwerk fir die Ermittlung auswahlen. Wenn ein
Netzwerknummer eingegeben wird, werden nur Gerate in diesem Netzwerk angezeigt. Leer lassen, wenn Sie
Gerate in allen Netzwerken anzeigen wollen.

Durch Klick auf die Schaltflache Discover wird der Fortschrittsdialog gestartet.

Below is the progress of the discovery process. Please wait until this is finished
before attempting to communicate with another site or press cancel to finish
the process early,

I~ Site Details Summary

Name I BACnetExplorer Online Devices 0
Number I 5 Current Device 0
Network I BACnet

~ Controller Discovery
Calling Whols on Metwork. ..

I a5

Reading Device properties. ..

| |

Calling Whols on Metwork...

Es erfolgt ein Who-Is-Aufruf, anschlieBend wartet das System die angegebene Zeitspanne ab (Standardwert
ist 10 Sekunden), nach deren Ablauf es die BACnet-Informationen fiir jedes Device ausliest, das mit einer I-
Am-Nachricht geantwortet hat. Wenn dies erledigt ist, wird das Ergebnis-Dialogfeld ge&ffnet:
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Cylon BACnet Explorer
-~ Site Details
[ I BACnetExplorer This is the BACnet Explorer dialog.
Number I 5
Mum, Devices I 9
BACnetExplorer MName | MAC | Def, Type Types | Model | D | Vendor | Metwork ‘ IP Addr o
- [#]52. Cyion BACHet Router - Chris (50 | Cylon BACnetRo... 1 CER 3 CylonBACnetR... 6000 171 0 192.168.6.38
& Chjectiist Unitron Slave UC... 1 UC32.24B... 1 UnitronVirtual ... 1220 171 81000
c -0 Jects Controller type U... 14  UC32.24B... 2 uc32.24 1054 171 80000
(=) Unitron Slave UC1(2) (1220 | Cylon BACnetRo... 2 CER 3 Cylon BACnetR... 49 171 a 192,168.6.40
; [#]= Controller tyne UC32.24 (1 | Controller type U, 1 UCI2.248.., 2 uc3a.24 6767 171 51
- Controller type U... 2 UCU12BAC. 2 ucu12 3752 171 51
B[] 5= CylonBACnetRouter 49 (43) | cojon BaCnetRo... 3 CBR 3 CylonBACnetR.. 141077 171 0 192,168.6.35
&[] Object-List 001-UC3224BA.. 1 UC32.248... 2 uc32.24 141078 171 51
2 UCU12BAC.. 2 ucu12 141079 171 51

Controller type UC32.24 (57 | 002 - CBT12
: (=) Controller type UCU12 (375
&- Cylon BACnet Router 49 (14107
16 Object-List

; 001-UC3224 BACnet (141C
002 - CBT12 (141079)

L F——
™ select all devices to add to Sit Rescan Network Add Selected Devices to Site Close

Number of devices found: @

Das Ergebnis-Dialogfeld ist in zwei Bereiche unterteilt:
e Der linke Bereich erhalt ein Baumdiagramm der erkannten BACnet-Gerate und Objekte.
e Derrechte Bereich enthalt Informationen zum ausgewahlten Gerat oder Objekt.

Es ist moglich, dass wahrend des angegebenen Wait Timeout(s) nicht alle Gerate ermittelt werden konnten.
Daher kdnnen Sie das Netzwerk bei Bedarf erneut nach weiteren Geraten durchsuchen, indem Sie auf die
Schaltflache Rescan Network ,,Netzwerk erneut durchsuchen* klicken. Das Dialogfeld Standortdetails wird
erneut gedffnet, damit die Einstellungen fiir Address Range, Wait Timeout(s) und Network-Nummer angepasst
werden kdnnen. Gerate, die bereits ermittelt wurden, werden Gibersprungen, so dass weitere Gerate auch
dann ermittelt werden kénnen, wenn keine der Einstellungen verandert wurde.

Die Baumansicht dhnelt der Liste der bestehenden Standorte aus anderen Anwendungen. Der Standort ist
der Ursprungsknoten des Baumes, gefolgt von den Routern und dann von den Geraten unter diesen Routern.
Unter den Gerdteknoten befinden sich zwei weitere Knoten in der Objektliste. Wenn Sie diese ausklappen,
wird jedes vom Ubergeordneten Gerat eingelesene Objekt angezeigt.

Als Erweiterung des Site Discovery Tools ermdglicht der Explorer das Hinzufligen von Gerdten zum Standort,
der in der oberen linken Ecke des CXproHP BACnet Explorer Dialogs angegeben ist (dies kann ein bestehender
Standort sein oder ein neuer Standort, der durch das Hinzufligen von Geraten erstellt wird).

Um Gerdte zum gewdhlten Standort hinzuzufiigen, markieren Sie das Kastchen neben jedem gewlinschten
Gerdt im Standortbaum und klicken Sie auf die Schaltflache Add Selected Devices to Site (Ausgewahlte Gerate
zum Standort hinzufligen). Um schnell alle erkannten Gerate auszuwahlen, markieren Sie das Kastchen Select
all devices to add to Site (Alle Gerdte markieren, um sie zum Standort hinzuzufligen) unterhalb des Site Trees.
Nicht-ABB Cylon® -Gerdte werden als virtuelle Controller hinzugefligt und erhalten eine CXproHP-Adresse von
131 oder héher.

Wenn der Ursprungsknoten der Baumstruktur ausgewahlt ist, enthélt der rechte Bereich eine Liste der
erkannten BACnet-Gerate mit folgenden Angaben: Device name (Gerdatename), MAC address (MAC-Adresse),
Vendor ID (Hersteller-ID), Model name (Modellname), IP- oder MSTP-Adresse, Network (Netzwerk) und geschatzter
Controller-Typ.
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d H
i Cylon BACnet Explore (C=D
[~ Site Details |
Name BAChet Explorer This is the BACnet Explorer dialog. Below is the list of devices that were discovered. To edit any of the details double dick on an
item in the list. To begin reading in the object list of a device expand its node in the Tree View.
it g Any newly discovered devices will be in white, Devices that have already been configured will be highlighted in Green or Red.
Green means that the device discovered matches the addressing of the site configuration. Red means there has been a dash
Mum. Devices |8 between the device information discovered and the device information in the site configuration,
I}
%I Name | MAC | Type | Mo. Types | Model | Instance | Vendor | MNetw... | IP Addr
Cylon BACnet Router 49 (3000) | Cylon BACnet Ro... 1 CBR & Cylon BACnetR... 3000 171 515 192.168.6.4
Controller type U... 4 CET13VAY 1 ucuis 2221 171 515
Object-list
& objectis Cylon BACnetRo... 2 R & Cylon BAChet ... 4 w7 192.168.6.3
=) Controller type UCU13 (222 | controller type U... 1 CBM24 1 UC32.24 141078 171 77
=) Cylon BAChet Router 49 (49) UCU12CT12229... 2 CBT12 1 ucuiz 141079 171 77
(@ objectdist
Controller type UC32.24 (14
UCU12 CT12229032A (1410
< " 3 I ] 3
[ Select all devices to add to Site Rescan Network | Add Selectsd Devices to Site I Close |
I™ Sort Objects By Instance Mumber
Number of Devices found: § /A

AuBerdem gibt es eine Spalte (No. Types), die die Anzahl der méglichen ABB Cylon®Controller-Typen anzeigt,
die dieses Gerat sein koénnte.

ABB Cylon®-Gerate sind anfanglich als Controller-Typ CBM24 eingestellt, dies kann jedoch im Dialogfeld
Controller Properties (Controller-Eigenschaften) gedndert werden. Der ,, Typ“ eines Nicht-Cylon®-Gerdts kann
nicht im Dialogfeld Controller Properties gedandert werden, aber wenn diese Gerdate dem Standort hinzugefligt
werden, erscheinen sie als CBM24 in CXproHP, was im Programm Configuration utility (CCConfig) geandert
werden kann.

Machen Sie einen Doppelklick auf das Gerat im rechten Seitenbereich, um das Dialogfenster Controller
Properties zu 6ffnen.

—Controller Details

Name I Controller type UC3224
Model I UCc32.24
Address I 1

I —Controller Details

Name I BASRT-B
Model I BASRT-B
Address I 4

Possible Types | 3rd Party =] Possible Types |CBM 24 |
Device Instance 1920 Device Instance I 141078
Mumber Mumber

OK I Cancel | OK I

Sie kénnen dann den Namen, den Typ, die Adresse und die Nummer der Gerateinstanz @ndern, bevor Sie es
dem Standort hinzufligen.

Hinweis: Hierdurch wird nur der Name des Gerats in der Datenbank auf dem PC gedndert, nicht aber der Name auf
dem Gerat selbst.

Wenn Sie den Gerateknoten der Baumstruktur aufklappen oder einen Doppelklick darauf machen, wird die
Objektliste dieses Gerats eingelesen. Jedes Objekt, das vom Gerat geliefert wird, wird als untergeordnetes
Objekt zu diesem Gerateknoten hinzugefiigt. In diesem Schritt wird im rechten Bereich die Objektliste mit
jeweils einer Spalte fiir die Objekt-ID, den Objekttyp, den Objektnamen und den aktuellen Wert angezeigt, die beim
Einlesen der Objekte aufgefiillt werden.
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EEEEE

[~ Site Detail:
Jame [Fcremetrer | | Thiis the BAChet Explrer dis.

Number 5
Num. Devices |10

[¥] 58 BACnetExplorer » [ objectName | object D | Object Type [ value
£ [#]52 €ylon BACet Router - Chris| | [Unitren Slave UC1 (2) 1220 (8) Device 0.00
8 Object List 1.17analog 17 (2) Analog Value 000

O Jectus 118 analog 11 (2) Anzlog Value  0.00

830 [S A uritron slave Uc [¢ 1.19 analog 19 {2) Analog Value  0.00
18 vnitonsiaveuct (] | | 1.20anabg 20 (2) Analog Value  0.00

1.21analog 21 (2) Analog Value 000

I8 1172ndkeg 1) 1,22 anslog 2 (2) Anslog Value 000

[J@ 1.18 analog (18) 1.129 digital 129 (5) Binary Output ~ 0.00

1,130 digital 130 (5) Binary Output 0,00

I8 1z zndog (13} 1,131 digital 131 (5) Binary Output 000

~[C]@ 120anabog (20) || 1132 digital 132 (5) Binary Output  0.00

[J6@ 1.21anabg (21) 1,133 digital 133 (5) Binary Output 0,00

18 122009 (22) 1.134 digital 134 (5) Binary Output 0,00

I 1.129 digital (129)
-1 1.130 digital (130)
I 1.131 digital (131)
- []6 1132 digital (132)
[J@ 1.133 digital (133)
I 1.134digital (134)
-[¥]© Controller type UC32.24
+-[] @@ controler type UC3
-[[] @ BACnetRTC Trendic
L[] BaCnet RTC Trendic
- [7]22 cylon BACnet Router 49 (49)
16 objectist -

R e R
'- Select all devices to add to Site Rescan Network Add Selected Devices to Site I Close

Successfully read Object list from Device

Wenn ein Objekt in der Baumstruktur ausgewahlt wird, werden die Eigenschaften dieses Objekts aus dem
Gerat gelesen und im rechten Seitenbereich werden dann die Eigenschaften und Werte dieses Objekts
angezeigt.

Im Ergebnisdialog kann der Benutzer die Eigenschaft ,Present Value“ fiir einige Objekte andern.

Hinweis: Um ein bestimmtes Objekt zu aktualisieren, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Objekt.
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ABGLEICH MIT BESTEHENDEN GERATEN

Bei der Verwendung von BACnet Explorer an einem bestehenden Standort missen alle gefundenen Geréte
mit den bereits konfigurierten abgeglichen werden. Dazu wird die Gerateinstanznummer jedes erkannten
Gerats mit der Gerdteinstanznummer aller bereits in der Standortkonfiguration vorhandenen Gerate
verglichen.

Bei allen erkannten Geraten, die dieselbe Gerateinstanznummer wie ein Gerat auf dem PC aufweisen, wird die
erkannte MAC-Adresse mit der CXproHP-Adresse verglichen.

e Stimmen diese Uberein, wird das Gerat auf der Liste Grin markiert, um darauf hinzuweisen, dass sie
Ubereinstimmen. Ein Gerat mit einer Ubereinstimmung kann nicht bearbeitet werden.

e Wenn sie nicht Ubereinstimmen, wird das Gerat in der Listenansicht rot hervorgehoben, um den Benutzer
darauf aufmerksam zu machen, dass die Gerdte nicht tUbereinstimmen. Der Benutzer wird gefragt, ob er
die fehlende Ubereinstimmung korrigieren méchte.

e  Wenn die Gerateinstanz-Nummer mit keiner anderen ID auf dem PC Ubereinstimmt, wird dieses erkannte
Gerit nicht hervorgehoben und bleibt weiB. Gerite ohne Ubereinstimmung kénnen bearbeitet werden.

ANDERN DER EIGENSCHAFT ,,PRESENT_VALUE*“

Die Eigenschaft ,Present_Value“ kann nur in kommandierbare BACnet-Objekte geschrieben werden.
Kommandierbare Objekte verfliigen immer Uber die Eigenschaft ,present value“ und die beiden zusatzlichen
Eigenschaften— Priority ArrayundRelinquish Default.

e Die Objekte ,Analoger Ausgang“ ,Bindarer Ausgang“ und ,Multi-State-Ausgang”“ sind immer
kommandierbar.

e Die Objekte ,Analogwert”, ,Binarwert“ und ,Multi-State-Wert“ kénnen kommandierbar sein, dartber
entscheidet allerdings der Handler.

Um den Present_Value eines kommandierbaren Objekts zu andern, machen Sie einen Doppelklick auf die
Present_Value-Eigenschaft im rechten Seitenbereich. Wenn das Objekt liber die erforderlichen Eigenschaften
verfligt, 6ffnet sich der Dialog Change Present Value (Present_Value andern):

Change Present Value Dial

Below is the Priority Array of the mPriori
selected object. To change a
value, select the chedkbox and O 1 NULL
enter the new value. Leave the | 2 NULL
walue blank or set to "MULL" if
you would like to relinquish this O H e
value. O 4 now
O s NULL
~Object Details —————————— E 2 :Ett
Device ID 1054
= | 8
Object Name IAnalog O s now
O 1o nNow
Object Instance I 10 O u NULL
Object Type I (D) Analogoutpe || [0 12 Now
O 13  now
Present Value I 12.57 (] 14 MULL
15 12.567
16 258
Change Selected Values | Close |

Die Tabelle auf der rechten Seite dieses Dialogs zeigt das derzeitige Prioritaten-Array des Objekts. Um den
Wert zu andern oder aufzuheben, miissen Sie das Kontrollkdstchen neben dem entsprechenden
Prioritatsindex aktivieren. Nach dem Aktivieren des Kontrollkastchens kdnnen Sie den Wert dieses Arrays
andern. Um diesen Wert aufzuheben, I6schen Sie den Inhalt des Felds oder setzen Sie ihn auf ,NULL*

Wenn Sie auf die Schaltflache Change Selected Values (Ausgewdhlte Werte andern) klicken, werden die Werte
aller Prioritaten, deren Kontrollkastchen aktiviert sind, an das BACnet-Objekt gesendet. Dadurch wird das
Priority Array des Gerats aktualisiert. Um dies zu zeigen, werden auBerdem die Listenelemente present value
und priority arrayim Explorer-Dialog ebenfalls aktualisiert.
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Inbetriebnahme von Controllern mit CXproHP

KONFIGURIEREN DER BACNET-EINSTELLUNGEN EINES
CONTROLLERS

Bei der Erstinbetriebnahme eines Feldreglers muss dessen Adresse eingerichtet werden, indem CXprotP iber

eine RS232-Verbindung (Service Port) direkt mit dem Controller verbunden wird. Wenn Punkte auf dem
Controller auf einem BACnet-Netzwerk bereitgestellt werden sollen oder CXproH® mit dem Feldregler Gber
BACnet-Tunneling kommunizieren soll, muss auch die BACnet-Adresse (Gerateinstanznummer) des
Feldreglers eingerichtet werden.

Diese und andere Gerateeinstellungen kénnen wir folgt in CXproHP vorgenommen werden.

Hinweis: Manche Parameter kdnnen liber Ethernet-Verbindung konfiguriert werden, die Controller-Adresse und

die Baud Rate konnen jedoch nur eingestellt werden, wenn der Engineering-PC Uiber RS232-Schnittstelle mit
dem Controller verbunden ist.

Wahlen Sie in CXprotP in der Registerkarte Controller des Ribbon die Option BACnet Configuration.

me Contraller Strategy
J'ﬁC:Jmmunicaticms |-4_'| Download FECO
ect IECon‘croller ’ﬁjWipe Caontroller @Shu
¥ 5ACnet 2 Auto Online

Confign[?\?tion
n

Dadurch wird der Dialog BACnet Configuration ge6ffnet. Darin wird definiert, wie der Controller im BACnet-
Netzwerk und mit CXprotP zur Konfiguration Giber BACnet kommunizieren wird.

In diesem Dialog kdnnen der aktuelle Wert und die neuen Werte gleichzeitig angezeigt werden.
Standardwerte kdnnen auch automatisch generiert werden.

BACnet Configuration ﬂ

Controller Config New
Controller [ 1 ]
Device Instance [ esem —
Device Name coi.oot.cem24 [[
Site [ 4 [
Comms Ctrl ||l 1 —
MS/T® Max Masters —
APDU Timeout —
MS/TP Baud Rate [ =

Use Config Values
:R{G ding from controller...
Close
|
Hinweis: Wenn der Engineering-PC Uiber Ethernet verbunden ist, kdnnen nur die Parameter Device Name, Router

Address und MSTP Max Masters geandert werden. Um andere Parameter bearbeiten zu kdnnen, muss der
Engineering-PC Uber die serielle RS232-Schnittstelle verbunden sein.
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Die Parameter, die definieren, wie der Controller im BACnet-System kommuniziert, sind:

Gerateinstanz
Geben Sie die gewtiinschte BACnet-Adresse (0 —4194303) ein.

Hinweis: Die hier im Feldregler eingegebene Adresse (bei serieller Verbindung) muss mit der in CXproP
konfigurierten Gerateinstanznummer Ubereinstimmen.

Gerdtename
Jede Beschreibung.

Tunneling-Eigenschaften: Site und Comms Ctrl

Hinweis: Alle ABB Cylon®-Controller im gesamten BACnet-System miissen dieselbe CXproHP-
,Standortnummer* aufweisen.

Konfigurieren Sie im Device Properties-Dialog die Eigenschaften Site und Comms Ctrl gemaB der Position dieses
Controllers am Standort, wie sie in CXproHP definiert wurde.

MSTP Max Masters

Dieser Wert muss mindestens der héchsten am BACnet MS/TP-Feldbus genutzten Adresse entsprechen, da
dieser Controller keine Daten an Gerate Ubermittelt, deren Adressen hoher als dieser Wert sind. Im Idealfall
wird dieser Wert in allen Geraten genau auf den Wert der hochsten Adresse auf dem Feldbus gesetzt. (1 -127)

Hinweis: Es wird empfohlen, dass Sie lhre Controller nacheinander und beginnend bei 1 adressieren; Der MAX
Master-Wert sollte dann dem Wert der hochsten vergebenen Controlleradresse (Maximum Controller address)
entsprechen. Fiir bestmdgliche Effizienz sollten zwischen den Gerdteadressen keine Liicken sein.

APDU-Time-Out
(e ... 60 Sekunden) sofern kein Problem vorliegt, sollte dieser Wert auf seinem Standardwert belassen werden.
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SCHNELLE INBETRIEBNAHME MEHRERER CONTROLLER

(MASSENINBETRIEBNAHME)

CXprotP beinhaltet ein Tool fiir die schnelle Inbetriebnahme von MAC, Max Masters, Device ID und Names von
ABB Cylon® -Controllern.

Sie kdnnen dieses Tool aufrufen, indem Sie entweder die Option Commission MS/TP Devices oder Commission
MS/TP Network nutzen. Die IP-Gerdte-Option ist nur auf Standort-Ebene verfliigbar und konfiguriert nur CBXi-,
FBXi- und FBVi--Controller.

Um das BACnet-Inbetriebnahmetool zu 6ffnen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen Standort oder
einen Router in der Site List:

Site List L < 001_02.532 Site List B4 001_02.532
E‘O Sites E'O Sites

25 10020801 ) ) E‘E 10020801

To BAChetIP To BACnetIP

To BACnet Serial So BACnet Serial
JE.E Campus block R JE.E Campus block R

Discover Site

Backup Site

Metun

Export ASPECT/INTEGRA Data

Update BACnet EDE Data
Export ASPECT/INTEGRA Data

Create BACnet EDE Data

Commjssion BACnet Devices

|
Commission BACnet Devices AI

L -

Hinweis: Die Gerdte mussen in CXproHP konfiguriert worden sein, bevor das Tool auf sie zugreifen kann.

Hinweis: Bei der IP-Inbetriebnahme (d. h. wenn der Dialog Commission BACnet Devices (BACnet-Geréte in Betrieb
nehmen) mit der Option Commission IP Devices (IP-Gerdte in Betrieb nehmen) gedffnet wurde), missen die
erkannten Gerate zunachst den konfigurierten Geraten zugeordnet werden, wie in Zuordnen von Geraten
auf Seite 226 beschrieben.

Wird die IP-Inbetriebnahme von einem Router aus gestartet, werden nur die Gerate in diesem Subnetz
angepingt. Wird die IP-Inbetriebnahme von einem Standort aus gestartet, werden nur die Gerate in diesem
Standort angepingt.

Commission BACnet Devices

AJ_I Devices Serial Number ‘ Metwork | MAC Device ins... ‘ Mame ‘ Max Masters | Strateay Type
- CBV US - Integral Actuator CX16744168C 515 1 4000 CBX Chris Desk 50 CBV US - Integral Actuator
CU12142008F 515 30 3001 CBM desk test 127 Strategy ID: 0

—Offline / Misconfigured Devices
Serial Number | Metwark | MAC Instance (PC) | Instance (Ctrl) | Name | Type (PC) | Type (Ctrl) ‘ Strategy Type | Issues
515 3 001-003-CB... (CBMO3 Strategy ID: 0 Offiine
515 2 001-002 - CBX... CEX-8R3 Strategy ID: 0 Offiine
< >
Reconcile Issues |

Rescan | Timeout (s) |5 Close |
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Wenn das Anpingen abgeschlossen ist, 6ffnet sich der Dialog Commission BACnet Devices .

Commission BACnet Devices

All Devices Serial Number | Network | MAC | Device ins... | Name | Max Masters | strategy Type
CU12142008F 515 30 3001 CBM desk test 127 Strategy ID: 0
_tey |
—Offiine [/ Misconfigured Devices
Serial Mumber Network | MAC Instance (PC) ‘ Instance (Ctrl) | MName | Type (FC) | Type (Ctrl) | Strategy Type ‘ Issues
515 3 3443 001-003-CB... (CEBMO8 Strategy ID: 0 Offline
515 2 4000 001-002-CBX... CBX-8R3 Strategy ID: 0 Offline
Device instance does not
€ >
Recondle Issues |
Rescan I Timeout (s) I 5 Close |

Im oberen rechten Bereich des Dialogs Commission BACnet Devices werden alle im CXproHP -Standort
konfigurierten Gerate aufgelistet, die erfolgreich im BACnet-Netzwerk erkannt wurden.

Im oberen rechten Bereich des Dialogs Commission BACnet Devices werden alle im CXproHP -Standort
konfigurierten Gerate aufgelistet, die erfolgreich im BACnet-Netzwerk erkannt wurden. Gerate, die nur
teilweise mit der CXprotP -Standortkonfiguration tUbereinstimmen, werden rot markiert — wenn zum Beispiel
ein Gerat erkannt wurde, das bei der MS/TP-Netzwerknummer und der MAC-Adresse mit einem
konfigurierten Gerat Uibereinstimmt, dessen Gerdteinstanznummer jedoch nicht libereinstimmt.

Wenn Sie rot markierte Gerate in den Inbetriebnahmeprozess aufnehmen wollen, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen rechts neben der roten Markierung. Wenn Sie alle gewlinschten Gerate ausgewahlt haben,
klicken Sie auf Reconcile Issues (Probleme beheben).

Die Konfiguration des Gerats im CXproHP-Standort wird aktualisiert, damit sie mit dem entsprechenden
erkannten Gerat libereinstimmen. Die Gerateliste verschiebt sich in den oberen rechten Bereich:

Commission BACnet Devices

A!I Devices Serial Mumber MNetwork | MAC Device ins... | Name | Max Masters | Strategy Type
*--CBV US - Integral Actuator CX16744168C 515 1 4000 CEX Chris Desk 50 CBV US - Integral Actuator
CU12142008F 515 30 3001 CBM desk test 127 Strategy ID: 0

—~Offline / Misconfigured Devices
Serial Number Network | MAC Instance (PC) | Instance (Ctr) | Name [Typepc) [ Type (ctr) [ strategy Type [ 1ssues
515 3 33 001-003-CB... CEMOB Strategy ID: 0 Offfine
515 z (4000000 001-002-CBX... CBN-RS Strategy ID: Offiine
< >
Recondle Issues |
Rescan | Timeout (s) |5 Close |
Hinweis: Wenn die Problembehebung zu ID-Duplikaten fihrt, erhalten die in Konflikt stehenden Offline-Gerate

eine neue Nummer, die Uber 4000000 liegt, um sicherzustellen, dass sie eindeutig sind.

Wenn fir die MS/TP-Netzwerknummer und die MAC-Adresse eines konfigurierten Geréts keine
Ubereinstimmung gefunden wird, wird dieses Gerit im unteren Bereich als 0ffline aufgefiihrt und mit einem
grauen Hintergrund markiert. Dieses Gerat kann nicht in den Prozess Reconcile Issues einbezogen werden.
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Wenn Sie Gerate erneut anpingen wollen, die offline sind, klicken Sie auf die Schaltflache Rescan (erneut
scannen) im unteren linken Bereich des Dialogs.

Der obere linke Bereich des Dialogfelds Commission BACnet Devices enthalt die erkannten kategorisierten Gerate,
geordnet nach Strategie-ID.

ESTEIRETE T E RS T e TN S ]

= Sed
Dual Duct VAV 1

Fan Cod =

RTU 1

1

Die Gerate werden nach der Art der Strategie gruppiert, die sie enthalten (z. B. Einzel- oder Zweikanal-VAV
oder RTUs, Fancoils usw.), so dass die Ubereinstimmenden Eigenschaften gemeinsam bearbeitet werden
konnen.

Wenn Sie auf All devices (Alle Gerate) klicken, werden nur die Eigenschaften angezeigt, die fiir alle Gerate gleich
sind: MAC, Max Masters, Device ID, Name, Serial Number und Strategie- Type.

Wenn Sie im linken Bildschirmbereich auf einen Strategie-Typ klicken, bedeutet das, dass zusatzliche
Parameter, die dieser Strategie-Typ gemeinsam hat, im rechten Bereich verfligbar wird:

E- Al Devices ‘ Sedal Number  MAC MaxMasters  DevicelD  Name Type Input Config  Output Config
MMVAV 12345671 1 127 12341 VAVST386 137 a3 18
Fan Col 245672 2 127 12342 VAVST288 137 43 18
RTU 12245673 3 127 12343 VAVST330 137 43 18
12245674 4 127 12344 VAVST392 137 4 18
12245675 5 127 1245 VAVST394 137 43 18
1245676 6 7 12346 VAVST3%6 137 43 18

Jedes dieser Felder kann einzeln angepasst werden.

Es kann jedoch auch ein einzelner Wert auf mehrere Controller gleichzeitig kopiert werden, damit
Geratetypen mit derselben Installation — zum Beispiel, VAVs - sehr schnell und in groBer Anzahl konfiguriert
werden kdénnen (dhnlich wie die Copy/Paste-Funktion in einer Tabellenkalkulation).

Bei Bedarf kann ein Eigenschaftenfenster die Bearbeitung eines einzelnen Feldes unterstitzen, in dem es
angibt, was der einzustellende Wert bedeutet:

Serial Mumber MAC Max Masters Device |0 Name Type Input Con  Output Corfig
! 12345671 1 127 12341 WAVST386 137 48 18

12345672 2z 127 12342 WAVST™ T " e
12345673 3 127 12343 VAys] VAVST386 Config Properties
12345674 4 127 12344 WAVST Awllary heat True
12345675 5 127 12345 WAYS] Control Method ~ Standard
12345676 3 7 12346 WAVS]

Control Method

This is the control sequence applied to this

VAV

Wenn alle Felder konfiguriert wurden, klicken Sie auf die Schaltfliche Apply (Ubernehmen) und der ganze Satz
bearbeiteter Parameter wird an alle Controller Gbermittelt. Ein Fortschrittsdialog wird angezeigt, der den
Fortschritt und samtliche Fehler anzeigt.

Progress
Serial N MAC Max Masters  Device ID Name Progress
12345671 1 127 12341 VAVST386 Complete
12345672 2 127 12342 VAVST388 Controller write failure.
12345673 3 127 12343 VAVST330 Complete
12345674 4 127 12344 VAVST392 In Progress
12345675 5 127 12345 VAVST334
12345676 6 7 12346 VAVST396
©ABB 2023 Alle Rechte vorbehalten.
Anderungen vorbehalten
WWW.CYLON.COM 224

MANO133 rev 26



CXprot? | Inbetriebnahme von Controllern mit CXproHP

KONFIGURIEREN EINES EINZELNEN CONTROLLERS

Neben der Sammelinbetriebnahme ist es auch mdglich, einen einzelnen Controller ohne Neustart zu
konfigurieren. Das kann nitzlich sein, wenn z. B. an mehreren Controllern bei der Masseninbetriebnahme ein
Fehler gemacht wurde oder wenn aufgrund sich verandernder Bedingungen eine kleine Anzahl Controller
geandert werden muss.

Um einen bestimmten Controller in Betrieb zu nehmen, klicken Sie ihn im Site Tree mit der rechten Maustaste
an und wahlen Sie Configure this Controller (Diesen Controller konfigurieren).

CXprotP versucht, mit dem Controller zu kommunizieren, seine Seriennummer zu finden und seine Strategie-
ID zu lesen. Wenn eine Kommunikation zwischen CXprotP und dem Controller nicht méglich ist, wird ein
Warnhinweis angezeigt und der Dialog geschlossen. Andernfalls zeigt CXproHP einen Config Properties-Dialog
an:

onfig Properties

Auxillary heat True
Control Method  Standard

Control Method

This is the control sequence applied to this
VAV

Wenn die Eigenschaften konfiguriert sind, klicken Sie auf Apply, um die Konfiguration zu Gibermitteln und den
Dialog zu schlieBen.

Hinweis: Wenn die Strategie-ID unbekannt ist, sind nur der Geratename, die ID und einige andere
Eigenschaften editierbar, z. B fiir ein IP-Gerat:

Commission Device
Serial Number | Version IP Address | Port Device ins... | Name  Desaription Location Strategy Type
FEX915023C  8.3.0-10  192.168.6.25 47808 915023 FBXI 915023 Not Set Not Set Strategy ID: 0
Apply I Close |

Wenn die Strategie-ID bekannt ist, kann der Benutzer die Werte der Konfigurationspunkte auf die gleiche
Weise bearbeiten, wie in der Masseninbetriebnahme, z. B. flir ein MS/TP-Gerat:

Commission Device

Serial Number ‘ Version ‘ Network ‘ MAC Device ins... | Name ‘ Description ‘ Location ‘ Max Masters | Strategy Type ‘ Input ‘
CX16744168C CBx8.0.1... 502 8 6000 502 -001-CBX... PlantController Location not se... 127 CBT14Rooftop US Strategy 0

cose |
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KONFIGURIEREN VON IP-BACNET GERATE-EIGENSCHAFTEN

CXprotD verfligt Uber ein Tool zur schnellen Konfiguration von BACnet-Eigenschaften fir IP-Devices. Um
dieses Tool zu Starten, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen Standort in der Site List und wahlen Sie
Configure IP BACnet Device Properties (Konfigurieren von IP-BACnet-Gerate-Eigenschaften)

e e meen
=)

Discover Site

Backup Site

Export ASPECT/INTEGRA Data

Create BACnet EDE Data

Commission IP Devices

Commission MS/TP Network
Configure |P BACnet Device Properties
Edit Centrollers

Delete Site
Properties

Das Tool sucht nach allen CBXi-, FBXi- und FBVi-Geraten im ausgewahlten Netzwerk.

Die Gerdte mussen in CXproHP konfiguriert worden sein, bevor das Tool auf sie zugreifen kann.

Wenn der Scan abgeschlossen ist, 6ffnet sich der Dialog Associate IP Devices.

Associate IP Devices

(- Discovered Devices Site Device
Serial Number__| Version | MAC Hostname | IPNet... | 1P Address | UDP Port | Device ins... | Name Desaription Location Name [Devic... [Type [ Assocated |
CBXi215023C 8.3.0-t10 OcilcS57:f..  CBXi91502.. 500 192.168.6.25 47808 915023 CBXi 915023 Mot Set Not Set CBXi 915023 915023 CBXi false

003 - Network 45785  FEXi-X256 false
004 -FBVI-2U4... 12545 FBVi-2... false

Associate

[~ Assodated Devi
Serial Number Version MAC Hostname IPNet... | IP Address UDP Port | Device ins... | Name Description Location Assodated

There are no items to show in this view.

Delete Association

Rescan | Timeout(s) | 10
_muan |

Der Bereich Site Devices auf der rechten Seite zeigt alle relevanten IP-Gerate, die im CXproHP Site-Standort
konfiguriert sind und erfolgreich im BACnet-Netzwerk erkannt wurden.

Der Bereich Discovered Devices oben links enthalt eine Liste mit allen relevanten Geraten, die im Netzwerk
erkannt wurden.

Im Bereich Associated Devices links unten werden alle erkannten Gerate aufgelistet, die mit einem
konfigurierten Standortgerat verknilipft wurden.

ZUORDNEN VON GERATEN

Um ein erkanntes Gerat einem Standortgerat zuzuordnen, wahlen Sie ein Gerat in der Liste Site Devices und ein
Gerat in der Liste Discovered Devices und klicken Sie auf die Schaltflache Associate. Alternativ konnen Sie ein
Standortgerdt auf ein erkanntes Gerat ziehen und dann loslassen.

Wenn dies erledigt ist, wechselt das erkannte Gerat auf die Liste Associated Devices. Das Gerdt auf dem
Standort-PC wird mit der Gerateinstanz der physischen Gerate aktualisiert.
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Die MAC-Adresse wird in der Standortkonfiguration als Schliissel gespeichert, auf diese Weise bleiben
Zuordnungen erhalten, wenn das Tool erneut ausgefihrt wird.

Associate IP Devices

~Discovered Devi
Serialumber [ Verson | MAC [ Hostname | 1P MNet... | P Address | UDPPort | Deviceins... | Name [ Desaiption [ Location 1
45785 FB
004 -FBVi-2U4... 12545 FBVI-2... false
There are no items to show in this view.
Associate
~ Assodiated Devi
Serial Number | Version | MAC [ Hostname [ 1PMet... | 1P Address | UDP Port | Deviceins... | Name | Description | Location | Associated ]
CONS1S023C  B.3.010 OclcSf.. CEX91502.. 500 192.168.6.25 47808 915023 CBXi915023  NotSet Not Set CEXi 915023
Delete Assaciation

e[ Teout [T s

Wenn alle erforderlichen Gerate zugeordnet wurden, klicken Sie auf OK, um den Dialog Configure IP device zu
o6ffnen, in dem die IP-Eigenschaften zugeordneter Gerate angepasst werden kann.

Configure IP Devices o x
Serial Number | Version MAC [ Hostname | TP Network | DHCP | 1P Address UDP ... | SubnetMask | D Primary DNS_|_Secondary... | Device ins... | Name Description Location [ Strategy Type
(CBXi915023C 8.3.0-t10 0Oc:1c:57:F, CBXi91502. 500 true i 192.168.6.25 47808  255.255.255.0 192.168.6.253 0.0.0.0 0.0.0.0 915023 CBXi 915023 Not Set. Not Set Strategy ID: 0
< >

[~ Offiine De

Name Type [ netnork | Device instance
003 - Network FBXI-X256 3 45785
004 - FBVI-2U4-4T FBVI-2U4-4T 4 12545

Rescan Timeout () [ 10 Close

In der Liste unten sind die Gerate aufgefihrt, die nicht zugeordnet wurden oder offline sind.

Wenn alle Eigenschaften ordnungsgeméB eingerichtet sind, klicken Sie auf Apply, um die Anderungen an den
Controller zu senden.
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